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Katrine z bijacym sercem stata wérdd gromady stuzacych,
podniecona oszatamiajaca perspektywa rychtego uwolnienia.

Jej zbawca, odziany w stalowe trzewiki, stanal w rozkro-
ku na podtodze wystanej utyttanym sitowiem, odrzuciwszy
z arogancja gtowe do tytu, wysoko ponad koitnierz zbroi. Pe-
wien siebie, tryskajacy energia, komenderujacy z wielkim
mistrzostwem cata kompania, gérowat nad przysadzistym
Rhunem ab Brechfa.

Wspaniaty ptaszcz zakrywajacy pancerz - jedyny ryn-
sztunek, jaki nosit, poza kotnierzem oraz stalowymi trzewi-
kami, ozdobionymi ostrogami ze ztota - zdawat si¢ w pdt-
mroku sali zamkowej mieni¢ przeréznymi barwami. Towa-
rzyszyt mu nieco starszy od niego rycerz oraz mtodziutki
giermek, ktéry nidst jego tarcze oraz hetm. Wsparcie stano-
wito po6t tuzina zotnierzy. Mtody rycerz sktonit si¢ nisko. To
mogta by¢ réwnie dobrze zasadzka, ale przybysz nie wyka-
zywat cienia zdenerwowania. Moze czut, ze w powietrzu wi-
si kleska przeciwnikéw. Wiedzial, ze jesli Rhun sprébuje go
zatrzymac sita, jego zgromadzeni poza murami ludzie otocza
zamek i przystapia do ataku, uzywajac machin oble¢zniczych
i olbrzymich katapult, ktére budowali skrzetnie w ciagu
ostatnich tygodni.

Rhun odktonit mu sie ceremonialnie. Obaj mezczyzni juz



si¢ kiedy$ spotkali na rozmowach. Rycerz dowodzacy oble-
zeniem, Raoul de Chalais, znany powszechnie jako Cheva-
lier, przemowit pierwszy.

- Wyrazit pan zgodg na zawieszenie broni, abySmy mogli
ustali¢ warunki, na jakich poddacie si¢, panie Rhun ab Bre-
chfa - huknat tak dono$nym gtosem, ze jego stowa, odbijajac
si¢ od kamiennych muréw, rozeszty si¢ gtodnym echem po
sali zamkowej, drazniac uszy znieksztatcona wymowa walij-
skiego nazwiska, wypowiedzianego z obcym akcentem.

W ciagu ostatnich miesiecy oblezenia Katrine obserwo-
wata go czesto przez szczeling, wysoko na wiezy, jak jezdzit
zuchwale wokét muréw obronnych, tuz poza zasiggiem
strzat, w petnym rynsztunku, z herbami, choragwiami oraz
straza przyboczna, majac w tle na wschodzie posepne gory
Black, a nieco na zachéd pasmo Cambrian. W tych okolicz-
no$ciach jego imponujacy rycerski rynsztunek, ptaszcz mie-
niacy si¢ szkartatem, btekitem i srebrem oraz czaprak, zdo-
biacy konia, stanowily wyzwanie dla tych, ktdrzy rozpaczli-
wie walczyli o przetrwanie po drugiej stronie muréw obron-
nych.

Musiat dwukrotnie przekraczaé rzeke Tywi, aby otoczyé
zamek, gdyz po przejSciu rzeki w brdéd okazato sig, ze na
stromej skarpie tatwo moga dosiggnaé ich strzaty przeciwni-
ka. Uniknat tego niebezpieczenstwa, przeprawiajac si¢ tra-
twa, posuwajaca si¢ wzdtuz rozpictych lin. Na drugim brzegu
pozostawit swoich ludzi, ktdrzy mieli za zadanie pilnowaé
zapasowego prowiantu oraz drogi odwrotu, ktéra w razie po-
trzeby mogli uciec, skryci w ciemno$ciach. Rhun przeklinat
jego przezorno$¢ z uwagi na to, ze zabezpieczenie sobie dro-
gi odwrotu zapewniato mu jednoczes$nie dostep do rzeki.

- Nie pozostawia mi pan specjalnie innego wyboru, Che-
valier - odpart Rhun. - Nie spodziewatem si¢, ze zamek,



ktéry zdobytem trzy lata temu, zostanie oblezony znienacka
przez tak nicliczna grupe angielskich zotnierzy, ktorzy zapu-
szcza sie w glab Walii. - Wzruszyt ramionami i roztozy?t rece
w zatosnym gescie. - Dlatego nie zadbatem o to, aby zgro-
madzi¢ w pore odpowiednie zapasy w magazynach. Gdyby
mnie uprzedzono, ze to kolejny najazd Anglikéw, w rodzaju
tego, ktory poprowadzit kiedy$ cztowiek zwany przez was
Henrykiem Czwartym w drugim roku panowania, nie probo-
watbym si¢ broni¢ za wszelka cene, widzac przewage prze-
ciwnika, tylko wycofatbym si¢ do mojej twierdzy, znajduja-
cej sic gleboko w lesie, wérdd wzgorz, na pétnoc stad, ktora
byta moja wypadowa siedziba, zanim zdobytem Dryslwyn.

- Nie liczyt sie¢ pan z tym, ze bedziemy pana nckaé po
powrocie z nieudanej napasci na angielskie szeregi? - zasu-
gerowat Chevalier, Raoul de Chalais, uSmiechajac si¢ zu-
chwale.

- Nie - przyznat Rhun. - A pan nie dat mi czasu, abym
mogt spokojnie si¢ ewakuowad, tylko zazadat natychmiasto-
wego oddania zamku i wszystkich w nim obecnych w pana
rece.

- Na co pan si¢ nie zgodzit.

- Popetnitem btad. - Rhun odchrzaknat. - Przypuszcza-
Yem, ze taki odosobniony oddziat angielskich wojsk po krét-
kim okresie oblezenia powrdci wkrotce do bezpiecznej An-
glii albo przynajmniej wycofa si¢ do zamku Dinefwr, ktéry
znajduje sie wciaz w rekach Anglikéw. Przyznam szczerze,
7ze Yudzitem si¢ nadzieja, iz przepedza pana moi walijscy
sprzymierzency.

Nie zdarzyta si¢ zadna z tych rzeczy. Katrine wiedziata,
ze w zamku pozostat tylko jeden worek maki, potéwka so-
lonego wotu oraz ostatnia beczka piwa. Na dziedzincu za-
mkowym juz od dawna nie piaty koguty, nie kwakaty kaczki



czy chrzakaty swinie. Pare wygtodniatych pséw zaszczekato
czasem, gdy udato im si¢ ztapaé szczura, albo skomlato za-
Yosnie, zebrzac o jakie$ odpadki. W zamku byto jedynie pod
dostatkiem wody, ktéra splywata strumieniami i Kkropita
zewszad, poniewaz od kilku tygodni lato jak z cebra. Dzig-
ki temu wszystkie zbiorniki wypetnione byty po brzegi,
a w studni podnidst si¢ znacznie poziom wody.

Gdy tylko ulewa ustata, Chalais wystat postancéw z za-
daniem opuszczenia zamku. Nie usémiechato mu si¢ tkwienie
u wrét zamku w czasie mokrej walijskiej zimy z perspekty-
wa tego, ze rzeka Tywi wyleje, zatapiajac okoliczne pola. Juz
raz musiat przenie$¢ obozowisko na potozone wyzej tereny.

Zaopatrzenie w zywnos$¢ nie stanowito dla niego proble-
mu, choéby ze wzgledu na potozony na wschdéd zamek Di-
nefwr - stara siedzib¢ lordow Deheubarth - znajdujacy sie
na wysokim wzniesieniu, zaledwie kilka mil stad, kierujac
si¢ w gore rzeki. Pozostawat w rekach Anglikéw, jak o tym
wspomniat Rhun, a zarzadzat nim Jenkin Hanard. Z kolei na
zachodzie znajdowato si¢ miasto portowe Carmarthen, od
niedawna ponownie w rekach Anglikdw, do ktérego napty-
waty az w nadmiarze importowane dobra. Ale cho¢ jedzenia
i picia byto pod dostatkiem, spiczaste jedwabne namioty nie
zapewnialy wystarczajacej ochrony od przejmujacego wia-
tru, zwlaszcza ze lodowaty deszcz zamienial ogniska w nie-
mrawo tlace si¢ stosy, a ziemi¢ w bloto.

Od dawna Katrine modlita si¢ zarliwie do Matki Boskiej,
aby zamek przeszedt w rece mtodego rycerza. I oto raptem
zjawit si¢ i znajdowat si¢ o krok stad - boski, promienicjacy
sita, ustalajacy z Rhunem warunki poddania si¢. Nie byt
szczegblnie przystojny - musiata przyzna¢ obiektywnie - ale
emanowat z niego jaki$ magnetyzm, ktéry powodowat, ze to
nie miato najmniejszego znaczenia. Katrine fascynowata je-



go twarz, widziana z bliska, a zwtaszcza oczy, ktére patrzyty
z przykuwajaca uwage intensywnoscia, oraz widniejaca na
brodzie szrama. Musiat kiedy$ ztama¢ nos, bo byt skrzywio-
ny i lekko sptaszczony. Pelne wargi rozciagaty sie
w groznym u$miechu. Z trudem powstrzymywata tzy i ciez-
ko jej byto skupi¢ si¢ na toczacej si¢ rozmowie, cho¢ dokta-
data staran.

- Krdl Henryk zarzadzit, ze nalezy by¢ wielkodusznym
wobec o0sob, ktére si¢ poddaty - powiedziat Raoul de Chala-
is. - Byt to koniec wiosny. Nie wykorzystat pan swojej szan-
sy, Rhun, zreszta podobnie jak i pozostali przywddcy z po-
tudnia. Trzymat pan mnie i moich ludzi w obozowiskach
u wrét zamku przez kilka miesiecy. WykazywaliSmy godna,
pochwaty cierpliwos¢, ktéra, niestety, sic wyczerpata. Jeste-
$my gotowi do ataku - oznajmit opanowanym tonem. - A
jezeli szturm si¢ nie powiedzie - w co watpie - spedzimy tu
zime¢. Niewazne, czy skapitulujecie teraz, czy pdzniej. I tak
przejme zamek oraz przynalezne mu tereny na rzecz krola
Henryka i bede nim zarzadzaé zgodnie z jego wola, ale na
swdj sposob. Moi ludzie otrzymaja nalezna im zaptate, a pa-
na oddam w rece krola - zostanie pan osadzony jako zdrajca
i skazany na $mier¢.

- Jest przyjete - odpart Rhun nad wyraz fagodnym tonem
- ze jezeli obie strony nie dojda do porozumienia w okreslo-
nym terminie, zamek podda si¢. Co pan powie na wiosng
przysztego roku? Wigkszod¢ pana zotnierzy bedzie mogta
powrocié na zime¢ do doméw. Wydaje mi sie, ze to idealne
rozwiazanie - dalsze oblezenie nie ma sensu, gdyz zamek
podda si¢ bez walki ostatniego dnia marca.

Raoul de Chalais zmarszczyt brwi, peten sceptycyzmu.

- A co z pana lojalnoscia?

Rhun wzruszyt ramionami.



- Przysiggne w razie potrzeby wierno$¢ Henrykowi i uz-
nam jego syna za ksigcia Walii. Mam nadziejg, ze po udo-
wodnieniu swojej lojalnosci odzyskam grunty, ktére zostaty
skonfiskowane przez niego po bitwie o Bryn Glas. M¢j star-
szy syn polegt na polu bitwy pod Pillath, doktadnie cztery
lata temu, ale mam jeszcze jednego syna, ktéry powrdci do
odzyskanego majatku, stanowiacego jego prawowita spusci-
zne.

- Powinien pan byt pomysle¢ o swoich synach przed
przytaczeniem si¢ do Owena Glendowera, przywddcy buntu.

Katrine miata wrazenie, ze w mtodzienczym glosie ryce-
rza zabrzmiat cien goryczy, jakby jego stowa zawieraty gteb-
szy sens i wyrazaty skryty bél.

- Henryk probowat $ciaga¢ ogromne haracze z walij-
skich poddanych, co spowodowato, ze niepokoje, panujace
za czasOw krola Ryszarda, przerodzity sie w jawne niezado-
wolenie, a nastepnie bunt - stwierdzit Rhun ponuro. - Wa-
lijskie krolestwo Deheubarth jest bardzo stare. Do czasu na-
jazdu Normandw panowaty w nim niezaleznie ksigzniczki
z Dinefwr. Owen Glendower ma prawo do tych ziem, jako
Ze jest spokrewniony z nimi ze strony matki, co jest powo-
dem, ze wielu Walijczykow pragnie wesprze¢ go w walce
o obalenie panowania Anglikow. Przyznaje, Chevalier, Ze nie
zatuje zajetego przez mnie stanowiska.

De Chalais skwitowat to o$wiadczenie ironicznym usmie-
chem.

- A wigc spodziewa si¢ pan unikna¢ konsekwencji zdra-
dzieckich dziatan, pomimo ze nie odczuwa pan zadnej skru-
chy z powodu swoich czynow.

- Jak sam pan powiedziat, zostanie pan mianowany za-
rzadca zamku, cho¢ panuje tu niesamowita bieda - ciagnat
Rhun, ignorujac uwagg rycerza. - Obawiam si¢, ze niewiel-



kie dobra, jakie posiadata Walia, zostaty doszczgtnie zagra-
bione w ciagu wieloletnich walk.

- Nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci - za-
uwazyt cynicznie Chevalier. - Dlatego wtasnie wasi fran-
cuscy sprzymierzency wrdcili tak szybko do domu. Moze
Glendower powinien byt wykazac¢ si¢ madroscia i umiejetno-
Scig wybiegania mys$lami w przyszto$¢, zanim puscit z dy-
mem walijskie miasta.

Rhun wzruszyt ramionami ze skwaszona mina.

- Mieszkali w nich gtdwnie przekleci angielscy kupcy.
Ale mniejsza z tym. Tu, w zamku, pozostato jedynie troche
srebrnych naczyn i rycerskiego rynsztunku oraz broni, mdj
wy$mienity rumak, a takze wierzchowiec mojej zony.

Zmruzyt oczy i usitowal oszacowaé szansg uzyskania
przewagi nad przeciwnikiem. Katrine wiedziata, ze Rhun,
pod wieloma wzgledami czcigodny cztowiek, potrafi dziataé
podstepnie. Ilez to razy nie dotrzymat obietnicy, ze zwrdci
si¢ o okup do ksigstwa Lancaster, ktore sprawowato nad nia
opieke? Nagabywata go, aby wystapit z propozycja do rodzi-
ny, z ktéra pertraktacje w sprawie jej zargczyn z jednym ze
spadkobiercow byty w zaawansowanym stadium. Z jakichs$
niejasnych powoddéw nie bardzo zalezato mu na tym, aby po-
moc jej odzyskaé¢ wolnos$¢, i w gruncie rzeczy nie zrobit
w tym Kierunku nic przez pieé¢ dtugich lat.

W zamian za to u$pit jej czujno$é, zmuszajac do postu-
szenstwa falszywymi obietnicami. Ale przeciwnik, ktory
spotkat si¢ z nim dzisiaj twarza w twarz, nie dat si¢ zby¢ byle
czym. Raoul de Chalais utkwit przenikliwe spojrzenie
w chytrych oczach wroga. Najego ustach pojawil si¢ grozny
usmiech.

- Pana propozycja poddania si¢ na wiosng jest szalenie
kuszaca, Rhun ab Brechfa. Obawiam si¢ jednak, ze bede



zmuszony panu odmowié. Rzecz w tym, ze nie bardzo panu
ufam.

- Alez, drogi Chevalier...

De Chalais puscit btyszczaca rekojes¢ miecza i jednym
gestem ucial jak nozem wszelkie protesty Rhuna.

- Znalazt si¢ pan na przegranej pozycji. Nie moze pan
liczy¢ na odsiecz. Glendower przegrat bitwe w kwietniu,
a Northumberland zostat pokonany przez Charltona, lorda
Powysa, w czerwcu. Owen Glendower jest skoniczony. Stra-
cit kontrolg nad potudniowymi stronami i wycofat si¢ na pot-
noc, do swojej twierdzy w gorach. A wigc nie przyjdzie panu
Z pomoca, - zawiesit glos, obserwujac, jak szczeki Rhuna za-
ciskaja si¢ w reakcji na jego chtodne oszacowanie szans prze-
ciwnika oraz uzyskania ewentualnego wsparcia z zewnatrz.
Przymruzyt oczy. - Mimo to nie zamierzam ryzykowac. Jesli
dam panu chwile wytchnienia, moze si¢ zdarzy¢, ze raptem
zmieni pan zdanie albo bedzie usitowal zbiec, korzystajac
Z tego, ze przestatem by¢ czujny.

- Zapewniam pana...

De Chalais machnal zniecierpliwiony reka.

- W przesztosci przekonatem si¢ wielokrotnie, ze tego ty-
pu zapewnienia koncza si¢ niczym. Niech pan bedzie rozsad-
ny, moj panie, i podda si¢ teraz. Jak dtugo jeszcze jest pan
w stanie wytrzymaé bez uzupetnienia zapasoéw zywnoS$ci?
Miesiac? Dwa miesiace?

Rhun wyprezyt si¢ jak struna - byt niewiele wyzszy od
Katrine, ktora miata nieco ponad pie¢ stép wzrostu.

- Nie docenia pan naszej wytrzymatosci, Chevalier.

- Czyzby? Obserwowali$my, jak zarzynaliScie owce pa-
sace si¢ na okolicznych trawiastych pagérkach. Nie zostata
wam ani jedna. Nie macie tez zadnego bydta mlecznego,
a wasza krélikarnia jest pusta. Podobnie jak obory i stajnie,



gdyz zaszlachtowali$cie juz wszystkie muty i konie. Cho-
ciaz, jak pan twierdzi, pozostal wam jeszcze zywy jeden ru-
mak oraz lekki wierzchowiec.

- Bo to prawda - stwierdzit z naciskiem Rhun.

- Czy ma pan dosy¢ paszy, aby utrzyma¢ konie przy zyciu?
- zapytat bezlitosnie Raoul. - Owszem, macie jeszcze resztke
siana w zapasie, ale okoliczne taki nie byty koszone, odkad tu
jesteSmy, a poniewaz zima za pasem, troche to potrwa, zanim
mozna bedzie liczy¢ na nowy pokos. Owies z kolei ledwie co
wzeszed!t, tak ze na polach zielenia si¢ jedynie mizerne zdzbta.
Czy zdaje pan sobie sprawe, co czeka pana i pana ludzi? - po-
niewaz nie padty zadne stowa, de Chalais sam odpowiedziat:
- Gtéd i choroby, a moze nawet i $mieré. A wigc niech si¢ pan
lepiej podda teraz i zda si¢ na taske kréla.

Rhun nie zatozyt na spotkanie zbroi, chcac prawdopodob-
nie zrobi¢ wrazenie czlowieka rozsadnego i nastawionego
pokojowo. Na czerwono-zielong koszulg w herbowych bar-
wach narzucit biekitny suty kaftan, spigty na wysokosci bio-
der srebrnym pasem. Stréj, skrywajacy silne, umigs$nione cia-
Yo wojownika, poszerzat go, przez co Rhun - jako ze byt ni-
skiego wzrostu - wygladat jak beczka. Przy udzie zwisat oz-
dobny sztylet w srebrnej pochwie.

Katrine widziata, ze Rhun z trudem zachowuje spokdj.
Poddanie si¢ byto wbrew jego naturze. Zaciskat pigéci, ale
nie byt na tyle niemadry, aby chwyci¢ za bron. Przestapit
z nogi na noge, szykujac sie¢ do uzycia koronnego argumentu.

Sktonit gtowe.

- Nie moge panu odmowié logicznego rozumowania,
Chevalier. Aczkolwiek réznie bywa z ta logika, z czego po-
winien pan sobie zdawa¢ doskonale sprawe jako Francuz
walczacy po stronie Anglikdw, a nie Walijczykow. - Méwiac
to, byt przekonany, ze dokuczyt przeciwnikowi.



De Chalais przybrat pogardliwy wyraz twarzy.

- Co prawda, jestem Gaskonczykiem, ale mam angiel-
skich przodkéw. Jestem szczerze oddany krolowi Henryko-
wi, ktéry jest ksigciem Akwitanii, i nie darze¢ najmniejsza
sympatia francuskiego kréla Karola.

- Rozumiem. - Rhun u$miechnat si¢ nieco sceptycznie,
przyznajac w duchu, ze informacje te zmieniaja postaé rze-
czy. - Cho¢ pozwolitem sobie wyrazi¢ utudna nadzieje,
W gruncie rzeczy nie bardzo wierze, ze cztowiek, ktéry przy-
wtaszczyt sobie obce ziemie, gotéw jest okazaé mitosierdzie
- zwlaszcza po egzekucji arcybiskupa Scrope'a. Nie pozo-
staje mi nic innego, jak stawia¢ panu dalej opor, ze wszystKi-
mi tego konsekwencjami, o ktérych byt pan uprzejmy napo-
mkna¢ w najdrobniejszych szczegdtach. Wole umrzeé tu niz
na stryczku.

Zapadta na chwilg cisza. Katrine ogarng¢ta panika. Czyzby
nadzieja na uwolnienie zostata pogrzebana? Moze powinna
sprobowaé zwrdéci¢ jako$ na siebie uwage? Niezdecydowana
przystuchiwata si¢ rozmowie.

- To dlaczego zgodzit si¢ pan na spotkanie? - wybuchnat
de Chalais.

- Miatem nadzieje, ze przystanie pan na korzystniejszy
dla mnie termin poddania si¢. Zreszta, jeszcze nic stracone-
go... - Zawiesit glos, starajac sie zwickszy¢ efekt rewelaciji,
jaka miat w zanadrzu. Jego oczy zaiskrzyty si¢ z podniece-
nia. - Posiadam cenny klejnot, ktory jest znacznie wigcej
wart niz moje liche zycie. Jestem przekonany, ze przyzna mi
pan racje.

- Doprawdy? A wiec niech mi pan go pokaze.

- Kate! Chodz tu, dziewucho! - huknat Rhun.

Katrine oniemiata. Nauczona doswiadczeniem, wiedziata,
ze lepiej by¢ postuszna wstretnemu Rhunowi. Podeszta blizej



raznym krokiem, unoszac dumnie brode. Niech wspaniaty
i pewien siebie Chevalier nie mysli, ze ja tak tatwo mozna
zastraszy¢.

- Patrz! - powiedziat Rhun triumfujaco. Chwycit Katrine
za wiotkie ramie i popchnat do przodu.

Katrine wyrwata mu si¢ z uscisku i roztarta miejsce,
w ktérym wkrétce pojawi si¢ kolejny siniak, szpecacy jej
blada skore. Spojrzata $miato w oczy rycerza, ktére z bliska
skrzyty si¢ niczym krysztatki zielonego lodu. Ale gdy prze-
$lizgnety sie po jej wynedzniatej, zaniedbanej postaci, poja-
wita sie¢ w nich wesotos¢.

- Klejnot? - zdziwit si¢ z kpina w glosie Chevalier. -
Raczej bryta bezwartosciowej gliny, wedtug mnie.

Katrine spiorunowata go wzrokiem. Poczuta si¢ tak do-
tknigta, ze w jej szarych oczach pojawita si¢ furia. Zdumiato
to i zaintrygowato de Chalais'go, co mozna byto wyczytaé
zjego twarzy.

- Sadzi pan, ze to bezwartosciowa bryta gliny? - upewnit
si¢ oschle Rhun. - W takim razie widzi pan w niej jedynie
stuzaca, a nie spadkobierczyni¢ jednego ze znamienitych
arystokratéw. Ta dziewka - oznajmit - to Katrine Lawtye,
cérka $wigtej pamigci hrabiego Huntersholda, podopieczna
Lancastera oraz przyszta zona spadkobiercy hrabiego Wen-
staple'a.

Katrine $cisngto w gardle na wspomnienie bolesnej straty
ojca i tego wszystkiego, co ja po tym spotkato. Przez tzy, kt6-
re zakrecity jej sie w oczach, dostrzegta btysk zainteresowa-
nia w utkwionym w nia wzroku wspaniatego rycerza. Po
chwili jednak w jego spojrzeniu pojawit si¢ znowu lodowaty
chtéd.

- Lionela d'Evreux? - mruknat. - Jest pani po stowie
z tym cztowiekiem?



- Nie, Chevalier. Katrine byta w drodze do Wenfrith, aby
zapoznal si¢ ze swoja przyszta rodzina i zareczy¢ sig, gdy
wpadta w moje rece.

Rhun nie dopuszczat Katrine do glosu, choé tak bardzo
pragneta zarecagowal. Przeszyt ja dreszcz, gdyz wyczuta
grozbe w pozornie spokojnym tonie Gaskonczyka.

- Coérka hrabiego oraz przyszta pani d'Evreux - stwier-
dzit z zaduma, silac si¢ na obojetnos¢. Pewnie Katrine sie
przywidziato, ze jest w groznym nastroju. - Oczywiscie sty-
szatem o rodzinie d'Evreux. Szczesliwy przyszty pan mtody
walczyt w Grossmont po stronie lorda Talbota. Istnieje jesz-
cze inna gataz w tej rodzinie, wywodzaca si¢ od przyrodnie-
go brata hrabiego, pochodzacego z nieprawego toza. Zdaje
sie, ze markiz Thame jest najbardziej znamienitym jej przed-
stawicielem. Jest w bliskich kontaktach z ksigciem Henry-
kiem. Ale niech mi pan wyjasni, dlaczego obecnos¢ tej dzie-
wki w zamku miataby dla mnie jakakolwiek wartos¢? Widaé
ani jej opiekunowie, ani rodzina jej przysztego matzonka nie
uwazaja jej za warta zaptacenia okupu. W innym przypadku
juz dawno by jej tu nie byto.

- Do tej pory nie zazadatem okupu, bo wiem, ze dziew-
czyna jest warta wigcej niz jakas tam okragla sumke. Dlatego
zamierzatem ja wydaé za swojego syna, Elwyna.

Katrine westchneta cigzko, styszac wiadomos¢, ktéra wy-
jasniata jej tak wiele. Dopiero teraz zrozumiata dotychczaso-
we zachowanie Rhuna, ktéry, nie zwazajac na nic, méwit
dale;.

- Kiedy Elwyn zginat, postanowitem, ze ozeni si¢ z nia
mdj mtodszy syn, Dafydd. Widzi pan - wyjasnit Rhun wy-
lewnie - jej spadek jest wickszy niz jakikolwiek mozliwy
okup. Pomys$latem sobie, ze przynalezne jej grunty znacznie
powicksza mdj majatek, a Brechfa zapanuje na ziemiach



znajdujacych sie dotychczas w rekach Huntersholdéw. Moj
syn za$, by¢ moze, otrzyma tytut hrabiowski.

- I nie mégt sie pan doczekaé tego dnia!

Rhun skwitowat petne kpiny stowa wzruszeniem ramion.

- Spodziewatem sig¢, ze powstanie zbrojne zakonczy
si¢ powodzeniem. Gdyby zrzucono z tronu uzurpatora
Henryka, caty majatek ziemski Lancastera, wtacznie z te-
renami nalezacymi do jego podopiecznych, médgtby prze-
pas¢ z kretesem. Rodzina d'Evreux stataby si¢ wrogiem
Rogera, obecnie hrabiego Marcha, ale wéwczas pewnie
nowego kréla. Chtopak ten ma wigksze prawo do tronu niz
Henryk Bolingbroke.

- To jest sporna kwestia - wtracit de Chalais. - Henry-
kowi nalezy si¢ tron z tytutu tego, ze jest pierwszym w linii
prostej, zstgpnym meskim potomkiem.

- Ale Roger jest potomkiem starszego syna Edwarda
Trzeciego, aczkolwiek ze strony jego cérki. Jego wuj, Ed-
mund Mortimer, ozeniony z corka Oweina Glyn Dwra - wy-
moéwit nazwisko Glendowera z walijskim akcentem - wal-
czyt po naszej stronie, chcac zdoby¢é wtadze w Anglii i po
obaleniu Henryka osadzi¢ na tronie swego mtodego kuzyna.
Gdyby tak sie stato, znalaztbym sie, zgodnie z moimi ocze-
kiwaniami, w dogodnej pozycji, aby postawi¢ Rogerowi
pewne zadania, i nic nie statoby na drodze, aby mdj syn po-
$lubit te oto dziewoje.

- Mon Dieu! Ale z pana fantasta!

- Jeszcze przed sze$cioma miesiacami moje marzenia
wydawaty si¢ catkiem realne. Niestety, ku mojemu ubolewa-
niu, okolicznosci si¢ zmienity. Obecnie jestem zmuszony do-
bi¢ z panem targu, pozbywajac si¢ istnego skarbu oraz rezyg-
nujac ze $wietlanej przysztodci, aby ratowaé zycie i zagwa-
rantowaé sobie darowanie kary.



Raoul de Chalais zasmiat si¢ szyderczo. Jego wzrok spo-
czat na Katrine.

- Pan nie ma zadnych atutéw w reku, Rhun. Gdy zamek
padnie, dziewczyna odzyska wolno$¢, nie ogladajac si¢ na
pana n¢dzne zycie.

- 0, nie, mdj panie. - oznajmit stanowczo Rhun. - Jezeli
zamek padnie, to dziewczyna poniesie Smierc.

Sala zamkowa raptem zawirowata Katrine przed oczami.
Cho¢ przecierpiata niejedno w czasie niewoli, do tej pory
nigdy jej zycie nie byto zagrozone. Miato ono zbyt duza war-
tod¢. Przynajmniej tak jej sic wydawato, ale, zdaje si¢, byta
w btedzie, sadzac po Smiechu Gaskonczyka.

- Czcze pogrézki,. Rhun. Jej $mieré przesadzitaby o losie
wszystkich oséb w zamku, ktére pozostalyby przy zyciu.
Wlacznie z pana Zona i synem.

Skinat gtowa w strong kobiety o ascetycznym wygladzie,
ubrana w szary kaftan, narzucony na schludna, zielona suk-
nie, i przyshuchujaca si¢ z uwaga rozmowie - u jej stop sie-
dziat mtody Dafydd. Dziecko, liczace sobie zaledwie dzie-
si¢¢ lat, robito wrazenie raczej zmieszanego niz zatrwozo-
nego.

Katrine spostrzegta, ze lady Eiluned zacisngta wargi
i uniosta tak gwaltownie gtowe, ze zakotysat si¢ woal zdo-
biacy sercowatego ksztaltu nakrycie gtowy, pamigtajace le-
psze czasy. Ta sekutnica nikomu nie popuscita. To wiasnie
ona, trzymajac si¢ dyrektyw Rhuna, dyrygowata Katrine, za-
truwajac jej zycie przez ostatnie pie¢ lat. Byta wobec niej tak
podta, ze Katrine nigdy jej tego nie wybaczy. Przez caty ten
czas nie zdoby?a si¢ ani razu na mite stowo wobec wrazliwej,
trzymanej w niewoli dziewczyny. Jednocze$nie dla swego
syna Elwyna byta stodka jak midd. Ale po tym, co Katrine
przed chwila ustyszata, wolata o nim nie mys$le¢. Dafydd byt



jeszcze za miody, aby mie¢ wplyw najej zycie. Dotychczas
stuzyt jej jedynie za towarzysza zabaw, gdy taki wydano roz-
kaz. Czy doprawdy Rhun byt w stanie wyobrazi¢ sobie taka,
niedobrana par¢ w 16zku? Co za poroniony pomyst!

Rhun, zdaje sig, nie potrafit znalez¢ rozsadnej odpowiedzi
na prowokujace stowa przeciwnika. Roztozyt bezradnie rece.

- Smier¢ mojej zony i syna nic panu nie da, Chevalier.
Przejdzie panu tylko koto nosa wynagrodzenie za ewentualne
uratowanie dziewki.

- Sugeruje pan, ze nie powinienem przepuscic takiej oka-
zji - skomentowat de Chalais, rzucajac Kolejne spojrzenie
w strong Katrine. - A wigc to biedne, niepozornie wyglada-
jace stworzenie ma az tak wielka warto$¢. Zaktadajac, ze mo-
wi pan prawdg.

- To jest prawda, panie! - wykrzykneta Katrine. Musiat
uwierzy¢, ze warto ja ratowac.

Roéwnie dobrze mogta nie odezwaé si¢ ani stowem.

- Jestem przekonany, ze ta dziewka na nic mi si¢ nie
przyda - stwierdzit z zaduma Chevalier. - Ale sadze, ze
znajda si¢ tacy, co zechca zaptacié¢ za jej powrét. - Nie spu-
szczat z niej wzroku. Rozchmurzyt si¢ dopiero teraz, widzac
jej dume i wyzywajaca postawe. Na jego ustach zago$cit lek-
ki usmiech. - Ile miata$ lat, dziewczyno, gdy wpadtas w tapy
Rhuna ab Brechfy?

W sama pore Katrine powstrzymata si¢, aby nie dygnaé
unizenie. Pochodzita z wyzszego stanu niz Gaskonczyk,
cho¢ wygladat wspaniale i przemawial wtadczym tonem,
i powinna byta o tym pami¢taé, pozbywajac si¢ pokory, wy-
¢wiczonej latami koszmarnego drylu. Uniosta dumnie brode.

- Miatam dziesi¢¢ lat, kiedy padtam ofiara zasadzki. To-
warzyszaca mi osobg wraz z cata $wita zamordowano na mo-
ich oczach.



De Chalais postal Rhunowi piorunujace spojrzenie. Wy-
krzywit usta z odraza.

- Czegos$ podobnego nie zyczytbym nawet najgorszemu
wrogowi - o$wiadczyt. Po chwili udémiechnat sig, jakby raptem
g0 cos$ rozbawito. - A co pani woli, lady Katrine? Tkwi¢ dalej
w oblezonym zamku, wiedzac, ze czeka pania niechybna
$mier¢ z rak Rhuna ab Brechfy, czy tez zda¢ si¢ na moja taske?
Uprzedzam tylko, ze nie mam ani czasu, ani ochoty, aby si¢
z pania cacka¢. Pozostanie pani pod moja wiadza, postuszna
moim rozkazom. Ale za to wtos nie spadnie pani z glowy.

Katrine przymruzyta oczy. Alez on jest zmienny! W tej
chwili byt wobec niej wrecz uprzejmy. W gruncie rzeczy nie
miata wyboru. Musiata mu zaufaé. Potrafit by¢ zimny jak
glaz i odpychajacy, ale emanowat z niego pewien urok, co
nie uszto jej uwagi, dlatego nie sadzita, aby byt okrutnym
cztowiekiem. Podobnie jak ona, stat po stronie kréla, a za
uratowanie jej zycia czekala go z pewnoscia nagroda. Kto
wie, moze uda si¢ go naktonié, aby zawidzt ja do hrabiego
Wenstaple'a. Byta przekonana, ze jej przyszty te$¢ zaptaci za
nia sowicie i z pewnos$cia skontaktuje si¢ z Lancasterem,
a moze nawet i z samym krélem. Splotta spracowane dtonie,
aby ukry¢ ich drzenie.

- Moi opiekunowie oraz rodzina d'Evreux beda uszcze-
$liwieni, kiedy sie okaze, ze zyj¢ - zapewnita goraco. - Nie
mam innego wyjécia, zmuszona jestem zgodzi¢ si¢ na pana
propozycje. Btagam tylko o jedno, aby mnie pan odwidzt do
hrabiego Wenstaple'a, ktory wynagrodzi pana szczodrze za
wyswiadczona mi przystuge.

De Chalais przygryzt wargi.

- Cho¢ brzmi to zachecajaco - stwierdzit po chwili za-
stanowienia - mam jednak wobec pani inne plany. Woleg pa-
nia zatrzymac u siebie, przynajmniej przez jakis czas.



- Ale dlaczego? - zapytata Katrine z desperacja. - Dla-
czego nikt nie chce zagwarantowa¢ mi wolnosci?

- Styszata pani argumenty Rhuna. Mna kieruja inne po-
budki, ale i mnie zmusza do tego sytuacja. Mdj panie - zwré-
cit si¢ do Rhuna - akceptuje pana warunki. Zadam natych-
miastowego poddania zamku, przekazania mi dziewczyny
oraz ztozenia przysiggi lojalnosci wobec kréla Henryka -
w zamian za wolno$¢ pana, pana $wity oraz pana rodziny.
Opusci pan zamek i powrdci na swoje wtosci czy co tam ma
pan w posiadaniu. Na wiosng popre pana prosbg o darowanie
kary oraz zastosowanie prawa taski. Krol Henryk jest skory
do okazania mitosierdzia. Przypuszczam wigc, ze si¢ zgodzi.
Zwtaszcza ze odtad bedzie moégt liczy¢ na pana lojalnosé.
Przyklepmy t¢ umowe.

Chevalier wyciagnat krzepka dton ze smuklymi palcami.
Rhun uderzyt w nia mocno otwarta reka, zrecznie maskujac,
ze si¢ przez utamek sekundy zawahat. Podobnie jak Katrine,
musiat wybiera¢ miedzy niechybna Smiercia a staba nadzie-
ja. Wiasciwie trudno tu méwié o jakimkolwiek wyborze.

- A wiec si¢ dogadali$my. - Gaskonczyk byl wyraznie
usatysfakcjonowany. Zaczatl wydawaé energicznie polecenia.
- Niech si¢ pan przygotuje do opuszczenia Dryslwyn jutro
rano. Moze pan zabra¢ ze soba spo$rod dworzan oraz shuza-
cych, kogo pan zechce. Kazdy, kto pozostanie w zamku, be-
dzie musiat przysiac lojalnos$¢ i shuzy¢ mi, uznajac mnie, a za
moim posrednictwem rowniez kréla Henryka, za swojego
zwierzchnika.

- Mam zaledwie pigciu wasalskich rycerzy oraz trzydzie-
stu zolnierzy. Bez watpienia wickszos$¢ z nich zechce wrécié
do swoich domow.

De Chalais uniést brwi. Rozciagnat wargi w radosnym
u$miechu.



- Awidzisz, miatem racje, Louis! Wygratem zaktad. Caty
garnizon bierze udziat w najezdzie! Przypuszczatem, ze
w zamku zostato zaledwie kilku mezczyzn, a poza tym jedy-
nie kobiety i stuzba, a wiec nie ma dosy¢ zotnierzy ani tucz-
nikéw, aby prébowaé stawi¢ nam opOr.

Louis Dubois usmiechnat si¢ - widaé zupetnie si¢ nie
przejat, ze przegrat zaktad.

- Wydaje mi si¢, ze nie daliSmy im szansy, aby prébowali
si¢ skutecznie bronié¢, bo ich w ogdle nie atakowaliSmy.

- Co okazato sie stokro¢ lepsze, poniewaz osiagneliSmy
cel bez przelewu krwi!

- Nie wszyscy podzielaja te opinie, Chevalier.

Stowa te wypowiedziane zostaty z u$miechem. Louis
wyraznie przekomarzat sie ze swoim dowddca. Raoul de
Chalais zdawat sobie z tego sprawe. Szturchnal przyjaciela
W ramie.

- Przeciez wiesz, ze nie boj¢ si¢ walki, mon Vieux. Kiedy
uwazam, ze warto walczy¢, moi ludzie ida za mna dzielnie,
bo wiedza, ze nigdy nie narazitbym niepotrzebnie ich zycia.
Spedziliémy przyjemnie lato, obozujac u wrét zamku Drysl-
wyn, ale dosy¢ tego dobrego. Dlatego idz do naszych ludzi
i powiedz im, aby zwingli namioty jutro o $wicie. Nasza
kwatera bedzie zamek. Bedzie nam tu trochg ciasno, bo jest
nas ponad setka, nie liczac oséb towarzyszacych, ale to le-
psze niz spedzenie zimy w polu.

Louis ociagat si¢ z wykonaniem polecenia.

- Aty nie zamierzasz wréci¢ do obozu?

- Nie. Spedze noc tutaj.

- Ale...

- Mogg sie tu czué catkiem bezpieczny - zapewnit go de
Chalais uspakajajacym tonem. - Gdyby co$ mi si¢ stato, po-
prowadzitby$ moich ludzi i dopilnowat, aby zaden z czton-



kow rodziny Rhuna ab Brechfy nie uszed?t z zyciem, prawda?
Taki rozkaz otrzymat réwniez sir Hugh Layfield na wypadek,
gdyby$my nie wrécili cato ze spotkania, majacego ustali¢
warunki zawieszenia broni.

- Rzeczywiscie, nie ma si¢ pan czego obawiaé - za-
pewnit Rhun skwapliwie, widzac, ze Louis przytaknat
swemu dowddcy. - Nie grozi panu zadne niebezpieczen-
stwo z mojej strony ani ze strony moich ludzi. Przeciez
zawarliSmy przed chwila umowge, a jajestem cztowiekiem
honorowym.

Katrine miata watpliwosci, czy jego poczucie honoru row-
ne jest honorowi Gaskonczyka. Cho¢ de Chalais przyjat dosé¢
sceptycznie zapewnienie Rhuna, skinal gtowa. Wiedziat, ze
Walijczyk stoi na straconej pozycji.

- Tak czy siak, bede dobrze strzezony. Pan Louis Dubois
opusci zamek, ale moi zotnierze pozostana ze mna. Tenze
wachmistrz - wskazatl na stojacego za nim mezczyzne, ktory
swoim wygladem przypominat granitowa skate - przewodzi
mojej strazy przyboczne;j.

Wachmistrz sktonit sie.

- Moze pan polegaé na naszej czujnosci, Chevalier.

- Zamek jest nieduzy, a was jest wielu, a wiec, jak pan
stusznie przypuszcza, Chevalier, nowa kwatera bedzie dla
was przyciasna. Jezeli chodzi o dzisiejsza noc, to lady Eilu-
ned i ja odstapimy panu swoje apartamenty.

- Nie widze potrzeby. - Raoul machnat od niechcenia re-
ka. Teraz, gdy zwycigstwo zostato przypieczgtowane, sta¢ go
byto na wspaniatomyslnos$é. - Prze$pig sie z moimi ludzmi
tu, na siennikach. Panscy ludzie jeszcze odcierpia swoje za
to, ze dopuscili si¢ zdrady. A teraz idz, Louis, i przydlij tu
mojego kucharza z prowiantem - pieczona wotowina, chle-
bem, winem i innymi wiktuatami. Urzadzimy sobie dzisiaj



wieczorem uczt¢. Rhun ab Brechfa oraz jego $wita opuszcza
zamek jutro rano z petnymi brzuchami.

Louis uktonit sie, odwrdcit si¢ i wyszedt zamaszystym
krokiem z sali zamkowe;j.

Raoul de Chalais zwrécit sie znowu do Rhuna.

- A wiec, milordzie, nicbawem zasiadziemy do wie-
czerzy.

- Wydam polecenie, aby wniesiono lawy - mruknalt
Rhun.

- Niech pan poprosi swoja matzonke, aby znalazta dla
dziewczyny jaka$ przyzwoitsza sukienke - wtracit Chevalier,
zerknawszy na Katrine. - Nie rozumiem, dlaczego tak cenna
osobe - wypowiedziat te stowa ironicznie - traktujecie jak
zwykla stuzaca.

- Musiata zarobi¢ na swoje utrzymanie i nauczy¢ si¢ po-
stuszenstwa - zaczat si¢ thumaczy¢ Rhun. - Kazdej dziew-
czynie przyda si¢ taka lekcja, zanim wyjdzie za maz.

- Nawet tym szlachetnie urodzonym - przyznat Raoul ta-
godnym tonem. Pochwycit piorunujace spojrzenie Katrine.
W jego zielonych oczach pojawit si¢ wesoty blysk. - Chciat-
bym, aby dziewczyna wygladata jak klejnot, ktérym podob-
no jest, jak sam pan stwierdzit.

Rhun usmiechnat si¢ cierpko.

- Moja zona si¢ juz o to postara, Chevalier.

Eiluned nie kryta niechgci.

- Ta dziewka nie ma zadnego innego stroju - oznajmita
mezowi lodowatym tonem. - Dobrze wiesz, ze ubrania, ktore
miata na sobie w momencie porwania, juz dawno wydarta.
Zreszta i tak bytyby dla niej za mate.

- To prawda, moja zono, ale czy przypadkiem lady My-
fanwy nie nosi podobnego rozmiaru?

Wszystkie oczy zwrdcity si¢ ku drobnej kobiecie, stojacej



za krzestem, na ktorym siedziata Eiluned. Byta to zona jed-
nego z rycerzy Rhuna, petniaca role damy do towarzystwa.
Zarumienita si¢ lekko, speszona,

- Istotnie, sir. Z przyjemnoscia znajde wsrod swojej gar-
deroby co$ stosownego dla lady Katrine. Czy mozna by przy-
sta¢ troche cieptej wody do mojej komnaty?

- Nie mozemy marnowa¢ skromnych zapaséw opatu na
zagrzanie wody, dobrze o tym wiesz...

- Ta oszczedno$é nie ma juz najmniejszego sensu, moj
panie - przerwat Rhunowi w p6t zdania de Chalais. Prze-
§lizgnat si¢ wzrokiem po dtoniach i twarzach osdb zgroma-
dzonych w sali zamkowej. Na jego usta wypetzt usmiech. -
Widze, ze warto by nastawi¢ spory kociot goracej wody, bo
wiele z towarzyszacych panu oséb mogtoby z niej skorzy-
staé.

- Wydmiewanie si¢ z nas sprawia panu niewatpliwie
przyjemnos$¢, Chevalier. ByliSmy zmuszeni rozsadnie gospo-
darowaé naszym opatem, tak aby starczyto nam na przyrza-
dzenie positkow. Mycie si¢ ciepta woda czyni cztowicka
zniewie$ciatym.

- Ja wolg my¢ si¢ ciepta woda, bo to przyjemniejsze i
o wiele bardziej skuteczne - odpart Chevalier.

- Polece, aby przyniesiono panu miske goracej wody oraz
recznik, zgodnie z utartym zwyczajem, gdy zasiadzie pan do
stotu - burknat Rhun.

- Chodz, Katrine - powiedziata lady Myfanwy. - Czy
dostaniemy troche goracej wody?

Rhun skinat potulnie gtowa. Katrine podazyta za kobieta.
Skierowaty si¢ obie do gldwnego wyjscia - mingty boczna
sal¢ oraz schody prowadzace do wiezy. Katrine zatrzymata
si¢ na moment i obejrzata sic. Raoul de Chalais stat odwré-
cony do nich plecami. Rzeczowym tonem wydawal swoim



ludziom dyspozycje, pochtoniety catkowicie mysla o ostate-
cznym poddaniu si¢ Dryslwyn.

Jakiez to byto cudowne uczucie wykapacé si¢ od stop do
gtéw w cieptej wodzie! Znalazto si¢ nawet perfumowane
mydto, tak ze skéra Katrine pachniata delikatnie rézami, po-
dobnie jak i wlosy, ktore btyszczaly teraz niczym szczere
ztoto, gdy zostat zmyty z nich brud. Myfanwy sczesata nie-
sforne loki do tytu i upietaje skromnie w kok. Wynalazta tez
czysta Iniana koszulg oraz wetniane ponczochy, ktére stuzaca
przewiazata powyzej kolan niebieska wstazka. Zielona suk-
nia utkana z mieszanki Inu i welny oraz flanelowy serdak
o barwie szafranu byty przykrotkie tylko o kilka cali. Katrine
wolataby zaprezentowaé si¢ ubrana w jedwab i satyne - jak
przystato kobiecie zjej stanu - aby zrobi¢ wrazenie na wspa-
niatym rycerzu, ale jej obecny strdj byt o niebo lepszy od
ohydnego, ponurego, brazowego chatatu, jaki jej kazat nosié¢
Rhun. Catosdci dopetniaty ciut przyduze zbétte, brokatowe
pantofle. Jej spracowane dtonie nasmarowano jaka$ mikstu-
ra, dzigki czemu nie byty juz takie szorstkie.

- No, jestes gotowa - oznajmita w koncu lady Myfan-
wy. - Wygladasz catkiem niezle, moje dziecko. Jezeli be-
dziesz uprzejma dla pana Raoula de Chalais, begdzie ci¢ tra-
ktowat zyczliwie i z nalezytym szacunkiem, jestem o tym
przekonana. Nie zrobit na mnie wrazenia cztowieka msci-
wego, zreszta nie jest nastawiony wrogo do Anglikow, tak
jak lord Rhun.

Katrine wyciagneta spontanicznie rece do starszej kobiety.

- Pani zawsze okazywata mi zyczliwo$¢, za co pragne pa-
ni podzigkowac.

Myfanwy ujeta jej dtonie i uscisngta je serdecznie.

- Lady Eiluned odnosita si¢ do ciebie okropnie, co mnie



szczerze bolato. Biedna mata duszyczko, nie zastuzytas sobie
na tak surowe traktowanie.

- Czesto zastanawiatam si¢, dlaczego ona mnie az tak
nienawidzi. Przeciez nie zrobitam nic ztego...

- Z wyjatkiem tego, moja droga, ze jeste$ Angielka i do
tego dziewczyna. Wydaje mi sig, ze miata ci za zte, ze wtarg-
netas do jej rodziny. Podobnie jak jej matzonek, zalezato jej
na twoim posagu. Nie bytas jednak w stanie zastapi¢ jej cor-
ki, ktora stracita. Lady Eiluned miata kiedy$ dwoch synéw
oraz corke, ale pozostat jej tylko jeden syn. Dlatego jest taka
zgorzkniata.

- To straszne. Nic o tym nie wiedziatam.

- Bo ona o tym nie méwi. Chodz, dziecko. Nie chciata-
bym, aby$my si¢ spdznity na wieczerze.

Katrine, wchodzac do sali zamkowej, czuta si¢ zaktopota-
na. Do dzi$ ustugiwata przy positkach, uwijata si¢ wsrdd bie-
siadnikdw, donoszac na tacach jedzenie, czary z napojami,
dzbany piwa, misy z owocami, pétmiski z migsem i rybami,
a gdy podrosta i nabrata dosy¢ sit, nawet parujace kociotki
z polewka, duszona baranina oraz warzywami. Oczywiscie
ostatnio jedzenie byto racjonowane. Podawano mniej dan,
zabrakto réwniez przypraw, gdyz wszystkie skrzynki z zio-
Yami i korzeniami byty puste. Na stole stawiano ozdobna, sol-
niczke, ale wytacznie symbolicznie, gdyz sél juz dawno sie
skonczyta.

Kilku Iudzi Raoula de Chalais dowiozto tymczasem rézne
produkty, z pewnos$cia rowniez swiece, gdyz w sali zamko-
wej od dawna nie byto tak jasno. W kominku ptonat jasny
ogien - unoszacy si¢ z niego dym mieszat sic z dymem ze
$wiec, podazat w goreg ku krokwiom i wydostawat si¢ na zew-
natrz przez specjalne otwory w dachu. Gdy tylko Katrine za-
jeta miejsce obok Myfanwy, rozlegta si¢ fanfara, anonsujaca



przybycie rycerza Raoula de Chalais, lorda Rhuna ab Brech-
fy oraz Eiluned, jego zony.

Paz ukleknat przed nimi, oferujac mise¢ z woda. Cata tréj-
ka obmyta rece, po czym zasiadta do stotu.

Chevalier pozbyt sie¢ cigzaru zbroi i przebrat si¢ w broka-
towy, misternie haftowany kaftan. Rozejrzat si¢ dokota.

- (Gdzie jest Katrine Huntershold? - huknat tubalnym gtosem.

- Wstan - szepneta lady Myfanwy.

Katrine uniosta si¢ z miejsca, nieco zmieszana, ze nie roz-
poznat jej wérdd zebranych. Czuta si¢ i tak zaktopotana fa-
ktem, ze przydzielono jej miejsce wsrdd biesiadnikow, za-
miast usadzi¢ na odlegtym koncu stotu, przynaleznym stuz-
bie, ktdora po podaniu positku dosiadata si¢ do stotu.

- Aha! - Obrzucit wzrokiem jej postaé, oblana bladym
$wiattem migajacych $wiec. - Tam si¢ schowatas. Chodz tu
do mnie, dziewczyno.

Katrine si¢ zarumienita. Obeszta z gracja stét, kroczac
dystyngowanie w strong Raoula de Chalais. Serce walito jej
w piersi jak mtotem - miata wrazenie, ze wszyscy to stysza,
gdyz w sali zamkowej zrobito sig cicho jak makiem zasiat.
Nie odmoéwiono jeszcze modlitwy przy stole, a wigc wstrzy-
mano si¢ z podaniem positku. Wszyscy czekali cierpliwie,
Sledzac bieg wypadkow.

Raoul de Chalais machnat reka zniecierpliwiony.

- No, chodz tutaj!

Katrine zatrzymata si¢ przed wyscietana tawa, przezna-
czona, dla honorowych gosci, i zapytata z godnoscia:

- Czym mogg stuzy¢, panie?

Zmierzyt ja od stop do gtéw uwaznym spojrzeniem.

- Oto dowdd, ze miat pan racje, Rhun. Widze, ze to rze-
czywiscie prawdziwy klejnot. Trzeba go tylko troche oszli-
fowaé. Przyznam, ze dziewczyna prezentuje si¢ obiecujaco.



Katrine zacisneta piesci, Méwit o niej, jakby jej tutaj nie
byto!

- Gdyby Rhun ab Brechfa nie zabil moich straznikéw
i nie uwiezil mnie w zamku, bytabym teraz zona syna hra-
biego Wenstaple'al By¢ moze klejnot nie wymagatby wtedy
oszlifowania.

Chevalier za$miat si¢ cicho.

- Swietnie to ujetas w stowa, dziewczyno. Lady Eiluned,
bytbym pani wielce zobowiazany, gdyby pani zechciata sig¢
troche przesunaé. Lady Katrine zajmie miejsce obok mnie.
Paziu, przynie$¢ dodatkowe nakrycie.

Katrine spojrzata na niego zdumiona. On chyba nie méwi
tego powaznie! Ale zorientowata si¢ po jego minie, ze
owszem.

Nie miata najmniejszej ochoty siedzie¢ obok de Cha-
lai'go Jego wspaniata postaé budzita w niej zbytni niepo-
kdj. Mimo to przekroczyta z wdzigkiem wyscietana podusz-
kami tawe i usiadta, milczac, ale z nadasana mina, na miej-
scu, ktére zwolnita dla niej lady Eiluned.



ROZDZIAL DRUGI

Kiedy Katrine zajeta wskazane miejsce i odmdéwiono mod-
litwe po tacinie, w sali zamkowej zrobito si¢ gwarno. Paz, kto-
remu de Chalais polecit przyniesienie dodatkowego nakrycia,
tkwit nadal przy stole, jakby mu nogi wrosty w ziemie.

- No, co jest z toba, chtopcze! - krzyknat Chevalier. -
Co tak stoisz jak stup soli? Przeciez lady Katrine nie ma na
czym jesé.

Chtopiec, liczacy sobie co najwyzej osiem lat, wpatrywat
si¢ udrgczonym wzrokiem w surowa, twarz me¢zczyzny. Ka-
trine zagadneta do niego tagodnie w jezyku walijskim. Na
zbolatej twarzy pazia pojawit si¢ wyraz ulgi - uciemiezenie
najbardziej ze wszystkich dotyka dzieci, pomyslata. Chtopak
rzucit si¢ pedem, aby spetni¢ natychmiast zyczenie i przy-
nie$¢ cynowy talerz oraz skibe chleba upieczonego specjalnie
na te okazje.

- On pana nie zrozumiat - wyjasnita spokojnym tonem.
- Wigkszo$¢ oséb tutaj méwi stabo po angielsku albo wecale,
a pan do tego ma cudzoziemski akcent.

- Do diabta! - Chevalier wygladat na zbitego z tropu. -
Czyzby to oznaczato, ze ludzie, ktérzy pozostana w zamku,
nie beda rozumieli moich rozkazow?

- Kilka oséb tak - ksiadz, majordom, kucharz oraz paru
chtopcoéw stajennych. Wiele 0osdb pozostanie w zamku, bo to
ich dom. Mieszkali tu, zanim zjawit si¢ Rhun, i nauczyli si¢
angielskiego od Owczesnego zarzadcy.



- Aha! I go zdradzili!

- By¢ moze, ale niech pan nie zapomina, ze to Walijczy-
cy. To byt pierwotnie ich zamek. Czy nie postapitby pan tak
samo, gdyby dokonano najazdu na Gaskonig?

- O jakim najezdzie pani méwi? Przeciez Walia jest cze-
$cia angielskiego krélestwa!

Katrine nie zdazyta zareagowaé, bo paz przybiegt z gruba
pajda chleba na talerzu i potozyt go na stole przed nia.

- Diolch, Dai - powiedziata Katrine.

- Co to znaczy? - zapytat zaciekawiony de Chalais.

- Dziekuje, Dai. Dai to imig chtopca.

Usmiechnat si¢ ze skrucha.

- Moze powinienem nauczy¢ si¢ tego stowa - diolch,
prawda?

Katrine odwzajemnita usmiech.

- Zdolny z pana uczen.

- Diolch, Dai - powiedziat do pazia, po czym zwrdcit sie
do Katrine. - Czy mogtaby pani przeprosi¢ go w moim imie-
niu, ze na niego nakrzyczatem?

Katrine nie wierzyta wtasnym uszom. Rycerz, ktéry zdo-
byt zamek, Kkaja si¢ przed dzieckiem? Spetnita postusznie je-
go prosbe. UszczeSliwiony paz usmiechnat si¢ od ucha do
ucha, spogladajac na de Chalais'go niemal z naboznym
uwielbieniem. Katrine uznata, ze rycerz zdoby?t tego wieczo-
ru przynajmniej jedno serce.

Starata si¢ ukry¢ zaskoczenie i podjeta rozmowe, ktdra
swoim raptownym zjawieniem si¢ przerwat im Dai. Przyjem-
nie byto gawedzi¢ z tym rycerzem.

- Przynalezno$¢ Walii do krélestwa angielskiego uznaja
Anglicy - powiedziata z naciskiem. - Podobnie jak Francuzi
sa zdania, ze Akwitania jest francuska - dodata §miato. - Z
pewnoscia wie pan, ze Walia odparta skutecznie wiele ata-



kow i dopiero Normanom udato si¢ ja ujarzmié. Ale i tak, za
czaséw panowania Henryka Drugiego, wywalczyta sobie
czesciowo niezaleznosé.

Chalais nie odpowiedzial od razu, czekajac, az gier-
mek - gaskonski mtodzieniec imieniem Hugues - poda im
pieczona wolowine, ktérej kawalek przed chwila odkroit
i sprobowat. Skosztowat rowniez pieczona rybe, swiezo zto-
wiona, w rzece. Chevalier chciat uniknaé¢ wszelkiego ryzyka.
Wygladato na to, ze Katrine musi dzieli¢ z nim puchar, ktéry
giermek napetnit czerwonym winem.

- Ale pdzniej - zaczat Chevalier, wykazujac si¢ zdumiewa-
jaca znajomoscia lokalnej historii, o co go Katrine nie podejrze-
wata - krol Edward Pierwszy odebrat im wywalczone przez
nich swobody. Walia nie jest w stanie przetrwac jako suwerenne
panstwo. Jest na to za mata. Gdyby Anglia nie wspierata Ga-
skonii, ta zostalaby juz dawno witaczona do Francji. Co sig
z pewnoscia i tak stanie - dodat ponuro, ale jakby pogodzony
z losem. - Wyraza si¢ pani przychylnie o Walijczykach, moja
panno. Czyzby byta pani po ich stronie?

- Alez skad, nie $miatabym. Rozumiem jednak ich punkt
widzenia. Czy nie wrzato i w Anglii w czasach, gdy Norma-
nowie bezwzglednie sprawowali wiadzg?

- Tak. - Chevalier nadziat na sztylet kawatek woltowiny
i podnidst go do ust. - Kazdy nardd cierpi, gdy jego kraj zo-
staje podbity. Anglia zaakceptowata zaistniata sytuacje. Wy-
padatoby, aby Walia zrobita to samo.

Wsunat kawatek pieczeni do ust, ukazujac dwa rzedy nie-
skazitelnie biatych zebdw.

- Wszystko byto dobrze, dopdki na tronie nie zasiadt Hen-
ryk Bolingbroke - zauwazyta Katrine. - Uznano go za uzurpa-
tora, a on obszed? si¢ podle z Owenem Glendowerem, chociaz
Owen stal wiernie u jego boku i byt jego przyjacielem.



- Tyle niewinnej krwi przelano w walce o takie mate
panstewko - stwierdzit Chevalier ze smutkiem.

- Dziwne, ze pan jako rycerz potepia walke i przelew
krwi.

- Tak pani uwaza? Zapewniam pania, ze nie wszyscy zot-
nierze sa zadni krwi. Czasem trzeba walczy¢ w imie jakie$
sprawy albo stana¢ w jej obronie, to prawda. Dziwi pania, ze
jestem przeciwny wojnie. Ale jak pani mysli, kto cierpi naj-
bardziej, gdy do walki zaangazuja si¢ wielcy panowie? - Je-
go blyszczace, wyraziste zielone oczy spotkaty jej wzrok.
Odpowiedziat sam na zadane pytanie. - Mieszkancy kraju,
o ktory toczy si¢ walka. Bogu ducha winni ludzie pozbawieni
zostaja dachu nad gtowa i srodkéw do zycia, ich miasta oraz
pola zostaja zdewastowane, a kobiety zgwatcone. Wojna jest
czasem ztem koniecznym, ale najlepiej stara¢ si¢ jej uniknagé.
Zreszta, walka w obcym kraju oraz jego podbicie niosa ze
soba zawsze ktopoty jezykowe - dodat zartobliwie, po czym
u$miechnat si¢ rozbrajajaco. Katrine nie mogta si¢ powstrzy-
mac¢ od $miechu.

- W obecnej sytuacji nie pozostaje panu nic innego, jak
uzbroié sie w cierpliwos$¢ i czekaé, az pana rozkazy zostana,
przettumaczone.

- Zorientowatem si¢, ze zaledwie w nielicznych wsiach
ludzie rozumieja angielski z francuskim akcentem - stwier-
dzit. - Powinno mi to byto da¢ do myslenia. Kto$ jednak
mogt uprzedzi¢ chtopaka...

- Kazdy miat rece pelne roboty, panie, z wyjatkiem pana
giermka, ktéry, zdaje si¢, nie zna walijskiego. A ja tez bytam
zajeta czym innym.

- WymySlaniem wymowki, zeby nie usia$¢ obok mnie -
zas$miat si¢ Chevalier, na co Katrine sptongta rumiencem.

- Nie spodziewatam si¢, ze dostapie takiego zaszczytu.



- Co za bzdury! Wiedziata pani doskonale, ze to miejsce
pani si¢ nalezy.

Chevalier zaprotestowat, gdyz uznat, ze Katrine nie jest
z nim szczera. Siegnat po wypetniony po brzegi puchar, ktory
postawit miedzy nimi giermek, i podat go Katrine.

- Niech pani skosztuje wina. Ciekaw jestem, czy bedzie
pani smakowaé. Pochodzi z Gaskonii. Dopiero co roztado-
wano nowy transport w Carmarthen.

Katrine upita tyk. Napdj byt tagodny, ale miato lekko
cierpki posmak.

- Nie zwyktam pija¢ wina, ale wydaje mi si¢, ze to jest
catkiem znosne.

Chevalier odchylit gtowe i si¢ roze$miat.

- Najlepszy gatunek bordeaux wedtug pani jest catkiem
zno$ny? Musi pani nauczy¢ si¢ rozkoszowaé tym trunkiem.

- Takjak pan nauczyt sie doceniaé ale, nasze mocne pi-
wo, prawda? - stwierdzita niewinnie Katrine. Zauwazyta, ze
zignorowat propozycje skosztowania piwa, ktérego resztka
znajdowata sie w zamkowych piwnicach, i nie potrafita po-
wstrzyma¢ si¢ od kpin.

- O, nie, moja panno! Nigdy nie przyzwyczaj¢ si¢ do
ohydnego smaku waszego cienkiego piwa! Jezeli nasze wy-
borne wino jest dla pani za mocne, rozciencze je trochg woda.

- Nie, dzickuje. Nie zamierzam wypi¢ zbyt wiele. -
Upita tyk i odstawita puchar. - Doceniam jego smak. Nie
wszyscy Anglicy pija wytacznie rodzime piwo ale. Zardw-
no moj ojciec, jak i moi opiekunowie pijali wtasnie tego
typu wino.

- Wysylamy do Anglii cale mndstwo tego trunku. Niech
pani skosztuje troche migsa.

Chevalier nadzial na néz kawatek pieczonej wotowiny
i zjadt go ze smakiem. Katrine miata ochote na rybe, ale nie



chciata, aby migso si¢ zmarnowato. Siegneta postusznie po
plasterek i ugryzta maty kes.

- Kiedy zmart pani ojciec? - zapytat znienacka Cheva-
lier.

Katrine przetkngta, czujac, ze migso zalegto jej kamie-
niem w zotadku. Spuscita gtowe i wbita wzrok w zielona
suknig.

- Oboje rodzice umarli, gdy miatam osiem lat. Zmogta
ich febra. - Glosjej sie zatamat. Odchrzakneta i zaczeta mo-
wi¢ dalej: - Ojciec w testamencie powierzyt mmnie opiece
ksiecia Lancaster, ale Jan z Gaunt zmart i krél Ryszard prze-
jat jego majatek.

Przerwata, bo cigzko jej byto méwié o przykrych miesia-
cach, kiedy znajdowata si¢ pod opieka stuzacych, czekajac
na postanowienie krola. Z kacika oka sptyneta jej tza. Otarta
ja palcem.

Raoul nie potrafit okresli¢ uczucia, jakie budzita w nim
Katrine. O maty wtos zostata narzeczona przedstawiciela ro-
du, do ktérego od dawna byt wrogo nastawiony. Powinien
czué do niej pogardeg, choé¢ w gruncie rzeczy dziewczyna ni-
czemu nie zawinita, gdyz nie zwiazata si¢ z tymi ludzmi
z whasnego wyboru. Przytapat si¢ na tym, ze zamiast by¢ wo-
bec niej obojetny albo gardzi¢ nia, zaczyna si¢ o nia martwic.
Co wiecej, Katrine budzita w nim czutos$¢. Pomimo tylu
przeciwnosci losu okazata niebywaty hart ducha. Zaskoczyto
g0, Ze si¢ raptem tak nad nia roztkliwia, poniewaz po $mierci
swojej matki stat si¢ twardy jak kamien.

- Ijak potoczyty si¢ dalej pani losy? - zapytat oschle, sta-
rajac si¢ ukry¢ wzruszenie.

Katrine uniosta dumnie gtowe. Na jej twarzy nie byto juz
$ladu Yez. Zaczeta méwié z zapatem.

- Krél Ryszard pozostawit mnie pod opieka ksigstwa



Lancaster, a oni zadysponowali, ze zamieszkam u lorda Frin-
tona, ktory zarzadzat Brecon March w imieniu ksigstwa.

- Frinton nie byt dla pani zyczliwy? - zapytat Raoul nie-
CO uprzejmiej.

- Czy ja wiem... Zatroszczyt si¢ o moje utrzymanie
i wyksztatcenie. Miatam opiekunke, ktora dbata o wszelkie
moje potrzeby.

- Rozumiem. - Chevalier podziwiat jej dzielno$¢, ale
zdawat sobie sprawe, jak bardzo musiata czué si¢ samotna
wsrdd obceych ludzi, odcigta kompletnie od swoich korzeni.
- Czy to wtedy nauczyta si¢ pani jezyka walijskiego?

Katrine rozluznita dtonie. Na jej wargach pojawit si¢ nikty
usmiech.

- Zaledwie paru stow. Ale dzigki temu poradzitam sobie
jako$, gdy Rhun uwiezit mnie w swoim zamku w lesie. Czy
styszat pan, aby kto$ ze statych mieszkancéw zamku mowit
w jakimkolwiek innym jezyku?

Raoul uznat, ze to nie jest stosowny moment, aby zaczaé
dopytywac si¢, gdzie znajduje si¢ kryjéwka Rhuna. Zmarsz-
czyt brwi i zaczat przystuchiwaé sic prowadzonym w sali
zamkowej rozmowom. Rozesmiat sie.

- Oprécz konwersacji w jezyku walijskim, stysze tu
i 6wdzie jezyk angielski i francuski, ale to z pewnoscia moi
ludzie. Pani méwi teraz biegle po walijsku, prawda?

- Dosy¢ dobrze. Spedzitam tu w koncu pieé lat - przy-
pomniata mu i ugryzta kolejny kes miesa.

Tymczasem Raoul zaspokoit gtdd. Napit si¢ tyk wina, wytart
usta i zaczat si¢ przyglada¢ uwaznie Katrine. Dziwnym zrza-
dzeniem losu trafita w jego rece. Byta jeszcze taka mtoda. Taka
niewinnie pickna. Taka czarujaca. Jakze mogt traktowac ja jak
wroga? Albo pozwoli¢ na to, by wyszta za maz za me¢zczyzne,
ktérego nazwisko budzito w nim gtgboka nieche¢? Poczatkowo



widziat w niej wytacznie Srodek do zdobycia pewnego celu,
ale teraz zapragnat otoczy¢ ja opieka.

- Postuchaj, lady - odezwat sic w koncu. - Nie zamie-
rzam spetnié pani prosby i odwiez¢ do hrabiego Wenstaple'a,
poniewaz nie jestem wcale przekonany, ze bedzie pani szcze-
§liwa w kojarzonym mariazu. Nie chcialbym narazi¢ pani na
kolejne cierpienia.

Spojrzata na niego zdumiona. Jej szeroko rozwarte goteg-
bie oczy - pod tukiem ztocistych brwi o tym samym odcie-
niu co geste wlosy, w przeciwienstwie do rzes, ktore byty
czarne jak smota - wyrazaty rozczarowanie.

- Ale dlaczego miatabym cierpie¢, poslubiajac Lionela d'Ev-
reux? To cztonek znamienitego rodu, szanowanego w catym kraju.

- Nie moge pani tego wyjasni¢. - Zdawat sobie sprawe,
ze Rhun usituje podstuchaé ich rozmowe. Co prawda, w sali
zamkowej panowat zbyt duzy gwar, ale wolat nie ryzykowac.
Na wszelki wypadek $ciszyt gtos. - Niewykluczone, ze ro-
dzina d'Evreux uznata, ze pani nie zyje, i skojarzyta Lionela
z inna kobieta... Ale niech si¢ pani nie przejmuje. Zrobig
wszystko co w mojej mocy, aby przed uplywem tego roku
zostata pani szczedliwa mezatka. Daje pani stowo.

Katrine zamyslita si¢. Zdaje si¢, ze réwniez lady Eiluned
dreczyty rézne nieprzyjemne mysli. Odsuneta si¢ od nich tak
daleko, jak tylko to byto mozliwe, i zupetnie nie zwracata
uwagi na swoich sasiadéw przy stole. Mimo to Chevalier
mial nieprzyjemne uczucie, ze kto$ ich podstuchuje. Moze
dlatego wolat nie okazywa¢ w obliczu wroga, iz w gruncie
rzeczy ma lito$ciwa dusze. A Rhun z pewnoscia nalezat do
jego wrogow. Nie miat co do tego najmniejszej watpliwosci.

Wiekszoé¢ z tego, co mowit Chevalier, nie docierata do
Katrine. Ale ostatni fragment wypowiedzi zwrdcit natych-
miast jej uwagg.



- Oczekuje pan z pewnoS$cia ode mnie, ze bede postusz-
nie spetniata wszystkie pana zachcianki.

Raoul usmiechnat si¢ cierpko.

- Czyzby miata pani o mnie az tak zte zdanie? Bytbym
niezmiernie wdzigeczny, gdyby pani zechciata ze mna wspdt-
pracowaé. Potrzebny mi ttumacz. Czy mogg liczy¢ na pani
pomoc?

Katrine niemal wzruszyta si¢ jego ujmujacym zachowa-
niem. Jednak zycie nauczyto ja by¢ ostrozna. Mogty si¢ za
tym kry¢ jakie$ zte intencje. Trudno byto znalez¢é wytluma-
czenie, dlaczego nie chciat pertraktowaé z hrabia Wensta-
ple'em ani z przedstawicielami ksigstwa Lancaster. Czto-
wiek ten miat nad nia catkowita wtadze. Na t¢ mysl przeszyt
ja dreszcz. Po tym, jak si¢ do niej odnosit, spodziewata sie,
ze nie bedzie dla niej az tak surowy jak Rhun. Skoro potrze-
bowat jej pomocy, nie powinien jej traktowa¢ zle. Pomyslata
sobie, ze moze nawet polubi swoje nowe obowiazki.

- Jestem do pana dyspozycji, Chevalier - zapewnita go
solennie.

Us$miechnat si¢ i skinat gtowa, zadowolony.

- Pani prawie nic nie zjadta. Hugues, natéz pani troche
wigcej migsa.

Katrine zdobyta si¢ na odwage.

- Chciatabym sprobowaé rybe, panie. Wyglada tak ape-
tycznie, a ja od dawna nie miatam okazji je$¢ $wiezej ryby.
Mieli$my odciety dostep do rzeki.

- Doktadnie o to mi chodzito! - stwierdzit Raoul, po
czym zwrdécit sie do giermka: - Podaj pani wszystko, czego-
kolwiek sobie zazyczy.

Katrine oderwata kawatek biatego, delikatnego chleba, ja-
kiego nie widziata od tygodni.

- Przynajmniej dzisiaj mozemy najes¢ si¢ do syta - po-



wiedziata, wsuwajac chleb do ust i biorac si¢ do porcji szczu-
paka, ktéra podat jej Hugues. - Pan nie przepada za ryba?

- Owszem, lubig, ale wolg dréb - odpart Raoul. Odciat
udko od pieczonego kurczaka, lezacego na pétmisku obok
niego, i zaczat je ogryza¢. - Mozna si¢ nim lepiej posili¢.
Czy pani rzeczywiscie przymierata gtodem?

Miat zwyczaj zadawania zaskakujacych pytan.

Rhun wychylit si¢ do przodu. Katrine dostrzegta na jego twa-
rzy zaniepokojenie. Draznito go pewnie, Zze nie styszy, o czym
rozmawiaja. A moze to, ze traktowana jest z szacunkiem nalez-
nym kobiecie jej stanu. Na szczedcie, Rhun juz nie mégt jej nic
zrobi¢, a ona nie zamierzata kfamacé czy tez méwi¢ potprawdy,
bo nie miata wobec niego zadnych zobowiazan.

- Nie przymieratam gtodem - stwierdzita zgodnie z pra-
wda - chociaz racjonowane porcje jedzenia byly bardzo ska-
pe. Piwnice sa prawie puste. Wisiato nad nami widmo gtodu,
dotknalby nas w ciagu miesiaca.

- Tak sadzitem - oznajmit Raoul z satysfakcja, po czym
zwrdcit si¢ do Rhuna: - Nadal nie rozumiem, dlaczego tak
dtugo pan si¢ opierat. Inny cztowiek na pana miejscu juz
dawno by si¢ poddat. Na przyktad Carreg Cennen padt juz
przed wieloma miesiacami.

Carreg Cennen znajdowat si¢ na potudnie od rzeki Tywi. Za-
mek ten, wraz z Dinefwr oraz Dryslwyn, tworzyt tréjkat. Gdy
sie spogladato z wiezy Dryslwyn w kierunku wschodu, na ho-
ryzoncie majaczyty sylwetki pozostatych dwdch zamkow.

Katrine nie wysilata si¢, aby ustysze¢ odpowiedz Rhuna.
Byt to uparty cztowiek, ktéry nie znosit naginaé si¢ do woli
innych. Jakie gltebsze motywy nim powodowaty, pozostanie
na zawsze jego tajemnica. Moze nawet sam ich nie znat. Nie
miato to juz w tej chwili najmniejszego znaczenia. Zanosito
sie¢ na to, ze minie kolejny rok, zanim Katrine powréci do



ludzi, ktorzy oficjalnie sprawowali nad nia opieke. Tymcza-
sem bedzie si¢ nia zajmowal Chevalier Raoul de Chalais. A
wigc to i tak zmiana na lepsze.

U Rhuna musiata spa¢ poczatkowo w komnacie razem
z innymi shuzacymi i dzie¢mi. Potem, gdy wyrosta, Myfan-
wy zabrata ja ze soba. Odtad zajmowata sypialni¢ razem
z damami do towarzystwa lady Eiluned. W owej komnacie
spokdj zaktdcali nieustajaco rézni mezczyzni - mezowie, ko-
chankowie. Katrine spata uzbrojona w néz kuchenny, wsu-
niety pod siennik, ale na szczedcie nigdy nie musiata zrobié
z niego uzytku. Udawato jej si¢ skutecznie oprze¢ wszelkim
prébom pozbawienia dziewictwa, dzieki ostrosci jezyka i po-
grézkom, ze w razie czego zemsci si¢ za jej krzywde Rhun.
Ale nigdy nie czuta si¢ catkiem bezpieczna. Niestety, czesto
zdarzaty si¢ przypadki uwiedzenia czy tez gwattu.

Co ja teraz czeka u boku nowego opiekuna, z dala od Ei-
luned oraz jej dam do towarzystwa? Czy w jego obozie sa
jakie$ kobiety? Niektére to zapewne zony, inne za$ kochanki.

Czy de Chalais jest zwiazany z jaka$ kobieta? Moze nawet
jest zonaty? Ta mozliwo$¢ nie bardzo jej sie spodobata. Za-
stanawiata si¢, czy dlatego, ze miata nadzieje, iz Chevalier
jest kawalerem, czy tez obawiata si¢, ze jezeli nie jest zonaty,
nie bedzie przy nim bezpieczna?

Zerkata na niego katem oka, popijajac wino. Kielich napet-
niano juz wielokrotnie, ale ona niewiele wypita. De Chalais wy-
gladat na odprezonego, byt nieco podchmielony, raczej milcza-
cy. Wyraznie delektowat si¢ odniesionym zwycigstwem, bawiac
si¢ wybornie wystepami wedrownych $piewakdéw, ktorzy towa-
rzyszyli jego wojsku. Nie przypominali w niczym zapraszanych
przez Rhuna walijskich bardéw, ktorzy opiewali w swoich pies-
niach dawne glorie oraz wys$piewywali hymny pochwalne na
cze$¢ przysztego zwycigstwa.



Rycerze typu Raoula de Chalais pozostawali czgsto kawale-
rami, chyba ze byli najstarszymi synami znamienitych szlachec-
kich rodéw. Wtedy wybierano dla nich juz w mtodym wieku
odpowiednia matzonke, aby zapewnié przetrwanie rodu. Tak
jakja wybrano dla Lionela d'Evreux. Miat wtedy zaledwie sie-
demnascie lat i byt jedynym spadkobierca, poniewaz jego star-
szy brat zmart, nie pozostawiajac potomstwa. Teraz ma juz dwa-
dzies$cia dwa lata. Ciekawe, czy wciaz na nia czeka? Moze ro-
dzina rzeczywiscie uznala ja za zmarta i znalazta dla niego inna
kandydatke na zone? Nie przyszto jej to wczesniej do gltowy,
dopiero Chevalier zasugerowat, ze co$ takiego mogto si¢ wyda-
rzy¢. A ona byta przekona, ze rodzina d'Evreux zaptaci za nia
okup! W gruncie rzeczy byto jej wszystko jedno. Zwtaszcza ze
nigdy nie widziata Lionela. Cztowiek odpowiedzialny za jej
przyszto$¢ z pewnoscia bez trudu znajdzie dla niej wlasciwego
pretendenta do jej reki.

Nie wiedziata nic o Gaskonczyku, a z jego twarzy niewie-
le dato si¢ wyczytad.

- Panie - zagadneta go nieco zdenerwowana. Skoro on
zadawat jej rézne pytania, to i ona zamierzata zrobi¢ to samo.

Uniést w gore czarne brwi - na jego czole pojawity si¢
glebokie bruzdy, dodajac mu jedynie wdzigku.

- Shtucham, lady?

- Czy w pana szeregach sa jakie$ kobiety?

- Kobiety? To znaczy damy? No, chyba nie mozna ich
tak nazwaé - odpart zaskoczony.

Katrine uniosta dumnie gtowe.

- W takim razie nie bede miata przyzwoitki - stwierdzita
z godnoscia.

Us$miech zniknat z twarzy de Chalais'go, a w jego oczach
pojawito si¢ zdziwienie. Widaé¢ znowu go zaskoczyta.

- Niech mi pani wybaczy moja bezmyslno$¢. Trzeba be-



dzie temu jako$ zaradzi¢ - urwat na moment, mruzac oczy.
- Zdaje sie, ze lady Myfanwy zechce pani poméc. Pani darzy
ja sympatia, prawda?

- Owszem, lubic ja, bo byta dla mnie zawsze uprzejma.

- W takim razie poprosze ja, aby zostata z pania.

- Obawiam si¢, ze si¢ nie zgodzi - zauwazyta Katrine.
- Jej maz jest wasalem lorda Rhuna i musi opusci¢ zamek.
Z pewnoscia lady Myfanwy bedzie mu towarzyszyc¢.

- Moze jaka$ inna dama?

Katrine pomyslata o kobietach, z ktérymi dzielita wspol-
nie komnate. Pokrecita gtowa.

- Inne kobiety sa rowniez mezatkami, a do tego wcale nie
byty dla mnie mite.

- W takim razie lady Myfanwy bedzie musiata zostaé
w zamku. Porozmawiam z nia o tym. Nie mam nic przeciw-
ko temu, aby i jej matzonek pozostat, jezeli przysiegnie lo-
jalno$¢ wobec mnie oraz kréla. Bedzie pani réwniez potrzeb-
na garderobiana. Kogo pani widzi w tej roli?

- Dorcas Jones, proszg pana - odparta Katrine bez waha-
nia. Dorcas, mtoda wiedniaczka, przygarne¢ta ja pod swoje
skrzydta i chronita jak mogta przed okrucienstwem innych
stuzacych, az si¢ zmeczyli i dali jej spokdj. Zaakceptowali ja
w koncu, a nawet zaczeli szanowaé. - To mtoda kobieta, za-
ledwie o kilka tat starsza ode mnie. Nie ma specjalnego do-
$wiadczenia w obstugiwaniu oséb, ale szybko nauczy sie
swoich obowiazkéw.

Chevalier, w charakterystyczny dla siebie sposéb, podjat
btyskawiczna decyzje.

- Niech Dai ja przyprowadzi.

Dai, ktéry siedziat po turecku na podtodze, styszac swoje
imie¢, zerwat si¢ na réwne nogi. Cho¢ ubrany byt W podarte
spodnie i kaftan, mial maniery $wiadczace o dobrym pocho-



dzeniu. Dai byt kuzynem Eiluned i jako paz Rhuna przygo-
towywat si¢ do stanu rycerskiego, zgodnie z walijska trady-
¢ja. Jeden z mtodszych duchownych byt odpowiedzialny za
jego edukacje, wuj za$ uczyt go wtadania bronia.

Pewnie bardziej przydataby mu si¢ nauka angielskiego,
zamiast taciny, pomyslata Katrine, ttumaczac mu polecenie
de Chalais'go. Jednak kiedy przydzielono go na stuzbe¢ do
Rhuna, zbrojne powstanie trwato juz tadne kilka lat. W tej
sytuacji Walijczycy uznaliby nauke angielskiego za zdrade.

Po chwili zjawita si¢ Dorcas, ktora zajmowata miejsce na
odlegtym korncu stotu. Byta to wysoka, dosy¢ szczupta mioda
kobieta, ubrana podobnie jak Katrine, zanim ja przebrano.
Raoul zmruzyt oczy i przygladat jej si¢ badawczo. Spostrzegt,
Ze rusza si¢ zgrabnie oraz ma inteligentny wyraz twarzy. Nie-
sforny kosmyk wydoby? si¢ spod czepka, ale zwinnym gestem
wsungta go z powrotem. Sktonita si¢ nisko Raoulowi, ktory
przystapit do sprawy od razu, bez zbgdnych wstgpdw.

- Nalezysz do Dryslwyn, o ile si¢ nie mylg. Czy miatabys
ochote pozosta¢, gdy przejme zamek, i stuzyé pani Katrine
jako garderobiana?

Dorcas zrobita wielkie oczy. Nie znata biegle angielskie-
go, ale na tyle rozumiata jezyk, by wiedzie¢, o czym mowa

- Jako garderobiana? Alez, prosze pana, ja nie jestem do
tego przyuczona.

- Panna Katrine wtasnie ciebie wybrata. Czy to nie wy-
starczy?

Dorcas spojrzata z niedowierzaniem na Katrine.

- Katrine... moja pani...

- Szybko si¢ nauczysz, Dorcas. Nie wyobrazam sobie ni-
kogo innego w tej roli.

- Whioskuje z tego, ze pozostaniesz w zamku? - upew-
nit si¢ Chevalier.



- Z wielka przyjemnoscia, panie.

- A wigc sprawa zatatwiona. Od tej chwili jeste$ garde-
robiang lady Katrine.

- Zawolam cie, gdy bede chciata uda¢ si¢ na spoczynek
- powiedziata Katrine.

- A teraz, pani, podlij Daia po lady Myfanwy.

Gdy zjawita sie¢ Myfanwy, Chevalier wyjasnit jej sytuacje.

- Czy zechciataby pani dotrzymaé towarzystwa lady
Katrine? Nie mam nic przeciwko temu, aby wraz z pania
w zamku pozostat réwniez pani maz.

- Naprawde zyczysz sobie, abym zostata, Katrine?

- Tak. Wyswiadczytaby mi pani wielka przystuge. Pani
byta dla mnie zawsze uprzejma. Skoro zmuszona jestem tu
tkwié¢, pragng mie¢ pania do towarzystwa.

Po chwili wahania lady Myfanwy zwrdcita si¢ do de Cha-
lais'go.

- Chetnie przystane na pana prosbe, ale musze¢ najpierw
porozmawiaé¢ z megzem.

- Oczywiscie. Niech go pani do mnie przyprowadzi.

Od momentu gdy zjawita si¢ Dorcas, Chevalier méwit do-
no$nym gtosem. Rhun przystuchiwat si¢ teraz otwarcie jego
rozmowie z Myfanwy. Powstrzymat si¢ od uwag, ale Katrine
zauwazyta, ze bacznie obserwowat to, co si¢ dzieje.

- Panie! - Chwycita Gaskonczyka za ramic. Mowita
szeptem, aby nie ustyszal jej Rhun. Dotyk wzbudzit w niej
znowu fale podniecenia, ktoéra poczula po raz pierwszy
w momencie, gdy kazano jej zaja¢ miejsce obok niego. Pu-
$cita jego ramig jak oparzona, ale w $§rodku cata az si¢ trzgsta.

Chevalier odwrdcit si¢ w jej strong.

- Panie! - powtdrzyta cicho, starajac si¢ ukry¢é zmiesza-
nie. - Na pana miejscu bytabym ostrozna, bo Gruffydd jest
mniej wigcej tak samo godzien zaufania jak Rhun.



Chevalier zmarszczyt brwi.

- Sadzi pani, ze mu ufam?

- Nie wiem.

- Bedzie musiat ztozyé przysiege, ze zachowa wobec
mnie lojalno$¢.

- Zlamie ja bez najmniejszego wahania, przy pierwszej
lepszej okazji.

- Juz moja gtowa w tym, aby mu si¢ takowa nie nadarzy-
ta - rzekt de Chalais. - Mysli pani, ze nie miatem do czynie-
nia ze zdrajcami?

- Chciatam pana tylko uprzedzi¢ - rzekta dumnie.

Starata si¢ ukry¢, ze poczuta si¢ dotknigta. Ale Raoul i tak
si¢ zorientowat. Zdaje si¢, ze potraktowat ja zbyt szorstko.
Draznito go jednak, ze taka matoletnia osdbka, niemal dziec-
ko, raptem go poucza!

Ich spojrzenia si¢ spotkaty. Wprawdzie Katrine patrzyta
na niego z wyrzutem, ale byta réwniez zaktopotana. Wciaz
bowiem pamigtata, ze oblata si¢ rumienicem, gdy Chevalier
jej dotknat.

Ijego przeszyt wéwczas dreszcz, ale postanowit nie przy-
wiazywa¢ do tego wagi. RozSmieszyto go, ze Katrine nie bar-
dzo ma ochote usias¢ koto niego. Potraktowat to jako przejaw
mtodzienczej przekory.

Katrine miata tyle lat, ze juz mogta wyj$¢ za maz. Czy jej
twarz oraz figura beda w stanie skusi¢ mezczyzne?

- Pozwoli pan, Chevalier, ze przedstawic panu swojego
meza. Oto sir Gruffydd Gethin.

Lady Myfanwy wyrwata go z zadumy, co przyjat z ulga,
bowiem jego mys$li zmierzaly w niebezpiecznym kierunku.
W jego zyciu nie byto obecnie miejsca dla zadnej kobiety.
A zwlaszcza dla takiej, ktora byla powiazana z rodzina
d'Evreux.



- Witam pana, panie Gruffydd - odpowiedziat na ukton
przybysza. - Czy pana Zzona przekazata panu moja prosbe?

- Tak, Chevalier.

- I co pan na to?

Katrine spostrzegta, ze Rhun skinal dyskretnie gtowa na
znak, ze wyraza zgode, aby Gruffydd pozostat w zamku. Cie-
kawa byta, czy zauwazyt to rowniez Gaskonczyk. Badat
wzrokiem Gruffydda, ktéry zachowat kamienny wyraz twa-
rzy, chociaz z pewnoscia spostrzegt sygnat swojego pana.

- Moja zona ma migkkie serce i chciataby bardzo pozo-
sta¢ w zamku, a skoro tak, to jej nie opuszcze. Poniewaz
przegraliSmy, mdj miecz na nic si¢ juz nie przyda Oweinowi
Glynowi.

- Czy gotéw pan jest ztozy¢ przysiege lojalno$ci?

- W kazdej chwili.

- W porzadku. Czy zamierzaja pozosta¢ w zamku réw-
niez jacy$ inni rycerze?

- Nie sadze, Chevalier.

- W takim razie dotaczy pan do moich. Spotkamy si¢ ju-
tro rano, po tym jak Rhun - zerknat na siedzacego obok nie-
g0 mezczyzng - i jego zbrojni wyjda z zamku. Wszyscy, kto-
rzy zdecyduja si¢ pozosta¢, beda musieli ztozyé przysigge.

- Mysle, ze wiekszo$¢ ludzi pochodzacych z tych okolic,
ktérzy znajdowali sig tu, zanim zamek przeszedt w rece Wa-
lijiczykéw, zdecyduje si¢ zostaé - wtracit si¢ Rhun. - Przy-
wykli stuzy¢ angielskim panom.

Wypowiedziat te stowa z pogarda.

- Dai! - zawotata ostrym tonem Eiluned. Odezwala si¢
tego wieczoru po raz pierwszy. - Jutro rano wyjezdzasz ra-
zem z nami. I1dz si¢ przygotowac.

- Czy lord wyrazit na to zgode? - Dai spojrzat nie na
Rhuna, tylko na de Chalais'go.



- Co oni mowia? - zwrécit si¢ Raoul do Katrine.

- Lady Eiluned polecita chtopcu, zeby poszedt si¢ przy-
gotowac si¢ do jutrzejszego wyjazdu. On z kolei czeka na
pana zezwolenie.

- Jak chce, to niech jedzie.

Katrine przettumaczyta jego stowa. Raoul usémiechnat sie
do chtopca. Dai rozpromienit si¢. Z wyrazistej twarzy znikt
malujacy si¢ jeszcze przed chwila strach. Katrine przygladata
si¢, jak Dai skierowat si¢ do ciemnego kata w zamkowe;j sali.
Spat tam wraz z kilkoma innymi paziami, mtodymi latoro-
§lami ze znamienitych walijskich rodéw, za ktérych edukacje
odpowiedzialny byt Rhun.

- Zdaje sig, ze ten chtopak dobrze si¢ zapowiada. A do
tego jest bystry. Powinien nauczy¢ si¢ angielskiego. Znajo-
mos$¢ tego jezyka przyda mu sig, gdy dorosnie.

- By¢ moze, jesli powstanie zostanie w koncu sttumione,
lord Rhun oraz sprawujacy nad nim opieke duchowny zdo-
beda si¢ na taki krok. Jednak na razie wszystko co angielskie
jest wyklete.

- Przekreslaja w ten sposdb chlopakowi szanse na przy-
zwoita przysztosé.

- Nie zgadzam si¢ z panem - zaprotestowal ostro Rhun.
Spiewacy przerwali na chwilg wystepy, dlatego ustyszat sto-
wa Raoula. - Jego przyszto$¢ zwiazana jest z Walia.

- Ale pana nie byta - skwitowat Raoul. Wiedziat réwnie
dobrze jak Katrine, ze Rhun ab Brechfa, podobnie jak jego
przywodca, Glendower, stuzyt u angielskich panéw i wal-
czyt wraz nimi w czasie szkockiego powstania, ktére wybu-
chto za panowania krola Ryszarda. - Gotéw pan odebraé
chtopcu atuty, ktére panu przyniosty tyle korzysci?

- Nauczy si¢ mitowaé jezyk walijski niezaleznie od do-
czesnych korzysci.



- To czysta mrzonka. W przypadku uzycia broili co$ ta-
kiego si¢ nie sprawdza.

- Przyznaje, ze to marzenie, ale nietatwo je bedzie roz-
wiacd.

- Ale pan zamierza dotrzyma¢ stowa i przysiac wiernos¢,
zanim jutro opusci pan zamek?

- Owszem, ztozg przysicge.

Minstrele zaintonowali nowa pies$n, ale Chevalier dat
znak, aby przestali.

- Pora, aby$my si¢ wszyscy udali na spoczynek - huknat
tubalnym gtosem, przez co stowa te zabrzmiaty jak rozkaz.
W sali zamkowej zapanowata natychmiast cisza. - Czeka nas
jutro meczacy dzied. Zycze wam wszystkim dobrej nocy.
Niech Bog ma was w swojej opiece - dodat i podnidst sie
Z miejsca.

Stuzacy rzucili si¢ do stotu sprzata¢ nakrycia. Mezczyzna
petniacy role strazy przybocznej de Chalais'go ustawit si¢ za
swoim panem. Raoul uktonit si¢ Katrine.

-- Dobranoc, dziewczyno.

Katrine odktonita mu si¢ uprzejmie.

- Z Bogiem, panie.

- Ciesze si¢ na jutrzejszy ranek.

Katrine u$miechneta si¢. Rhun i Eiluned juz sobie poszli.

- Ijatez. Co prawda, nie odzyskam wolnosci, ale znowu
bede dama, za co chciatam panu podziekowac.

- Zawsze pani nia byta - zapewnit ja Raoul.



ROZDZiAL TRZECH

Od wczesnych godzin w zamku panowat goraczkowy
ruch. Rhun oraz jego towarzysze zjedli $niadanie i przygoto-
wali si¢ do drogi. Katrine najchegtniej réwniez opuscitaby za-
mek, ale nie z Rhunem. Pragneta wyruszyé w przeciwnym
kierunku - do Anglii, gdzie znajdowat si¢ jej dom.

Co prawda, prawdziwy dom byt dla niej niedostepny. Po-
Yozyli na nim tape urzednicy Lancastera - do czasu az wyj-
dzie za maz albo osiagnie petnoletnos¢. A moze zainstalowat
si¢ w nim juz kto$, roszczacy sobie do niego prawo? Na te
mysl wstrzasnat nia zimny dreszcz. Taka ewentualno$¢ nie
przyszta jej wczesniej do gtowy, podobnie jak to, ze Lionel
by¢ moze poslubit juz inna kobietg. Niewykluczone, ze stra-
cita wszystko.

W tej sytuacjijej opiekunowie musieliby wystapi¢ na dro-
ge sadowa i stoczy¢ dhuga i trudna walke o przywrdcenie jej
wtasnodci. Ale skoro Lancaster byt teraz krélem, to moze az
tak zle nie bedzie. Z drugiej strony krélowie miewali rozne
kaprysy. Lancaster mégt, na przyktad, podarowaé przynalez-
na jej spuscizne swemu ulubiencowi z wdzigcznosci za jego
lojalna stuzbe. Jak by si¢ potoczyty wtedy jej losy? Nie ze-
chcialtby si¢ z nia ozeni¢ zaden warto$ciowy mezczyzna,
a nawet klasztor niechgtnie przyjatby panng bez posagu.

Katrine gotowa byta pograzy¢ sie w rozpaczy, ale uprzyto-
mnita sobie w porg, ze Rhun byt przekonany, iz jej majatek
przejdzie w rece jego. syndw, Elwyna albo Dafydda, jezeli wyj-



dzie za maz za ktérego$ z nich. Przeciez zapewniat de Cha-
lais'go, ze jest wciaz jego witasdcicielka. Mozna by to uznaé za
fortel, gdyby nie fakt, ze naprawdg chciat ja wydaé za Dafydda.
Musiat wiedzie¢, ze jej majatek nie przepadt. Niewykluczone,
ze sam zadbat o to, aby pogloski o tym, ze Katrine zyje, dotarty
do Anglii. Moze nawet prowadzit potajemne pertraktacje. Jezeli
tak, to dzieki Bogu, nie udato mu si¢ dogadac.

Katrine uspokoita si¢, cho¢ nadal byta $wiadoma, ze nie
ma dokad wracaé. Wenfrith, gidéwna rezydencja rodziny
d'Evreux, statby si¢ jej domem, gdyby nadal uznano ja za
stosowna, parti¢ dla Lionela. On z kolei, jako jej maz, odzy-
skatby i przejal we wladanie jej majatek. Oznaczatoby to, ze
mogtaby powrdci¢ do Huntersholdu. Na razie zamek Drysl-
wyn musiat jej starczy¢ za dom, i nie miato znaczenia, ze
znajduje si¢ na terenie Walii. Réwnie dobrze mogtaby to by¢
zupetnie inna kraina. I tak do ojczystej Anglii byto daleko.
Zostata zmuszona do pozostania w zamku, co wjej obecnej,
niepewnej sytuacji by¢ moze wcale nie byto az takim poswie-
ceniem. Gaskonczyk obiecat jej, ze wkrétce wyjdzie za maz.
I pomimo niktej szansy, ufata, ze dotrzyma stowa.

Zdazyta sie przekonaé, ze Rhun jest zwyktym kretaczem.
Przygladata mu si¢ podejrzliwie, gdy sktadat przysiege wier-
no$ci. Wiedziata, ze w gruncie rzeczy nie przywiazywat wagi
do tego aktu, mimo iz wsunat rece w dtonie de Chalais'go
i uroczyécie wyrecytowat cata formutke.

- Konie sajuz osiodtane - poinformowat go Chevalier na
koniec krétkiej ceremonii. - Mam nadzieje, ze starczy im sit,
by dowiez¢ pana i pana matzonke szczeSliwie do domu. Gdy
si¢ je dobrze odzywi, odzyskaja dawna kondycje. To wySmie-
nite rumaki i mam nadzieje, ze powrdca do mnie zdrowe
i cate, podobnie jak i pozostate, ktére pozyczam wam dla ko-
biet z pana towarzystwa.



Raoulowi nie bardzo usmiechato si¢ wystaé swoich ludzi
z Rhunem, zeby przyprowadzili z powrotem konie, ponie-
waz zostatby z niewielka liczba zotnierzy. A musiat zatrosz-
czy¢ sie o bezpieczenstwo na wypadek, gdyby pokonany Wa-
lijczyk zawrdcit i probowat odzyskaé zamek. Jednak nie byto
takiej potrzeby. Rhun zamierzat udaé si¢ do swej kryjowki
w gorach, dlatego kategorycznie odmowit eskorty, stwier-
dzajac, ze w razie czego gotow jest iS¢ na piechote. A wigc
znowu dobito targu. Rhun przyrzekt, ze odstawi konie z po-
wrotem, a Raoul, aczkolwiek niechetnie, na to przystat. Gdy-
by ab Brechfa nie dotrzymat stowa, strata bytaby niewielka.
Lepsze to niz podsycanie uczucia wrogosci, jakie i tak mieg-
dzy nimi zapanowato. Sytuacja Raoula poprawita si¢, odkad
przeniést sic do zamku, ale nadal byta dosy¢ niepewna. W
kazdej chwili bowiem mogto wybuchnaé¢ w tym rejonie ko-
lejne powstanie.

- Dziekujemy za pozyczenie koni - powiedziat sztywno
Rhun, jakby stowa te ledwo przeszty mu przez gardto. - Be-
da traktowane z nalezyta troska.

- Oczekujeg, ze Gruffydd Gethin przyprowadzije w ciagu
miesiaca - stwierdzit Raoul, przypominajac tym samym
Rhunowi warunki umowy.

- Ma pan moje stowo, Chevalier - rzek}l ponuro Rhun.

- Gdzie si¢ podziat méj kuzyn, Dai? - zapytata raptem
Eiluned.

- Dai? - Rhun rozejrzat si¢ dokota. - Nie ma go tutaj?

- Nie.

- A wiec bedziemy go musieli poszukaé, jezeli wyrazi
pan na to zgode.

- Oczywiscie. - Raoul zmarszczyt brwi zaktopotany. Po-
lubit chtopaka i nie chciat, zeby dostat w skoére za niepostu-
szenstwo, co grozito mu niechybnie, gdyby si¢ okazato, ze



si¢ schowat. Wszystkie osoby, ktére zamierzaty opuscié za-
mek, zebraty si¢ w wielkiej sali. Trudno uwierzy¢, ze Dai nie
ustyszat, gdy zwolywano do niej ludzi. Ci, ktérzy postano-
wili pozostaé, ztozyli przysicge, ze beda wierni Raoulowi de
Chalais oraz krélowi i zegnali si¢ teraz z tymi, ktérzy zdecy-
dowali si¢ wyjechaé. Niektdre, mniej znaczace osoby ze $wi-
ty Rhuna mogty same dokona¢ wyboru, ale Rhun nigdy nie
wyrazitby zgody na to, zeby kuzyn jego zony zostat w zam-
ku. Sprawowalt bowiem piecze nad chtopakiem, ktérego po-
wierzyt mu szwagier. Gdyby chtopiec raptem zniknat, nad-
szarpnetoby to powaznie reputacja ab Brechfy.

Raoul spostrzegt, ze Katrine wpatruje si¢ w niego wzro-
kiem niewiniatka. Czyzby dziewczyna wiedziata co$§ w tej
sprawie? Stitumit w sobie pokuse, aby ja o to zapyta¢. Rhun
znat zamek jak wtasna kieszen, a wigc niech organizuje sam
akcje poszukiwawcza. Jezeli chtopiec ukryt si¢ tak sprytnie,
Ze nie mozna go bedzie znalez¢, niech tu zostanie. Postat Ka-
trine przychylny usmiech. Dowie si¢ pdzniej, czy maczata
palce w zniknigciu Daia. Zalezato mu, zeby Rhun opuscit za-
mek, ale poniewaz miat dosy¢ swoich ktopotéw, postanowit
nie miesza¢ si¢ do tej sprawy. Ogarnely go watpliwosci, czy
nie wykazat si¢ zbytnia staboscia, pozyczajac konie. Ale teraz
istotniejsza kwestia byto zaginigcie chtopca, zwlaszcza ze
wazyly sig jego przyszte losy.

- Miej na oku Rhuna - szepnat do stojacego obok nie-
go Dubois. - Nie chciatbym, zeby chltopakowi stata sie
krzywda.

Katrine nie spuszczata wzroku z Gaskonczyka. Cho¢ od
dtuzszego czasu ich spojrzenia nie spotkaty sie, spostrzegta
w jego oczach btysk podejrzliwo$ci, ktory starat sie zama-
skowaé. Czyzby sadzit, ze pomogta Daiowi si¢ ukry¢é? Co
wigcej, czyzby zlecit Dubois, aby asystowat przy poszukiwa-



niach? Louis powiedziat co$ do kilku angielskich zoinierzy
i cata grupka udata si¢ w Slad za Rhunem, ktéry zaczat prze-
szukiwaé wielka, sale. Zotnierze przygladali sie, jak zaglada
pod stoty, tawy, sprawdza rézne zakamarki.

Katrine domys$lata si¢, gdzie si¢ schowat Dai. Nie powinni
go znalez¢.

Poszukiwania trwaty dobre pét godziny. Nie pominigto
zadnego kata. Ze smetnych resztek siana, znajdujacych si¢
w stajni, udato si¢ widtami wyptoszy¢ jedynie szczury. To-
warzysze Rhuna zajrzeli do studni, sprawdzili zbiorniki na
wode, przeszukali piwnice. Daia nigdzie nie byto.

- Moze wymknat si¢ z zamku noca? - zasugerowat de
Chalais. - Niewatpliwie czujno$¢ moich ludzi byta nieco u$-
piona po wczorajszej wieczerzy. W tych okoliczno$ciach
sprytny chtopiec mdgt wymknag si¢ stad niepostrzezenie.

- Kto wie - baknat Rhun bez przekonania.

- Musimy go znalezé! - wykrzykngta zrozpaczona
Eiluned.

Ta oschta, bezlitosna kobieta potrafita okaza¢ czutos$¢ wy-
Yacznie swojemu synowi. Dlatego tez Katrine podejrzewata,
ze wcale nie zalezy jej na chtopcu, tylko boi si¢ gniewu brata.

Dafydd, ktéry pobierat lekcje razem z kuzynem, zachi-
chotat za plecami rodzicow. Katrine miata nadzieje, ze nie
wie, gdzie ukryt si¢ Dai, bo rodzice znalezliby metode, by
rozwiazat mu si¢ jezyk. Dafydd byt dosy¢ maty jak na swdj
wiek, a do tego ojca bat si¢ jak ognia. Z pewnoscia srogi ro-
dzic spuscitby mu tegie lanie, gdyby go przytapal nawet na
drobnym przewinieniu.

Chichot chtopca nie umknat uwagi Gruffydda stojacego
obok swojego dawnego pana, ktoremu mial towarzyszyé
w drodze po to, by przyprowadzié¢ z powrotem konie wypo-
zyczone przez de Chalais'go.



- Niech pan spyta swego syna, gdzie jest Dai - mruknat
po walijsku, ale na tyle gtosno, zeby Rhun go ustyszat.

- Dafydd? - zwrdcit sie Rhun do chtopca. - Czy wiesz,
gdzie si¢ podziat Dai?

- Nie mam pojecia, ojcze! - wykrzyknal natychmiast Da-
fydd.

Eiluned trzasneta go w gtowe trzymanym w reku kijkiem.
Widaé¢ widmo zemsty brata wzigto gére nad mitosdcia macie-
rzynska.

- Moéw prawde, chtopcze, bo inaczej dostaniesz w skore!

- Kiedy ja powiedziatem prawde - zatkat Dafydd, kulac
si¢ ze strachu.

Dostat tak mocno w gtowe, ze chyba zobaczyt gwiazdy,
pomyslata Katrine. Stangta w jego obronie.

- Skad Dafydd ma wiedzie¢, gdzie podziat sic Dai? We-
dtug mnie Dai nie pisnat nikomu stéwka, domyslajac sie, ze
w razie jego zniknigcia panstwo beda wszystkich przepy-
tywacd.

- Milcz, dziewczyno, bo i tobie si¢ oberwie!

- Moze pan sobie darowaé te czcze pogrdzki, panie
Rhun! - odci¢ta si¢ Katrine.

- O co tu w ogdle chodzi? - wtracit si¢ Chevalier.

Katrine, przejeta swoja nowa, rola ttumacza, wyja$nita mu
pospiesznie cata histori¢.

- Zamierzaja sprawi¢ mu lanie za nic! - stwierdzita na
koniec oburzona.

- Dafydd musi nauczy¢ si¢, ze trzeba méwié prawde -
obstawat przy swoim Rhun.

- Jestem przekonany, ze jezeli dzieciak co$ wie, szczerze
nam to powie, oszczedzajac wszystkim ktopotu. A wigc mow,
chtopcze. - Chevalier zwrdcit si¢ do Dafydda tonem niezno-
szacym sprzeciwu. Miat sroga ming, na czole pojawity sie



glebokie bruzdy. Dafydd sadzit, ze jest zty na niego, a nie na
rodzicéw. Katrine jednak widziata, jak Chevalier zacisnat
piesci, gdy Eiluned wymierzyta synowi cios w glowe,

- Chevalier pyta, czy wiesz, gdzie si¢ podziat Dai - prze-
thumaczyta pospieszne, co wcale nie byto konieczne, gdyz
Dafydd znat trochg angielski, ktérego nauczy? si¢ od rodzi-
céw. Usmiechngta sie do niego przyjaznie, chcac dodaé¢ mu
otuchy, - Domaga si¢ od ciebie powiedzenia prawdy.

Dafydd przetknat z trudem S§ling.

- Nie mam pojecia, gdzie jest Dai.

- To dlaczego si¢ Smiated? - wtracit si¢ Gruffydd.

Katrine podeszta do de Chalais'go i przettumaczyta mu
szybko pytanie.

- Bo cieszg si¢, ze zniknat - zachlipat Dafydd. Zdobyt si¢
na odwage i zrobit butna ming. - Wiem, ze chciat zostaé¢
w zamku.

- Za takie zuchwalstwo zostaniesz, mdj synu, odestany
do miejsca, w ktorym nie bedziesz si¢ mdgt chowaé za mat-
czyna spodnica! - wrzasnat Rhun i wymierzyt mu silny cios
w glowe, przyé¢miewajac tym niedawny wyczyn zony. - Za-
mierzatem to zrobi¢ juz dawno, zanim wybuchta wojna, ale
twoja matka wstawita si¢ za toba...

Zawiesit teatralnie gtos. Cho¢ ktécito si¢ to z zachowa-
niem Eiluned przed chwila, prawdopodobnie to byta prawda.
Katrine przettumaczyta wypowiedZz Rhuna Gaskonczykowi.
Dostrzegta w zatzawionych oczach Dafydda iskierki nadziei.
Zajscie to mogto sie obrdci¢ na korzys$¢ chtopca, ale najpierw
trzeba byto rozwiaza¢ kwesti¢ zniknigcia Daia.

- Pazia nie mozna nigdzie znalez¢, a ja jestem przekona-
ny, Ze pana syn nic na ten temat nie wie - ocenit rzeczowo
sytuacje Chevalier. - Nie pozostaje panstwu nic innego, jak
opusci¢ zamek bez chtopca. Wasi ludzie przeszukali cal po



calu caty zamek - bez skutku. Stad wniosek, ze chtopca tu
nie ma.

Eiluned probowata protestowaé. Rhun, wsciekty, rzucat
pogrdézki, ze biada temu, kto udzielit schronienia Daiowi. W
koncu wyjechali bez pazia. Nie mieli innego wyjscia.

Katrine stata obok zdobywcy zamku Dryslwyn na szczy-
cie zewnetrznych schodéw, prowadzacych do wielkiej sali,
i przygladata sie, jak cata grupa przekracza dziedziniec i bra-
me, pokonuje most zwodzony, przerzucony przez fose oka-
lajaca zamkowe mury, wynurza si¢ z barbakanu i spuszcza
si¢ w dot kreta $ciezka, prowadzaca w przeciwnym kierunku
niz rzeka. To wtasnie z tej strony mozna si¢ byto spodziewaé
najazdu wroga. Z pozostatych trzech stron wzgdrze, na ktd-
rym stal zamek, bylo niemal przepascistym urwiskiem,
a zwazywszy, ze zamek otaczaly wysokie mury, atak wyda-
wat sig raczej niemozliwy.

Ze schodow rozciagat sig rozleglty widok. Katrine oraz
Chevalier obserwowali, jak korowdd dotart na dét, minat
chaty znajdujace si¢ u podnéza gory i ruszyt wzdtuz doliny,
posuwajac si¢ w $limaczym tempie, dostosowanym do mo-
zliwosci najstabszego piechura.

- Beda tak szli przez kilka dni - zauwazyta Katrine.

Chevalier nie zdazyt zareagowac, gdyz na dziedzincu po-
jawito sig czterech krzepkich Anglikow z objuczonymi kon-
mi. Zszedt na dét, aby z nimi porozmawiac.

- Starajcie si¢, zeby nikt was nie zauwazyt - pouczyt. -
Marny wasz los, jezeli odkryje was Rhun.

- Zdajemy sobie z tego sprawe, Chevalier. Niech pan nie
zapomina, ze pochodzimy z Keswick, gdzie tereny sa mniej
wigcej podobne.

- Wiem o tym, ale chce, zebyScie byli nad wyraz ostroz-
ni. Ci Walijczycy sa diabelnie niebezpieczni.



- Nie bardziej niz Szkoci - roze$miat si¢ przywddca gru-
py. - Niech pan si¢ o nas nie martwi. ZgtosiliSmy si¢ na
ochotnika do tego zadania, poniewaz braliSmy juz udziat
w tego typu akcjach, i to z powodzeniem.

- Jezeli uda wam si¢ i tym razem, bede bezgranicznie
wdzieczny. Bég z wami!

Gdy mezczyzni odjechali, de Chalais przytaczy? si¢ zno-
wu do Katrine.

- Zamierzaja jecha¢ w §lad za Rhunem ab Brechta? - za-
pytata.

- Tak.

- Wjakim celu?

- Pani jest szalenie cickawska osdbka. Chyba jednak nie
musze przed pania tai¢ prawdy. Maja za zadanie pilnowad
moich koni oraz odkry¢, gdzie znajduje si¢ twierdza Rhuna.

- Spedzitam tam wiele miesiecy. To fort otoczony ostro-
kotem.

- Tak sadzitem. Czy bytaby pani w stanie go odnalez¢?
Wskaza¢ nam droge?

- Chetnie bym to zrobita, panie, ale watpie, czy potrafi-
Yabym tam trafi¢. Fort potozony jest wysoko w gérach Cam-
brian, w zalesionej dolinie. W pewnym momencie trzeba zo-
stawi¢ za soba rzeke Tywi i wspinaé sic w gore kreta, nie-
przystepna $ciezka. Pana ludzie beda musieli wykazaé sie
wytrzymatoscia i sprytem.

-- Wierze, ze sobie poradza. A teraz powiedz mi, dziew-
czyno, gdzie jest paz?

- Ma pan na mysli Daia?

- A kogéz innego? - zapytal Raoul z ironia w glosie.

- Skad mam wiedzie¢?

Katrine zarumienita si¢ lekko, ale dzielnie wytrzymata je-
go wzrok.



- No wilasnie - wycedzit. - Chyba ze pomogta mu pani
si¢ ukry¢.

- Nie zrobitabym tego.

- Dlaczego nie?

- Zeby go w razie czego nie zdradzié.

- Tak samo rozumowal Dafydd. Przypuszcza pani, ze
chtopak zrobit wszystko, aby zosta¢ w zamku?

- Przyszto mi to do gtowy dopiero wtedy, gdy stwierdzo-
no, ze Dai zniknat. Pan by}t wobec niego bardzo uprzejmy
i sadze, ze dlatego zapragnat wyrwaé si¢ z dotychczasowego
rezimu.

- Rozumiem. Czy zechciataby pani go poszukaé¢? Oba-
wiam si¢, ze chlopak boi si¢ wyj$¢ z ukrycia.

W jej oczach pojawit si¢ strach.

- Nie odesle go pan z powrotem do Rhuna?

Raoul u$miechnat sig.

- Nie. Zastuzyt sobie na to, aby uwolni¢ go ze szpondéw
lorda.

- W takim razie, zdaje si¢, ze wiem, gdzie on jest.

- Pokazesz mi jego kryjowke?

Katrine skingta gtowa. Zamierzata zaprowadzi¢ de Cha-
lais'go do matej kaplicy w wiezy. W tej najokazalszej czesci
zamku znajdowaly si¢ komnaty zajmowane przez uprzywile-
jowanych gosci oraz dworzan. Do apartamentéw gtéwnych,
potozonych pomiedzy wielka sala a wieza, mozna si¢ byto
dosta¢ z obu stron. Osoby zajmujace komnaty w wiezy nie
os$mielitby sie skrécié¢ sobie drogi, przechodzac przez aparta-
menty bez zezwolenia. Dlatego schodzity najpierw na dzie-
dziniec, bez wzgledu na pogode, a nastegpnie wspinaty si¢ po
zewnetrznych schodach do wielkiej sali.

Katrine poprowadzita Raoula schodami w dét, przez dzie-
dziniec, do drzwi prowadzacych do wiezy z komnatami. Za-



budowania tworzyly obronny podwoérzec w ksztatcie kwa-
dratu, a czworoboczna wieza znajdowata si¢ w przeciw-
legtym rogu. Zajmowali ja straznicy. Rycerze przebywajacy
w zamku, giermkowie, zbrojni, tucznicy oraz stuzba spali,
gdzie sie dato - wigkszo$¢ w wielkiej sali. Stajnie, zbrojow-
nia, kuznia oraz magazyny, do ktérych wchodzito si¢ z dzie-
dzinca, znajdowaty si¢ po lewej stronie, patrzac od strony
wielkiej sali. Po prawej stronie byt miedzy innymi sktad win
oraz obora.

W niewielkiej kaplicy modlono si¢ i medytowano. Ponie-
waz ojciec duchowny miat jedynie nizsze §wigcenia, msze
odprawiali w wielkiej sali przyjezdni ksieza, udzielajac w ra-
zie potrzeby sakramentu.

Okazaty ottarz zajmowal mndstwo miejsca w matej kapli-
cy. Zdobiace go sukno, pamictajace czasy dawnej Swietnosci,
zwisato sme¢tnie pomigte, gdyz zotnierze poszukujacy Daia
obeszli sie z nim do$¢ brutalnie. Ztota nitka, w wyhaftowa-
nym na froncie misternym wzorze, mienita si¢ w bladym
$wietle padajacym z waskiego okna, przyciagajac uwage do
$nieznobiatego ptdtna, ktérym przykryty byt ottarz. Jednym
z obowiazkow Katrine byto utrzymanie nieskazitelnej czy-
sto$ci w kaplicy, dlatego doskonale wiedziata, ile czasu i wy-
sitku kosztuje doszorowanie do biato$ci ptotna tugiem
i mydtem, wykrochmalenie i uprasowanie, tak by osiagnaé
pozadany efekt. Na wykrochmalonym na sztywno ptdtnie
stal drewniany, rzezbiony krucyfiks oraz cztery puste srebrne
lichtarze, w ktérych dawniej, w lepszych czasach, pality si¢
grube $wiece.

De Chalais rozejrzat si¢ po pustym pomieszczeniu, w kto-
rym oprécz ottarza znajdowat si¢ wiszacy na tylnej $cianie
sptowiaty gobelin, dwa klgczniki, konfesjonat oraz figurka
Najswigtszej Marii Panny.



- Sadzi pani, ze Dai jest tutaj? - zdziwit si¢. - Przeciez
z pewnoscia przeszukano doktadnie ottarz, a nigdzie wiccej
nie sposéb si¢ ukry¢.

- Chwileczke. - Katrine podeszta i uniosta sukno, ktore
przykrywato zsunicte ze soba masywne kamienne bloki stu-
zace jako ottarz. Przeméwita gtosno po walijsku: -Wszystko
w porzadku, Dai. Lord Rhun juz opuscit zamek. Mozesz
$miato wyj$¢ z ukrycia.

Poniewaz nikt nie odpowiedziat, pochylita si¢ i nacisngta
maty wystep w kamieniu. Srodkowy blok obrdcit si¢ niemal
bezszelestnie, ukazujac wydrazony w ottarzu otwor.

- Nie bdj si¢, Dai - powiedziata Katrine. - Sir Raoul nie
zamierza odesta¢ cie do lorda Rhuna.

Nadal nikt nie reagowat. Katrine rzucita niepewne spoj-
rzenie de Chalais'mu i kucneta, aby przeszukaé tajna, skryt-
ke, ktéra pierwotnie stuzyta do zabezpieczenia réznych $wie-
tosci przed grabieza. Trafili na nia przez przypadek, gdy pew-
nego dnia byta w kaplicy z Daiem. Okazato si¢, ze skrytka
jest pusta. Postanowili nie méwi¢ nikomu o swoim odkryciu.
To, ze mieli wspolna tajemnice, pozwalato jej przetrwad cigz-
kie chwile w czasie stuzby u Rhuna i Eiluned ab Brechfy.

- Dai! - zawotata przestraszonym gtosem. Raoul zorien-
towat sig, ze cosjest nie w porzadku. Ze zmarszczonym czo-
Yem przygladat si¢ Katrine, ktdora kucneta i pochylita sie gte-
boko, tak ze widoczne pod ubraniem staty sig jej kraglte po-
$ladki.

- No ijak, jest tam Dai? - zapytat szorstko, gdyz opano-
wata go osobliwa mieszanina uczu¢ - zdumienie, strach, nie-
cierpliwos$¢ oraz podniecenie, ktore poczut na widok kusza-
cych kobiecych kragtosci. Co on takiego wyprawia?! Mar-
nuje czas na poszukiwanie krnabrnego pazia w towarzystwie
zaktadniczki, ktéra zaczyna dziata¢ mu na zmysty i gotowa



jest wprawi¢ go w zaktopotanie, jezeli nie bedzie si¢ pilno-
wat.

Jednak po chwili niepokdj wziat gére nad wszelkimi in-
nym uczuciami, Katrine wychyneta spod ottarza, trzymajac
w ramionach nieprzytomnego Daia.

- Podejrzewam, ze nie zyje - wyszeptata ze lzami
w oczach.

Raoul pochylit sie i pomdgt jej podniesé sie z podtogi.

- Na pewno nic mu nie jest - starat si¢ uspokoi¢ Katrine.
- Mysle, ze zastabt z braku powietrza. Miatem juz do czy-
nienia z takimi przypadkami, wigc wiem, jak ocuci¢ chtopca.

Uklakt obok Daia, poluzowat przy szyi kaftan i pochylit
si¢ nad nim, sktadajac usta jak do pocatunku. Katrine zacis-
neta pigsci. Co on takiego wyprawia? - pomy$lata gniewnie.

Jednak Chevalier nie pocatowat Daia, tylko przez rozchy-
lone wargi wdmuchiwal powietrze do jego ust. Powtorzyt to
kilka razy, po czym uniost gltowe.

- Podaj mi lichtarz - polecit.

Katrine zdziwito jego zadanie, ale mimo to zerwata si¢
i przyniosta mu wypolerowany srebrny lichtarz. Raoul wziat
go bez stowa podzickowania, gdyz cata uwage skupil na
chtopcu. Przysunat $§wiecznik do ust Daia.

- Aha! - wykrzyknal z satysfakcja. - Chtopak oddycha!

Podat Katrine zaparowany lichtarz, posytajac jej zniewa-
lajacy usmiech, po czym znowu pochylit si¢ nad chtopcem
i zaczat pompowacé powietrze. Raptem klatka piersiowa Daia
drgneta. Chtopiec westchnat gieboko i otworzyt oczy.

Chevalier przysiadt na pictach. Z oczu wyzierata mu ra-
dos¢é. Wygladat tak wzruszajaco, ze Katrine zaparto dech.
Stata jak zaczarowana, trzymajac w reku lichtarz, ktory za-
pomniata odstawi¢ na miejsce. Po jej policzkach sptynety tzy
szczescia.



- Och, Dai! - wykrzykngta. - Okropnie mnie przestra-
szytes!

Chtopiec byt wciaz oszotomiony, pewnie dlatego nie za-
reagowat. A moze zaskoczyto go, ze Katrine przeméwita do
niego bezwiednie po angielsku.

- Muszg si¢ schowaé przed lordem Rhunem! - wykrztu-
sit Dai.

- Juz dawno opuscit zamek - uspokoita go Katrine, tym
razem w jego ojczystym jezyku. - A wiec jeste$ bezpieczny.
Pan de Chalais obiecal mi, ze nie ode$le cic do Rhuna ab
Brechfy.

Twarz chtopca rozpromienit btogi usmiech. Na policz-
kach pojawity si¢ lekkie rumience. Jeszcze nieco ostabiony,
chwycit swego wybawce za reke.

- Dziekuje panu... - wyszeptat.

Katrine spostrzegta, ze wciaz trzyma w reku lichtarz. Od-
stawita go na miejsce i chciata zamkna¢ tajna kryjéwke w ot-
tarzu, ale powstrzymat ja Raoul.

- Poczekaj! - De Chalais zostawit na moment chtopca
z zamiarem zbadania wnetrza kryjéwki, w ktorej mogto sig
schowa¢ jedynie mate dziecko. Wytonit si¢ po chwili z ogar-
kiem w reku. - Czy mozna otworzy¢ i zamknaé wejscie od
$rodka? - zapytat, wskazujac kamienna ptyte.

- Tak, panie. Kiedy odkryliSmy z Daiem schowek, wy-
prébowalismy t¢ mozliwosé. Dai przeszukat doktadnie
wnetrze, przy$wiecajac sobie $wieczka, i znalazl wystep
w kamieniu. Gdy go przycisnat, kamienna ptyta zamkneta
si¢ za nim. A gdy go nacisnat ponownie, ptyta si¢ otwo-
rzyta. Dlatego byt przekonany, ze moze si¢ tam bezpiecz-
nie schowad.

- Zapomniat tylko, ze potrzebne mu jest powietrze.

Dai prébowat usiasé.



- Swieczka raptem zgasta - powiedziat zatosnym tonem
do Katrine. - A ja nie mogtem si¢ otworzy¢, bo styszatem
glosy mezczyzn przeszukujacych kaplice. Musiatem pocze-
kaé, az sobie pdjda. I nie pamigtam, co byto dale;j...

Gdy Katrine przettumaczyta stowa chtopca, Chevalier
spojrzat na znaleziony Ogarek i uSmiechnat si¢ smutno.

- Swieczka zgasta, bo zabrakto powietrza. Dai ma szcze-
$cie, ze przezyt.

- Kaplice przeszukiwano jako ostatnia, a my zjawiliSmy
si¢ tu niemal natychmiast po opuszczeniu zamku przez Rhu-
na ab Brechfe - stwierdzita Katrine. - Ogromnie si¢ ciesze,
ze panu zaufatam!

Raoul unidést w goére czarne brwi.

- Czyzby moj wyglad budzit w pani jakie$ watpliwosci?

- Nie - wyjakata Katrine, zmieszana. - Ale nie znam pa-
na, a Rhun ab Brechfa... - urwata w poét zdania.

- Zabit w pani wiar¢ w cztowieka, podejrzewam. Nie je-
stem Rhunem. Mnie mozna wierzy¢ na stowo. Niech pani
powie mi szczerze, moja panno, czy schowek byt pusty, gdy
go odkryliscie?

- Tak, panie. Rhun nie wiedziat o jego istnieniu - dodata
zupetnie niepotrzebnie. - Sadze, ze nikt nie wiedziat, z wy-
jatkiem dawnych wiascicieli zamku.

- Ktérzy wzigli ze soba niewatpliwie wszystkie kosztow-
nos$ci. Ale ich skrytka na cos si¢ przydata, cho¢ o maty wtos
przygoda skonczytaby si¢ tragicznie. Musicie mi oboje obie-
caé, ze juz nigdy nie uzyjecie tej kryjéwki.

- Janapewno nie, panie. Jestem przekonana, ze Dai réw-
niez nie.

Zapytany o to paz pokrecit energicznie glowa. Juz nigdy
nie zajrzy do tego przeklgtego miejsca, nawet gdyby musiat
ratowaé zycie, obiecat sobie w duchu.



- Chtopak powinien troche odpoczaé - orzekt de Chalais.
- Gdzie on sypia?

- W wielkiej sali.

- To nie jest zbyt stosowne miejsce do wypoczynku.

- Moze skorzysta¢ z mojego postania, w komnacie na
gorze. Jestem przekonana, ze fady Myfanwy nie bedzie miata
nic przeciwko temu.

- A wiec go tam zaprowadz, pani. Mnie wzywaja obo-
wiazki.

- Tamte drzwi prowadza z kaplicy do gtéwnych aparta-
mentéw. Moze pan sobie w ten sposob skrécié droge do sali
zamkowej - zaproponowata nie§miato Katrine.

- Dziekuje. Oczekuje, ze przytaczysz si¢ do mnie, pani,
jak tylko umiescisz Daia w swojej komnacie. Pozwalam ci
skréci¢ sobie droge do wielkiej sali - dodat, u§miechajac si¢
pod nosem. - Dai powinien doj$¢ do siebie na tyle, zeby by¢
w stanie podawaé mi do stotu w czasie kolacji. A moze nawet
do obiadu. Niech asystuje mojemu giermkowi jako moj oso-
bisty paz. Nie pozwdl mi czekaé na siebie zbyt dtugo, moja
panno.

Katrine pomogta Daiowi pokona¢ schody prowadzace do
jej komnaty. Zastali tam garderobiana lady Myfanwy, Olwen
Ellis, krzatajaca si¢ przy ubraniach swojej pani.

- Co ty tu robisz, Daiu Prysie? - zapytata szorstkim to-
nem. - Powinienes byt opusci¢ zamek razem ze swoim wu-
jem i ciotka. Szukali ci¢ blisko godzing po caltym zamku,
krnabrny chtopcze.

- Prosze mi nie robi¢ uwag, Olwen Ellis - zachnat si¢
Dai. - Jestem synem Hywela Prysa, a ty zwykla stuzaca.

- Ty jeste$ za to tylko paziem i nic mnie nie obchodzi,
kto jest twoim ojcem!

- Uspokdjcie sig! - krzykneta Katrine. - Dai zostaje



w Dryslwyn. Przyprowadzitam go tu na polecenie Raoula de
Chalais, ktory teraz jest jego panem - wyjasnita. - Dai usi-
towal wyrwacd sig ze szponow okrutnego lorda i lady ab Bre-
chfy i omal nie przyptacit tego zyciem. Niech sobie trochg
odpocznie na moim postaniu. - Pochylita si¢ i wygtadzita
przykrycie. - Przynajmniej do obiadu. Jezeli nie dasz mu
spokoju, bedziesz miata do czynienia z Raoulem de Chalais.

- Chevalier! - prychneta Olwen. - A kimzez on jest, Ze-
by odgrywa¢ rolg wielkiego pana wobec osob, ktore cate zy-
cie zwiazane sa z zamkiem? Nic mnie nie obchodzi Raoul de
Chalais.

- W takim razie powinna$ byta opusci¢ zamek razem
z Rhunem ab Brechfa. Przyrzektas lojalnos¢, Olwen, i teraz
musisz dotrzymaé stowa.

Nie wiadomo skad Katrine znalazta site, aby robi¢ uwagi
kobiecie, ktéra jeszcze do wezoraj miata nad nia wtadzg. Mo-
ze dzigki temu, ze Chevalier, obdarzony niebywatym autory-
tetem, traktowat ja jak prawdziwa dame - jak przystato oso-
bie z jej stanu - co przywrdcito jej dume i poczucie wtasnej
wartosci.

- Nie obchodzi mnie réwniez Rhun ab Brechfa - nie da-
wata za wygrana Olwen. - Pozostang na zawsze wierna
Oweinowi Glynowi oraz Walii. Poniewaz ztozytam przysic-
ge, zmuszona jestem stuzy¢ krolowi Henrykowi. Zanosi sie
na to, ze taki los czeka wszystkich Walijczykow.

- Walia jest czedcia jego krolestwa, Olwen Ellis. Krol
przejmuje si¢ jej losami. Gdybyscie si¢ nie zbuntowali, nie
musiatby teraz by¢ wobec was taki surowy.

- Wy, Anglicy, nigdy nas nie zrozumiecie! - warkn¢ta
Olwen.

- Moze i nie. Przestanmy si¢ spiera¢, Olwen. Najwaz-
niejsze, aby$ dotrzymata przysiegi.



Dai tymczasem utozyt si¢ na postaniu, ktére przygotowata
mu Katrine.

- Daj mu spokdj, Olwen. Chtopiec bardzo si¢ przestra-
szyt i musi doj$¢ do siebie.

- Co sie stato?

- Schowat si¢ i nie mogt si¢ wydostac.

- Jak to mozliwe, ze nie znalezli go zotnierze? - zapytata
Olwen z niedowierzaniem.

Katrine wzruszyta ramionami, przybierajac obojgtny wy-
raz twarzy. Nie zamierzata zdradzi¢ Olwen istnienia tajnej
kryjéwki. Nikt nie powinien o niej wiedzie¢ oprécz nowego
pana zamku Dryslwyn.

- Wida¢ szukali byte jak - stwierdzita.

- Zobaczymy, co bedzie, gdy lord Rhun dowie sig
o miegjscu pobytu swojego kuzyna! W koncu jest jego
opiekunem.

- Minie troche czasu, zanim si¢ zorientuje. Wierze, ze
Chevalier jako$ si¢ z nim dogada - rzekta Katrine, odzysku-
jac pewnos$¢ siebie. Wydarzenia dzisiejszego ranka wzbudzi-
ty w niej gteboki podziw dla mtodego rycerza.

Gdy zeszta do wielkiej sali, korzystajac z drewnianych
schodow prowadzacych z korytarza, zmienita nieco zdanie
najego temat.

- Nareszcie si¢ zjawita$! - wykrzyknat zniecierpliwiony.
- Cho¢ tu, dziewczyno!

Katrine znowu si¢ najezyta. Szkoda, ze nie zawsze byt taki
troskliwy i uwazajacy jak jeszcze niedawno w kaplicy.

Raoul de Chalais miat wiele twarzy, co zaczynata powoli
odkrywaé. To oczywiste, ze wobec swoich zolnierzy musiat
by¢ twardy i zdecydowany. Bieda w tym, ze czasami nie po-
trafit si¢ wobec niej zdoby¢ na tagodnoscé.

Katrine podeszta blizej, rzucajac mu gniewne spojrzenie.



- Miatam zostawi¢ Daia na taske Olwen Ellis, nie wyjas-
niajac jej, w czym rzecz?

Zdziwita go jej butna mina.

- Olwen Ellis?

- To garderobiana lady Myfanwy. Byla w komnacie,
a wigc musiatam jej wyttumaczy¢, dlaczego przyprowadzi-
tam Daia.

Zamierzat wypytywac ja dalej, ale uswiadomit sobie, ze
ich rozmowie przystuchuja si¢ inne osoby, wiec dat sobie
spokd;j.

- Potrzebna mi jest pani, aby przettumaczy¢, o co chodzi
temu cztowieckowi - oznajmit, wskazujac miejscowego stu-
ge, ktory niecierpliwie machat reka. Mezczyzna, odziany
w brunatny samodziat, miat wyglad niezbyt rozgarnictego,
ale Katrine wiedziata, ze sprawuje piecze nad magazynami,
doskonale wywiazujac si¢ ze swojego zadania. - To diabelnie
utrudnia spraweg, ze ci ludzie nie méwia po angielsku.

- Albo Ze pan nie mowi po walijsku - zripostowata bty-
skawicznie Katrine. - O co pan chce go zapytaé?

Raoul byt w ztym humorze, ale zdawat sobie sprawe, ze
nie powinien wyzywa¢ si¢ na Katrine. Przywddcy nie wolno
zachowywa¢ si¢ nie fair wobec swoich ludzi. W glebi duszy
podziwiat ja za to, ze nie lgka si¢ wypowiadaé swojego zda-
nia i ze potrafi mu si¢ sprzeciwi¢, cho¢ nie powinna robié¢
tego ostentacyjnie.

Wyjasnit tagodniejszym tonem, o co mu chodzi. Katrine
wyraznie si¢ rozluznita.

- Pan Raoul de Chalais prosi o zrobienie listy wszystkich
zapaséw - przettumaczytajego stowa studze.

- Powiedz mu, zeby liste dat tobie, abyS mogta mi ja prze-
ttumaczy¢ na zrozumiaty dla mnie jezyk - dodat zirytowa-
nym tonem Raoul, ktdrego frustrowato, ze nie moze si¢ bez-



posrednio porozumieé¢ ze swoimi nowymi poddanymi. Co
prawda, mianowal Katrine z Huntershold swoim osobistym
ttumaczem, ale draznito go, ze jest od niej zalezny, bo sam
nie rozumie ni w zab walijskiego.

- Oprécz mnie jeszcze kilka innych oséb zna oba jezyki
- oznajmita Katrine, ktéra domyslita si¢, dlaczego Chevalier
si¢ irytuje. - Na przyktad lady Myfanwy.

- Ale nikt z 0s6b obecnych w wiclkiej sali. A, nawiasem
méwiac, gdzie jest lady Myfanwy?

- Sadze, ze w kuchni. Poniewaz lady Eiluned wyjechata,
na nia spad}t obowiazek przypilnowania stuzby.

- Rozumiem - powiedzial Raoul, obrzucajac ja bystrym
spojrzeniem. - USwiadomita mi pani dopiero teraz, ze po-
trzebna mi jest dama petniaca honory pani zamku. Lady My-
fanwy ma nizsze pochodzenie od pani. Dlatego uwazam, ze
ten zaszczyt pani sie nalezy.

- Mnie? - zdumiata si¢ Katrine, co wida¢ rozbawito Raoula,
gdyz w jego zielonych oczach pojawit si¢ wesoly blysk. - Jestem
przeciez jedynie zaktadniczka, ktéra nie ma nic do powiedzenia.

- By¢ moze dotychczas nikt si¢ z pania nie liczyt, ale
Rhun strzegt pani jak oka w gtowie, bo wiedziat, ze jest pani
warta fortung. Dla mnie pani pomoc jest bezcenna, co tylko
zwicksza pani warto$¢. Jak pani sadzi, czy jest w stanie prze-
ja¢ obowiazki kasztelanowej?

- Przygotowywano mniej do tej roli od dziecka. A petniac
przez kilka lat obowiazki stuzacej, poznatam wiele spraw od
podszewki, dzieki czemu zdobytam réwniez praktyczne do-
$wiadczenie. Ale lady Myfanwy...

- ...zrobi to, co jej si¢ kaze, to znaczy bedzie asystowal
pani we wszystkich czynno$ciach - dokonczyt Chevalier. -
Chyba m¢j kucharz nie bedzie zbytnio zachwycony, ze musi
stucha¢ pani polecen.



- W takim razie pan powinien udzieli¢ mu odpowiednich
instrukcji. Obiad nalezy poda¢ do stotu w ciagu godziny. Czy
mdj pan zyczy sobie, abym upewnilta si¢, czy wszystko jest
w porzadku?

Raoul wybuchnat Smiechem.

- Tak, to jest doktadnie to, czego twdj pan sobie zyczy.
Twdj pan dotrzyma ci towarzystwa, gdy bedziesz prowadzié¢
inspekcje domowych posterunkéw. Chodz, moja droga ka-
sztelanowo. Chce przekonad si¢, jak przebiegaja przygotowa-
nia do obiadu.

Nie zdazyli dotrze¢ do przepierzenia oddzielajacego wiel-
ka sale od westybulu, gdy dobiegly ich odgtosy awantury.
Przeszli korytarzem, znajdujacym si¢ miedzy dwiema garde-
robami, stwierdzajac, ze krzyki staja si¢ coraz glosniejsze.
Weszli do kuchni. Uderzyta ich fala goraca, bijaca od ognia
palacego si¢ wielkim ptomieniem. Po raz pierwszy od wielu
miesiecy paleniska ptongty tak jasno.

W powietrzu unosit si¢ kuszacy zapach pieczonej woto-
winy, nadzianej na obrotowy ruszt. Zawieszone na hakach
kocioftki kipiaty na ogniu - ich zawarto$¢ bulgoczac, wyle-
wata si¢ na ptomienie, ktére wydawaty gtosny syk. Pomoc
kuchenna ttukta co$ na miazge w ogromnym kamiennym
mozdzierzu. Po kuchni krzatato si¢ mndstwo obdartych ku-
chcikéw - czysScili warzywa, siekali, mieszali potrawy, za-
gniatali ciasto. Zastygli w bezruchu na znak dany im przez
lady Myfanwy, ktéra z bezradna mina przygladata sig, jak
kucharz nowego pana, muskularny Gaskonczyk, wymachi-
wat nozem, wrzeszczac na walijskiego kucharza famana an-
gielszczyzna. Walijczyk, ktéry chciat mie¢ catkowita kontro-
lg nad kuchnia, odkrzykiwal mu czesciowo po angielsku,
a czesciowo po walijsku, gdy zabrakto mu stéw w obcym je-
zyku.



- Cisza! - huknat na caty gltos Chevalier. Ktdcacy sig
umilkli natychmiast, a po chwili obaj kucharze zaczeli, jeden
przez drugiego, ttumaczy¢, w czym rzecz.

- Spokdj! - ryknat znowu Chevalier. - Yves, powiedz
mi, o co tu chodzi. Uzbrdj si¢ w cierpliwos¢, bo i na ciebie
przyjdzie kolej - zwrécit sie do Morgana, walijskiego ku-
charza.

Okazato sie, ze obaj kucharze upierali si¢, aby przygoto-
waé jedynie te potrawy, ktérymi zajadali si¢ ich panowie.
Chevalier westchnat zrezygnowany. Nie chciat przyznacd racji
zadnemu z nich, bo uwazat, ze bytoby to nie fair. Jednak nie
mogt tolerowaé nieustajacych ktétni.

- Yves, ty przygotujesz positek dla moich ludzi - polecit
swojemu kucharzowi. - Znasz dobrze ich gust. Morgan z ko-
lei przygotuje jedzenie dla oséb, ktdre pozostaty w zamku.
Prosze ustawi¢ na moim stole probki wszystkich potraw,
abym moégt skosztowaé kazdej z nich. Czy to jasne?

Obaj mezczyzni przywykli stuchaé polecen. Nie pozosta-
wato im nic innego, jak zgodzi¢ si¢ na rozwiazanie zapro-
ponowane przez ich pana.

Katrine doszta do wniosku, ze Chevalier, mimo mtodego
wieku, potrafi postgpowa¢ madrze i umiejgtnie kierowacé
ludzmi.
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ROZDZIAL CZWARTY

W ciagu nastepnych kilku tygodni zycie w zamku Drysl-
wyn zaczgto ptynaé zgodnie z nowo utartymi zwyczajami.
Myfanwy doszta do wniosku, Ze nie jest w stanie zaprowa-
dzi¢ porzadku w kuchni, bez wsparcia si¢ autorytetem de
Chalais'go, i porzucita natozone na siebie sama obowiazki
bez cienia rozgoryczenia.

- To oczywiste, ze funkcja ta nalezy si¢ lady Katrine -
przyznata. - Ja chciatam tylko dopilnowaé, aby obiad zostat
podany do stotu w pore.

Chevalier, ze swoim nieodpartym wdzigkiem, wypowie-
dziat wyrazy uznania.

- Jestem pani za to niezmiernie zobowiazany. Ta sprawa
umkneta jako$ mojej uwagi. Wierze, ze bedzie pani spetniaé
réwnie ochoczo swoje obowiazki, asystujac lady Katrine.

Zadna kobieta nie jest w stanie oprzeé sie jego rozbrajaja-
cemu usmiechowi, pomyslata Katrine, no moze z wyjatkiem
Eiluned. Dlatego wcale jej nie zdziwito, ze na policzkach
Myfanwy pojawit si¢ delikatny rumieniec, gdy zapewnila
Gaskonczyka, ze moze liczy¢ na jej wspotprace.

Obaj kucharze, ktérym powiedziano, ze we wszelkich
sprawach dotyczacych gospodarstwa domowego ostatnie
stowo nalezy do Katrine, zaakceptowali jej autorytet, aczkol-
wiek z pewnymi oporami. Podobnie jak reszta stuzby. Ku
swemu zdumieniu, Katrine spostrzegta, ze stuzace, do kté-
rych do niedawna zaliczata si¢ i ona, odnosza si¢ do nicj



z pewnym szacunkiem. Nawet majordom, podlegajacy wy-
tacznie Chevalierowi, ktaniat si¢ jej unizenie, jak roéwniez
i inni, ktérzy uwolniwszy si¢ spod jarzma rozkazow dawnej
bezwzglednej i bezlitosnej pani, spetniali bez zmruzenia oka
jej polecenia.

- Ludzie czuja, ze maja w pani przyjazna dusze - stwier-
dzita Myfanwy z u$miechem. - Wiele os6b podziwia pania
oraz czerpie korzysci z tego, ze jest pani taka litosciwa. Po-
mimo mtodego wieku zyskata pani autorytet.

- Ale ja jestem zmuszona spedzaé tyle czasu u boku de
Chalais'go - pozalita si¢ Katrine. - Obowiazki ttumaczki
sprawiaja, ze nie jestem w stanie doglada¢ wielu innych
spraw. Jak ja bym sobie poradzita bez pani?

- Nie mam pojecia - przyznata skwapliwie Myfanwy,
wyraznie z siebie zadowolona. - Chevalier przydzielit pani
te funkcje z uznania dla pani statusu. Wiedziat, ze gotowa je-
stem bez stowa sprzeciwu scedowaé na pania obowiazki ka-
sztelanowej. Powierzenie mi roli pani pomocnicy byto sza-
lenie dyplomatycznym rozwiazaniem. Pan Raoul de Chalais
to madry cztowiek, choé jeszcze taki miody.

- To prawda. Potrafi umiejetnie manipulowaé¢ ludzmi -
stwierdzita Katrine.

Byta $wiadkiem, jak zatagodzit konflikt miedzy dwoma
kucharzami. Pomyslata wtedy, ze zachowat si¢ madrze, co
byto, oczywiscie, prawda. Jednak doszta do wniosku, zZe je-
zeli chodzi o jego stosunek do jej osoby, stowo madro$¢ nie
bardzo pasuje. Podobato jej si¢ zajecie ttumaczki de Cha-
lais'go, ktore zupelnie jej nie nudzito, wrecz przeciwnie. Lu-
bita tez przebywaé w jego towarzystwie. Ciekawit go kazdy
szczegdt w kwestii zarzadzania zamkiem - gdzie dawniej za-
opatrywano si¢ w zywno$¢, kto pracowat na polach, kto do-
gladat zwierzat, kto warzyt piwo, kto czuwat nad fermentacja,



pitnego miodu, ile czasu zajmowalo wyciagnigcie wiadra
wody z przepastnej studni, ktora siegata w gtab az do pozio-
mu wody w rzece, oraz ktérzy wie$niacy, majacy dobre sto-
sunki z jego ludzmi w czasie oblezenia, byli wiernymi stu-
gami pana zamku Dryslwyn. Wyraznie zalezato mu, aby zy-
cie w zamku jak najszybciej wrécito do normy, a ludzie za-
pomnieli o trudnym i niebezpiecznym okresie oblezenia.
Starat si¢ by¢ wiadca sprawiedliwym, ale wymagat zelaznej
dyscypliny.

Kiedy spedzat czas ze swoimi rycerzami, zbrojnymi oraz
tucznikami, Katrine nie byta mu potrzebna. Wykonujac swo-
je obowiazki, widziata, jak ¢wicza si¢ w strzelaniu z tuku do
tarczy, prowadza musztre na placu zamkowym czy tez orga-
nizuja dla rozrywki walke na miecze oraz walki konno. Ry-
cerze unosili w gére kopie, sekundujac kolegom szlifujacym
niezbedne umiejetnosci.

Do zamku dostarczono niedawno mleczne krowy. Katrine,
w drodze z wielkiej sali do mleczarni, nie byta w stanie po-
wstrzymaé swojej ciekawosci i zatrzymata sic na chwilg na
dziedzincu, aby popatrze¢ na ¢wiczenia. Zaniosta si¢ wesotym
$miechem, widzac, jak rycerze i giermkowie, dzierzacy w dto-
niach kopie, atakuja imitujacy wroga worek z piaskiem, ijeden
po drugim spadaja z Konia.

Raoul spostrzegt Katrine i podjechat, aby zamieni¢ z nia,
kilka stow.

- Cwicza w ten sposob szybkos¢ i doktadno$é, co im sig
przyda na przysztos¢ - powiedziat z usmiechem, wychylajac sie
z siodta. Jego czoto byto zroszone potem. - To dla nich $wietna
zaprawa, a zarazem nauczka, ze spadaja z konia, pokonani
przez worek z piaskiem przyczepiony do drewnianej belki.

Katrine zerkneta na kopig, ktéra Raoul trzymat w prawym
reku pionowo w goére.



- Czy pan tez musi szlifowa¢ umiejetnosci? - spytata, pa-
trzac na niego wyzywajaco. Chevalier robit wrazenie szale-
nie pewnego sicbie.

- Tak, dziewczyno. Zamierzam zrobi¢ trzy podejscia, po-
niewaz muszg dbaé o to, zeby zachowaé sprawnos¢. Bardzo
trudno trafi¢ w worek tak, by go nie rozhustaé¢, a gdyby to
si¢ nie udato, stara¢ si¢ umknaé w pore, zeby nie spas¢ z ko-
nia. Ale ja gardzg ucieczka i tego samego ucze swoich ry-
cerzy.

- Stoczyt pan juz diuga i cigzka walke na miecze i z buz-
dyganem, panie rycerzu, zaréwno na ziemi, jak i konno - za-
uwazyta Katrine prowokujaco. Obserwowata go przez caty
ranek, krecac si¢ wokot swoich zaje¢. Z zewngtrznych scho-
déw prowadzacych do wielkiej sali rozciagat sie wspaniaty
widok, a wiele okien wychodzito réwniez na dziedziniec.
Oczywiscie nie po raz pierwszy przygladata si¢ jego wy-
czynom.

Raoul pokrecit gtowa, ale nie zdazyt zareagowac, bo Ka-
trine go uprzedzita.

- Czy nie obawia si¢ pan, ze zmegczenie spowoduje, iz
straci pan czujnos¢?

- Oznaczatoby to, ze nie jestem w odpowiedniej kondy-
¢ji do przystapienia do bitwy, ktéra potrafi toczy¢ si¢ przez
caty bozy dzien. Jezeli spadne z konia, bedg zmuszony ¢wi-
czy¢ dodatkowo walke wrecz. Jednak zapewniam pania, ze
to si¢ nie zdarzy - powiedziat, posytajac jej wyzywajacy
u$miech.

Korzystat oczywiscie ze specjalnego siodta, zaopatrzone-
go z przodu i z tylu w dodatkowe podpdrki. W ten sposdb
miat wolne rece, aby uzy¢ broni lub chronié¢ dolne partie cia-
Ya. Wymyslne siodto ze skéry i drewna wyscietane byto aksa-
mitem obszytym plecionka oraz ozdobione metalowymi oku-



ciami. Cho¢ to byty tylko ¢wiczenia, jego kon byt w petnym
rynsztunku, okryty czaprakiem w kolorach szkartatnym, bte-
kitnym oraz srebrnym.

Chevalier miat na sobie jedynie ciezki pancerz ze specjal-
nym wgtebieniem stuzacym do wsparcia kopii w pozycji bo-
jowej, helm z przytbica, chroniacy gtowe i szyj¢ oraz grube,
skérzane rekawice. Kierowaty nim nie tylko wzgledy bezpie-
czenstwa, ale réwniez fakt, ze kon musiat posiada¢ wtasciwa,
kondycje, aby wykonywaé rézne polecenia, dzwigajac na
grzbiecie ogromny cigzar.

Jego tarcza, przedzielona pionowym pasem na dwie poto-
wy, byta po jednej stronie btekitna, a po drugiej czerwona;
zdobity ja dwa poziome, rownolegte srebrne paski. Godtem
ojca Katrine byt ztoty sokét - z dzwoneczkiem i paskami
wokét ndg - na gtadkim czarnym tle. Jako spadkobierczyni
byta upowazniona do uzywania rodowego godta do czasu, az
wyjdzie za maz.

- Bede przygladaé sie pana wyczynom z wielkim zain-
teresowaniem - zapewnita Raoula, usmiechajac si¢ do niego
figlarnie. - Jezeli uda sie panu pozostaé¢ w siodle, bede dla
pana peina podziwu.

Odrzucit gtowe do tytu i roze$Smiat sie serdecznie.

- Bedzie to dla mnie, ma cherie, najwigksza nagroda, ja-
ka tylko moze mnie spotkaé.

Katrine oblata si¢ rumieficem. Jej nieSmiata préba kobie-
cej zalotno$ci obrécita sie przeciwko niej.

- Mam co do tego watpliwosci - stwierdzita sztywno. -
No, na mnie pora, bojuz zmitr¢zytam mndstwo czasu.

Odwrdcita sie i zamierzata odej$é, skrywajac urazona du-
me. W tym momencie Raoul zawotat do niej komicznie bta-
galnym tonem.

- Proszeg, niech pani nie odchodzi. Ja tylko si¢ przekorna-



rzatem, tak jak zreszta i pani. Niech pani popatrzy sobie na
moje sztuczki, moze sprawi to pani przyjemnos¢. - Jednym
wprawnym ruchem $ciagnat cugle, gdyz kon stawat si¢ coraz
bardziej niespokojny. - Swiadomog¢, ze pani mi sig przygla-
da, powinna zwigkszy¢ mdj zapat. Moze przekonam pania,
ze moja pewno$¢ siebie jest uzasadniona - u$miechnat sig
nieco zaktopotany. - Przyznam, ze zdarzaja mi si¢ niepowo-
dzenia - dodat fagodnym tonem - ale szalenie rzadko. To do-
tyczy wszystkich moich przedsigwzigc.

- Wierzg panu na stowo. Pozostaneg, aby by¢ $wiadkiem
pana walki na kopie z wyimaginowanym wrogiem. Spra-
wi mi szczera przyjemno$¢, jezeli uda si¢ panu pozostaé
w siodle.

Gtos Katrine zdradzat, ze wciaz czuje si¢ nieco urazona.
Raoul spiat konia i rzucit jej na odjezdnym tak zniewalajacy
u$miech, ze poczulta, jak serce jej micknie. Doprawdy nie
sposob byto diugo gniewad si¢ na tego rycerza.

Raoul zawrdécit konia i udat sie na miejsce, gdzie ¢wiczo-
no walke na kopie. Jego ludzie wzniesli radosny okrzyk, kie-
dy opuscit kopie do ataku, na wysokos$¢ konskiego kicbu -
jej koniec spoczywal w zaglebieniu zbroi, po jego prawej
stronie, a ostrze znajdowato si¢ po lewej stronie od konskiej
szyi. Kon pognat do przodu, w strong worka z piaskiem. Ry-
cerze wydali z siebie jek zawodu, a potem gruchneli $Smie-
chem, gdyz Chevalier minat si¢ z celem i wyladowat na zie-
mi. Zerwal si¢ natychmiast na rowne nogi, chwycit tarcze
oraz kopie i wskoczyt w siodto. Usmiechnat si¢ i zawrdcit
konia do miejsca startu. Przejezdzajac obok Katrine, zama-
chat do niej wesoto.

Katrine nie $miata si¢. Byta $wiadkiem, jak dumny Che-
valier ponidst porazke i, o dziwo, nie sprawito jej to naj-
mniejszej satysfakcji. Zreszta, wcale nie byta taka przekona-



na, czy nie zrobit tego rozmyslnie. Przeciez byt taki pewny
siebie, a jego ludzie, widzac upadek, nie potrafili ukry¢ zdu-
mienia. Traktowat ja jak dziecko, ktére chciat zabawié, wpro-
wadzajac w btad.Zeskanowata Anula, przerobita pona.

Raoul przystapit do kolejnego ataku. Tym razem dosigg-
nat bezbtednie celu, wywotujac entuzjazm zbrojnych. Katri-
ne Scisn¢to sig serce. Rycerze kochali go za skromno$¢ i do-
bry humor, jak rowniez za odwage i dumeg. Kiedy wykonat
trzecia prébe, umykajac sprawnie rozhustanemu workowi
z piaskiem, ktéremu zadal celny cios, wzniedli tryumfalny
okrzyk na jego cze$é.

Gdy zsiadt z konia, rycerze otoczyli go natychmiast. Ka-
trine wymkneta si¢ do kuchni, do swoich obowiazkéw. Wma-
wiata sobie, ze do obiadu si¢ opanuje i bedzie w stanie prze-
bywaé¢ z Gaskonczykiem, nie czujac wstydu.

Zaopatrzenie docierato nadal rzeka z Carmarthen, tyle ze
obecnie byto dostarczane prosto do zamku. Spodziewano sie,
ze nazajutrz rano doptynie na miejsce kilka todzi pod eskorta,
mimo ze stan wody na Tywi znacznie si¢ podnidst. Kolejna
fala opadow spowodowataby wystapienie rzeki z brzegdw
i okolice zostatyby zalane.

Po kolacji Myfanwy zaczeta $piewaé przy akompania-
mencie harfy. Miata mity dzwieczny gtos, ktéry kontrastowat
z chérem mezczyzn, wtérujacych jej gtebokim basem, ze az
drzaty krokwie, a przy tym tak harmonijnie, jak to potrafili
jedynie Walijczycy.

- Czy zechciataby si¢ pani wybra¢ do Carmarthen? - za-
pytat Raoul Katrine, gdy $piew umilkt na chwilg. - Zabrali-
bySmy si¢ na statek wracajacy do miasta. To znacznie mniej
meczace niz podréz ladem. Uwazam, ze przydataby si¢ pani
nowa garderoba - cho¢by ptaszcz na zime, no i moze trochg



drobiazgéw z jarmarku. W tym mie$cie roi sie¢ od kupcéw,
pomimo spustoszenia, jakie uczynit Owen Glendower oraz
jego ludzie. Czy wypad do miasta sprawitby pani przyje-
mnos$¢?

- Och, tak! - Katrine zdazyta juz dawno zapomnie¢ o za-
ktopotaniu, wjakie wprawit ja Raoul tego ranka. Nie zamie-
nili péZniej na ten temat ani stowa. - Czy pan moze opuscic¢
zamek, Chevalier? A gdyby zostat zaatakowany?

- To raczej mato prawdopodobne, zreszta Louis Dubois jest
W stanie zarzadzi¢ jego obrong. Odczuwam potrzebe odwiedze-
nia miasta po tylu miesiacach spedzonych w tej dzikiej okolicy.
Moze pani jechaé ze mna, ale pod jednym warunkiem. Ze nie
zdradzi si¢ pani przed nikim, iz nazywa si¢ Katrine Lawtye i jest
pani spadkobierczynia zmartego hrabiego Huntersholda. Poda
sic pani za panng Kate, dziewczyne znajdujaca, si¢ pod moja
opieka. Reszte prosze mnie pozostawic.

- Dlaczego mam klamadé? - zapytata Katrine zdtawio-
nym gtosem. Jej poczatkowy entuzjazm ostabt, gdy spo-
strzegta determinacj¢ de Chalais'go. Za wszelka ceng chciat
zatrzymac ja u siebie, dlatego wolat mie¢ pewno$¢, ze wia-
domos$¢ o niej nie dotrze do osdb, ktore gotowe sa zaptacié
za nia okup. Co prawda, Katrine wcale nie zalezato na wol-
nosci. Prawde méwiac, perspektywa opuszczenia Dryslwyn
oraz rycerza, ktéry byt wobec niej tak opiekunczy, wydawata
jej sie raczej deprymujaca. Czuta si¢ u jego boku bezpieczna,
a skad mogta wiedzieé, co czekaja w Anglii? Dokuczato jej
jedynie, ze nie moze decydowac o sobie. - Ja nie jestem ma-
tym dzieckiem! - o$wiadczyta dobitnie. - Jestem juz dorosta
kobieta!

Raoul miat do niej serdeczny stosunek. Czyzby rzeczywi-
$cie widziat w niej jedynie dziecko? Nie bytaby tym wcale
zachwycona z pobudek nicjasnych dla niej samej.



- Mam ku temu swoje powody. A pani faktycznie nie jest
juz dzieckiem - odpart, starajac si¢ opanowa¢ rosnaca w nim
pokuse, aby potraktowac ja jak kobiete. - Podczas podrozy
do miasta bede zmuszony traktowaé pania jak dziewczynke.
Pani za$ musi mi da¢ stowo, ze nie bedzie probowaé uciec,
przesta¢ wiadomosci czy tez w jakikolwiek inny sposéb na-
duzywaé wolnosci. A wigc daje pani stowo?

Katrine skineta gtowa.

- Prosze przysiac - nalegal Raoul.

- Przyrzekam - powiedziata Katrine.

Us$miechnat si¢ zadowolony.

- W porzadku. Prosze by¢ gotowa do drogi jutro o $wicie.

- Musze mie¢ dame do towarzystwa - oznajmita Katrine
zdecydowanym tonem, nie zamierzajac popusci¢ w tej kwe-
stii. - Czy moze jecha¢ z nami Myfanwy?

De Chalais zmarszczyt brwi.

- Myfanwy z kolei bedzie chciata wziaé ze soba stuzaca.
Ja zabieram giermka, Huguesa. Dai nie moze z nami jechaé,
bo moga go rozpoznaé przyjaciele i znajomi odwiedzajacy
Carmarthen, dlatego bede musiat wziaé jeszcze innego pazia
w roli chtopca na posytki. Doliczajac straznikdéw, robi si¢
Z tego spora grupa.

- Uwaza pan, ze zbyt duza? - zapytata Katrine z obawa.
Perspektywa wyrwania si¢ z zamku, cho¢by na dwa dni, wy-
dawata jej sie tak atrakcyjna, ze szkoda by jej byto straci¢
taka okazje. - Ewentualnie w roli przyzwoitki moze poje-
cha¢ Dorcas - zaproponowata.

Raoul skinat gtowa.

- To catkiem niezty pomyst. Lady Myfanwy poczuje si¢
by¢ moze rozczarowana, ale jej obecnos¢ zapewne przyda sie
w zamku.

Myfanwy faktycznie miata zal, ze nie znalazta si¢ w gro-



nie osdéb wyprawiajacych si¢ do miasta, ale perspektywa za-
rzadzania zamkiem w pojedynke, podczas nieobecnosci Ka-
trine, stanowita pewna rekompensate. Louis podszedt do
sprawy bardziej filozoficznie. Wiedziat, ze jako zastepca do-
wodcy, musi pozosta¢ w Dryslwyn, aby w razie potrzeby
broni¢ zamku. Niemniej jednak, gdy znalazt si¢ w aparta-
mentach sam na sam z Raoulem, zaczat si¢ przekomarzac ze
swoim przyjacielem, jak to mieli czgsto w zwyczaju, mowiac
z nim po francusku w gaskonskim dialekcie.

- Starasz si¢ dogodzi¢ tej matej - zauwazyt, usmiechajac
si¢ przy tym ironicznie. - Zaczynam zastanawiaé si¢, moj
stary przyjacielu, czy przypadkiem nie wzbudza ona w tobie
tkliwych uczué. Pilnuj si¢, bo nawet si¢ nie spostrzezesz, jak
dziewczyna wkradnie si¢ do twego serca i toza.

- Doskonale wiesz, Louis, ze dziewczyna znajduje si¢
pod moja opieka. Stowo honoru, to jedyna kobieta w zamku,
ktéra nie ma prawa wyladowaé¢ w moim tozu! - zapewnit go
Raoul, po czym dodat szybko, swiadom, ze ktamie: - Zre-
szta, nie pociagaja mnie niedojrzate dziewczyny, a do tego
jeszcze dziewice. Coz to za przyjemnos¢ zabawiaé sie z kim$
takim?

Przyjaciele lubili spro$ne rozmowy noca. Louis wiedziat,
ze Chevalier gustuje w zamoznych, doswiadczonych Kkobie-
tach, ktére nie roscity pretensji do matzenstwa. Ozenitby sie
jedynie z kobieta, jego zdaniem godna bycia zona feudalne-
go pana albo umozliwiajaca Raoulowi odzyskanie majatku.
Mata Katrine, cérka hrabiego, byta z pewnoscia odpowied-
nia kandydatka. Ostatnio de Chalais przebywat duzo w jej
towarzystwie, co nie umkneto uwagi Louis, jak rowniez i to,
ze przyjaciel migk}t pod spojrzeniem jej gotebich oczu.

- Zadna przyjemno$¢, méj drogi, zadna! - stwierdzit sta-
nowczo, zanoszac si¢ Smiechem. - Mimo to przysiagltbym,



ze lubisz mata Katrine coraz bardziej, zreszta tak jak i my
WSZYSCY.

- To czarujace dziecko - przyznat Chevalier. - Zal mijej,
ze tyle wycierpiata ze strony Rhuna ab Brechfy. Nalezy jej
si¢ trocheg wiecej troskliwosci.

- Zalozg sig, ze ten cztowiek nie miat ani czasu, ani ocho-
ty zachowywa¢ si¢ wobec niej delikatnie - stwierdzit kwasno
Louis.

- Chce, aby ubierata si¢ jak prawdziwa dama - powie-
dziat Raoul. - Rhun to ghupiec. Jezeli Katrine bedzie wygla-
dacd jak kobieta godna reki d'Evreux, mozna bedzie wziaé za
nia wigkszy okup.

- Aha, rozumiem. Dlatego jeste$ tak zainteresowany jej
osoba. Ale przeciez wigziono ja od pieciu lat. By¢ moze Lio-
nel d'Evreux znalazt inna matzonke.

- W takim razie zaréwno on, jak i jego rodzina przeko-
naja sie, ze popetnili btad. Poczuja si¢ niewatpliwie moralnie
zobowiazani oprézni¢ nieco swdj skarbiec, zeby przywrdcié
jej wolnos$¢.

- Ale przeciez jej opiekunem jest krol...

- A oni jego wiernymi stugami. Zaptaca kazda ceng, by
wkrasdé sie w jego taski.

- Widzg, ze masz spraw¢ dokladnie przemys$lana -
stwierdzit Louis. - Bede sic modlit, aby si¢ nie okazato, ze
si¢ omylites$, zadlepiony nienawiscia.

Gdyby Katrine zobaczyta teraz mine Raoula, zadrzataby
z przerazenia, skoro nawet de Chalais przeszyt zimny
dreszcz.

- Twoje obawy sa bezpodstawne - rzekl Raoul lodowa-
tym tonem. - Ci ludzie zaptaca okup. Tak czy owak zostana,
do tego zmuszeni.



Pomimo jesiennego chtodu spokojna podréz leniwie wi-
jaca, sie rzeka Tywi sprawiata Katrine wielka przyjemnos¢.
Statek, pchany wiostami, obstugiwanymi przez kilku atlety-
cznych mezczyzn, plynal przez malownicze pejzaze, ktore
tworzyty pola uprawne, mijat zielone, podmokte }aki oraz
bujne pastwiska z zalesionymi wzgérzami w tle. Dolina
w tym miejscu byta szeroka. Jatowe, gérzyste okolice pozo-
staty daleko z tytu. Wzdtuz rzeki rozlokowato sig kilka wio-
sek. Tu i dwdzie pasty si¢ owce i bydto, ktére pozostato chto-
pom regularnie ograbianym przez rekwirujace zywnos$¢ woj-
sko. Jednak prawie nigdzie nie byto wida¢ ludzi.

O zmierzchu mata flotylla mingta most i dobita do brzegu
z zamiarem wysadzenia pasazeréw na przystani znajdujacej
si¢ u wrot zamku.

Katrine spojrzata w gére na olbrzymia, kamienna budow-
le, wznoszaca si¢ groznie ponad rzeka. Zamek, zbudowany
w czasach panowania kréla Edwarda, miat strzec mostu oraz
nie dopuscié, aby wrdg zapuscit sie w giab kraju. Koryto rze-
ki rozszerzato si¢ znacznie w kierunku potudniowym, gdzie
rzeka wpadata do morza.

Przy pomostach staty zacumowane statki zatadowane be-
czkami, koszami, belkami. Po nabrzezu krecity si¢ podejrza-
ne figury, pomagajac roztadowa¢ rézne towary oraz na nowo
zapetni¢ tadownie welna; ubraniami, suszonymi i solonymi
rybami, a takze wszelkimi innymi dobrami, jakie mieli na
zbyciu Kkupcy.

De Chalais przebyt droge w towarzystwie swojego gierm-
ka oraz dowddcy niewielkiej grupki zoinierzy, ktéra zabrat
jako straz przyboczna. Katrine zatowata, ze Dai nie mogt je-
cha¢ z nimi; bardzo by mu si¢ podobata podréz w dot rzeki.
Z pewnoscia siedziatby w kucki u stop rycerza, w cuchnacej
wodzie zbierajacej si¢ w zezie, tak ze przemdkiby do suchej



nitki. Wyobrazata sobie t¢ scenke, ptynac drugim statkiem
wraz z Dorcas oraz kilkoma osobami z eskorty, powracaja-
cymi do Carmarthen, i obserwujac Raoula, ktory gawedzit
beztrosko ze swoimi ludzmi.

Chevalier nie potrzebowat dzisiaj ttumacza, wigc nic
w tym dziwnego, ze podréozowat osobno. Dwa dni temu byt
dla niej przyjazny, wrecz serdeczny, zapraszajac ja, by do-
trzymata mu towarzystwa w wyprawie do miasta. Ale potem
stat si¢ wobec niej chtodny, niemal wrogi. Katrine starata si¢
tym nie przejmowaé, ale brakowato jej jego towarzystwa
i usmiechu. Jego uprzejmosci i troskliwosci. Nie miata poje-
cia, co spowodowato u niego tak gwattowna zmiang w za-
chowaniu. Nie przypominata sobie, aby dala mu ku temu ja-
kikolwiek powdd. A moze to nie ma z nia zadnego zwiazku?
Moze zaprzataja go jakie$ wazne sprawy. Co prawda, nie robi
wrazenia zatroskanego, skoro zartuje z ludzmi z eskorty, po-
myslata, styszac gromki Smiech, ktéry rozszed? si¢ po zaci-
sznej wiejskiej okolicy.

Moze Raoul zatuje, ze ja zaprosit. Nie zapytata go, kto
zaptaci za jej nowe ubrania, gdyz sadzita, ze koszty pokry-
te zostana z krolewskiej kiesy, tak jak i inne wydatki de
Chalais'ego oraz jego ludzi. W odpowiednim czasie krol
oczywiscie mogtby sobie potraci¢ naleznos$é¢ z jej spadku.
Jezeli go do tej pory nie skonfiskowat albo nie roztrwo-
nit...

Dorcas, podniecona niespodziewana eskapada, gadata
przez caty czas jak najeta, bardzo zadowolona. 1 jej obiecano
nowa, sukni¢, konieczna, do jej nowej funkcji - garderobianc;j
Katrine. Dorcas, ktéra umiata szy¢, przez caty dzien snuta
plany na temat nowych kreacji dla swojej pani.

- Powinna pani kupi¢ lekka baweing na kaftan, jak row-
niez cieniutki jedwab, brokat oraz materiat na podszewke.



OczywisScie takze satyneg, szyfon oraz aksamit i welur. A na
zimg flanele i grube sukno...

- Daj spokdj! - wykrzykneta Katrine ze $miechem. -
Gdzies ty sie tego wszystkiego dowiedziata?

- Od angielskich dam, ktore mieszkaty w zamku, zanim
dostat si¢ on w tapy Rhuna ab Brechfy. - Dorcas westchneta.
- To byly wspaniate czasy. Nauczytam si¢ wtedy mndstwa
rzeczy, cho¢ bytam jeszcze taka mtoda.

- Réwniez szy¢ ubrania? CoS o tym styszatam. Nareszcie
bedziesz miata okazje wykazaé si¢ swoimi umiejetnosciami,
szyjac dla nas odpowiednie stroje.

- O, tak, jasnie pani...

Katrine przerwata jej w p6t stowa.

- Zwracaj si¢ do mnie zwyczajnie ,,pani" - powiedziata.
- Tak jak ci przykazat Chevalier.

- Dobrze. Postaram si¢ o tym pamigta¢. Wole mu si¢ nie
naraza¢. Cho¢ to Francuz, jest o niebo lepszy od Rhuna ab
Brechfy.

- To niezupetnie Francuz - zauwazyta Katrine. - To Ga-
skonczyk. A Gaskonia podlega angielskiemu krélowi.

- Kimkolwiek by on byt, w kazdym razie to nie Walij-
czyk. Niewazne, komu podlega, dopéki mam ubranie na
grzbiecie oraz dosy¢ jedzenia. Zastanawiam si¢, po co komu
cata ta rebelia? Tylko robi z nas wszystkich dziadéw.

Katrine pomyslata o ogotoconych pastwiskach, ktére mi-
jali po drodze, oraz o spladrowanych miastach, zamienio-
nych w dymiace pogorzeliska, i przyznatajej w duchu racje.

- Pilnyj sie, zeby zwracaé sie¢ do mnie per ,,pani" - przy-
kazata.

Zanosito si¢ na to, ze najblizsze dni wcale nie beda takie
tatwe. Dorcas, a nawet ktorys z ludzi rycerza, mogt sie rap-
tem zapomnie¢ i zwrdcié si¢ do niej, tytutujac ja jasnie pania.



Ale to byt raczej ktopot Raoula de Chalais. To on postanowit
uciec si¢ do ktamstwa. Katrine gotowa byta znosi¢ cierpliwie
te sytuacje, ale nie odpowiadata za brak dyskrecji osob trze-
cich.

Raoul przedstawit ja jako panng Kate zarzadcy zamku,
ktéry nie wykazal tym szczegdlnego zainteresowania.
Oprécz stuzacych, w twierdzy znajdowato si¢ kilka kobiet,
ale Chevalier przez caty wieczér nie odstgpowat Katrine na
krok, zeby nie miata okazji rozmawia¢ z kimkolwiek na
osobnosci. Zostawit ja w spokoju dopiero wtedy, gdy udata
si¢ wraz Dorcas na spoczynek do przeznaczonej dla nich ma-
tej komnaty, gdzie uwijata sig¢ stuzba - zapalono $wiece, pod-
sycono ogien w kominku, przyniesiono im goraca wodg,
mydto i reczniki.

Raoul obiecat, ze jutro wybiora si¢c po zakupy. Dorcas,
ktorej przypadto w udziale postanie na podtodze, pomimo
podekscytowania wydarzeniami dzisiejszego dnia oraz per-
spektywa jutra, zapadta w gieboki sen, gdy tylko przytozyta
gtowe do poduszki. Katrine dtugo nie mogta zasnaé, rozko-
szujac si¢ chwila samotnosci, do ktdrej nie nawykta, lezac
W zaciszu toza z zastonami na wspaniatym, puchowym sien-
niku.

Odkad przybyli do Carmarthen, Chevalier byl wobec niej
szalenie uprzejmy. Bdg tylko wie, jaka fapdwke dat za to, aby
przydzielono jej wtasnie t¢ komnate. Po raz pierwszy odczu-
ta, ze pilnuje jej niczym straznik wiezienny, $ledzac kazdy
ruch, gotéw natychmiast interweniowaé, gdyby wyrwato jej
si¢ jakie$ niestosowne stowo.

Czyzby nie ufal, ze dotrzyma obietnicy? Albo podejrze-
wat ja o glupote? Bez wzgledu na to, co nim powodowato,
bolato ja, ze ma do niej taki stosunek.



Carmarthen, otulone starymi murami obronnymi, szybko
doszto do siebie po grabiezach w czasie najazdu i odbicia
wrogowi miasta. Zniszczone budynki zostaly odbudowane,
a zapasy uzupelnione, dzieki licznym statkom, ktdre kurso-
waty rzeka Tywi, pozostajaca pod dziataniem przyptywu
i odptywu morza. Katrine, wigziona od mtodego wieku, nie
pamictata, jak wygladaja domy kupcédw, oferujacych bogata
palete wszelakich débr. Jej opiekun w Brecon trzymat ja
mocno w karbach az do chwili, gdy wybrali si¢ w pamigtna
podréz do Wenfrith, ktéra skonczyta sie dla niej tak drama-
tycznie. Nie bardzo wigc miata z czym poréwnywaé oferte
towaréw w Carmarthen. Nigdy przedtem nie widziata btysz-
czacego jedwabiu ani satyny, czarnego sukna w najlepszym
gatunku, wtochatego barchanu, delikatnej baweiny oraz cien-
kiego ptdtna. Nie wyobrazata sobie, ze istnieje takie bogac-
two przerdéznych ozddb, futer oraz peleryn, czepkdw i roz-
maitych innych nakry¢ gtowy. W dalekiej przesztosci prze-
bywata oczywiscie w towarzystwie dam noszacych suknie
uszyte z wykwintnych materiatdw - zreszta ja sama, jako
przedstawicielke rodu Huntersholdéw, ubierano w imitacje
dorostych kreacji. Ale na widok orgii barw oraz melanzu réz-
nych gatunkéw materiatéw, wystawionych na sprzedaz
w otwartych oknach, wyrwat jej sic z piersi okrzyk za-
chwytu.

Widzac jej rados¢, Raoul zagadnat:

- Podobaja si¢ pani materiaty, prawda? Prosze¢ sobie co$
wybraé¢. Potrzebna jest pani ciepta odziez na zimg - moze
jedwabna suknia, a na to graby kaftan? Prosze nie zwracaé
uwagi na ceny. Poniewaz znajduje si¢ pani pod moja opieka,
wszystkie zakupy sa na rachunek krdla - oznajmit, rozwie-
wajac jej watpliwosci.

Z pomoca Dorcas, Raoula oraz zon kupcow Katrine wy-



brata biekitny, cieniutki jedwab, zielona jedwabna surowke
oraz brazowy barchan na suknie, a takze ciemnoszkartatna
satyng, troche skromniejsze, jasnoszare migkkie sukno oraz
przepigkny aksamit w kolorze szafranu na Kkaftany.

- Ta walijska flanela doskonale nadaje si¢ na zimowy
ptaszcz - zasugerowat Raoul.

Katrine spostrzegtszy migkka, brazowa tkanine, skineta
glowa.

- A moze tg btekitna na peleryne? Potrzebuje tez nakrycie
glowy, chroniace mnie od wiatru i deszczu.

- Tak. - Widzac, ze Katrine spoglada z zainteresowa-
niem na rézne dodatki, powiedziat: - Szwaczka na pewno
bedzie wiedziata, co jej si¢ z tego przyda.

- Sa takie pigkne - westchne¢ta Katrine, pozerajac chci-
wie wzrokiem pstrokate plecionki, ztote chwosciki oraz pa-
ski futra.

- Dorcas uszyje dla siebie suknig z tego brazowego sukna
oraz flanelowa peleryng. Dai tez potrzebuje nowy kaftan oraz
nogawice w czerwono-blekitnych barwach, z moim godtem
- glowa srebrnego lisa - na piersi.

- Bedzie zachwycony! - wykrzykneta entuzjastycznie
Katrine.

- Jego obecny strdj przynosi mi hanbe. Zreszta dotyczy
to rowniez ciebie, Hugues - zwrdcit si¢ do mtodego giermka.
- 1 tobie przydatby si¢c nowy kaftan oraz nogawice. Jestem
przekonany, ze zalezy ci, aby podbi¢ serce dam.

Hugues spiekt raka. Bardzo tatwo si¢ peszyt, czerwieniac
si¢ az po korzonki wloséw, co wprawiato go w jeszcze wig-
ksze zaktopotanie. W gruncie rzeczy byt krzepkim i do$é
przystojnym chtopakiem. Katrine pomyslata, ze powinien
wyrosna¢ na urodziwego mezczyzne.

- Dzigkuje panu - powiedziat.



- Ajezeli chodzi o mnie... - Chevalier zawiesit gtos
i zaczat oglada¢ bawelng oraz brokaty na ptaszcz oraz kaftan.
Katrine domyslita si¢, sadzac po czesto przez niego noszo-
nym stroju, ze ostatnio we Francji modny jest krétki, dopa-
sowany kubrak, zapinany z przodu, ktory podkreslat szeroka
piers Gaskonczyka i bary oraz waska tali¢ i biodra. Do tego
zaktadat obciste nogawice, uwydatniajace umi¢$nione uda.

Zdecydowat si¢ w koncu na szkartatny brokat. Czesto no-
sit zywe kolory, ktére do niego pasowaty. Co prawda, we
wszystkim byto mu do twarzy i cokolwiek by na siebie wto-
zyt, i tak wyrdzniat si¢ z thumu, choéby ze wzgledu na stu-
Szny wzrost oraz prezencje.

Wspomniat co$ o szwaczce, z czego Katrine wywniosko-
wata, ze nie oczekuje od niej, aby sama sobie uszyta ubrania.
Jej oczy znowu rozbtysty radoscia. Specjalnie nie uSmiechata
jej sie perspektywa spedzenia wielu dni na nudnym szyciu,
cho¢ tak bardzo pragneta mie¢ nowa garderobe. Podobnie jak
Dorcas, ktdérej obiecano sukni¢ oraz peleryne, wpatrywata sie
z uwielbieniem w rycerza, zupetnie jakby byt jakim$ bo-
giem. Wytarte ubranie, ktére miata na sobie, zdradzato, ze
nosi je od wielu lat. Katrine nie dostata nigdy nowej sukni
od Rhuna, a gdy wyrosta ze swoich wtasnych ubran, musiata
si¢ zadowoli¢ jedynie uzywanymi strojami. Zdecydowanie
Chevalier byt dla niej o niebo lepszy od Rhuna, ktéry wigzit
jajako zaktadniczke.

Gdy zatatwili wszystkie sprawunki u kupcow, udali sie do
szwaczki oraz krawca, ktorzy zdjeli miare i wystuchali ich
zyczen, obiecujac, ze gotowe ubrania zostana wystane do
Dryslwyn w ciagu tygodnia.

Mieli jeszcze troche czasu do obiadu, dlatego Raoul za-
proponowat Katrine przechadzke waskimi uliczkami. Zajrze-
li do kilku ztotnikéw, obeszli tukiem cuchnaca jatke - gdzie



zabijano zwierzeta, gnijace wnetrznosci wywalano na kupe,
a migso sprzedawano - po czym mingli szybko stragany
handlarzy ryb, od ktérych unosita sic¢ w powietrzu przykra
won. Ryby byty §wieze, ale ziemia ustana byta §mierdzacymi
odpadkami. Wyszli czym predzej z tej niemitej uliczki. Ude-
rzyt ich raptem Kuszacy, ostry, wrecz oszatamiajacy aromat.
Zwolnili kroku, zeby przyjrze¢ sic kobiecie odwazajacej
przyprawy i ziota, zatrzymali si¢ na chwile przy straganie
z rekawiczkami oraz sakiewkami. W waskiej uliczce unosit
si¢ apetyczny zapach pieczonego chleba oraz ciasta. Raptem
ich oczom ukazat si¢ okazaty klasztor franciszkanéw. To
z pewnoscia tutejsze dzwony bity noca oraz o $wicie na
jutrznie, przez co Katrine nie mogta spac.

W mie$cie panowat spory ttok. W uliczkach krecito sie
tam i z powrotem mnostwo ludzi oraz jucznych zwierzat.
Grupka chorych i obdartych zebrakéw przycupngta przed
brama klasztorna. Raptem brama si¢ otwarta i pojawit sie
w niej jaki$ cztowiek. Nie byt to zakonnik w szarym habicie,
tylko nienagannie ubrany me¢zczyzna, otulony aksamitna pe-
leryna. Przechodzac obok zebrakow, rzucit im kilka monet.

Katrine westchneta i spuscita nisko gtowe, starajac si¢
skry¢ twarz.

- Co sig stato? - zainteresowat si¢ Chevalier.

- Ten cztowiek - wyszeptata - nie powinien mnie zoba-
czy¢, jezeli chce pan, aby nikt si¢ nie dowiedziat, ze jestem
W miescie.

Mezczyzna zamierzat skreci¢ w uliczke, ktéra szli Katrine
oraz Raoul. Wiodta ona do handlowej cze$ci miasta. De Cha-
lais wykazat si¢ szybkim refleksem.

- Zawrdécie natychmiast - polecit, prowadzac obie ko-
biety przed soba. - Tedy.

Znalezli si¢ o kilka krokéw od waskiego zautka po lewej



stronie, ktory prowadzit do innej uliczki. Gdy skrecili za rég,
Raoul zastonit Katrine i obejrzat si¢ za siebie. M¢zczyzna
minat ich i poszedt dalej. Albo ich nie zauwazyt, albo tylko
udawat.

- Musimy sie¢ stad oddali¢ jak najszybciej, dla wlasnego
bezpieczenstwa - powiedziat Raoul, przyspieszajac kroku. -
Kto to byt?

- To majordom lorda Frintona z Brecon. Jego syn wstapit
do klasztoru. Pewnie przyjechat go odwiedzi¢ i uzupetnié za-
pasy.

- Cate szczescie, ze go pani rozpoznata. Jestem pani nie-
zmiernie wdzi¢czny za dyskrecje. Co prawda, miata pani za-
ledwie dziesi¢¢ lat, gdy cztowiek ten widziat pania po raz
ostatni. On z pewnoscia niewiele si¢ zmienit, ale pani w tym
czasie urosta i stata si¢ kobieta. Dlatego nie musimy az tak
bardzo ba¢ si¢ konfrontacji.

- Nie chciatam ryzykowaé, ze zostang¢ rozpoznana, bo
bytoby to wbrew pana woli.

- I wtasnie za to jestem pani niezmiernie wdzigczny, mo-
ja panno. Chodzcie! Zdaje sig, ze ta ulica prowadzi do zam-
ku. O ile si¢ nie myle, jest tu gdzie$ stragan... O, wtasnie!
Prosze pozwoli¢ mi naby¢ trocheg ztotej wstazki do przystro-
jenia pani wloséw. To maty drobiazg - o$wiadczyt, ptacac
straganiarce ze swojej wlasnej sakiewki. - Jako wyraz mojej
wdzigcznosci... oraz zaufania.

Katrine przyjeta wstazke, rumieniac si¢ z zaktopotania.
Byt to pierwszy w zyciu prezent od mezczyzny! 1 to od ja-
kiego! Zaraz jednak upomniata si¢ w duchu, ze nie oznacza
to nic szczegdlnego. Przeciez sam powiedziat, ze chce jej tyl-
ko podzigkowaé za lojalnos¢.

I to, by¢ moze, liczyto si¢ najbardziej. Dzigki temu drob-
nemu incydentowi zdobyla przynajmniej zaufanie rycerza,



co sprawito jej ogromna rados¢. Rozmyslata jednak inten-
sywnie nad tym, co nia powodowato, ze starata si¢ instyn-
ktownie unikna¢ spotkania z majordomem. Nawet przez
mys$l jej nie przeszto, aby ztamaé¢ dane stowo i zwrdcié sig
do niego o pomoc. Gdy uprzytomnita sobie faktyczna przy-
czyne, ktéra byta wrecz banalna, zaparto jej dech w piersi.
Prawde powiedziawszy, wcale nie miata ochoty wyzwoli¢ si¢
spod wladzy Raoula de Chalais.



ROZDZIAL PIATY

Nie zasiedli do obiadu przy stole na podwyzszeniu, gdyz za-
rzadca zamku rezerwowat to miejsce dla bardziej dostojnych
gosci. Sytuacja ta odpowiadata Raoulowi, ktory nie zyczyt so-
bie, aby Katrine zwracata zbytnio uwage. Upart si¢, zeby zajeta
krzesto miedzy nim a majordomem, bezposrednim czlowie-
kiem, ktéry zaakceptowat bez zbednych pytan fakt, ze to miej-
sce przystuguje Katrine z tytutu jej pozycii.

Jeszcze wezoraj rados¢ Katrine przyémiewato poczucie, ze
Chevalier nie darzy jej zaufaniem, czego nie omieszkat jej oka-
zaé. Teraz, cho¢ nie byta w szampanskim humorze, siadta na
przeznaczonym dla niej miejscu z przyjemnoscia. Umoscita sie
wygodnie obok rycerza i rozejrzata dokota, przeSlizgujac si¢
wzrokiem po zebranych go$ciach. Westchneta skonsternowana
i chwycita swego towarzysza za ramie, jakby szukata ratunku.

- Cosig stato? - zapytat Raoul, ktory poczut, jak jej drob-
na dton zaciska si¢ gwaltownie na jego ramieniu. Katrine
miata ku temu powdd.

- On jest tutaj - wyrzucita z siebie szeptem. - Majordom
z Brecon. Siedzi przy stole na drugim koncu, niedaleko stuz-
by. Pewnie zatrzymat si¢ w zamku.

Raoul odpowiedziat jej cichym i opanowanym gtosem. W
sali zamkowej panowat taki gwar, ze ich rozmowa nie docie-
rata do uszu innych oséb.

- Z pewnoscia zatrzymuje si¢ tu, gdy przyjezdza z wizyta,
do Carmarthen. Prawdopodobnie uczestniczyt we wczoraj-



szej kolacji, chociaz go pani nie zauwazyta. Staraj si¢ nie
zwraca¢ na niego uwagi. Jezeli bedzie myslat, ze cig rozpo-
znat, wyprzyj si¢ tej znajomosci. Tak, aby stracit pewnosé
siebie. Jezeli pani bedzie mu schodzi¢ z drogi, mysle, ze nie
ma si¢ czego obawiad.

- Ja si¢ niczego nie obawiam, panie - stwierdzita stanow-
czo Katrine. - Chcg po prostu dotrzyma¢ danego panu stowa.

- Wiem. Nie rozumie pani tego, ale prosze mi wierzy¢, ze
zachowanie incognito jest niezbedne, aby mdj plan si¢ powiddt.
Zapewniam pania, ze wtos nie spadnie ci z gtowy. Zaufaj mi
i uzbrdj sie w cierpliwo$é. Wszystko rozwiaze si¢ w ciagu roku.

Katrine skingta gltowa, wyraznie uspokojona. Ufata rycerzo-
wi i skoro on nie obawiat si¢, ze kto§ moze ja rozpoznaé, ona
rowniez nie zamierzata si¢ tym przejmowac. W czasie positku
zachowywala si¢ spokojnie i starata si¢ nie zabiera¢ glosu. Po
skonczonej wieczerzy usiadta razem z Dorcas w kacie wielkiej
sali i w milczeniu zajeta sig szyciem nowej koszuli, ktéra stuga
wykroita z cienkiego ptétna, dostarczonego do zamku, zanim
zdazyli wroci¢ z porannej eskapady. Przydatoby jej si¢ troche
wiecej Swiatta, ale w obawie, ze moze zosta¢ rozpoznana, wy-
tezyta wzrok i szyta zawziccie dalej.

- Moze posztybyémy do naszej komnaty, pani - zapro-
ponowata Dorcas, $wiadoma, jak trudno jest pracowaé
w tych warunkach.

- Tam jest ciasno, a $wiatto pada jedynie z waskiego jak
szparka okna. Wolg zostaé tu.

W wielkiej sali Chevalier miat ja caty czas na oku. Jego
podejrzliwos$¢ oraz troska o jej bezpieczenstwo powodowaty,
ze nie odstgpowat jej na krok. Katrine przestato to irytowac,
gdyz wiedziata, ze jego zachowanie nie jest przejawem braku
zaufania. W zamku stacjonowata grupa nicokrzesanych zot-
nierzy i cho¢ Katrine przywykta radzi¢ sobie z tego rodzaju



typkami, czuta sie obco wsrdd nieznajomych ludzi, dlatego
bliska obecnos¢ rycerza dodawata jej otuchy. Chevalier no-
cowat w wielkiej sali, ale jeden z jego zaufanych ludzi ukta-
dat sie wieczorem pod jej drzwiami. Bowiem kto$, wykorzy-
stujac panujace w zamku zamieszanie, mogt ja porwaé, zwta-
szcza ze ceniono sobie tu az do przesady dyskrecje, a wszyst-
kie kobiety uwazano za tatwe i chetne.

Siedzacy stosunkowo niedaleko majordom z Brecon wdat
si¢ w rozmowg z osoba pelniaca te sama funkcje w Carmarthen.
Mezczyzna spogladat z zainteresowaniem na Katrine, ktéra ze
zdenerwowania zaczeta myli¢ Scieg. Z zapartym tchem zerkneta
na niego spod rz¢s. Roze$miat si¢, powiedziat co$ sprosnego do
swojego towarzysza, po czym przyjrzat si¢ uwaznie Raoulowi.
Wziat ja z pewnoscia za kochanke Gaskonczyka, ale az tak da-
leko nie siggata jego ciekawos¢, zeby wnika¢ w intymne szcze-
gbty. Gdy stracit zainteresowanie jej osoba, Katrine odetchneta
z ulga i zaczeta pru¢ krzywo zszyty kawatek. Z wrazenia wciaz
trzesty jej sie rece. Zastanawiata sie, czy zareagowataby roéwnie
emocjonalnie, gdyby zostata rozpoznana, co mogto okaza¢ si¢
dla niej w sumie catkiem korzystne. Doszta do wniosku, ze rola
dziewczyny de Chalais'go nie tylko jej nie przeszkadza, ale
wrecz sprawia przyjemnosc.

Po jakims$ czasie majordom z Brecon wstat z miejsca z za-
miarem opuszczenia wielkiej sali. Przed wyj$ciem zatrzymat
si¢ na moment przy Gaskonczyku, uktonit stuzalczo, przed-
stawit si¢, po czym pogratulowat wyparcia walijskich rebe-
liantéw z zamku Dryslwyn.

- Kroélewski zarzadca w Brecon ucieszy si¢ na te wiado-
mos¢. Czy ksiaze Walii $wiadom jest panskiego tryumfil,
Chevalier, czy tez mam zadbac osobiscie o to, aby dotarta do
niego ta nowina?

- Dzickuje panu uprzejmie, ale wystatem juz do ksiecia



postanca z informacja, ze Dryslwyn znajduje si¢ teraz w rg-
kach kréla. Ale niech mi pan powie, czy to prawda, Ze po-
przedni zarzadca, lord Frinton, jak kraza stuchy, wpadt w za-
sadzke przygotowana przez walijskich rebeliantéw i zostat
zamordowany? Czy pan przypadkiem nie stuzyt w owym
czasie w Brecon?

Katrine, ktorej zaparto dech, uktuta si¢ igta w palec. Che-
valier zachowywat sie, jak najej gust, zbyt Smiato, co wpra-
wiato ja w zaktopotanie. Wyssata krew z uktutego palca i po-
chylita gtowe nad robotka, stuchajac uwaznie, aby nie uronié¢
ani stowa z rozmowy. W wielkiej sali zamkowej nie pano-
wata juz taka wrzawa jak w czasie positku, a zaréwno Raoul,
jak i majordom rozprawiali na caty gtos.

- A wiec styszat pan o tej koszmarnej masakrze. - Mgz-
czyzna, zrobit grobowa ming. - Faktycznie petnitem wéow-
czas funkcje majordoma i, Bogu niech beda dzigki za mito-
sierdzie, towarzyszytem jasnie panience w podrozy do Wen-
frith. Straciliémy pamigtnego dnia naszego pana oraz wiclu
szlachetnych ludzi, a mata Katrine znikneta. Jej ciata nigdy
nie odnaleziono.

Chevalier spojrzat na niego sme¢tnym wzrokiem.

- Myiéli pan, ze zgingta? - zapytat.

- Sadze, ze tak. W innym przypadku zazadano by za nia
okupu, a o niczym podobnym nie styszatem.

- Zdaje sig, ze byta spadkobierczynia hrabiego Hunter-
sholda?

- Zgadza sie.

- Co sig stato z jej spadkiem?

Raoul zadawal pytania niedbatym tonem, jakby go
W gruncie rzeczy te sprawy niewicle obchodzity. Rozpart si¢
na krzesle, wyciagnat nogi i bawit si¢ trzymana w reku szkla-
nica napetniona piwem. Katrine zdazyta go juz na tyle po-



znaé, aby w jego pozornie beztroskim tonie rozpoznaé szor-
stka nute.

Majordom wzruszyt ramionami.

- Nic mi na ten temat nie wiadomo, Chevalier. Podejrze-
wam, ze dysponuja nim nadal urzednicy Lancastera.

- Wcale nie bytbym zdziwiony, gdyby si¢ okazato, ze za-
rekwirowat go krél albo podarowat w nagrode za lojalnosé
jakiemu$ wiernemu studze.

- Kto wie, ale gdyby tak si¢ stato, powinienem co$ na ten
temat ustysze¢, bo z tytutu moich obowiazkéw spotykam
wielu krolewskich urzednikéw. Krdél nie zabiega specjalnie
o konfiskate majatkéw, nawet swoich zaprzysiczonych wro-
gbw. Zbyt dobrze pamigta, czym si¢ skonczyta dla kréla Ry-
szarda konfiskata majatku Lancastera po $mierci jego ojca,
Jana z Gaunt.

- Doprowadzito go to ostateczniec do upadku, wiasnie
z rak tego cztowieka. Tak, wyobrazam sobie, ze krdél woli
by¢ ostrozny. Ale niewatpliwie pewnego dnia rozporzadzi
majatkiem pozostatym po hrabim Huntersholdzie.

- Kiedy to zgubne powstanie zostanie w koncu sttumio-
ne, a nadzieje na powrot dziewczyny ostatecznie si¢ rozwie-
ja, z pewnoscia tak uczyni. Ale na mnie juz pora, Chevalier.
Musze ruszaé¢ w droge, jezeli chce dotrze¢ do Brecon naza-
jutrz. - Mgzczyzna uktonit si¢ ponownie. - Szczes¢ Boze!

- Szcze$¢ Boze, mdj panie.

Raoul skinat gtowa, ale nie wstal z miejsca. Majordom,
ktaniajac si¢ nisko, ruszyt do wyjécia. Katrine zastanawiata
sie, dlaczego si¢ przy nich zatrzymat, ale przypomniata sobie,
ze wspomniat o tym na samym poczatku. Dowiedziat si¢
o wspaniatym wyczynie Gaskonczyka i postanowit zagad-
naé go, sadzac, ze trafia mu si¢ niezta gratka. Spodziewat sig,
7ze otrzyma zadanie przekazania wiadomo$ci o zdobyciu



Dryslwyn odpowiednim wtadzom. Musiat si¢ biedak nieZle
rozczarowac, ale jego stuzalczo$¢ spowodowata, ze rozwia-
zat mu sie jezyk. Prawdopodobnie sadzit, ze Chevalier wy-
pytuje go o rézne sprawy, powodowany jedynie pusta cieka-
woscia.

De Chalais robit wrazenie zamyslonego, ale w kacikach jego
ust zadrzal u$miech. Wyraznie zarysowane wargi rozchylity si¢
lekko, ukazujac mocne biate zeby. W sprytny sposéb wykorzy-
stat natreta dla swoich potrzeb i teraz miat powody przypusz-
czaé, ze fortuna Katrine pozostata nienaruszona i ze mozna be-
dzie zazada¢ wysokiego okupu w zamian za jej uwolnienie.

Oczywiscie w odpowiednim czasie.

Katrine pochylita znowu gtowe nad robdtka. Nie musiata
si¢ chwilowo obawia¢ o przysztos¢. Majordom wyjechat,
wiec mogta si¢ odprezy¢ i cieszy¢ pobytem w miescie, zwta-
szcza ze byt taki krotki. Zamierzali wyjecha¢ w droge po-
wrotna nazajutrz, pod warunkiem, ze pogoda si¢ utrzyma. Je-
zeli wieczorem rozpadalby si¢ na dobre ulewny deszcz, zmu-
szeni byliby wraca¢ ladem.

Ulewa nie. przeszkodzita im w wyprawie rzeka, ale nad wo-
da unosity si¢ geste, poranne mgly, przydajac tajemniczosci.
Oba brzegi byt nadal widoczne; w niektérych miejscach woda
sicgata zaledwie kilka cali ponizej gbrmej krawedzi koryta. Po-
wyzej Carmarthen na rzece nie odczuwato si¢ juz dziatania
przyptywdw i odptywdw morza, tak ze poziom wody w ciagu
doby zmieniat si¢ nieznacznie. Jednak przez pierwsze kilka mil
wysoka fala spowodowata miejscami zalanie okolicznych tak.
Zanim dotarli do Dryslwyn, mgta znikneta, a géry staty si¢ wi-
doczne - tylko szczyty skryly sie w wiszacych nisko chmurach.
Dzienn byt ponury, ale o tej porze stonce i tak juz dogasato.
Rzeka ptyneta tu leniwie, utrzymujac sic w Korycie.



Z wiezy Swiqtego Grzegorza, na ktérej powiewala flaga
z czerwonym krzyzem, odezwat si¢ rog, zwiastujacy ich przy-
bycie. Gdy tylko znajda si¢ na wzgdrzu, zatopocze na wietrze
choragiew Raoula. Katrine cieszyta si¢ z powrotu do zamku. Po
odejsciu ponurego i groznego Rhuna, bezlitosnej Eiluned oraz
ich $wity Dryslwyn zdawat si¢ witaé ja z otwartymi ramionami.

Westchneta zadowolona. Szykowata si¢, by dosias¢ osiodta-
nego muta. Nad wode wystano parg zwierzat pociagowych, ale
nie konie, a przeciez Raoul zjechat nad rzeke konno, na czele
swojej przybocznej strazy. Jak on teraz wréci do zamku?

- Zapomnieli o pana rumaku - powiedziata Katrine, gdy
pomdgt jej umosci¢ sie w siodle.

- Nie. Sajedynie postuszni moim rozkazom. To nie jest
daleka droga, a ja lubi¢ rozprostowa¢ nogi po takiej podrdzy.
Idziemy. Poprowadze pani muta. Chyba ze potrafi pani sama
da¢ sobie rade z tym krnabrnym zwierzeciem - stwierdzit
z ironicznym usmiechem.

Katrine spojrzata na niego oburzona.

- Dobrze pan wie, ze nie! Kiedy$ uczytam si¢ jezdzi¢ na
kucyku, ale...

- Byto to dawne czasy - dokonczyt za nia. - Gdy powrd-
ca wierzchowce, nauczg pania jazdy na koniu.

- Naprawdg? - Jej twarz rozpromienita sie. - Na pewno
bede uwielbiaé te lekcje! Dzickuje panu.

Chevalier poprowadzit muta $ciezka wiodaca do zamku.
Kilku jego ludzi podazato przodem, a reszta zamykata po-
chéd, pilnujac mutéw obradowanych towarami, ktére Raoul
naby?t osobiscie. Katrine zauwazyta, ze przywiozt z soba kil-
ka barytek brandy oraz pare beczutek wina. Co prawda, piw-
nice nie byty puste, ale pewnie ta dostawa przeznaczona byta
na wlasne potrzeby Gaskonczyka.

Mingli barbakan, przeszli przez zwodzony most i znalezli



si¢ za murami obronnymi. Gdy na wiezy wartowniczej za-
trzepotata choragiew Raoula, dwaj zolnierze wystapili do
przodu, aby powitaé swojego przywoddce.

De Chalais pus$cit postronek muta, na ktérym siedziata
Katrine, i wyszedt naprzeciw mezczyznom.

- A wiec wrdciliScie szczg$liwie! - wykrzyknat. - Dobra
robota! Udato wam si¢ odnies$¢ sukces?

Jego miejsce u boku muta zajat inny cztowiek, ktéry skie-
rowat zwierze na dziedziniec. Katrine uprzytomnita sobie, ze
mezczyzni, z ktérymi Chevalier rozmawiat z takim ozywie-
niem, naleza do grupy ludzi, ktéra wystano w §lad za Rhu-
nem. Z ich zadowolonych twarzy mozna byto wywniosko-
waé, iz udato im si¢ odkryé¢, gdzie znajduje si¢ twierdza ab
Brechfy, skryta w goérach Cambrian. Zastanawiala si¢, do
czego ta informacja byta potrzebna Raoulowi.

Podano im positek w komnacie, gdyz byto juz dawno po ko-
lacji. Katrine, pomimo uczucia zaktopotania, zdobyta si¢ na od-
wage i zadata mu na ten temat pytanie. Przy stole towarzyszyt
im Louis, ktéry popijat wino, gdyz juz jadt kolacje. Hugues oraz
Dai udali si¢ na spoczynek zaraz po podaniu positku.

- Samjestem tego ciekaw, po co ci ta wiadomo$¢! - wy-
krzyknat Louis.

De Chalais wzruszyt ramionami. Ten wymowny gest mo-
wit sam za siebie.

- Do niczego specjalnego, moi przyjaciele. Wiedza sta-
nowi o sile. Oczywiscie, chodzi o to, aby dyskretnie obser-
wowa¢ twierdz¢ Rhuna, bo chcg zna¢ kazdy jego ruch. Dwaj
ludzie pozostali na czatach i po jakim$ czasie zmienia ich in-
ni. Czuje si¢ w obowiazku by¢ czujnym i nie spuszczaé go
z oka przez cata zimeg. Katrine - zagadnat, unoszac kielich
w gore, zeby zmieni¢ temat - czy nie smakowato ci wino?



- Owszem, panie, ale jest bardzo mocne, a poniewaz pi-
jemy z jednego kielicha, nie mogg rozcienczy¢ go woda.

- Nic ci si¢ ztego nie stanie, a zreszta i tak niebawem
udasz si¢ na spoczynek. No, wypij do dna! - Wsunat jej na
site do reki napetniony po brzegi kielich.

Katrine zmierzyta niepewnym wzrokiem ciemnoczerwo-
ny ptyn w srebrnym naczyniu.

- Chce pan, zebym si¢ upita? - zapytata.

Chevalier wsunat kciuki za wysadzany drogimi kamienia-
mi rycerski pas, odrzucit gtowe i powiedziat:

- Przyznam, ze widok ten by mnie z pewnoscia serdecz-
nie ubawit! Ciekaw jestem, jakby si¢ pani wtedy zachowy-
wata? Bylby to interesujacy eksperyment - zasmiat si¢ gtos-
no, ale na widok kamiennej twarzy Katrine natychmiast spo-
wazniat. - Katrine, przeciezja si¢ tylko z pania drazni¢. Jest
pani dzisiaj w grobowym nastroju i chciatbym pania jako$
rozweseli¢. Pragne zobaczy¢ na pani ustach u$miech, kolorki
na policzkach, radosny blysk w oczach, aby si¢ przekonac,
ze podroz do miasta nie byta dla pani zbyt meczaca i ze, po-
mimo harmideru i zamieszania, jakie panowato w Carmar-
then, podobata si¢ pani wycieczka. Bytbym niepocieszony,
gdyby okazato si¢, ze moja zaktadniczka cierpiata zjakiego-
kolwiek powodu - zapewnit ja solennie.

- Nie watpi¢ w to, panie. Jezeli robie¢ wrazenie milczace;j,
to przyczyna tego jest pana niebywata uprzejmosé. - Ku roz-
paczy Katrine, zaczat jej raptem drzeé glos. - Postanowil mi
pan sprawi¢ nowa garderobg, pozwala je$¢ w gtdwnych apar-
tamentach...

- Moje drogie dziecko! Czy nie zdajesz sobie sprawy, ze
to ja powinienem czu¢é si¢ zaszczycony, ze moge jesS¢ w pani
towarzystwie?

Raoul zignorowat Dubois, ktory przygladat mu sie



wyraznie zaniepokojony. Sam byt zdziwiony, ze potrafi si¢
zdoby¢ na taki sentymentalizm. On, cztowiek, ktéry uwazat
si¢ za rownego wszelkim mezczyznom, ajezeli chodzi o ko-
biety, to wrecz nad nimi goérowat! Ale Katrine pochodzita
Z wWyzszego stanu niz on - nawet gdyby odzyskat wszystkie
utracone ziemie w Gaskonii - i nie powinien byt ignorowaé
tego faktu. W innych okolicznosciach bylby jej podporzad-
kowany, choéby nie wiem jak czut si¢ urazony. Jedynie jej
odosobnienie i beznadziejna sytuacja, w jakiej si¢ znalazia,
dawatly mu nad nia przewage. Ale, jak przystato rycerzowi,
nie naduzywat swojej wiadzy.

Tymczasem nie widziat powodu, dlaczego miatby nie za-
bawi¢ dziewczyny. Postanowil rzuci¢ na szale caty swdj
urok, aby poprawi¢ jej humor.

- Co prawda, Katrine, jest pani moja zaktadniczka i musi
si¢ pani podporzadkowaé, ale nie oznacza to, ze pani wysoka
pozycja si¢ nie liczy! Widze, ze przez Rhuna, ktéry traktowat
pania wprost obrzydliwie, stracita pani poczucie wtasnej
wartos$ci, co jest dla mnie szokujacym odkryciem. Sadzitem,
7e posiada pani wielka site duchowa.

- 1 nie pomylit si¢ pan - oznajmita chtodno Katrine. - Nig-
dy nie zapomniatam, kim jestem, i wykonywatam wszelkie
obowiazki, narzucone mi przez Rhuna oraz jego zong, z god-
noscia i duma. Zastanawiam si¢ jedynie, jakie ukryte pobudki
kieruja, panem, Ze odnosi si¢ pan do mnie tak zyczliwie.

- Ukryte pobudki?! - wybuchnat Chevalier, zrywajac si¢
na réwne nogi. - Co pani ma na mysli? Co to za insynuacje?

Katrine zrobita si¢ purpurowa, ogarngta ja bowiem po-
tworna zto$¢. Nie zwazajac juz na nic, wygarngta mu prosto
Z mostu:

- By¢ moze zamierza pan zaskarbi¢ sobie moja wdziecz-
no$¢, abym nie byta w stanie niczego panu odméwié. Dlate-



go wolatabym prowadzi¢ skromne zycie i w przysztosci nie
by¢ zapraszana na spotkania w pana komnacie.

Gdzie znajduje si¢ przepastne toze z baldachimem, zaj-
mujace potowe komnaty, dodata w duchu.

Raoul gotowat si¢ z wsciektosci. Stanat tuz nad nia, ale
nawet nie drgneta.

- Pani mnie obraza - rzekt przez zacis$nicte zeby. - Czy
wyobraza sobie pani, ze jestem w stanie zainteresowac si¢
jaka$ niedoswiadczona mtddka? A jezeli nawet, co zakrawa
na absurd, to mysli pani, ze mam ochote¢ zaprzata¢ sobie nia
uwage? - Wziat gleboki oddech i zadat jej ostateczny cios.
- Zapewniam pania, lady Katrine, ze wrécitem z Carmarthen
usatysfakcjonowany przez kobiete, ktdra jest w stanie zaspo-
koi¢ wszelkie potrzeby mezczyzny. Moze pani odejsé.

Drzac jak osika z oburzenia i upokorzenia, Katrine pod-
niosta si¢ z miejsca.

- Z przyjemnoscia.

Dygneta jak mata dziewczynka - co rozbawito Dubois,
ktory odebrat to jako demonstracje - i skierowala si¢ do
drzwi, zastanawiajac si¢, co jej strzelito do gtowy, zeby zro-
bi¢ sceng, i dlaczego wiadomos$¢, ze Chevalier przespat sie
w Carmarthen z kobieta, sprawita jej taki bol.

Katrine przez cata noc rozmyslata, co spowodowato, ze sie
tak zachowata. Doszta do wniosku, ze po prostu nie rozumie
Raoula de Chalais ani nie wie, czego moze si¢ po nim spodzie-
wadé. A to traktowat ja jak niewolnice, a to byt dla niej czaruja-
cym kompanem; raz otwarty i przyjazny, to znéw zimny i od-
pychajacy. W czasie podrézy do Carmarthen trzymat si¢ na
dystans, zachowywal si¢ wobec niej jak straznik wigzienny,
ale w mie$cie kupit jej nowe ubrania oraz obsypat réznymi
podarunkami. Od czasu do czasu pozowal na jej opiekuna.



Po powrocie do Dryslwyn raptem zaprosit ja do swojej ko-
mnaty, gdzie znajdowato si¢ zastraszajaco przepastne toze.
Raoul oraz Louis Dubois, dtugoletni przyjaciele i towarzysze
broni, prowadzili rozmowy, $miali si¢, zartowali, nie zwra-
cajac uwagi na to, ze Katrine jest wyjatkowo milczaca. Gdy
Hugues i Dai zostali odestani, pozostata tréjka mogta cieszy¢
si¢ jeszcze wigksza intymnoscia.

Wtasnie od tej chwili Katrine zaczeta si¢ czué nieswojo.
Krepowato ja towarzystwo dwoch miodych, tryskajacych
energia mezczyzn, a do tego jeszcze... namawiajacych ja, ze-
by si¢ napita wina - az taka naiwna to ona nie jest. Jeden albo
drugi, a moze nawet obaj...

Po do$wiadczeniach z Elwynem oraz innymi mtodziencami
obawiata si¢ najgorszego. Mieli nad nia wtadze. Prawde mé-
wiac, mogli zrobi¢ z nia, co chcieli. Oczywiscie zbezczeszczona
nie bytaby juz tyle warta, ale moze wcale nie zalezato im na
pieniadzach, moze mieli ochote zabawié si¢ jej kosztem...

W gruncie rzeczy nie obawiata si¢ Dubois. Cho¢ byt wo-
bec niej az do przesady grzeczny, wyraznie nie byta w jego
gudcie. Jedli zas chodzi o Gaskonczyka...

Czuta si¢ przy nim trochg¢ nieswojo, a gdy jej dotykat,
przeszywaty ja dziwne dreszcze. Wtasnie dlatego mu nie ufa-
ta. A moze sobie samej?

Zawahata si¢ na t¢ mysSl. Czyzby miata ochote kocha¢ si¢
z nim? Dotychczas jeszcze jej si¢ nie zdarzyto, aby pozadata
mezczyzny. Wstretny Elwyn dobierat sie do niej, ale bezsku-
tecznie. Jedynym mezczyzna, ktéremu by na to pozwolita,
byt Chevalier - co za idiotyczny kaprys, zwazywszy, ze we-
diug wszelkiego prawdopodobienstwa Lionel d'Evreux cze-
ka, aby si¢ z nia ozenié. A jak nie on, to jaki$ inny, stosowny
kandydat, o ktérego zadbali jej opiekunowie. Nie miata pra-
wa fantazjowaé na temat Raoula de Chalais. Nigdy nie za-



akceptowano by go jako odpowiedniego kandydata na meza
dla spadkobierczyni majatku Huntersholdéw.

Jakiego megza? Chyba kompletnie zwariowata! Od catej
tej historii z Elwynem nienawidzita mysli, ze mogtaby zosta¢
czyja$ zona, albo przyja¢ wbrew wtasnej woli awanse mez-
czyzny. Ale to przeciez wtasnie ona, a nie Chevalier, miata
dzi$ tego rodzaju skojarzenia i dlatego zachowata si¢ tak
idiotycznie. Nic dziwnego, ze si¢ na nia wsciekt.

Zarumienita si¢ ze wstydu, gdyz poczuta fale podniecenia.
Byta zazdrosna o obca kobietg, ktdra kochata si¢ z Raoulem
de Chalais. Co to byta za kobieta? Czyzby w ogdle nie spat
w wielkiej sali, tylko spedzit noc gdzie indziej? Nie miata
pojecia.

Przynajmniej zajat jasne stanowisko. W jej oczach poja-
wity si¢ piekace tzy. Nie miata czego si¢ obawia¢, bo nie inte-
resowalty go niedo$wiadczone dziewczyny, takie jak ona.

Jak ona mu spojrzy jutro w twarz? A jednak bedzie zmu-
szona. Jedynym sposobem, zeby przywroci¢ dawne stosunki,
byto przeproszenie Gaskonczyka.

Cho¢ bedzie kosztowato ja to wiele wysitku, musi zdoby¢
si¢ na ten gest.

Zrobita to przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji. Cheva-
lier przyjat jej przeprosiny z uprzejma wyzszoscia. Z trudem
opanowata wzburzenie.

Gdy jednak potem zastanowila si¢ nad sytuacja, doszta do
wniosku, ze skoro potraktowat ja jak dziecko, ktore si¢ nie-
stosownie zachowato i teraz ma wyrzuty sumienia - to zare-
agowat stusznie. W ten sposéb caty ten niemity epizod nabrat
innego wymiaru i oboje, nie tracac twarzy, mogli traktowaé
si¢ nawzajem swobodnie, tak jak dotychczas.

Co prawda, Katrine przypuszczata, ze jednak zachowata



si¢ nierozsadnie, ale poniewaz zbagatelizowali cata sprawe,
postanowita o tym zapomnie¢. W dalszym ciagu petnita role
kasztelanowej i nadal spedzata sporo czasu z rycerzem jako
jego ttumaczka. Uwazata, ze wkrétce nie bedzie mu potrzeb-
na, gdyz Chevalier okazat si¢ zdolny i blyskawicznie uczyt
si¢ walijskiego. Zreszta, rownie szybko nauczyl si¢ angiel-
skiego. Méwit niemal jak rodzony Anglik, ale Katrine wat-
pita, czy potrafi rowniez pisa¢ po angielsku. W sktad jego
$wity wchodzit angielski ksiadz, sir Graham, ktéry zajmowat
si¢ korespondencja i prowadzit szczegétowe rachunki, doty-
czace wydatkéw Raoula. Petnit tez funkcje kapelana, co byto
mile widziane, gdyz duchowny Rhuna opuscit zamek razem
ze swoim panem. OczywiScie Chevalier nie byt analfabeta.
Sporzadzat czegsto notatki w jezyku francuskim, kredlac na
papierze niezrozumiate dla Katrine stowa.

Katrine umiata trochg czytaé, potrafita napisa¢ swoje imig,
wystosowac krétki list oraz sporzadzi¢ niezbyt skomplikowana,
notatke. Jej edukacja skonczyta si¢ w momencie, gdy wpadia
w tapy Rhuna ab Brechfy. Dzigki wrodzonej inteligencji radzita
sobie catkiem niezle i gospodarzyta sprawnie w zamku, nie po-
petniajac razacych bledéw. Wiele kobiet, ktore zarzadzaty wig-
kszymi zamkami niz Dryslwyn, nie umiato czyta¢ ani pisaé,
z wyjatkiem skreS$lenia wlasnego nazwiska.

Katrine zaprzyjaznita si¢ z ksigdzem Grahamem, krepym
i posiwialym mezczyzna, ktéry byt kapelanem wojskowym
od chwili, gdy przyjat kaptanskie $wigcenia. W wolnych
chwilach starszy pan uczyt ja pisaé i czytac.

Chevalier przytapat ja pewnego dnia na tej czynnosci. Sie-
dziata w rogu wielkiej sali, z palcami zmartwialymi z zimna
i koniuszkiem jezyka wsunigtym micdzy nieskazitelnie biate
zeby, i przepisywata na skrawku starego pergaminu stowa,
ktére podyktowat jej ksiadz.



- Co pani robi, dziewczyno? - zainteresowat si¢ Raoul,
zagladajac jej przez ramig.

Katrine az podskoczyta. Zaparto jej dech i zrobito jej si¢
raptem potwornie goraco. Usitowata mu odpowiedzieé, ale
dopiero po chwili odzyskata zdolno§¢ mowienia.

- Nic, panie.

- Jak to nic? Przeciez widzeg, ze pani ktamie!

Zorientowata si¢ po tonie jego glosu, ze si¢ z nia drazni. Pro-
bowata wziag si¢ w gar$¢, ale nie bardzo jej si¢ to udawato, gdyz
de Chalais pochylit si¢ nad nia i zaczat czytaé jej niewprawne
pismo.

- Miatam na mysli, ze to nic waznego. Ksiadz Graham
uczy pisa¢ i czyta¢ Daia oraz innych pazidw i zgodzit si¢ po-
moc i mnie, co jest ogromnie mite zjego strony. Dat mi na
wzor kilka stéw. Chce sig dalej szkoli¢é w czytaniu i pisaniu,
bo od dziesiatego roku zycia nie miatam okazji.

- Rzecz godna wysitku - rzekt Raoul - ale mato przydatna.

- Pan umie czyta¢ i pisa¢ w swoim ojczystym jezyku,
aja réwniez pragne posias¢ te umiejetnosc!

- Tak. Otrzymatem przyzwoita edukacje do czasu wygnania
mego ojca przed dziewigciu laty. Miatem wtedy czternascie lat.
Pan, u ktérego wéwczas stuzyltem jako giermek, wyrzucit mnie
i musiatem poszukaé¢ nowego pana, ktéry zechciatby zaakcep-
towa¢ moja lojalno$¢ wobec niego oraz krédla.

- Pana ojciec jest na wygnaniu? - zapytata Katrine. -
Styszatam, ze stracit pan rodzinny majatek, ale nie wiedzia-
Yam dlaczego.

- Boja unikam tego tematu. Mdj niemadry ojciec uczes-
tniczyl w powstaniu przeciwko édwczesnemu angielskiemu
krolowi. 1 to jest whasnie powdd, dla ktérego obecnie stuze
Henrykowi. Okazujac mu lojalno$¢, mam nadzieje odzyskaé
utracony ojcowski majatek w Akwitanii i w przysztosci uzy-



wa¢é tytutu jasnie pana, ktory przystuguje panom feudalnym.
Obecnie jestem jedynie panem Raoulem de Chalais.

Katrine usmiechneta si¢ do niego przymilnie. Zdazyta si¢
juz catkowicie opanowac.

- QOd dzis bede do pana zwracaé si¢ per ,,jasnie panie".
Zdaje sig, ze oboje musimy odzyska¢" utracony majatek.

- O ile si¢ nie myle, pani majatek jest zabezpieczony.

- Styszatam pana rozmoweg z majordomem z Brecon i az
drzatam na mysl, ze moze pana posadzi¢ o wécibstwo! Uspo-
koita mnie jego odpowiedz. Dzigkuje jasnie panu, ze go pan
o to zapytat.

Na policzkach Gaskonczyka pojawit si¢ delikatny rumie-
niec. Wyprostowal si¢ nagle, co Katrine odebrata z ulga,
gdyz peszyta jajego blisko$¢. Co prawda, Chevalier rowniez
robit wrazenie zaktopotanego, cho¢ starat si¢ nadrabia¢ mina.
Moze dlatego, ze teraz byto jasne, iz dowiadywat si¢ o stan
jej majatku dla wlasnego dobra, a nie jej. Chciat si¢ upewnic,
Ze wciaz jest warta sporego okupu. W gruncie rzeczy nie po-
winno jej to wcale dziwié.

- Kierowata mna zwykta ciekawos$¢ - powiedziat, wzru-
szajac ramionami. - Pozostawi¢ pania teraz w spokoju, aby
mogta pani studiowaé dalej, Katrine.

Uktonit si¢ lekko i odszedt, wolajac jednego ze swoich ludzi.

W zamku zapanowalo poruszenie, gdy pewnego dnia sir
Gruffydd oraz jego giermek powrdcili z konmi i mutami. My-
fanwy ucieszyta si¢ na widok meza, chociaz Katrine podejrze-
wala, ze wcale si¢ za nim nie stesknita. Byt to raczej gburowaty
mezczyzna, ktéry czesto pograzat sic w gtebokim milczeniu.

Chevalier przywitat go dosy¢ chtodno.

- ZaczeliSmy si¢ juz o pana martwié. Spdznit si¢ pan
o kilka dni.



- Pogodna byta paskudna, panie. Tywi wystapita z brze-
gbw, a drogi sa petne blota. Az si¢ dziwie, ze podrdz nie prze-
ciagneta siejeszcze diuzej.

Raoul skinat gtowa, akceptujac wymodwke, przynajmniej
na pozor.

- Cieszymy sie, ze jest pan z powrotem. Potrzebne nam
sa zwierzeta, zwlaszcza teraz, gdy rzeka stata si¢ niedostgpna.
Dai, podaj panu Gruffyddowi rog piwa.

Dai, ktéry stat za Raoulem, Przestgpujac nerwowo z nogi na
noge, rzucit si¢ pedem, aby spetni¢ polecenie. De Chalais mowit
juz catkiem niezle po walijsku, ale poniewaz Dai uczyt si¢ w bly-
skawicznym tempie angielskiego, zagadnat do niego w tym jezy-
ku. Chciat bowiem da¢ chtopakowi szansg, aby si¢ wykazat swoi-
mi umiejetnosciami. Katrine poczuta si¢ zbyteczna.

Sir Gruffydd wzburzy?t sie na widok chtopca.

- Dai! - wrzasnat. - Co ty tu robisz?

Dai stanat jak wryty. Wygladat na przestraszonego, ale
nadrabiat to butna mina. Nie zdazyt zareagowaé, gdyz Che-
valier dat mu znak, zeby zajat si¢ wypetnieniem polecenia,
po czym zwrdcit sie po walijsku do Gruffydda.

- Odnaleziono chtopaka, gdy pana juz dawno nie byto
w zamku. Btagat, zebym mu pozwolit pozostaé, i nie widzia-
tem powodu, dlaczego nie miatbym si¢ przychyli¢ do jego
prosby. Nie zamierzatem wysytaé eskorty, ktéra odwioztaby
go do Rhuna ab Brechfy, gdyz wyobrazatem sobie, jakie zgo-
tuje mu powitanie. Zreszta nie wiedziatem i tak, gdzie go
szuka¢. Chiopak pozostanie tu do czasu, gdy bedzie mogt
wroci¢ do swoich rodzicow.

- Ktodrzy oddali go na stuzb¢ do Rhuna!

- Ktéry z kolei naduzywat swojej wtadzy wobec chtopca. Nie
zamierzam si¢ dalej z panem sprzecza¢. Chtopiec pozostanie
w zamku jako m¢j paz. A pan bedzie traktowaé go zyczliwie.



- Nie podejrzewatem, ze jest pan taki miekki, Chevalier
- zakpit Gruffydd.

- Nie ulega zadnej watpliwosci, drogi przyjacielu - zri-
postowat Raoul z niebezpiecznym btyskiem w oczach. - Ty-
le ze istnieje zasadnicza réznica migdzy byciem migkkim
a litodciwym, o czym powinien wiedzie¢ kazdy rycerz. Zto
moralne powinno zosta¢ ukarane. Rhun traktowat chtopca
podle. Postanowitem powetowac chtopcu jego krzywde. Pan
za$, szanowny rycerzu, ma peine prawo ztamaé przysicge
wierno$ci i dotaczy¢ do swojego dawnego pryncypata. Ale
jezeli zdecyduje si¢ pan pozosta¢ w zamku, bedzie pan mu-
siat uzna¢ mdj autorytet i dotrzymaé danego mi stowa.

- Mdj mezu. - Myfanwy wysungta sie¢ niemal bezszele-
stnie do przodu. Jej suknia ledwie musneta sitowie, ktérym
wystana byta podtoga. - Dai jest teraz szczgsliwy. Chevalier
jest sprawiedliwym panem. Daj spokd;j.

Gruffydd raptem zmienit zdanie. Wzruszyt ramionami
i roze$miat sie.

- Niech mi pan wybaczy, Chevalier. Przezytem szok, zo-
baczywszy chtopaka. Lady Eiluned bardzo si¢ o niego mar-
twita. Ale skoro moja zona jest szcze$liwa z jego obecnosci
w zamKku, i mnie to cieszy. Pozostaje przy ztozonej przysig-
dze lojalnosci.

De Chalais skinat gtowa. Wpit zielone oczy w mezczyzng
stojacego przed nim i studiowat go, probujac oszacowad, ile
warta jest jego deklaracja. USmiechnat si¢ blado.

- W porzadku, sir Gruffyddzie. Witam w zamku.



ROZDZIAY. SZOSTY

Poniewaz zblizaty si¢ $wigta Bozego Narodzenia, uwage
Katrine catkowicie pochtaniato przygotowanie uroczystej
biesiady. Niestety, nie mogta by¢ zbyt wystawna ze wzgledu
na okolicznodci, ale Katrine czynita wysitki, aby uczta wy-
padta lepiej niz za czaséw Rhuna. Walijczycy, Anglicy oraz
Gaskonczycy hotdowali wtasnym tradycjom, ale mogli ucze-
stniczy¢ razem we mszy, ktora miat odprawié¢ ksiadz, a po-
tem zasia$¢ wspdlnie do wieczerzy.

Katrine pragneta, aby jedzenie przypadto do gustu wszyst-
kim biesiadnikom, dlatego postanowita naradzi¢ si¢ z My-
fanwy oraz dwoma kucharzami, ktérzy obecnie wspotpraco-
wali ze soba niemal w przyjacielskiej atmosferze. Cata
czworka byta zgodna co do jednego - trzeba bedzie upiec co
najmniej dwa woty.

- I kilka prosiakéw - powiedziat Yves, gaskonski ku-
charz.

- Nie mozemy ich zaszlachtowaé - zaprotestowata Ka-
trine. - Potrzebne nam sa tuczniki, zebySmy mieli co jesé¢
W przysztosci.

Yves zrzedta mina, tymczasem Morgan, walijski kucharz,
zachichotat.

- Bedziesz musiat zadowoli¢ sie¢ walijska jagniecina -
powiedziat z satysfakcja.

- Jagnicta, ktére zdobyt Chevalier, tez trzeba podhodo-
waé - orzekta Katrine i spostrzeglszy, ze Morgan zrobit



kwasna mine, wyjasnita: - Jezeli jedzenia jest pod dostat-
kiem, to tego typu luksusy sa mile widziane, ale w obecnej
sytuacji, gdy okoliczne wsie sa kompletnie ogotocone z zy-
wego inwentarza, musimy zachowa¢ rozsadek i pozostawié
barany, zeby podrosty, a owce, aby rodzity mate.

Myfanwy skingta gtowa.

- Lady Katrine rozumuje bardzo rozsadnie.

- W takim razie moze pani podsunie jaki§ pomyst? - ob-
ruszyt si¢ Yves. - Wszystkie dostarczone do zamku zwierze-
ta, z wyjatkiem brzemiennego zywego inwentarza oraz mto-
dziutkich egzemplarzy, zostaly wybite w zeszlym miesiacu
ze wzgledu na brak paszy.

- A migso zostato uwedzone albo zasolone. W razie ko-
niecznosci trzeba bedzie skorzysta¢ z tych zapasow. Ale
przeciez kilka barandéw pozostawiono przy zyciu. Jednego
trzeba przeznaczy¢ na materiat zarodowy, ale pozostate moz-
na zaszlachtowa¢ - zdecydowata Katrine.

- Migsa starczy na jeden raz, zobaczy pani - utyskiwal
Morgan.

- Zdaje sobie z tego sprawe. Porozmawiam na ten temat
z panem de Chalais. Moze urzadzi polowanie.

- Obawiam si¢, ze w lasach jest dzikiej zwierzyny jak na
lekarstwo - rzekt walijski kucharz.

Katrine dobrze o tym wiedziata. Cata okolica byta niemal
calkowicie wyczyszczona z zZywnosci.

- W takim razie bedziemy zmuszeni zadowoli¢ si¢ inny-
mi daniami. Wykazcie si¢ inwencja - ugotujcie polewke,
upieczcie pasztety oraz ciasta, stodkie i pikantne. Mamy pod
dostatkiem masta i sera, mleka oraz $mietany, ryb i maki.
Roéwniez drobiu oraz jajek, odkad zostato sprowadzone nowe
stado kur. Chevalier otrzymat spore zapasy cukru, suszonych
owocdw, zidt i przypraw. A wiec powinno nam si¢ bez trudu



uda¢ wydanie wspaniatej wieczerzy na cze$¢ narodzin Chry-
stusa!

- Mozecie skorzysta¢ z mojej ksiazki z przepisami - za-
proponowata Myfanwy. - Jezeli podeprzecie si¢ do tego
swoja kulinarna wiedza, powinno to wystarczy¢.

Obaj kucharze uktonili si¢ nisko.

- Udato sie paniom wzbudzi¢ w nas zapat - rzekt Yves,
ktéremu raptem poprawit sie humor, a oczy rozbtysty z pod-
niecenia na mys$l o czekajacym ich wyzwaniu.

- To prawda - przyznat entuzjastycznie Morgan. - Przy-
gotujemy uczte godna samego kréla!

Katrine skwitowata stowa Morgana usémiechem, pozostawita
Myfanwy z kucharzami, a sama poszta odszukaé¢ Chevalier.

Chevalier oraz jego ludzie zebrali si¢ w wielkiej sali.
Czyscili bron i zbroje, poniewaz na dworze byta paskudna
pogoda. DYugotrwaty deszcz oraz wiatr spowodowat, ze na-
wet najbardziej zaprawieni w bojach i najodporniejsi rycerze
woleli nie oddala¢ si¢ zbytnio od kominka. Katrine zadrzata
na my$l o mezczyznach trzymajacych straz w gérach Cam-
brian. Ci, ktérych zmienili inni Zotnierze, powrdcili do za-
mku kompletnie wycienczeni, ale w dobrych humorach, jako
ze czgsto uczestniczyli w tego typu wyprawach, i szybko do-
szli do siebie w przytulnym i cieptym wnetrzu. Niektorzy
z nich jednak kichali i kastali jeszcze przez kilka tygodni
oraz narzekali na béle w stawach.

Rzeka Tywi wezbrata az po brzegi, a miejscami si¢ prze-
lata, przez co niektére drogi byty nieprzejezdne, ale mimo to
zapasy dotarty jako$ z Carmarthen. Zwierzeta juczne oraz ich
poganiacze przybyli do zamku przemoczeni do suchej nitki,
utyttani btotem, ale ludzie ci, podobnie jak zotnierze, przy-
wykli do tego typu trudnosci i w ciagu dnia doszli do siebie
na tyle, aby wyruszy¢ w powrotna podréz. Jezeli nie zasko-



czy ich po drodze zawierucha, powinni dotrze¢ do miasta
w ciagu dziesigciu dni.

Do zamku, zamieszkiwanego przez spora gromadeg, trzeba
byto nieustajaco dostarcza¢ produkty zywnos$ciowe oraz roz-
ne inne towary, co nie umkngto uwagi Katrine. Wsréd nich
tuki, strzaty, piki, halabardy oraz pozostata bron, niezbedna
do wyposazenia armii, konskie podkowy dla kowala, blachg
dla ptatnerza oraz skérg¢ do wyrobu siodet. Z nadejsciem
wiosny Chevalier chciat by¢ przygotowany, aby nie daé sig
zaskoczy¢ wrogowi.

Zareagowat natychmiast, gdy tylko ustyszat swoje imig.
Zostawit Huguesa, ktory czyScit napiersnik, stanowiacy
cze$C jego zbroi, i podszedt do Katrine.

- Czy ma pani jakie$§ zmartwienie?

Z zapartym tchem wyjasnita mu, w czym rzecz.

- W Dinefwr maja pod dostatkiem woldw i ptowej zwie-
rzyny - oswiadczyt. - Gdyby pogoda si¢ nieco poprawita,
moglibySmy si¢ tam wybra¢ i poprosi¢ zarzadce zamku, aby
odstapit nam troche zapaséw na $wiateczna uczte. Moze po-
winienem wystaé postanca.

- Nie trzeba, panie! Przeciez deszcz nie bedzie padat
bez konca. Wyglada na to, ze wkrétce powinno si¢ wypo-
godzi¢. Odkad wrocit sir Gruffydd i przyprowadzit wierz-
chowce, wprost rozkoszuje si¢ jazda na koniu. Taka prze-
jazdzka sprawitaby mi ogromna przyjemnos$¢. Mogliby-
$my si¢ wstrzymaé z wystaniem postanca, przynajmnicj
przez tydzien.

- Czyzby pani zamierzata dotrzymaé¢ mi towarzystwa?

- Przeciez pan sam powiedziat, ze moglibySmy si¢ wy-
bra¢ do Dinefwr.

- Mowiac ,,moglibySmy", nie bratem pod uwage pani
osoby, moja gotabko. Powinienem oczywiscie wziaé ze soba,



grupe zotnierzy oraz ewentualnie Dubois, jezeli bedzie w sta-
nie oderwa¢ si¢ od swoich obowiazkéw.

Katrine poczuta si¢ zaktopotana. Raoul dawat jej wyraznie
odczué, ze posuneta si¢ za daleko, o$Smielajac si¢ zasugero-
wacé wspoOlna wyprawe. Nazwat ja gotabka, co byto niemal
zniewaga! Zrobita si¢ purpurowa na twarzy, a nastg¢pnie
zbladta, bo Chevalier podkre$lat az do przesady, ze jest za-
lezna od jego kaprysow.

- Pan si¢ ze mna bawi - zaprotestowata goraco. - Prowa-
dzi gre stow. A przeciez sam obiecal mi pan wczesniej te
przyjemnos¢...

Na jego usta zawitat leniwy u$miech, ktory podziatat na
jej zmysty.

- I bedziesz ja miata, dziewczyno - zapewnit ja cieptym
glosem. - Ale wydaje mi si¢, ze mam prawo oczekiwaé re-
kompensaty za taka przystuge...

- Rekompensaty? - prychneta Katrine, ktorej zto$é ry-
cerz podsycit, drazniac si¢ z nia. Jezeli miat na mysli jedyna
formeg podzigki, jaka przysztajej do gtowy, oznaczato to, ze
Z tym mezczyzna, nie ma zartow.

- Dlaczego sig tak wsciekasz, gotabko? - spytal Raoul.
- Czy nie sprawitby ci przyjemnosci pocatunek?

Zanim zdazyta si¢ pozbiera¢ na tyle, zeby mu odpowie-
dzie¢, Chevalier pochylit si¢ i musnat wargami jej usta.

Trudno to byto nazwaé pocatunkiem, ale Katrine poczuta si¢
kompletnie oszotomiona. Zatoczy#a si¢, tapiac z trudem oddech,
i oparla si¢ o $ciane niszy, w ktorej stali. Miata nadzieje, ze nikt
nie zauwazyt zachowania Raoula. Cho¢ w wielkiej sali znajdo-
walo si¢ sporo ludzi, wickszo$¢ byta czym$ zajeta, a ich skrywat
cien. Pewnie dlatego Chevalier odwazy? si¢ skras¢ jej pocatunek.

- Jak pan $mie! - oburzyta si¢, aby zamaskowa¢ podnie-
cenie.



Raoul zachowywal spokdj, wyraznie rozbawiony, i nie
brat powaznie jej protestow.

- Chce pani mnie znowu dotkna¢ na honorze, Katrine?
- powiedziat czutym glosem, w ktérym pobrzmiewata nie-
pokojaca nuta. - Nadal pani sadzi, ze czyham na pani cnotg?
- roze$miat si¢ szeroko, widzac, ze Katrine zaparto dech. -
Powinna si¢ pani mie¢ na bacznosci, moja gotabko. Juz raz
przyjatem pani przeprosiny. Ale nie ma pani zadnej gwaran-
cji, ze uczynie to ponownie. Po co robi¢ tyle hatasu o taki
maty, braterski pocatunek.

To nie byt braterski pocatunek, Katrine dobrze o tym wie-
dziata. I wcale nie zamierzata go przeprasza¢. Uniosta dum-
nie gtowe i zdobywszy si¢ na powage, powiedziata:

- Wybaczy pan, ale wzywaja mnie obowiazki.

- Ach, tak? Co za wspaniata wymowka. Niech pani nie
wystawia na prébg mojego dobrego humoru, moja gotabko.
Bo moze mnie podkusi¢, zeby przywrdci¢ pani poprzedni
status, a moze nawet odesta¢ do Rhuna ab Brechfy.

Katrine przestraszyta si¢ nie na zarty. Jednak nie zamie-
rzata tak tatwo si¢ poddaé ani pokazaé, ze go si¢ boi, czy tez
btagaé, aby tego nie robit.

- Wole to, niz zostaé zgwalcona przez pana - oparta
dumnie. - Ten cztowiek przynajmniej zamierzat mnie pota-
czy¢ uczciwym zwiazkiem matzenskim z jednym ze swoich
Synow.

- Ajak pani mys$li dlaczego? - spytat Raoul, posytajac
jej kpiace spojrzenie. Jego oczy byty tak cudowne, wrecz hi-
pnotyzujace. Katrine nie mogta oderwaé od nich wzroku. -
Dafydd bytby odpowiednim dla pani matzonkiem, poniewaz
w ogole nie bytby w stanie i§¢ z pania do tézka.

Do oczu cisnety jej sie tzy.

- Pan jest okrutny - powiedziata zdtawionym gtosem. -



Pokpiwa pan sobie ze mnie i drazni si¢ ze mna, a ja nic na
to nie mogg poradzic.

- Dobrze, ze pani sobie z tego zdaje sprawe, moja gotab-
ko. Prosze jednak pamigtaé, ze to tylko niewinne zarty. Nie
mam wobec pani ztych intencji, dlatego nie zamierzam si¢
przed pania kajaé.

Katrine stata jak zaczarowana, wpatrujac si¢ w jego oczy.
Chociaz przemawiat do niej ironicznym tonem, nie miata
watpliwosci, ze rzeczywiscie tak mysli.

- Obawiam sig, ze nie pozostaje mi nic innego, jak za-
akceptowac ten stan - odparta.

- Niech pani nie naduzywa mojej cierpliwosci, panienko.
A teraz dajmy sobie spokdj i zapomnijmy o tej idiotycznej
sprzeczce.

Wyciagnat do niej rekg, zmuszajac ja wzrokiem, aby po-
data mu swoja. Byt to gest pojednania, czysto kolezenski, na
ktory Katrine zareagowata niemal odruchowo.

Mimo to silny dreszcz przeszyt jej ramie, az po piersi, wy-
wolujac w niej uczucie, nad ktérym z trudem zapanowata.
Cofneta czym predzej dton, kompletnie oszotomiona dozna-
niem, jakie ja ogarngto. Dotychczas nieznane jej uczucie bto-
gosci byto wrecz zniewalajace.

Zapewniata Raoula, Ze jest dojrzata niewiasta, ale w gruncie
rzeczy wcale nia nie byta. Miat racje, twierdzac, ze nie ma po-
jecia, jakie emocje moga zrodzi¢ si¢ miedzy kobieta a mezczy-
zna. Dopiero teraz zrozumiata, co si¢ z nia dzieje. Dzieki temu
rycerzowi zaczynata stawaé si¢ prawdziwa kobieta, przed ktora
odkrywat sie $wiat erotycznych doznan. Ogarneto ja osobliwe,
niemal bolesne, trudne do okreSlenia uczucie podniecenia.

De Chalais patrzyt za oddalajaca si¢ w pospiechu Katrine,
obwiniajac sie w duchu o lekkomys$lnos¢. Co tez mu strzelito
do glowy, zeby, ulegajac pokusie, nad ktdra mu si¢ dtugi czas



udawato zapanowaé, pocatowac dziewczyneg, pod prete-
kstem, ze pora utrze¢ jej nosa? Zadat jej tym bolesny cios.
Okazato si¢ bowiem, ze jest zbyt naiwna, aby ukry¢ swoja
reakcje. Byl w petni $wiadom, jak dziata na kobiety, co nieraz
w przesztosci wykorzystywat. Jako rycerz przysiggat bronic
honoru kobiet takich jak Katrine, dlatego powinien zachowa¢
sig wobec niej delikatniej.

Nigdy nie podejrzewat si¢, ze ulegnie stabosci i da upust
uczuciom, z ktérych sobie nawet nie zdawat sprawy. Katrine
zrobita na nim piorunujace wrazenie, ale miat nad nia pewna
przewage - jako do$wiadczony mezczyzna potrafit masko-
waé swoje uczucia, obroci¢ wszystko w zart. Nie miat naj-
mniejszej ochoty zaangazowaé si¢ uczuciowo. Powinien od-
czuwad teraz wyrzuty sumienia i otoczy¢ Katrine szczegdlna
troska, co, przyznawat szczerze, stanowito kuszaca perspe-
ktywe. Spodobata mu si¢ od pierwszego wejrzenia, gdy wy-
kazujac si¢ ogromnym hartem ducha i charakterem, postawi-
ta si¢ okrutnemu Rhunowi oraz jemu samemu, podajacemu
bezczelnie w watpliwos¢, ze jest warta sporych pienigdzy. W
gruncie rzeczy byta jedynie pionkiem w grze o wyzsza sta-
wke - odptate za zto, jakie go spotkato. Gdy pewnego dnia
zatatwi stare porachunki z rodzina d'Evreux, Katrine Lawtye
- skadinad urocze stworzenie - nie bedzie mu juz wigcej po-
trzebna. Mtodziutka, niewinna dziewica nie pasowata do je-
go planéw na przysztosé. Dawno temu postanowit juz, ze je-
zeli dojrzeje do ozenku, to poszuka sobie mtodej, pongtnej
wdowy na tyle bogatej, zeby mogt odzyskaé¢ utracony maja-
tek rodzinny, oraz na tyle doswiadczonej, by zadowoli¢ go
w tozu.

Doszedt do wniosku, ze musi postepowaé nad wyraz
ostroznie, jezeli chodzi o Katrine. Jej osoba byta dosy¢ kto-
potliwa i w innych okolicznos$ciach nie zawracalby sobie nia



glowy ani nie tracit czasu na odwozenie jej do Anglii, gdyby
nie taczyta si¢ z tym perspektywa uzyskania pokaznej kwoty.
Fakt, ze wpadta mu w rece taka wyjatkowa dziewczyna, po-
traktowat jako dar bozy. Przyda mu sic w dwojaki sposob -
jako osoba, ktora wprowadzi go do obozu wroga, oraz jako
narzgdzie zemsty.

A wiec w zadnym wypadku nie wolno mu si¢ jej pozby¢.
Musiat sie tylko oprze¢ pokusie, aby nie bawié si¢ jej ko-
sztem, i nie da¢ si¢ wigcej sprowokowac tej dumnej, odwaz-
nej, picknej dziewczynie. Ostatecznie byta pod jego opieka,
o czym przez chwile zdawat si¢ zapomnie¢.

Raoul, upomniat sam siebie, Louis ma racjg. Robisz si¢
tkliwy albo bezmyslny, a nie mozesz sobie pozwoli¢ ani na
jedno, ani na drugie.

Przez uszkodzona okiennice wtargnegta raptem do wnetrza
ulewa - rzesiste krople zrosity mu gtowe oraz ramiona. Od-
sunat si¢ od okna, klnac pod nosem, i skierowat si¢ zamaszy-
stym krokiem ku swojemu giermkowi.

Diabli go brali, ze musi przeczekaé zime, siedzac w zam-
kujak w klatce, cho¢ bezczynnos$¢ byta dla niego udreka. Ale
niedtugo po Bozym Narodzeniu zawita wiosna i wtedy zno-
wu wkroczy do akcji. Opusci te ponura twierdze i przytaczy
si¢ do ksiecia Henryka, aby przepedzi¢ ostatecznie resztke
rebeliantéw Glendowera. Zanim nadejdzie lato, wyegzekwu-
je pieniadze w ramach zemsty i pozbedzie si¢ wreszcie
dziewczyny. Tymczasem powinien zabra¢ ja do Dinefwr, po-
niewaz jej to kiedy$ obiecat.

Lodowaty deszcz ustat i zza chmur wyjrzato stonce, prze-
gladajac si¢ w zamarznigtych katuzach. Jego promienie byty
zbyt stabe, aby odtajata stwardniata od mrozu ziemia. Konie,
reagujac ptochliwie po diugich dniach spedzonych w stajni



- nawykle do wykonywania rundek na dziedzincu zamko-
wym pod okiem ociekajacych woda, nieszczesnych chto-
pcoéw stajennych - rozkoszowaty si¢ rzeskim powietrzem,
podobnie jak ich jezdZcy. Stapaty po pooranej zdradzieckimi
bruzdami ziemi. Jeden falszywy krok na zbitym, twardym
btocie mdgt si¢ skonczy¢ upadkiem, ztamaniem nogi albo ja-
ka$ inna katastrofa.

Myfanwy jechata obok Katrine. Poniewaz zamierzali po-
wréci¢ przed zapadnigciem nocy, pozwolono uczestniczyé
w wyprawie rowniez jej oraz Dubois. Raoul doszedt bowiem
do wniosku, ze osoby pozostajace w zamku powinny daé so-
bie bez trudu rade przez jeden dzien. Sir Gruffydd jechat za
paniami. Przewodzit grupce mezczyzn na koniach, ktorzy
stanowili ich straz przyboczna. Wesoty $piew rozchodzit sie
echem po dolinie. Raoul oraz Louis wysforowali si¢ naprzod,
za nimi Hugues oraz Dai, ktéry siedziat okrakiem na matym
walijskim kucyku.

Od czasu pocatunku de Chalais zamienit z Katrine zale-
dwie kilka stéw, gdyz starat si¢ trzymacé od niej z daleka. W
czasie positkow siedziata obok niego, sztywna i wyprosto-
wana, $wiadoma jego obecnosci, marzac o tym, by udato jej
si¢ uwolni¢ od jego bliskosci, ktéra sprawiata jej niemal fi-
zyczny bol. Raoula, zdaje sie, nie krgpowato jej towarzystwo.
Zachowywat si¢ wobec niej kurtuazyjnie, ale na ogdél nie
zwracat na nia uwagi. Tymczasem ona, wstydzac sic w du-
chu, pragneta, aby pocatowali si¢ jeszcze raz - ale tym razem
tak, jak nalezy. Chciata zglebié sekret bycia kobieta i pragne-
ta, zeby on wskazat jej droge.

Ale to byto niemozliwe. Stracitaby dobra reputacje, per-
spektywe intratnego mariazu, swoja przysztosé. 1 dla kogo?
Dla Raoula de Chalais? Gaskonczyka pasowanego na rycerza
za waleczno$¢ i uzurpujacego sobie prawo do tytutu jasnie



pana? Poprzysiegta sobie, ze nigdy nie wyjdzie za niego za
maz. Zeby nie wiem jak tego pragneta.

Skarcita si¢ w duchu, ze w ogdle chodzajej po gtowie ta-
kie niestosowne mysli. Dopdki w jej zyciu nie pojawit sie
Raoul de Chalais, matzenstwo Kojarzyto jej si¢ jedynie z ce-
remonia Slubna, w czasie ktérej zostanie potaczona weztem
matzenskim z jakims$ blizej nieokreslonym osobnikiem, kto-
ry bedzie oczekiwaé, ze Katrine poprowadzi dom. Teraz za-
rzadzata sprawami dotyczacymi gospodarstwa w calym zam-
ku i przekonata sig, jakie to niewdzieczne zajecie. Ale to byta
tylko jedna strona matzenstwa, nie majaca nic wspdlnego
z druga, intymna, ktérej dotychczas nie brata pod uwage, bo
gdy ja porwano, w czasie pamictnej podrozy do przysztego
pana mtodego, byta dzieckiem.

Temu, ze obudzity sic w niej zadze, winny jest Chevalier.
Wpatrywata si¢ w jego proste plecy, odziane w ocieplany
kaftan, pod biekitnym, lamowanym futrem, aksamitnym pta-
szczem. Jego glowe oraz szyje chronita kolczuga - tak na
wszelki wypadek. Trzymat si¢ na koniu lekko - pan samego
siebie i wszystkich wokét. Nawet Louis, ktérego rowniez
charakteryzowata silna osobowo$¢, nie miat bunczucznosci
przyjaciela.

Katrine przebywata w zamku na tyle dtugo, aby nauczy¢ sie
kilku walijskich przeklenstw. Powtarzata je sobie w duchu,
przeklinajac Raoula za to, ze trzymat ja na dystans. Twarz, skry-
ta w obszytym futrem kapturze, zasepita sie, a jej jasnoszare
oczy wpatrywaty si¢ w jadacego przodem mezczyzne.

Kopyta wierzchowca, na ktérym jechata, poslizgnety sie
na zmrozonej ziemi, wyrywajac ja z zadumy. S’cia,gne;{a moc-
niej cugle. Myfanwy, jadaca obok niej, poprowadzita swoje-
go konia - poczciwa, stara szkape z zamku - tak ze udato jej
sie omina¢ wyrwe w ziemi.



- Droga staje si¢ coraz bardziej niebezpieczna - zauwa-
zyta. - Niech pani bedzie ostrozna,

Katrine zerkneta spod oka na swoja towarzyszke podrézy.
Czyzby za jej stowami kryta si¢ dwuznaczno$¢? Pewnie nie.
Myfanwy miata raczej obojetna ming, cho¢ jej wzrok utk-
wiony byt w Raoula.

- Jest okropnie zimno - stwierdzita Katrine, chcac od-
wroci¢ uwage Myfanwy. - Palce przymarzaja mi do cugli!

- A mnie stopy do strzemion - zasmiata sic¢ Myfanwy,
przenoszac wzrok z plecéw rycerza na czubki butéw do kon-
nej jazdy. - Ale ranek jest przecudowny!

Gawedzity swobodnie, przeskakujac z tematu na temat.
Wymieniaty poglady w sprawach zwiazanych z prowadze-
niem gospodarstwa domowego w Dryslwyn, spekulowaty na
temat tego, jak wyglada zamek Dinefwr. Myfanwy nigdy tam
jeszcze nie byta.

- Podobno jest duzo wigkszy od Dryslwyn - stwierdzita.

- Zdaje sig, ze niewiele jest zamkéw mniejszych od
Dryslwyn - zachichotata Katrine.

- Stad widaé go jak na dtoni! - wykrzykneta Myfanwy
pare minut pdzniej, kiedy przeprawiali si¢ w bréd przez do-
ptyw rzeki Tywi. - Prosze spojrzed!

- Aha! Co za wspaniaty widok!

Zbudowany na naturalnym wzgdrzu, podobnie jak Drysl-
wyn, imponujacy zamek z solidnego kamienia, wznosit si¢
strzeliscie ku stoncu. Na jednym rogu znajdowata si¢ olbrzy-
mia okragta wieza, Kilka mniejszych, kwadratowych, prze-
cinato lini¢ horyzontu, ponad czworoboczna wieza warowna.

Droga prowadzaca do zamku byta kreta i urwista. Naj-
pierw wspieli sie¢ na ptaskowyz, obeszli niebezpieczny uskok,
a nastepnie wdrapali si¢ az do samego zamku, skad roztaczat
si¢ rozlegty widok na rozlana rzeke Tywi oraz doling. Roz-



poscierata si¢ stad réwnie pickna panorama jak z Dryslwyn,
tyle ze w poblizu majaczyto groznie pasmo gorskie Black.

Angielski zarzadca zamku, Jenkin Hanard, powitat ich
ciepto, a jego zona, Elizabeth, zaproponowata polewke, zeby
sie rozgrzali po podrézy w okropnej zimnicy, bo obiad miat
by¢ dopiero za dobra godzing.

Katrine popijata grzane wino z korzeniami, mielonymi
migdatami oraz jajkiem, grzejac si¢ przy ogniu kominka
w wielkiej sali. Polewka ogromnie jej smakowata. Poczuta
rozchodzace si¢ w jej ciele ciepto i westchneta zadowolona.

Wkrétce Chevalier oraz Louis Dubois wybrali si¢ razem
z Jenkinem Hanardem na inspekcje stada bydta pasacego si¢
na ptaskowyzu, na ktérym zbudowano zamek. Biate woty
z dtugimi rogami oraz czarnymi uszami strzezone byty réw-
nie troskliwie przed ktusownikami jak zamek przed powstan-
cami. Zarzadca zamku przystat na to, aby Chevalier wziat ze
soba kilka sztuk do Dryslwyn, gdzie zaszlachtowano by je
na bozonarodzeniowa wieczerze.

Katrine przygladata si¢ z mieszanymi uczuciami grupie
wyruszajacych z zamku. Miata szalona ochote wybraé sie
z nimi, zeby obejrze¢ stado. Jednak tak mito siedziato jej sie
w cieple kominka. Moze dlatego nie zaproponowano jej, ze-
by towarzyszyta me¢zczyznom. Dai tez zostat w zamku. Przy-
Yaczyt si¢ do niej i siadl na stoteczku u jej stop. Myfanwy,
zadowolona, ze moze si¢ pogrzaé w cieple kominka, w cza-
sie gdy mezczyzni wybrali si¢ na przejazdzke, ucicta sobie
drzemke.

Grupka przybyszy wzbudzita ciekawod¢ wsérdd statych
mieszkancow zamku. Elizabeth Hanard oraz inna dama do-
Yaczyty do towarzystwa. Rycerze oraz zotnierze, ktérzy nie
mieli w tym czasie zadnych obowiazkéw, leniuchowali, gra-
jac w kodci i popijajac. Chevalier nie zakazat Katrine ujaw-



nia¢ swojej tozsamosci, dlatego przedstawita si¢ swoim pra-
wdziwym nazwiskiem i tytutem. Elizabeth Hanard, niezbyt
urodziwa kobieta w $rednim wieku, nie potrafita ukry¢ cie-
kawosci plynacej ze szczerego zainteresowania. Katrine za-
Yowata w duchu, ze nie przedstawita si¢ jako panna Kate.

Raoul doszedt do wniosku, ze nic si¢ nie stanie, jezeli
dziewczyna powie otwarcie, kim jest. Sroga zima spowodo-
wata, ze kontakty z Anglia byty praktycznie niemozliwe. Je-
zeli wiadomo$¢ o Katrine dotartaby jednak do Anglii, to i tak
nie miat si¢ czego obawiaé przed nadejsciem wiosny. A moze
nawet to bylo w jego interesie, by wies¢ o tym, ze Katrine
zyje, dotarta do jej opiekunéw. Zjawiliby si¢ tu pewnie, 0sz-
czedzajac mu poszukiwan. Zastanawial si¢, dlaczego mu to
nie przyszto do gtowy w Carmarthen. Gdyby majordom
z Brecon dowiedziat si¢ o Katrine i tak nic by nie mogt zro-
bi¢. Jednak miatby wowczas dosy¢ czasu, by ztozy¢ raport.
Wystano by pewnie natychmiast do Dryslwyn urzednikow
Lancastera, zeby prowadzili z nim pertraktacje w sprawie
uwolnienia zaktadniczki, co bytoby mu nie na reke¢. Dlatego
uznat, ze postapit stusznie.

Wybrali dwa przednie woty i teraz podkradali si¢ do in-
nej zwierzyny wystepujacej na terenach przynaleznych do
zamku, zachodzac ja od strony zawietrznej. Dziczyzna tez
przydataby si¢ na $wiatecznym stole. Raoul oraz Louis
przemykali si¢ bezszelestnie wérdd drzew. Hanard znajdo-
wat sie dwa kroki za nimi. Jego ludzie otoczyli miejsce,
w ktorym pasta si¢ zwierzyna, zeby sptoszone stado nie
uciekto w las.

Kilka tan stato spokojnie na polanie. Raoul oraz Louis
wycelowali w sarny.

- Pus¢ - szepnat Raoul.

Strzaty przeszyty powietrze. Yanie uniosty tby, wyraznie



zaniepokojone, ale za pézno. Dwie z nich padty na ziemie,
ugodzone prosto w serce.

- Wydmienity strzat - pochwalit Hanard, gdy pozostate
sarny umknely w las.

Raoul wyciagnat n6z mysliwski. Gdyby okazato sig, ze
zwierzeta jeszeze zyja, dobitby je wlasnorgcznie, by skrocié
ich cierpienia.

Przekonawszy sig¢, ze zwierzyna jest martwa, rycerze
pozostawili mysliwych w lesie, aby zdjeli skérg¢ z upolo-
wanych sztuk oraz je wypatroszyli. Oprawione kadtuby
miaty zostaé przewiezione do Dryslwyn i zawisnaé
w piwnicach zamkowych. Ze wzgledu na mrozna pogode
mozna bedzie przetrzymaé¢ migso az do $wiat bez obawy,
ze si¢ zepsuje.

Mezczyzni wrécili z polowania doktadnie w porze obia-
du. Gdy Raoul pojawit si¢ w wielkiej sali, Katrine rozpro-
mienita si¢, co odebrat z mieszanymi uczuciami - sprawito
mu to rado$¢, ale i wywotato lekka irytacje. Nie chciat, zeby
si¢ za bardzo przyzwyczaita do jego towarzystwa. W ciagu
pierwszy kilku tygodni spedzonych w Dryslwyn starat sie
przebywa¢ z nia jak najwiecej, czego teraz zatowat. Posunat
si¢ juz i tak za daleko, gdyz okazat jej zbyt duze zaintereso-
wanie oraz ulegt pokusie i pocatowat ja, co byto w sumie na-
turalnym odruchem, gdyz Katrine jest urodziwa dziewczyna.
Z nadejSciem wiosny powinna zniknaé zjego zycia. Sthumit
w sobie bezlitos$nie uczucie zalu, uznajac to za stabo$¢, i za-
siadt do stotu obok Hanarda, pozostawiajac Katrine w dam-
skim towarzystwie.

Po obiedzie Hanardowie zaproponowali, aby przed wyru-
szeniem w droge powrotna do Dryslwyn zrobili rundke po
terenach przynaleznych do zamku.

- To bedzie milty spacer - zapewnita rozpromieniona Eli-



zabeth Hanard. - Musi pani zobaczy¢ moje ulubione zakatki,
lady Katrine.

- A pan powinien obejrze¢ stajnie, Chevalier - uSmiech-
nat sic Hanard. - Ubierzcie si¢ ciepto i chodzcie.

Dai wahat sie przez chwile, do ktérej grupy dotaczyé. Ka-
trine udata si¢ na spacer w towarzystwie Elizabeth oraz My-
fanwy, tymczasem Chevalier podazyt w strong stajni, ktore
znajdowaty si¢ niedaleko bramy wjazdowe;j.

- Chodz ze mna - odezwat si¢ raptem gtos nad gtowa Da-
ia. - Chce ci cos$ pokazaé - Chtopiec podnidst wzrok i zoba-
czyt nalana twarz jednego ze starszych rycerzy Hanarda. -
Tedy - ponaglit go rycerz, zaciskajac reke na ramieniu Daia
i popychajac go spadzista Sciezka, ktora oddalita si¢ przed
chwila Katrine z paniami. Sciezka ta prowadzita na tytach
zamku do jednego zjego skrzydet, w odlegtosci jakich$ pig-
ciu jardow od muréw obronnych. Dai podazat w §lad za Ka-
trine, ale w pewnym momencie mezczyzna skierowat si¢
W strong gaszczy porastajacych wzgorze. Katrine szta dalej
w dét waska $ciezka. Znikta mu niemal z oczu, chowajac sie
za gestymi krzakami.

- Nie - powiedziat Dai, probujac uwolni¢ ramie z usci-
sku. - Nie moge i$¢ z panem, bo musze pilnowaé swojej pa-
ni. - Spojrzat za oddalajaca si¢ Katrine.

- Przeciez ma towarzystwo, a wigc na pewno nie bedzie
jej ciebie brakowaé, chtopcze. Chodz ze mna, pokaze ci co$
zabawnego.

- Co takiego? - zapytat Dai podejrzliwie. Nie podobat
mu si¢ ten mezczyzna, cuchnacy potem i piwem. Nie przy-
pominat w niczym Raoula de Chalais, ktéry czesto zazywat
kapieli. Dai dobrze o tym wiedziat, bo jego obowiazkiem by-
Yo napetnienie balii goraca woda.

Mezczyzna poluzowat udcisk i zaczal go delikatnie pie-



$ci¢. Rozpiat mu ptaszcz i wsunat brudne paluchy w czarne
loki. Przeméwit do niego migkkim glosem:

- Zaraz sam si¢ przekonasz. Chcesz, zebym ci¢ pogtaskat,
prawda? Sprawia ci to przyjemnos$¢?

Zaczat delikatnie gtadzi¢ palcami kark i szyje chlopca,
ktéremu przeszedt po plecach lodowaty dreszcz. Szarpnat
gtowa w bok, tak ze omal nie spadt mu z gtowy kapelusz.
Naciagnal go mocno na uszy.

- Niech mnie pan pusci! - wykrztusit. - Musze i$¢ do pa-
na de Chalais! - Liczyt na to, ze nazwisko jego pana podziata
odstraszajaco na tego zwyrodnialca.

Mgezczyzna zachichotat.

- Nigdzie nie péjdziesz, mdj chlopcze. Zostaniesz ze
mna. Twdéj pan nie bedzie miat nic przeciwko temu, zebym
ci¢ troche zabawit.

- Owszem, bedzie miat! - Dai wpadt w panike. Styszat
rézne historie na temat tego, co si¢ przydarzyto pozostawio-
nym bez opieki paziom, nawet sam byt tego swiadkiem, dla-
tego wiedziat, ze znalazt si¢ w powaznych tarapatach. Zaczat
si¢ szarpaé, probujac sie uwolnié¢, ale me¢zczyzna podnidst go
niczym piorko i wsadzit sobie pod pache. Na dworze znaj-
dowato si¢ niewiele osob, a wigkszo$¢ kibicowata konskim
zabawom. Céz to komu szkodzi, ze Jack Martin zabawi si¢
troche z chtopakiem? Jack nie lubit panienek. Wszyscy wie-
dzieli, ze paziowie powinni si¢ mie¢ przed nim na bacznosci.

Dai wrzeszczat na cate gardto, upokorzony do zywego,
walczyt ze wszystkich sit, drapat i kopat, kiedy Martin nidst
go w krzaki.

Katrine ustyszata jego krzyk.

- Czy to nie Dai? - zwrdcita sic do Myfanwy zaniepoko-
jona.

- Zdaje sig, ze tak - potwierdzita starsza Kobieta.



- Réwnie dobrze moze to by¢ jakie$ inne dziecko - zmar-
twita si¢ Elizabeth, marszczac brwi.

- Ktokolwiek to byl, potrzebuje pomocy - stwierdzita
Katrine i zaczeta sie wspinaé $ciezka, przeklinajac placzaca
sie jej pod nogami sukni¢ oraz ptaszcz, ktére utrudniaty po-
ruszanie si¢. Byta przekonana, ze to Dai, ajego krzyk budzit
w niej przerazenie. Lady Elizabeth pospieszyta jej Sladem,
wolajac, aby Katrine byta ostrozna i na nia poczekata.

Katrine wdrapata si¢ na waski teren koto przedmurza
W sama, pore, aby zobaczy¢, jak Dai wyrwat si¢ Jackowi Mar-
tinowi i rzucit do ucieczki. Martin puscit sic w pogon za
swoja ofiara. Ludzie przygladali si¢ tej scenie, $miejac si¢.
Nikomu nie przyszto do gtowy, zeby poméc chtopcu.

- Dai! - krzykneta Katrine. - To ja! Co sig stato?

Chitopiec nie tracit czasu na odpowiedz. Moze jej po pro-
stu nie ustyszal, gdyz uciekat co sit w nogach. Martin nie
ustepowat, bo Dai wyjatkowo mu si¢ spodobat.

Nie udato mu si¢ jednak dopasé¢ chtopca, ktory zatrzy-
mat si¢ na skraju gaszczu, porastajacego skarpg, opadajaca
spadzisto az do samej rzeki, rozejrzat si¢ rozpaczliwie do-
okota i dostrzegl na lewo pionowa $ciezke, prowadzaca
wzdtuz wysokiego obwalowania u stop muréw obron-
nych. Nie odstraszato go ani przepasciste zbocze z jednej
strony, ani wyniosty bastion, wokdt ktérego musiatby sie
czotgaé. Pragnat tylko jednego - uciec jak najdalej od
przesladowcy.

Martin zakla} siarczysScie, zawahat si¢ przez moment, ale
widzac, ze chtopak nie ma szans mu si¢ wymknaé, gdyz pu-
$cit si¢ na oSlep w dot stromizny, az zawyt z radosci i ruszyt
w pogon. Katrine krzykneta z przerazenia, gdy zobaczyta, ze
mezczyzna dogonit Daia, chwycit go za kotnierz i uderzyt
z catej sity piescia, gdyz chtopak prébowat rozpaczliwie si¢



wyrwaé. Ale Martinowi kompletnie odebrato rozum. Prze-
wrocit Daia na ziemig i rzucit si¢ na niego.

- Ratujcie chtopaka! - krzyczata w niebogtosy Katrine.

Dostrzegta katem oka Elizabeth Hanard, ktéra nadbiegta,
ciezko dyszac, ale zadnemu z gapiow, zmierzajacych leni-
wym krokiem na miejsce zajScia, gdzie zapowiadala si¢
$wietna zabawa, ani si¢ $nito interweniowa¢. Wszystkim za-
lezato jedynie na tym, aby zapewni¢ sobie jak najlepszy wi-
dok. Wrzeszczac jak opetana, Katrine popegdzita na ratunek
chtopcu.

Przytrzymujac w garsci placzace jej nogi ubranie, zaczeta
si¢ gramoli¢ w gore Sliska skarpa, az dotarta do giebokiej ko-
leiny, ktéra pobiegta dalej, nie zwracajac uwagi na przypra-
wiajaca o zawrdt gltowy przepasé, ktéra czyhata najeden fat-
szywy krok. Dai wciaz szamotat si¢ z lezacym na nim megz-
czyzna, ktéry probowat zaspokoi¢ swoje zadze na jedynym
réwnym kawatku ziemi.

Katrine dopadta stép mezczyzny. Zaczeta krzyczeé i ko-
pa¢ go z catej sity w kostki, ale nie zwracat na nia uwagi.
Nie mogta zrobi¢ kroku, bo droge zagradzato jej ttuste ciel-
sko. Raptem rozkroczyt nogi, zeby nie stoczy¢ si¢ z chtopca.
Katrine rzucita si¢ do przodu, pochylita i schwycita go za
cienkie, pozlepiane wtosy, zrzucajac mu przy tym z gtowy
filcowy kapelusz, ktéry sturlat si¢ ze stromizny az do ptyna-
cej gteboko w dole rzeki.

Starata si¢ nie mysle¢, ze znajduja si¢ na skraju przepasci.
Whplatata palce w ttuste kosmyki i zaczeta je z caltej sity szarpad.

- Pu$¢ go natychmiast! - krzyczata. - Ty oble$ny zbo-
czencu!

Dai nie znat na tyle angielskiego, aby zrozumie¢ jej stowa,
ale Martin owszem. Zaklat siarczyscie, wierzgajac nogami.

- Precz, gtupia dziewko! - wrzasnal w odpowiedzi.



Kopnat ja tak, ze stracita réwnowage i upadta na niego.
Palce miata wciaz wczepione w jego wlosy, ale uscisk nieco
ostabt. Martin uniést cielsko w gére i zrzucit ja z siebie.

Nie byta w stanie si¢ zatrzyma¢é. Krzyczac, tapata si¢ z de-
speracja kazdego, nawet najbardziej rachitycznego krzaczka,
ale bez skutku - zaczeta staczaé sic w dot i wygladato na to,
ze za chwile runie w przepascé.

Spadata na teb na szyje, ale los okazat si¢ dla niej taskawy,
gdyz raptem si¢ zatrzymata. Dopiero po dtuzszej chwili zo-
rientowata si¢, ze zycie uratowat jej wybujaty krzak, ktory
rést przytulony do stoku. Spojrzata w géreg i zobaczyta za-
mek wznoszacy si¢ dobre pie¢dziesiat stép nad nia. Nie miata
odwagi zerkna¢ w dot. Nie $miata si¢ poruszyé, aby spraw-
dzié, czy nic sobie nie ztamata. Bolaty ja wszystkie kosci,
jakby ktos obit ja kijem. Zorientowata si¢, ze rozwscieczony
rycerz dzgnat ja ostroga w tydke, poniewaz czuta, ze z bo-
le$nie pulsujacej rany saczy si¢ struzka krwi.

Ustyszata nawotujace z gory glosy, meskie i damskie,
i kiedy spojrzata przestraszona w gore, zobaczyta postacie
stojace rzedem w miejscu, z ktorego spadta. To mate, skulo-
ne ciato to byt z pewnos$cia Dai. Nie styszata, zeby chtopak
szlochat, ale mogta to sobie wyobrazi¢. Jego napastnik stat
réwniez nad roztoka, ale kto$ trzymat wycelowane w niego
ostrze szpady.

Nagle zrobito si¢ jej ciemno przed oczami i zaczeto jej
szumie¢ w uszach.

Katrine stracita przytomnos$¢.



ROZDZIAL SIODMY

Ockneta sie na dzwick gtosu, wotajacego jej imice.

- Katrine! Katrine, obudz si¢, skarbie! Czy nie jeste$
przypadkiem ranna?

Kto$ klepat ja po twarzy, delikatnie, ale zdecydowanie.
Otworzyta oczy, nie bardzo $wiadoma, gdzie jest, ale naty-
chmiast znowu je zamkneta.

Odzyskata na dobre przytomnos$¢. To byt Chevalier. Po-
chylat si¢ nad nia i rozcierat rekoma jej dtonie, przemawiajac
do niej mickko i delikatnie. W jego glosie nie byto cienia
autorytatywnej surowos$ci ani stanowczosci, z jaka wydawat
rozkazy. Pobrzmiewata w nim tagodnos¢ i troskliwosé.

- Raoul! - wyszeptata.

Po raz pierwszy zwrdcita sie do niego po imieniu, % czego
nie zdawata sobie sprawy. Uniosta ciezka jak otéw reke, aby
dotkna¢ zatroskanej twarzy, ktéra znajdowata si¢ tuz obok.

- Och, Raoul! A wigc przyszedtes.

- Oczywiscie, ze tak. Nie powinna$ byta ryzykowaé zy-
cia dla Daia. To byto z twojej strony nierozsadne.

Potrzasneta gtowa. Najej twarz wrdcity rumience, mowi-
ta szybko, tracac niemal dech.

- Nie miatam innego wyjscia, bo nikt nie reagowat.
Wszyscy gapili si¢, oczekujac $wietnej zabawy.

- Ale nie Elizabeth Hanard - stwierdzit Raoul. - To ona
wydata polecenie, zeby ztapa¢ Martina i zawiadomic jej me-
za. Ja bytem razem z nim w stajni i oczywiscie zjawitem si¢



tu natychmiast. Powiedz mi, czy mozesz si¢ rusza¢? Czy nie
stata ci si¢ jaka$ krzywda?

Katrine - wniebowzigta, ze Raoul zjawil si¢ osobiscie,
aby ja ratowac i przemawia do niej tak czule - zgi¢ta ocho-
czo rece i nogi i poruszyta nimi.

- Nie sadze. Mam ran¢ na nodze, ale to nic powazne-
go. - Jej zadowolenie pierzchto, gdy uprzytomnita sobie,
w jak niebezpiecznej sytuacji si¢ znalazta. - Raoul, jak
zszedtes tutaj do mnie? I jak my si¢ stad wydostaniemy?

- Nie martw si¢, Katrine. Jestem przewiazany w pasie lina,
ktéra trzyma dwodch bardzo silnych mezczyzn, stojacych na gé-
rze. W tej waskiej koleinie nikt wiecej si¢ juz nie zmiescit, bo
przestrzen ogranicza z tylu obwalowanie. Nie przejmuj sic.
Podciagna nas w goére, zwlaszcza z moja pomoca. - Oplott ja
ramionami. - Z}ap si¢ mnie mocno. Jeste$ gotowa?

Katrine skineta gtowa. W jego ramionach czuta si¢ pewnie
i bezpiecznie. Bez zastanowienia objeta go za szyje i przytu-
lita twarz do jego piersi. Po przyjezdzie do zamku Raoul po-
zbyt si¢ zbroi. Poczuta migkki materiat, ktéry okrywat potez-
ne migénie, gotowe sprosta¢ kazdemu zadaniu. Petna wiary,
rozanielona, przywarta do niego, gdy zawotat do mezczyzn,
znajdujacych si¢ na gorze.

Powoli, co byto niemal tortura, me¢zczyzni zaczeli podcia-
ga¢ w goére podwdjny ciezar. Chevalier pomagat im, podpie-
rajac sie, jak tylko si¢ dato, fokciami, kolanami oraz stopami.
Ziemia byta zbyt zmarznigta, ale kepki trawy oraz rachitycz-
ne krzaczki, ktore nie byly w stanie zatrzymacé spadajacej
Katrine, dawatly mu jakie takie oparcie dla nog.

Na koniec wspinaczki wyciagnety si¢ do nich ochoczo po-
mocne dtonie. Na chwile Katrine uwolniono z obje¢ Raoula.
Zachwiala si¢, ale podtrzymat ja Louis Dubois. Dai zniknat,
podobnie zreszta jak i jego napastnik.



Za moment pojawit si¢ przy niej zadyszany Raoul, u$mie-
chajac si¢ zawadiacko.

- Chodz, Katrine. Zaniosg ci¢ do wielkiej sali.

- Nie widzg powodu... - zaoponowata Katrine, ale jej
obiekcje zostaty puszczone mimo uszu. Gdy tylko znalezli
sie na bezpiecznym gruncie, Chevalier porwat ja w ramiona
i ponidést w stron¢ zamku. Louis szed} tuz za nimi. Katrine
wiecej nie protestowata. Zarzucita Raoulowi rgce na szyje,
by nacieszy¢ si¢ jeszcze raz intymna, bliskoscia

W asy$cie zaniepokojonego Jenkina Hanarda oraz jego
zony Chevalier kroczyl zamaszyScie w kierunku bramy
wjazdowej, niosac Katrine, jakby wazyta tyle co nic.

- Prosze i$¢ za mna! - wykrzykneta lady Elizabeth i za-
prowadzita go do komnaty, w ktdérej utozono Katrine na
wielkim tozu z baldachimem.

- Prosze zajaé si¢ nia troskliwie - rzekl Raoul, pozbywa-
jac sie delikatnie stodkiego ci¢zaru. - Lady Myfanwy jest
przy Daiu ija musze do niego zajrzeé¢, a ponadto sprawdzic,
czy jego napastnika wtasciwie ukarano.

- Mo maz wymierzy mu kare chlosty - powiedziata sta-
nowczo Elizabeth.

Katrine az zadrzata. To byta wprawdzie surowa, ale spra-
wiedliwa kara.

De Chalais pochylit si¢ nad nia czule. Jego postaé, a zwla-
szcza gtowa, czerwienita sie tuna od palacego si¢ za nim ko-
minka.

- Musimy wyruszy¢ w droge za godzing. Czy dojdzie pa-
ni do siebie...?

Nie dokonczyt zdania. Katrine usmiechnegta sig.

- Dojde do siebie na tyle, aby dosia$¢ konia. Jestem po-
ttuczona i podrapana, ale poza tym nic mi nie jest, nie liczac
rany na tydce, ktéra wedtug mnie nie jest powazna. Ale za



to pana ubranie jest kompletnie zniszczone - stwierdzita, wi-
dzac poszarpany i utyttany ziemia kaftan oraz nogawice. -
Czy pan si¢ nie pokaleczyt?

Raoul przejechat palcami brudne tokcie i kolana oraz pla-
my na spodniach i kaftanie.

- Nie, nie mam nawet zadrasnigcia. Ucierpiato tylko mo-
je ubranie, ale to zaden ktopot, tyle ze w drodze powrotnej
bede przedstawiat soba godny pozatowania widok! - zazar-
towat, ale uSmiechnat si¢ przy tym zatos$nie. Katrine $cisngto
si¢ serce.

- Opatrze rany Katrine, jak tylko pan opusci komnate -
obiecata lady Elizabeth, wskazujac mtodemu rycerzowi dys-
kretnie drzwi.

- Jezeli okaze si¢, ze Katrine musi tu pozostaé, polecg la-
dy Myfanwy, zeby dotrzymata jej towarzystwa, i przyjade po
nia za kilka dni, w roli osobistej eskorty.

- Lady Katrine jest mile widzianym go$ciem, ale nie sa-
dze, aby to byto konieczne. - Elizabeth wypchneta go deli-
katnie z komnaty i u$miechneta si¢ filuternie do Katrine. -
Ten mtody cztowiek jest wobec ciebie szalenie czuly, moja
droga.

Katrine udata zdziwienie, ale w giebi duszy byta tego sa-
mego zdania. Cho¢ Raoul starat si¢ zachowaé pozory szor-
stkosci, wciaz pamigtata jego reakcje, kiedy myslat, ze jest
nieprzytomna albo wrecz nie zyje. Nie miata jednak prawa
fudzi¢ si¢ nadzieja. Zatowalta, ze byta na tyle lekkomyélna,
aby rozkoszowac si¢ chwila, gdy znalazta si¢ w jego ramio-
nach. Teraz catym sercem zapragne¢ta do niego nalezed.

- To pewnie dlatego, ze jestem warta duzych pienigdzy, lady.

- Bzdura - stwierdzita Elizabeth bez ogrédek. Zdjeta jej
ptaszcz oraz podciagneta w gore spddnice, zeby obejrzeé ob-
razenia. - Moze Raoul o tym nie wie, ale jest w pani zako-



chany. To jest jasne dla wszystkich. Kiedy dowiedziat sie
o pani upadku, o mato co nie zwariowat.

Katrine u$miechneta si¢ bezwiednie.

- Jest pani w Wedzie.

- Och, na pozér wydawal lodowatym tonem krotkie ko-
mendy i rzeczowe polecenia, nie tracac gtowy, ale wida¢ by-
Yo, ze jest przerazony.

- Bo jestem warta sporo pieni¢dzy.

- Nie doceniasz swojej warto$ci jako kobiety, lady Katri-
ne. Jeste$ czarujaca, urocza, niebywale dzielna... Czy mez-
czyzna moze si¢ temu oprzeé?

- 0, tak. Nie widze, na przyktad, zeby interesowat si¢
mna pan Louis Dubois lub sir Gruffydd czy jaki§ mezczyzna
ze $wity Raoula de Chalais - moze wzbudzam w nich zadze,
ale to co innego. Nie méwiac juz o Rhunie ab Brechfie, ktéry
byt wobec mnie w ogdle zimny jak ryba!

- Ach, ci mezczyzni nie grzesza bystroscia! Ajezeli cho-
dzi o ciebie, lady Katrine... to by¢ moze jestes zaktadniczka,
ale wedtug mnie, czujesz co$ do cztowieka, ktéry trzyma cie
w niewoli. Zreszta, czy istnieje dziewczyna, ktdérej serca by
nie podbit ol$niewajacy Chevalier?

Katrine nawet nie probowata temu zaprzeczaé, zoriento-
wata si¢ juz bowiem dawno, ze Raoul robi piorunujace wra-
zenie na kobietach.

- Lubie go, gdy jest uprzejmy i mity - przyznata. Az pod-
skoczyta, gdy Elizabeth zsungta jej ponczoche i przytozyta
do rany zmoczona w czystej wodzie szmatke. - Ale potrafi
by¢ taki zimny, taki... despotyczny i bezwzgledny!

- To cztowiek o duzym autorytecie, moje dziecko. Potrafi
by¢ réwniez czuly, co pokazat przed chwila. W porzadku, prze-
mytam ci rang. Zaschly w niej strzepki welny oraz brud z ostro-
gi. Posmaruje rang specjalna mascia, zeby si¢ lepiej goita.



Katrine przygladata sig, jak Elizabeth wciera zielona mik-
sturg w glebokie rozciecie, prawdopodobnie od kétka ostro-
gi-

- Dzigkuje pani.

- A teraz zatozg opatrunek i wszystko powinno by¢ do-
brze. Jeste$, pani, zdrowa dziewczyna, dlatego infekcja ci nie
grozi.

- Tez tak mysle. Zreszta, nasz kapelan umie nie tylko
czytaé i pisaé, ale zna si¢ réwniez na ziotach.

- Wspaniale. A teraz, moze zechciataby$, moja droga,
zdja¢ kaftan, to moja stuzaca go wyczysci i wyprasuje, a ty
tymczasem odpoczniesz. Zajeta si¢ juz twoim plaszczem.

Podobnie jak ubrania de Chalais'go, odziez Katrine byta
ubrudzona ziemia i poplamiona trawa. Moze studze uda sie
doprowadzi¢ ja do porzadku.

- Powinnas, pani, umy¢ twarz oraz rece i wetrze¢ masé
w podrapania na skorze. Pozwdl, zebym ci pomogta.

Katrine przystata na to, aby zdjeto z niej wierzchnie ubranie.
Wstata z t6zka i potykajac sie o whasne nogi, podeszta do miski
z woda i zaczeta sie my¢. Wyjela grzebien z przypigtej do paska
sakiewki i uczesata wtosy. Gdy byta gotowa, odwrdcita si¢ do
Elizabeth Hanard i powiedziata z uSmiechem:

- Jeszcze raz pani dzigkuje.

Elizabeth skingta gtowa i zaprowadzita Katrine z powro-
tem do t6zka.

- A teraz zostawig ci¢ w spokoju, pani, zeby$ odpoczeta.
Musisz nabra¢ sit przed podrédza.

Katrine opadta na poduszki, zyczac sobie w duchu, aby oka-
zato sig, ze to, co méwita Elizabeth, jest prawda. Ze Raoul si¢
w niej zakochat. Ale nawet jezeli do tego doszto, to i tak nie
mogto wynikna¢ z tego nic dobrego. Tylko w nizszych sferach
mozliwe byty matzenstwa z mitosci. Tego typu wolno$¢ nie ist-



niata dla kobiet pochodzacych ze szlacheckich i arystokraty-
cznych rodow.

Mogta przezy¢ z Raoulem kroétki romans, ptawié sie w je-
go uwielbieniu - choéby nawet miata zosta¢ zona innego
mezczyzny. Ale pragneta czego$ wigcej. Zreszta, nie wyob-
razata sobie, zeby Chevalier mial ochot¢ na romantyczna
przygode. Byt cztowiekiem czynu, petnym pasji mezczyzna,
a nie afektowanym, trawionym platoniczna mitoscia gierm-
kiem, pragnacym jedynie siedzie¢ u stop swojej pani.

Gdy w koncu zmorzy? ja pokrzepiajacy sen, przysnit jej
si¢ natychmiast Raoul.

Kiedy zobaczyta go znowu. Raoul traktowat ja z niena-
ganng kurtuazja, byt uprzejmy i troskliwy, ale odnosit si¢ do
niej z rezerwa, jakby ciepto, ktére wyczuwato si¢ migdzy ni-
mi wczesniej, byto czysta iluzja. W jego glosie nie byto cie-
nia nuty, ktéra Katrine tak pragneta ustyszeé. Moze to
wszystko jej si¢ przywidziato - jego czutoé¢, silne ramiona
trzymajace ja delikatnie i pewnie, serce walace jak mtotem,
tuz obok jej serca.

Cho¢ wiedziata, ze to nie imaginacja, nie potrafita domy$-
li¢ si¢ przyczyny takiej nagtej zmiany frontu. Albo usitowat
zamaskowac¢ uczucie, na ktére nie mégt sobie pozwolié, po-
dobnie jak i ona, albo zenowato go, ze w chwili stabosci dat
si¢ ponie$s¢ emocjom. Pewnie to ostatnie. W momencie gdy
znalazta si¢ w $miertelnym niebezpieczenstwie, owtadngta
nim potrzeba ratowania cennej zaktadniczki i moze wtedy
ulegt ztudzeniu, Ze jest mu bliska. Kiedy krytyczna sytuacja
mineta, odzyskat zdrowy rozsadek.

Gdyby nie napiccie, jakie si¢ miedzy nimi wyczuwato,
Katrine by¢ moze sprawiatoby przyjemnos¢ przebywanie
w jego towarzystwie, tak jak w poczatkowym okresie, kiedy



asystowata mu wszedzie jako ttumaczka, zanim wybrali si¢
do Carmarthen. Wtedy po raz pierwszy odczulta jego rezerwe.
Potem znowu po jej fatalnych podejrzeniach wobec niego,
w drodze powrotnej. A juz catkowicie zrazita go do siebie
reakcja na pocatunek. Co prawda, w tym ostatnim przypadku
nie zrobita nic ztego.

Po tym, jak zareagowata, gdy porwat ja w ramiona, a ona
zwrdcita sig do niego po imieniu - co sobie uprzytomnita do-
piero po fakcie - mdgt odnie$¢ wrazenie, ze wyrazita cicha
zgode, bo dopiero po chwili data mu do zrozumienia, ze prze-
kroczyt granicg przyzwoitosci. Ale wtedy z pewnoscia pro-
bowatby wykorzysta¢ jej ulegtos¢, zamiast trzymacé si¢ na
dystans. Co miato zreszta tez swoje dobre strony, bo nie mu-
siata si¢ ba¢, ze Chevalier bgdzie ja napastowat.

Czuta sie kompletnie rozbita i okropnie bolata ja gtowa.
Marzyta, aby znalez¢ si¢ z powrotem w Dryslwyn i wycofaé
sie W zacisze swojej komnaty. Zyczyta sobie juz nigdy wiccej
nie zobaczy¢ tego mezczyzny. CigzKko jej byto pod reka Rhu-
na, ale przynajmniej jej serce i dusza wolne byty od emocji,
ktére wzbudzat w niej Raoul de Chalais.

Podréz powrotna wlokta si¢ bez konca, ale Katrine umilat
droge widok podazajacych przed nimi zolnierzy, ktérzy mu-
sieli si¢ solidnie napocié, aby poskromi¢ dwa oporne woty.
Raoul jechat obok niej, czujac si¢ osobiScie za nia odpowie-
dzialny. Gdy dotarli do zamku, pomogt jej zsias¢ z konia. Nie
potrafita ukry¢, jak bardzo jest obolata i ze lekko kuleje. W
jego asyscie wspieta sie schodami do wielkiej sali.

- Powinna pani dzisiejsza noc spedzi¢ w gtéwnej komna-
cie, dziewczyno. Znajdujace si¢ tam toze jest bardzo wygod-
ne, co dobrze pani zrobi na pottuczenia. - Katrine spojrzata
na niego z niedowierzaniem, wiec szybko dodat: - Niech si¢
pani nie obawia, ze ktokolwiek zakldci pani sen. Prosze



wziaé ze soba swoja stuzaca, a takze Daia. Jemu tez si¢ przy-
da spokojna noc po takich nieprzyjemnych przezyciach.

- Ale... Nie sadzitam... - urwata zaklopotana. Raoul
myslat, ze wciaz mu nie ufa, i chciata jak najszybciej wypro-
wadzi¢ go z btedu. - Nie wiedziatam... - zaplatata sig, ale
starata sig ratowa¢ usmiechem. - Po prostu jestem zaskoczo-
na, zwlaszcza ze i panu przydatoby si¢ spedzi¢ dzisiejsza noc
w komfortowym tozu.

- Nic podobnego - zaprzeczyt. Raptem si¢ roze$miat. - Spa-
tem na twardej podtodze, bedac znacznie cigzej poturbowanym
niz tych kilka siniakéw i zadrapan - rzek} fagodnym tonem, bo
go ujeto, ze Katrine tak si¢ thumaczy. - A wigc moje toze jest do
pani dyspozycji. Mam nadzieje, ze bedzie si¢ pani w nim wygod-
nie spato, w asyscie Dorcas oraz Daia. Przysle pani jedzenie, zeby
nie musiata pani schodzi¢ na kolacje.

- Dziekuje serdecznie - powiedziata. - Panska uprzej-
mo$¢ jest wzruszajaca.

Sktonit si¢ unizenie.

- Jestem zawsze do pani ustug, moja gotabko. Do zoba-
czenia jutro.

Zawsze do jej ustug. Czy on méwi powaznie? Och, céz
to za dziwny i skomplikowany mezczyzna! Ale toze byto cu-
downie migkkie! Dorcas pomagata jej przy wieczornej toale-
cie, a Dai nakrywat do stotu, gdyz stuzacy przynidst jedzenie
do komnaty. Zmienit tez po$ciel oraz rozpalit kominek.

Po kolacji Katrine zapadta w migkkim sienniku, w petni
$wiadoma, ze cho¢ zmieniono posciel, zapach Raoula prze-
nika wciaz toze. Dorcas oraz Dai roztozyli koce na zapaso-
wych Ydzkach i wkrétce w komnacie nastata cisza, ktéra ma-
city jedynie odgtosy hulanki, dobiegajace z sali zamkowej.
Na tyle jednak sttumione i kojace, ze Katrine zmorzyt szybko
sen.



Podejrzewata, ze Dorcas dodata czegos do grzanego mle-
ka z korzeniami, gdyz spata jak suset do samego rana. Gdy
si¢ obudzita, mieszkancy zamku byli juz dawno na nogach,
dlatego zebrata si¢ w pospiechu, aby zwolni¢ komnate dla
Raoula.

W ciagu kilku najblizszych dni szybko doszta do siebie
po nieprzyjemnych zaj$ciach, zreszta podobnie jak Dai, ktéry
patrzyt w nia jak w obraz. W goraczce przygotowan do zbli-
zajacych sie $wiat rzadko widywata Gaskonczyka. Wyglada-
Yo na to, ze Raoul usituje znalez¢é ztoty Srodek pomiedzy
zbytnia poufatoscia a trzymaniem si¢ na dystans. Zachowy-
wat si¢ przyjaznie, co jej catkiem odpowiadato. Kto$ patrzacy
na nich z zewnatrz mégt odnie$¢ wrazenie, ze sa sktdceni,
poniewaz prawie si¢ do siebie nie odzywali.

Niemal wszyscy bez wyjatku czynili wysitki, aby Boze
Narodzenie wypadto wspaniale. Cho¢ utrzymywata sie
mrozna pogoda, cienka warstwa $niegu, pokrywajaca ziemie,
podkreslata jedynie mity nastrdj, zwtaszcza ze w zamku byto
przytulnie. Ludzie skupiali si¢ przy kominku, w ktérym, ze
wzgledu na zblizajace si¢ $wicta, tradycyjnie palita si¢ wielka
ktoda. Spod sufitéw zwieszaty sie girlandy z zielonych gata-
zek ostrokrzewu - z blyszczacymi lisémi i czerwonymi jago-
dami - ktére przez wiele dni przyczepiano pracowicie do
krokwi, wraz z choragwiami wszystkich obecnych w zamku
rycerzy. Na otynkowanym kawatku muru, gdzie znajdowaty
si¢ smetne resztki po przepicknym fresku, uzdolniony rycerz
wymalowat Dzieciatko Jezus w ztobie oraz Mari¢ i Jozefa
W otoczeniu zwierzat.

W wieczér wigilijny Katrine pomy$lata, ze dzigki spraw-
nej organizacji oraz oddaniu wszystkich mieszkancéw zam-
ku, ktérzy pracowali ze szczera przyjemnoscia, wiclka sala
robita imponujace wrazenie. Wodzirej zabaw na Boze Naro-



dzenie - na ktérego Chevalier wybrat mtodego rycerza,
w nagrodg za jego inwencj¢ tworcza - bedzie miat tu pole do
popisu. Juz wkrétce poleje si¢ strumieniami piwo, miod i wi-
no, rozpoczna si¢ takze tance i §piewy oraz przerdzne niezbyt
wyrafinowane gry i zabawy, jak na przyktad w ciuciubabke.
Oczywi$cie nie zapomniano réwniez o jemiole, ktéra, zgod-
nie z celtyckim zwyczajem, zawieszono nad gtéwnym wej-
$ciem do sali. Na pewno bedzie $wiadkiem niejednego poca-
tunku, gdy tylko skonczy si¢ msza i rozpocznie $wiateczna
biesiada. Msza miata by¢ odprawiona w wielkiej sali, aby
uroczyste tacinskie stowa dotarty do uszu wszystkich miesz-
kancéw zamku. Co prawda, ich znaczenie rozumiato zale-
dwie kilka oséb, ale kazdemu udzielat si¢ podniosty nastrd;.
W kazdym razie tak twierdzit sir Graham, a Katrine nie $mia-
taby podaé¢ w watpliwo$¢ jego madrosci. Honorowy stot bie-
siadny, na podwyzszeniu, przemieniono w ottarz na potrzeby
mszy.

W wielkiej sali byto gwarnie i wesoto. Wyczuwato sie
wyraznie $wiateczne podniecenie. Z pewnoS$cia zaraz po
mszy zacznie si¢ hulanka i niejedna osoba podpije sobie
zdrowo, co byto dos¢ powszechnym zwyczajem, zwtaszcza
ze nadmierne picie nie uchodzito za grzech.

Przez caty dzien sir Graham spowiadat ludzi, ktorzy cis-
neli si¢ do niego thumnie, chcac oczysci¢ dusze i odby¢ po-
kute, aby moc przystapi¢ do komunii. Spowiadat w kaplicy,
skryty za zastonka. Najpierw stuzbe, tucznikow i zotnierzy,
potem rycerzy oraz damy, rowniez Katrine, nastepnie Du-
bois, a na koniec samego Raoula de Chalais.

Katrine cickawa byta, jakich grzechéw dopuscit si¢ Che-
valier. Ona wymienita caty szereg powszednich grzechéw -
préznosé, bo tak bardzo cieszyta si¢ z nowych ubran, ktore
sprawit jej Chevalier; zazdrod$¢, poniewaz marzyt jej si¢



ptaszcz obszywany futrem oraz wysokie buty, jakie nosit
Chevalier; lenistwo, poniewaz zaniedbata codzienne wizyty
w kaplicy oraz nie zagladata do spichlerzy tak czesto, jak po-
winna, przez co zmarnowat si¢ worek ziarna, ktore strawita
ple$n, oraz istniata obawa, ze zabraknie sitowia na wystanie
podtodg, ktérego zapasy okazaty sig¢ zbyt skromne. Dostata
lekka pokute za grzechy - kilka dodatkowych zdrowasiek.
Nie przyznata si¢ jednak do najwigkszego grzechu - ze czuta
pogarde do swoich opiekundéw, ktoérzy mieli nad nia wiadze
i od ktérych zalezat wybdr jej przysztego matzonka, przez co
zostata pozbawiona prawa do decydowania o swoim wtas-
nym zyciu. Zmilczata tez inny grzech - ze jej mysli zaprzata
Raoul de Chalais, ktory wkradt si¢ niepostrzezenie do jej ser-
ca, a ona czuta si¢ bezradna.

- Cieszy si¢ pani na jutrzejszy dzien? - zapytat Cheva-
lier, ktory zaszedt ja niespodziewanie z tytu.

- Oczywiscie, jasnie panie - odparta uprzejmie.

- Muszg pani pogratulowaé przygotowan do $wiat. Wiel-
ka sala prezentuje si¢ wspaniale.

Katrine rozejrzata si¢ dookota z dumna mina.

- Dzigkuje za komplement.

- Czy nie uzna pani z mojej strony za impertynencje, je-
zeli pocatuje pania pod jemiota, co, zdaje sig, jest tutejszym
zwyczajem?

Spojrzata na niego zdumiona. Postanowita na wszelki wy-
padek omija¢ z daleka wiazke gatazek z biatymi jagodami,
wiszaca nad wejsciem, zwlaszcza gdyby Raoul znajdowat si¢
w poblizu. Drzata bowiem ze strachu na mysl, jakie wrazenie
moze wywrze¢ na niej kolejny pocatunek.

W jego zielonych oczach dostrzegta ironiczny btysk. Ka-
trine zrobita z siebie w przesztosci idiotke, ale nie grozito jej
juz wiecej popeltnienie tego biedu.



- Oczywiscie, ze nie mam nic przeciwko temu, Chevalier
- odparta beztrosko, trzymajac sita woli nerwy na wodzy. -
Przeciez wszyscy beda sie catowaé pod jemiota. A pan
z pewno$cia zamierza obcatowaé wszystkie panny, prawda?

Jego usmiech zdradzat, ze spodobat mu si¢ kasliwy przy-
tyk.

- Nie wszystkie, tylko te, ktore pachna réwnie stodko jak
pani.

- Mam nad pozostaltymi paniami przewagg, poniewaz
moge si¢ kapa¢, kiedy zechce. Nie pachniatam az tak stodko,
kiedy stuzytam u Rhuna ab Brechfy, i to nie byta moja wina.

- Zarzuca mi pani, moja goltabko, ze mam specjalne
wzgledy dla oséb dobrze sytuowanych? A jednoczednie su-
geruje, ze zamierza pani pozwoli¢ kazdemu, nawet najbar-
dziej oble$nemu typkowi, przywrzeé¢ wargami do pani uro-
czych usteczek?

Katrine stracita pewno$¢ siebie. Skulita nieco ramiona.
Nawet nie zwrdcita uwagi, ze powiedziat jej komplement, ze
W jego gtosie brzmiata nuta czutosci, cho¢ starat si¢ zacho-
waé wobec niej przyjazny chidd, ktéry tak bardzo ranit jej
serce. Zwlaszcza ze si¢ z nia draznit, nazywajac ja swoja go-
tabka, a byty to tylko puste stowa.

- Myli si¢ pan. Tego rodzaju typki nie Smiatyby nagaby-
waé prawdziwych dam, gdyz znaja swoje miejsce. Podobnie
jak tucznicy i zotnierze. A z kolei niektorzy rycerze... - za-
wiesita teatralnie gtos - ...niektorzy rycerze cuchna. Wig-
kszoé¢ z nich kompletnie nie dba o czystos¢.

- Chociaz wolno im si¢ kapaé, kiedy dusza zapragnie -
dodat Raoul tuz nad jej gtowa. - Podobnie zreszta jak i ich
damom, ale i one nie korzystaja z tego przywileju. Moze po-
winna pani przyja¢ moja zasade postgpowania.

- I catowad sig¢ wytacznie z megzczyznami, ktérzy pachna



réwnie stodko jak pan? Pewnie bym tak zrobila, gdybym
moglta postgpowaé wedlug wtasnej woli. Jako kobieta nie
mam do tego prawa.

- Niestety ja réwniez nie - oznajmit z powaga. ~ Gdy-
bym faktycznie pocatowat jedynie te kobietg, ktéra rzeczy-
wiScie mam ochote pocatowaé, pozostate damy obrazityby
si¢ na mnie. Zatem nie ma innego wyjscia, musimy oboje
cierpie¢. Jutro zaczynaja si¢ $wicta, ktore bedziemy obcho-
dzi¢ zgodnie z tradycja, a wigc nie pozostaje nam nic innego,
jak zaakceptowaé te sytuacje.

Katrine skingta gtowa. Oboje zrobia to, co nalezy do ich
obowiazkow.

- Ale teraz powinna pani iS¢ spaé, zeby wsta¢ wyspana
na poranng msze.

- Ma pan racje. Zycze dobrej nocy.

Schylit si¢ w przesadnie grzecznym uktonie.

- Dojutra, lady Katrine.

Wspdlnie z Raoulem, Dubois, Myfanwy, Graffyddem, in-
nymi starszymi rycerzami oraz ich damami - jezeli takowe
mieli - Katrine zajeta honorowe miegjsce na jednej z taw
ustawionych w poprzek wielkiej sali. Pozostate osoby mu-
siaty sta¢ lub mogty ewentualnie przycupnaé na $wiezym, pa-
chnacym sitowiu, ktérym wystana byta podtoga i ktére po
$wigtach bedzie z pewnoscia w rozpaczliwym stanie - utyt-
fane porozlewanym piwem, poobgryzanymi ko$émi
i chrzastkami, plwocina oraz psimi odchodami - podobnie
jak sitowie uprzatnigte wczorajszego ranka.

Ludzie $piacy w wielkiej sali prawdopodobnie pili i ba-
wili si¢ do biatego rana, gdyz niektérzy lezeli jak ktody na
podtodze, tkwiac wciaz w alkoholowym odurzeniu. Stuzacy
zwijali si¢ jak w ukropie, usitujac postawi¢ na nogi nawet



najgorszych ochlapuséw. Dopuszczono si¢ tu noca rowniez
czynéw rozpustnych, sadzac po niechlujnym wygladzie nie-
ktérych kobiet. Zdaniem Katrine, Chevalier by nie pozwolit.
zeby hulanki wymknety si¢ spod kontroli. Zdusitby natych-
miast w zarodku kazda awantur¢ grozaca bojka oraz nigdy
by nie tolerowat, zeby zabawa przeksztatcita si¢ w pijacka
orgie.

Po mszy Katrine zamierzata wymkna¢ si¢ do swojej ko-
mnaty. Czuta si¢ potwornie zme¢czona po wielu dniach gora-
czkowych przygotowan i chciata si¢ przespaé, zanim si¢ za-
cznie huczne swigtowanie Bozego Narodzenia. Dlatego zaraz
po udziclonym btogostawienstwie skierowata si¢ do wyjscia,
udajac, ze nie dostrzega wiazki jemioty wiszacej nad drzwia-
mi, w nadziei, ze nikt nie zwrdci na nia uwagi.

Niestety, tak si¢ nie stato. Zza rogu wychynat Yves w towa-
rzystwie rozzuchwalonego Morgana - zaczaili si¢ w przejsciu
prowadzacym z wielkiej sali do kuchni, gdzie az wrzato od pra-
cy. Przesiaknigci byli zapachem jedzenia oraz piwa. Katrine nie
zaprotestowata, gdy skradli jej buziaka Poznata obu kucharzy
blizej w ciagu ostatnich kilku tygodni, kiedy petnita role kaszte-
lanowej, dlatego uznata, ze niewinny pocatunek nie przyniesie
jej ujmy, a przypieczetuje ich przyjazne stosunki.

Zanim zdazyta umknaé spod drzwi, zagadnal ja mocno
podchmielony angielski rycerz, sir Baldwin, po czym porwat
w ramiona i zaczat namigtnie catowaé. Katrine probowata
mu si¢ wyrwaé, gdyz zabrakto jej tchu. Zebrata si¢ wokot
nich grupka gapiow. Niektérzy mezczyzni dopingowali ry-
cerza, inni dopominali si¢ swojej Kolejki. Nikt nie zamierzat
zrobi¢ jej krzywdy, Katrine dobrze o tym wiedziata- zreszta
nikt by nie $miat - ale natarczywie calujacy ja mezczyzna
budzit w niej odraze. Zemdlito ja i miata uczucie, ze si¢ za
chwile udusi.



Raptem okrzyki ucichty. Katrine zrozumiata dlaczego,
gdy ustyszata znajomy gtos.

- Zdaje sig, ze teraz moja kole;j.

Ludzie rozstapili si¢, Chevalier, ktéry, jak zwykle, ema-
nowat sita i autorytetem, klepnat rycerza w ramie, aby zwré-
ci¢ uwageg na swoja obecnos$¢. Mezczyzna podnidst gtowe,
odrywajac wargi od nabrzmiatych ust Katrine. Ztapata z tru-
dem oddech, purpurowa na twarzy. Sir Baldwin zmruzyt
oczy. Jego twarz wyrazata upor.

- Jeszcze nie skonczytem - burknat. Odurzony alkoho-
lem oraz ogarnigty zadza nie dostrzegt, ze de Chalais mierzy
€0 zimnym spojrzeniem.

- Aja méwie, ze tak, mon ami - rzekt Raoul. - Ja, twdj
dowddca.

Dopiero teraz rycerz pojat, kto do niego przemawia. Z
ociaganiem odsunat si¢ od Katrine.

- Bierz ja - mruknat i zasmiat sie¢ chrapliwie, po czym
dodat z pogarda: - Znajde sobie tuzin lepszych panienek
wsrod stuzacych.

- Ktére bez watpienia sa bardziej w pana guscie - zriposto-
wat Chevalier z lekcewazeniem. - Mnie osobiscie lady Katrine
odpowiada - huknat na caty gtos. Pochylit gtowe i ztozyt na jej
ustach delikatny pocatunek, gdyz spostrzegt, ze ma nabrzmiate
i spierzchnigte wargi. Ale tak dtugi, aby nikt nie watpit, Ze spra-
wia mu to prawdziwa przyjemnosc.

Katrine, cata drzac, przywarta do niego mocniej, wtulajac sie
W jego ramiona, gdyz ugiety si¢ pod nig kolana. Chevalier pa-
chniat cudownie ziotami i winem. Ale co on takiego mowit?

- Lady Katrine nalezy do mnie. To moja zaktadniczka
i moja kobieta. Chodz, Katrine. Idziemy do mojej komnaty
- powiedziat ostentacyjnie, po czym szepnat jej do ucha: -
Zaufaj mi, moja gotabko.



Ujat jej drobna dton w swoja silna reke i poprowadzit
w strong drewnianych schodéw, wiodacych do jego prywat-
nych apartamentow. Gdy zaczeli si¢ wspinaé, po ludziach ze-
branych w wielkiej sali poszedt zduszony szmer. Wszyscy
zastanawiali si¢, o co tu chodzi. Katrine zerkneta z galerii
w doét i zobaczyta petne ciekawosci twarze. Miata wrazenie,
jakby wszystko przestonita mgta. Nie byta w stanie skupié¢
mysli ani zrozumieé, do czego zmierza Chevalier.

Nazwal ja swoja kobieta. Sptoszyta si¢ na mysl, co to mo-
ze znaczy¢. CoS, czego pragngta catym sercem, ale co nie
byto jej pisane.

- Zamierzatam wlasnie udaé si¢ do swojej komnaty - po-
wiedziata opanowanym gtosem. - Chciatam troche odpoczaé
i przebraé si¢ przed przyjeciem.

- Sytuacja stata si¢ nieznosna szybciej, niz przypuszcza-
tem - zauwazyt Raoul, zeby podtrzymaé konwersacje.

- Nie mam za zte kucharzom, ze wykorzystali okazje -
wykrztusita z trudem Katrine, gdyz glos grzazt jej w gardle.

- Oni faktycznie pocatowali pania dla zabawy, zgodnie ze
$wiateczna tradycja. Ale jesli chce pani uniknaé typkow pokroju
sir Baldwina, nie radze korzysta¢ z gtdwnego wejScia do wiel-
kiej sali, przynajmniej dopdki wisi tam jemiota. Chociaz po
tym, jak si¢ zdeklarowatem wobec pani osoby, powinni zosta-
wi¢ pania w spokoju. Gdyby jednak jakis bezwstydnik o$mielit
si¢ pania zaczepia¢, rozprawi¢ si¢ z nim natychmiast.

- Aha... to dlatego pan chciat, zebym poszta z panem do
komnaty?

- Oczywiscie, moja gotabko. Czyzby pani znowu miata
co do mnie pewne watpliwosci? - Pokiwat gtowa z dezapro-
bata. - Méwitem przeciez, ze mozna mi ufaé. Kiedy pani to
w kornicu zrozumie?

- Ja... przepraszam.



Moze Katrine nie ufata sama sobie, gdyz marzyta tylko
o jednym - aby rzucié si¢ w jego ramiona i znalez¢é w nich
ukojenie, teraz i na zawsze. Ale on, zdaje si¢, nie miat wobec
niej zadnych skrytych zamiaréw. Otworzyt drzwi prowadza-
ce na schody do wiezy.

- Mitego wypoczynku, moja gotabko. W swojej komna-
cie powinna pani by¢ bezpieczna. - Musnal wysmuktym pal-
cem jej nabrzmiate usta, Scierajac kropleg krwi, ktéra wyciekta
z matego peknigcia. - Sir Baldwin zastuzyt na kar¢ chtosty,
ale lepiej nie podsycacé jego wrogosci. Znalezliby sig tacy, co
by staneli po jego stronie. Nie moge pozwoli¢ na to, zeby
nastapit roztam w moich szeregach. Zwtaszcza ze sir Bald-
win ma dowodzi¢ kolejnym oddziatem obserwujacym posu-
niecia Rhuna. Konflikt mégtby ostudzié jego zapat. - Mo6-
wiac to, nadal dotykat palcem ust Katrine. Zdumiewajac sa-
ma siebie, pocatowata go i umkneta w zacisze komnaty.

Boze Narodzenie $wigtowano hucznie niemal bez przerwy
przez dwanascie dni. Katrine podobaty si¢ wystepy trapy
akrobatow, ktérzy nie przestraszyli si¢ paskudnej pogody
i przybyli do zamku, cieszac si¢, ze wreszcie maja dach nad
glowa. Jej uznanie znalazty réwniez przerdzne sztuczki bta-
zna, ktéry byt takze magikiem i potrafit wyczarowaé¢ mie-
dziaki, a nawet jajka z uszu i ust biesiadnikow. Wykonat sal-
to w powietrzu, zeskakujac z podwyzszenia, gdzie za stotem
siedziat Chevalier, z ktérego nosa wytowit kamyk. Gdy wy-
ladowat na podtodze, okazato si¢, ze jest w posiadaniu trzech
cennych kart do gry, ktore skradt niepostrzezenie rycerzowi.

Towarzystwo az jekneto z podziwu. Raoul zerknal spe-
szony na lezaca przed nim tali¢. Btazen zwrdcit mu karty te-
atralnym gestem, rysujac nimi w powietrzu esy-floresy, az
si¢ rozdzwonity wszystkie jego dzwoneczki. De Chalais



obejrzat doktadnie karty ze wszystkich stron, u$miechajac sie
kwasno, bo nie byt pewien, czy to przypadkiem nie kolejna
sztuczka.

- Masz szczedcie, ze nic im si¢ nie stato - stwierdzit. -
Przywioztem je z Gaskonii. Tutaj si¢ takich kart nie widuje,
dlatego trudno by byto znalez¢ brakujace sztuki.

- Ale nie bytoby to niemozliwe, panie - powiedziat bta-
zen, ktaniajac si¢ tak nisko, ze dzwonek na jego czapce do-
tknat podtogi, a pozostate rozdzwonity si¢ dzwiecznie. - Na
niektérych dworach btazny ghupsze ode mnie traca wszystko,
co posiadaja, stawiajac na niewtasciwa karte.

- Albo przegrywajac w kosci. Jest pan madrym cztowie-
kiem, panie blaznie. Czasami sytuacja zmusza do podjecia
ryzykownej gry - zauwazyt Chevalier.

Mezczyzna przenidst wzrok na Katrine, ktéra jak zwykle
siedziata obok Raoula, nie zdajac sobie sprawy, jak czgsto na
niego zerka, oraz nie$wiadoma, ze rycerz, pozornie chtodny
i z rezerwa, réwnie czgsto zwraca ku niej oczy, w ktorych
maluje si¢ zal.

- Tak, panie. Kazdy mezczyzna prowadzi ryzykowna gre
wobec wybranki swego serca. Zastanawia si¢, czy go dziew-
czyna pokocha. Czy bedzie mu wierna? Albo czy choé za-
pewni mu majatek badz wysoka pozycje, nie bedzie dla niego
jednym wielkim utrapieniem, zatruwajac mu przyjemnos¢
korzystania z owych dobr?

Raoul zmarszczyt brwi. Katrine stuchata z zapartym
tchem. Mezczyzna z pewnoscia posunat si¢ za daleko nawet
jak na blazna, mowiac rzeczy, ktdrych nie $miatby powie-
dzie¢ nikt inny. Zwtaszcza ze Chevalier zdeklarowat si¢, ze
Katrine jest jego kobieta, chociaz to wcale nie byta prawda.

- Uwaza pan, ze malzenstwo ma jakikolwiek zwiazek
z mitoScia, panie btaznie? W takim razie jest pan wickszym



durniem, niz sadzitem - orzekt Raoul. Blazen uktonit si¢
Znowu unizenie.

- A moze jestem filozofem, panie - zasmiat si¢ gtupko-
wato, co byto jedynie poza, o czym doskonate wiedziata Ka-
trine. Ten madry cztowiek tylko udawat gtupka. - Ubawitem
pana tym stwierdzeniem, prawda? Nie? No to bede musiat
wysili¢ swdj ptasi mézg i wymysli¢ co$, co pana szczerze
rozbawi. - Pacnat si¢ w gltowe i zaczat, jak przystato na bta-
zna, chodzi¢ na rekach, podzwania¢ dzwonkami, recytowaé
$mieszne wierszyki, w ktérych wykpiwat znane osobistosci,
czynié sprosne aluzje, stroi¢ miny, przewracaé si¢, zachowy-
waé si¢ patetycznie i komicznie - aby tylko rozsmieszy¢
publicznos¢.

Oczywiscie osiagnat swoj cel. Po zakonczonym przedsta-
wieniu Raoul dat mu w nagrode ztotego dukata, pusciwszy
mimo uszu impertynenckie uwagi btazna. Z sali posypaty sie
rézne drobne monety. Katrine uznata, ze sowicie mu zapta-
cono, gdyz w pojedynke zebrat tyle samo pieniedzy, co czte-
rech akrobatow.

Artysci pozostali w zamku az do Trzech Kroli. Towarzys-
two czesto tanczyto przy akompaniamencie harfy, na ktorej
grata Myfanwy. Byty to najszczesliwsze $wigta w zyciu Ka-
trine. Zwlaszcza ze udato jej sie¢ odprezyé, cieszy¢ si¢ obe-
cnodcia Raoula, rozkoszowaé tym, ze poswigca jej tyle uwa-
gi, nawet jezeli si¢ do tego zmuszal. Poniewaz publicznie
ogtosit, ze roéci sobie do niej prawo, nie pozostawato mu nic
innego, jak udawac, ze jest nia szczerze zainteresowany.



ROZDZIAY. OSMY

Roéwniez i po Trzech Krélach Raoul musiat zachowywaé
pozory. Przeciez nie mdgt raptem zaczaé ignorowaé Katrine,
skoro wszystkie oczy byty na nich zwrécone. Myfanwy oraz
zony innych rycerzy wiedziaty, ze Katrine spedza noce
w swoim wtasnym tézku, dlatego wstrzemigzliwos¢ de Cha-
lais'go zaczgta budzi¢ zdziwienie wérdd mieszkancow zam-
ku. A moze podziwiano go za rycersko$¢? Katrine wiedziata,
ze zdeklarowat si¢ wobec niej, aby ja chronié, i okazujac jej
publicznie wzgledy, jedynie si¢ z nia draznit.

W jego towarzystwie czula si¢ zawsze nieswojo, zwtasz-
cza gdy przechodzita przez jego apartamenty, aby udaé sie
do swojej komnaty. Pomimo skrepowania korzystata z tego
sposobu z dwoch powoddéw - dla zachowania pozoréw oraz
dla wygody, gdyz skracata sobie w ten sposéb drogg. O tej
porze dziedziniec zamkowy nie nalezat do przytulnych
miejsc ze wzgledu na zdradziecki 16d pod stopami oraz prze-
nikajacy do szpiku kosci wiatr. Nie mowiac juz o siapiacym
deszczu, ktéry topit $nieg, tak ze w powietrzu unosita si¢
przejmujaca wilgod.

Oczywiscie najpierw zawsze pukata do drzwi, zanim
przekroczyta prég komnaty. W koncu to byty prywatne apar-
tamenty rycerza, gdzie spat, myt si¢, kapat oraz robit rézne
inne rzeczy. To nie znaczy, ze nie zyczyt sobie, aby mu za-
ktécaé spokdj. W zamku i tak nie byt w stanie znalez¢ chwili
odosobnienia, zreszta specjalnie tego nie pragnat. W komna-



cie dzielit przepastne toze z Dubois. Hugues, Dai oraz stuza-
cy Louis spali na postaniach na podtodze. A wiec Katrine
musiata si¢ liczy¢ nie tylko z Raoulem, ale cata gromadka
osobnikow, z ktorych zawsze kto$ mégt by¢ obecny w kom-
nacie.

Dlatego kiedykolwiek chciata skrocié sobie drogg, pukata
do drzwi i czekata, az odezwie si¢ gtos zapraszajacy ja do
srodka. Przechodzita przez komnatg rano i wieczorem oraz
kilka razy w ciagu dnia.

Pewnego pogodnego i rzeskiego marcowego poranka za-
stukata ochoczo do drzwi, gdyz poprzedniego wieczoru Che-
valier powrécit z Carmarthen pdzna pora, a wiec z nim nie
rozmawiata. Poniewaz nikt nie odpowiedziat, sadzita, ze de
Chalais zszedt juz do wielkiej sali. Pchngta cigzkie drzwi
i weszta do $rodka. W potowie drogi zatrzymata si¢ raptem,
gdyz ustyszata gltosne chrapanie. Powinna byta jak najszyb-
ciej opusci¢ komnate, aby nie przeszkadzaé $piacemu, ale co$
ja podkusito, zeby podejs¢ do toza. Kierowana bezwiednym
odruchem, uchylita zastong. Lezacy w tozu mezczyzna przy-
kryty byt do pasa, tak ze wida¢ byto szeroka, umie$niona
klatke piersiowa porosnicta delikatnymi, czarnymi wtosami,
ostaniajacymi zebra, oraz ptaski brzuch. To proporcjonalne
i harmonijnie zbudowane ciato btyszczato od potu i jedynie
kilka blizn, pozostatych po ranach, stanowito drobny dyso-
nans.

Spocone wtosy opadty niesfornie na czoto. Katrine przy-
gladata si¢ $piacemu, nie majac odwagi si¢ poruszy¢. Raoul
zaczal raptem drzeé jak w febrze i gdyby nie naprezyt odru-
chowo migéni brody, pewnie zaczatby szczekaé zebami. Od-
wrocit gtowe i zacisnat dtonie w pigsci.

Wida¢ byto, ze ma goraczke. Gdzie si¢ podziat Louis, Hu-
gues i Dai? Dlaczego nie zajmowali si¢ chorym? Katrine



ockneta si¢ z odretwienia. Odgarngta mu z czota mokre od
potu wlosy. Czoto byto rozpalone, ale Katrine nie znalazta
§ladow zarazy ani zadnej rany czy tez czegokolwiek, co ttu-
maczytoby jego fatalny stan.

- Jasnie panie - wykrzykneta. - Jasnie panie, pan jest
chory! Trzgsie si¢ pan z zimna, musi si¢ pan przykry¢.

Pochylita si¢ nad nim, aby podciagnaé w gore kotdre. Do-
tkneta nagiego ciata Raoula w momencie, gdy wstrzasnat
nim gwaltowny dreszcz. Zadrzata jak osika, ale zignorowata
to, wytrzymujac jego rozptomieniony wzrok.

- Katrine - szepnat, po czym dodat nieco gtosniej: - Idz
stad i zostaw mnie w spokoju.

Nie bylaby w stanie od niego odej$¢, chyba zeby sprowa-
dzi¢ pomoc.

- Co panu jest? - zapytata.

- Nic takiego. Zostaw mnie. Zaraz mi przejdzie. Nie je-
stem umierajacy, tylko trzesie mnie febra. - Przetknat z tru-
dem S§ling. - Kazatem wszystkim odejsé. 1 chcg, zeby pani
tez...

Gtos mu si¢ zatamat. Jego spojrzenie, zazwyczaj przeni-
kliwe i petne zycia, spochmurniato i zmetniato. Katrine wy-
czuta, ze w jego irytujacym poleceniu Kryje si¢ niepokdj.
Chociaz starat si¢ ja przekonaé, ze to nic takiego, lekat sig,
ze cierpi na jaka$ zarazliwa chorobeg, ktora ztapal w czasie
podrézy do Carmarthen.

- Przyprowadze tu zaraz sir Grahama - oswiadczyta Ka-
trine stanowczo. - Na pewno uda mu si¢ zbi¢ goraczke. Po-
dobnie jak pan, nie sadze, aby to byto cos$ powaznego. Nie
stwierdzam bowiem u pana zadnych objawéw poza podraz-
nieniem gardta. Trzeba panu zmieni¢ po$ciel, wykapac i po-
da¢ jaka$ lecznicza miksture.

- Proszeg nie robi¢ wokdt mnie zamieszania.



- Po prostu czyni¢ tylko to, co nalezy - zauwazyta Katri-
ne. Znalazta szmatke i zmoczyta ja w wodzie znajdujacej si¢
w dzbanie. Chociaz miat dreszcze, Katrine wiedziata, ze zim-
na woda dobrze mu zrobi. - Pozwoli pan, Ze przemyje panu
twarz.

Nie czekajac na odpowiedz, zaczeta zmywaé mu pot
z czota. Zdaje sie, ze Raoul nie miat sity dtuzej si¢ z nia spie-
ra¢. Przymknat oczy. Przeszedt go gwattowny dreszcz, gdy
tylko poczut chtodna wodg, bo przeciez juz i tak trzast sie
z zimna. Ale nie narzekat. Westchnat cicho, gdy temperatura
skéry i szmatki wyrownaty si¢. Katrine wytarta mu pot
z brwi, a nastgpnie przemyta mu oczy i policzki oraz pokle-
pata mokra szmatka brodg, bo przeszkadzat jej zarost.

- Powinien pana ogoli¢ fryzjer - stwierdzita stanowczo.
- Od razu pan lepiej si¢ poczuje.

Raoul wysunat reke spod przykrycia i chwycit Katrine za
nadgarstek.

- Juz sie czuje lepiej, moja gotabko - oznajmit, zreszta
niezgodnie z prawda, gdyz zaczat si¢ znowu pocié. - Dzig-
kuje za troskliwo$¢. Uslugiwanie nie nalezy do pani obo-
wiazkéw. Prosze sprowadzi¢ sir Grahama. Tylko w zadnym
wypadku nie medyka, bo ten zaraz zechce pusci¢ mi krew
- stwierdzit z irytacja.Zeskanowata Anula, przerobita pona.

Zdecydowanie chciat si¢ jej pozby¢. Katrine poczuta sie
nieco urazona, ale za moment wzigly gore inne emocje, gdyz
jego dotyk jak zwykle wywart na niej silne wrazenie. Czuta
bdél w nadgarstku, lecz jednocze$nie wewnetrzna stabosé,
gdyz przeszywajacy ja dreszcz rozkoszy spowodowat, ze za-
pragneta wtulié si¢ w ramiona Raoula. Zdecydowanie odsu-
neta od siebie tg pokuse i wyrwata dton z jego reki.

- Ide po sir Grahama - oznajmita stanowczo.

Opuscita komnate przygnebiona i poirytowana. Chevalier



mogt okazad jej choé trochg wdzigczno$ci za okazana mu tro-
skliwos¢é.

Znalazta sir Grahama pochylonego nad rachunkami w je-
go skromnej komnacie, sasiadujacej z kaplica. Wyja$nita mu
szybko cata sytuacje.

- Natychmiast ide zajrze¢ do niego - powiedziat, zrywa-
jac sie na rowne nogi. Wziat z pdtki kawatek papieru oraz
mata skrzyneczke, w ktorej przechowywat lekarstwa. - Mo-
wi pani, ze ma goraczke? Oraz ze boli go gardto i gtowa?
- Gdy Katrine skingta gtowa, dodat zatroskany: - Pomogtem
juz dzisiaj dwom mezczyznom, Kktorzy towarzyszyli mu
w podrézy do Carmarthen. Obawiam si¢, ze choroba zacznie
si¢ rozprzestrzeniac.

- Myéli pan, ze wszyscy trzej cierpia na to samo?

- Wedlug mnie tak. Nie sadze jednak, zeby to byto cos$
powaznego. W kazdym razie to z pewnoscia nie zaraza. Che-
valier jest silnym, mtodym megzczyzna, a wiec powinien
szybko stana¢ na nogi.

Pospieszyt obejrze¢ swojego pacjenta, starajac si¢ usmie-
chem doda¢ otuchy Katrine, poniewaz spostrzegt, ze jest za-
niepokojona, cho¢ robita wszystko, by to ukryé. Goraczka
sama w sobie nie byta niebezpieczna, ale czasami wynikaty
rézne komplikacje.

Katrine unikneta zarazenia, pomimo ze z wielkim odda-
niem pielegnowata rycerza. Za co on jej nawet nie podzigko-
wat. Okazat sie niezno$nym pacjentem. Katrine zaklinata si¢
po kilka razy dziennie, ze zostawi go samego, niech sobie
cierpi, ale nie byta w stanie tego zrobi¢. Czwartego dnia wie-
czorem Chevalier poczut si¢ znacznie lepiej i oznajmit sta-
nowczo, ze od nastepnego ranka zamierza podja¢é na nowo
swoje obowiazki.

Do kolacji zasiedli wszyscy oprécz niego mieszkancy



zamku. Katrine odeszta od stotu zaraz po positku, gdyz
chciata sprawdzi¢, czy Chevalier zjadt wiktuaty przystane
mu do komnaty. Nie miat specjalnie apetytu, a musiat si¢ do-
brze odzywia¢, by nabra¢ sit. Katrine martwita si¢ o niego,
gdyz wyraznie schudt.

Zdumiata sie, gdy zastata go siedzacego na krzesle, obok
palacego si¢ kominka. Na jej widok zasunat poty ptaszcza.
Naczynia stojace na stole byly wyjedzone do czysta, a dzban
Z winem prawie pusty.

- Pan sie¢ czuje znacznie lepiej! - wykrzykneta, usmie-
chajac si¢ radosnie, bo ucieszyta si¢, ze Raoul powraca do
zdrowia.

- Tak, moja gotabko. Jutro rano wracam do swoich obo-
wiazkow.

- Tak wczesnie? - W ciagu ostatnich paru dni byt wobec
niej szorstki i nieprzyjemny. Nie baczac na to, podeszta do
niego blizej. Chciata dotknaé jego czota, by sprawdzi¢, czy
spadta mu goraczka. - Powinien pan najpierw catkowicie
doj$¢ do siebie.

Wyciagneta reke, ale nie zdazyta go dotknag.

- Dosy¢ tego! - huknat i chwycit ja za nadgarstek. - Nie
mam ochoty, aby pani dtuzej na mnie chuchata i dmuchata!

Jak zwykle, jego dotyk wzbudzit w niej tak skrzetnie
skrywane uczucia. Ich oczy si¢ spotkaty. Spojrzenie Katrine
zdradzato, ze nie jest mu si¢ w stanie dtuzej oprzed.

Raoulowi zaparto dech. Jeknat cicho i przyciagnat ja
gwattownie do siebie, tak ze wyladowata mu na kolanach.
Poty ptaszcza rozchylity sie. Objat ja i przytulit do nagicj
piersi.

Katrine czuta przez ubranie jego rozpalone ciato. Speszo-
na probowata mu si¢ wyrwaé, ale Chevalier byt silny.



- Raoul! - wykrztusita, gdyz zabrakto jej tchu. - Pusé
mnie!

Stodki zapach bijacy od Katrine, dotyk jej delikatnych
palcow doprowadzat go do szalenstwa juz od czterech dni,
podczas ktérych krzatata sie przy nim, pielegnujac go w cho-
robie. Gdy przytulit ja, przestat trzymad si¢ w ryzach. Catym
swym meskim jestestwem zapragnat Katrine i przygarnat ja
jeszcze blizej. Dluzej nie potrafit panowaé nad zmystami.
Wziat dziewczyne na rece i zanidst do toza.

Zrzucit ptaszcz i stanat przed Katrine jak go Bog stwo-
rzyt - w catej swej meskiej krasie. Nie czuta skrgpowania ani
wstydu. Zadrzata z podniecenia, gdy potozyt si¢ obok niej
i rozpalonymi ustami zaczat catowaé najpierw jej oczy, po-
tem policzki, czoto, ucho, szyje, przyprawiajac ja niemal
o palpitacje serca. Gdy napotkat bariere w postaci ubran, po
prostu pozbyt? si¢ ich, rozpinajac guziki, rozwiazujac tasiemki
z wielka wprawa, co zapewne zaszokowaloby Katrine, gdy-
by byta w stanie trzezwo myslec.

Poczatkowo prébowata sie bronié¢, ale na prézno, gdyz
Chevalier rozpalit w niej iskre pozadania. Zapomniata w jed-
nej chwili o strachu i, wbrew zdrowemu rozsadkowi, miata
tylko jedna mys$l w gtowie - ze Raoul pragnie jej rownie go-
raco, jak ona jego. Wszystkie nauki z dziecinstwa oraz jej
dotychczasowe skruputy przestaty sie liczyc¢.

Mocne, zwinne palce Raoula odkrywaty zakamarki jej
ciata, ktére reagowaty na kazdy jego dotyk. Katrine do§wiad-
czata przezy¢, o jakich jej si¢ nawet nie Snito. Przywarli do
siebie wargami. Gdy jego jezyk napotkat jej jezyk, az jekneta
z rozkoszy. Raoul wytyczat dalej $ciezke pocatunkami, az
dotart do jej piersi. Katrine westchneta, gdyz przeszyt ja bto-
gi dreszcz. Objeta ramionami jego spocone barki, wsuneta
mu palce w zmierzwione wtosy i instynktownie zaczeta po-



ruszaé biodrami, odczuwajac przemozna potrzebe potaczenia
si¢ z upragnionym mezczyzna, stopienia z nim w jedno. Ona
byta jego, a on jej. Nie liczyto si¢ nic wiece;j.

Gdy nadszedt kulminacyjny moment, Raoul zatopit wzrok
w przepascistych oczach Katrine i uprzytomnit sobie, ze jest
o krok od tego, aby zada¢ gwalt jej niewinno$ci. Natychmiast
odzyskat trzezwos¢ umystu. W jego objeciach lezata mtoda
dziewica - pongtna i zmystowa, ale catkiem niedo$wiadczo-
na i niewinna. Wstrzasnat nim gwattowny dreszcz, gdy pré-
bowat opanowaé podniecenie. Unidst spocone ciato i prze-
krecit si¢ na bok - az jeknat z frustracji i rozpaczy.

- Idz sobie, Katrine - powiedziat schrypnictym gltosem.

Poczuta si¢ tak, jakby kto§ wylat jej kubel zimnej wody
na glowe. Uswiadomita sobie raptem, Ze jest naga, i siegneta
po suknig, aby si¢ okry¢, bo ogarnat ja wstyd. Rece trzesty
jej sie tak, ze nie byta w stanie si¢ ubra¢ - palce odmawiaty
postuszenstwa. Brakowato jej Dorcas. Ochtongta na tyle, ze
uzmystowita sobie, do czego o maty wtos nie doszto miedzy
nia a rycerzem.

Niewiele brakowato, a Chevalier pozbawitby ja dziewic-
twa, i to zajej przyzwoleniem. Chyba kompletnie zwariowa-
ta! A on, zdaje si¢, nie byt w petni wtadz umystowych, osta-
biony goraczka. Niewiele brakowato, by ztamat dane stowo,
ze nigdy jej nie skrzywdzi.

Na szcze$cie w pore sie¢ opanowat, za co powinna mu by¢
wdzieczna. Tymczasem wbrew wszelkiej logice miata uczu-
cie, ze poniosta porazke. Tak jakby ktos wyrwat jej z reki
jaka$ cenna rzecz. Byta zdezorientowana, troche speszona,
zdana na taske losu, niczym okret dryfujacy na oceanie szcze-
$cia w niewiadomym kierunku.

Poniewaz nie mogta poradzi¢ sobie z uczuciami, ktére nia,
miotaty, ogarneta ja ztos¢. O wiele prosciej byto potepié po-



stepowanie Raoula, niz stara¢ sie¢ doj$¢ do tadu z sama, soba,
i uprzytomni¢ sobie, co czuje do lezacego obok mezczyzny,
ktéry miat naprezone migdnie i cigzko dyszat, ale poza tym
byt catkiem spokojny. Odwrécit od niej wzrok. Jak $miat ig-
norowa¢ ja po tym, co migdzy nimi zaszto?

Katrine nareszcie ubrana - cho¢ tu i 6wdzie zwisata nie
zawiazana, tasiemka - przeczesata drzacymi palcami wtosy
i westchneta gteboko.

- Powinnam byta pozwoli¢ panu umrze¢! - wypalita.

- Mowitem, zeby pani zostawita mnie w spokoju - od-
part schrypnietym glosem, odwrécony do niej plecami. -
Kusita mnie pani przez cztery dni. Spotkato pania to, na co
pani zastuzyta, moja gotabko. - Raptem podnidst gtos. - Na
Boga, niech pani wyjdzie z komnaty, zanim splami¢ swdj
honor!

- Honor! - zachneta si¢ Katrine. - Jaki honor?

- Prosze odej$¢ - warknat, naciagajac kotdre na glowe.
Jezeli Katrine natychmiast stad nie wyjdzie, nie bedzie w sta-
nie odpowiada¢ za swoje czyny.

Katrine spetnita jego zyczenie i wycofata sie do swojej
komnaty, w ktorej na szczedcie nikogo nie byto. Wiedziata,
ze w kazdej chwili moga zjawi¢ si¢ Dorcas albo Myfanwy
czy tez ktokolwiek inny. Musiata zebra¢ mysli, zanim kto$
nadejdzie. Usiadta ciezko na stojacej w rogu skrzyni na ubra-
nia i splotta ramiona na piersi. Cata drzata z emocji.

Przypuszczata, ze Chevalier jest zbyt chory, aby dostrzec
w niej kobiete, chociaz ona byta w peini swiadoma, ze pie-
legnuje upragnionego mezczyzne. Rzadko bywali sami
w komnacie. Co prawda, Louis na czas choroby spat w innej
komnacie, ale w ciagu dnia czesto wpadat do Raoula, aby
ztozy¢ raport z tego, co dziato si¢ w zamku, oraz rozerwaé
trochg przyjaciela skazanego na lezenie w t6zku. Natomiast



Dai i Hugues zjawiali si¢ w komnacie jak gdyby nigdy nic
i Raoul pozwalat im pozosta¢. Prawie zawsze, gdy przycho-
dzita do niego Katrine, obaj chtopcy byli obecni. Udziclata
im niezliczonych instrukcji dotyczacych pielegnacji pacjen-
ta, co prawdopodobnie budzito w nich jedynie nieche¢é - po-
dobnie jak w Raoulu, pomyslata gorzko. Jak mogta niec wy-
czué, ze nie jest mile widziana? Zgubit ja pewnie oli upor,
bo za wszelka cene¢ chciata by¢ blisko niego.

Okazuje si¢ jednak, ze Chevalier byt przez caty czas $wia-
dom jej obecnosci, a przez chorobe stracit kontrole nad soba,
przynajmniej na tyle, ze dal si¢ ponies¢ emocjom, gdyz
udzielito mu si¢ podniecenie Katrine, co wyczuta, kiedy po-
sadzit ja sobie na kolanach.

W rezultacie rozbudzit ja do tego stopnia, ze stata sig kim$
innym. Przede wszystkim stracita niewinno$¢. Doswiadczyta
na witasnej skorze, jak silna potrafi by¢ namigtnos¢ mezczy-
zny. Niewiele brakowato, a Raoul by ja posiadt. A ona wcale
sig nie bata. Wrecz przeciwnie, pragneta go cala soba.

Czuta sie cudownie w jego ramionach. Policzki ptonety
jej na wspomnienie tych chwil. Byt bliski udzielenia jej lekcji
mitosci, o czym tak bardzo marzyta. A ona odptacita mu si¢
ztodcia i pogarda. Prawde mowiac, nie bardzo wiedziata, jak
si¢ zachowaé. Mgt ja posiasé, bo nie stawiata zadnego opo-
ru, ale raptem si¢ wycofat. Trudno si¢ dziwié, ze byta na nie-
go zta, ale rowniez i na siebie. Jak mogta dopusci¢ do tego,
ze sprawy zaszty tak daleko... ?

Stato sig tak, bo go pokochata.

Raoul oczywiscie miat racje, twierdzac, ze honor nie po-
zwala, aby si¢ kochali. Swiadomoéé, ze Katrine stanowi dla
niego tak wielka pokuse, sprawiata jej ogromna, satysfakcje.
Skoro naprawde tak bardzo jej pragnat, to moze...

Raptem uderzyta ja jak obuchem mysl, ze bedzie musiata



stana¢ z nim twarza w twarz. Nie byta w stanie unikna¢ kon-
frontacji. Pewnie nie pozostanie jej nic innego, jak go prze-
prosi¢. Ach, okazuje si¢, ze zycie jest takie skomplikowane.
I do tego frustrujace.

Nazajutrz, zgodnie z zapowiedzia, Raoul powrdcit do
zwyktych zaje¢. Byl nienaturalnie blady i nie potrafit czy
moze nie chciat ukry¢ ztodci i zniecierpliwienia. Jego ludzie,
cho¢ narzekali pod nosem, ttumaczyli zty humor przebyta
choroba. Goraczka zwalita z nég kilka kolejnych osob, row-
niez Huguesa. Niektorzy przechodzili chorobg 1zej, inne cig-
zej, ale nikt nie umart z wyjatkiem starego stuzacego, ktéry
zapadt na zapalenie ptuc. Pogrzeb byt smutnym wydarze-
niem, ale poniewaz tej zimy, poza staruszkiem, nikt nie prze-
nidst sie na tamten $wiat, wszyscy szybko odzyskali dobry
nastrdj. Przyczynit si¢ do tego z pewnoscia Chevalier, ktéry
potrafit tchnaé¢ w ludzi otuche, czego si¢ niejeden po nim nie
spodziewat. Poradzit sobie znacznie lepiej niz Rhun ab Bre-
chfa, za ktérego czaséw kilka osdb, zaréwno mtodych, jak
i starych, zmarto z przezigbienia oraz goraczki czy tez na za-
trucie pokarmowe.

Katrine przestata skraca¢ sobie droge do komnaty, nie
zwazajac na wygode. Nie byta bowiem w stanie przechodzi¢
przez apartamenty Raoula ze wzgledu na wstydliwe wspo-
mnienia. Zreszta wolata unika¢ pozostania z nim sam na
sam. Nie u$miechato jej sic rowniez siedzie¢ obok niego
w czasie positkow. Obawiata si¢, ze Raoul bedzie nalegat,
ale postat jej ironiczne spojrzenie i wzruszyt ramionami, da-
jac do zrozumienia, ze skoro zdecydowata si¢ ukry¢ w gronie
innych dam, nie zamierza si¢ temu sprzeciwia¢. Moze i on
czut si¢ zazenowany. W koncu miat ku temu powody. Natu-
ralnie oboje musieli stawi¢ czoto plotkom, ktére ludzie roz-



puszczali za ich plecami, spekulujac, dlaczego si¢ wzajemnie
unikaja.

Katrine nie miata prawa go obwiniaé¢, gdyz, pomijajac
pierwsza reakcje, kiedy probowata sie¢ instynktownie bronié,
ulegta tak ochoczo jego namigtnosci. Z pewnoscia Raoul po-
wstrzymalby sie natychmiast, gdyby si¢ tego domagata.

Powinna byta go poszukaé i jak najszybciej przeprosic,
ale nie mogta si¢ na to zdoby¢. Oniesmielato ja uczucie wsty-
du, wolata wiec trzyma¢ si¢ od niego z daleka. Zachowata
si¢ bowiem jak ladacznica. By¢ moze Chevalier czut do niej
obrzydzenie i dlatego unikat jej towarzystwa, cho¢ doszedt
juz do zdrowia i zdecydowanie odzyskat dobry humor.

Ale w koncu sig spotkali, zupeinym przypadkiem, w zam-
kowej stajni.

Poprzedniego dnia rozeszta si¢ wiadomosé, ze Henryk
rozkazat Raoulowi de Chalais uda¢ si¢ ze swoimi ludzmi do
Aberystwyth - zamku, ktéry wraz z jeszcze innym znajdo-
wat si¢ wciaz w rekach Owena Glendowera. Gdyby padty
oba, bunt zostalby ostatecznie sthumiony. Henryk zamierzat
zdoby¢ Aberystwyth osobiscie, pozostawiajac Harlech Tal-
botem. Rdzne kontyngenty, wchodzace w sktad jego armii,
miaty tam $ciagnaé w kwietniu.

W zwiazku z tym Chevalier mial mndstwo roboty, aby
zdazy¢ z przygotowaniami do konca marca. Na szczescie juz
catkowicie powrdcit do sit. Tryskat energia, planujac i orga-
nizujac, nie pozostawiajac niczego przypadkowi.

Katrine konczyta w koncu kwietnia szesnascie lat. Zano-
sito si¢ na to, ze spedzi ten dzien w namiocie rozbitym pod
murami obronnymi Aberystwyth, chyba ze Henrykowi uda-
Yoby si¢ w krétkim czasie zmusi¢ zamek do poddania si¢, co
raczej byto mato prawdopodobne. Miata bowiem towarzy-
szy¢ Raoulowi. Wydat taki rozkaz i nie byto zadnej dyskusji.



Katrine skrywata gteboko w sercu rozczarowanie. Nie za-
Yowata tego, co zaszto miedzy nimi, ale zdawata sobie spra-
we, ze zniszczyto to ich przyjazin. Miata jechaé z nim wyla-
cznie jako zaktadniczka, a nie przyjacidotka. Przynajmniej be-
dzie miata do dyspozycji wspaniatego konia, Parysa.

Z usmiechem na ustach przekroczyta prog stajni. Polubita
wierzchowca, ktorego dosiadata przez zime, i wiedziona roz-
sadkiem, chciata przekonaé si¢, czy jest w odpowiedniej
kondycji, aby wytrzymaé diuga podroz.

Marzec byt pigkny, ale wietrzny. Katrine wsunegta ztote lo-
ki pod czarny czepek i zarzucita na ramiona dtugi, luzny
ptaszcz, aby ochroni¢ si¢ od zimnego wiatru. Wchodzac do
stajni, w ktérej panowat pdétmrok, zaczepita o sterczaca we
framudze drzazge. Urwata zwisajaca smetnie wetniana nitke.
Stajnia byta prawie pusta, bo wszyscy trenowali zawzigcie.
Katrine spodziewata si¢, ze zastanie tu jedynie dwdch chtop-
céw stajennych, dlatego zatrzymata si¢ speszona na widok
postawnego mezczyzny prowadzacego rumaka.

I on si¢ zatrzymat. Jego kon zarzat na powitanie. Znajdu-
jacy sie w pobliskim boksie Parys parsknat rado$nie w odpo-
wiedzi.

Konfrontacja byta tak nagta, ze Katrine nie miata czasu
ukry¢ swoich uczué. Chociaz stata pod $wiatto, Chevalier do-
strzegt w jej oczach btysk radosci. Zatrzepotata speszona zto-
tymi rzesami, ktore rzucaty cien na policzki.

Najego twarz padato $wiatto saczace si¢ przez drzwi. Ka-
trine przez utamek sekundy ujrzata w zielonych, przepast-
nych oczach blysk pozadania. Zmieszana odwrodcita wzrok.
Zrozumiata, ze musi przerzuci¢ miedzy nimi most, zanim za-
cznie ich dzieli¢ przepa$¢, ktérej juz nie da si¢ zasypaé. Po-
godzita si¢ z mysla, ze de Chalais nigdy nie zostanie jej ko-
chankiem, ale nie zniostaby tego, gdyby stat si¢ jej wrogiem.



Miata spedzi¢ w towarzystwie Raoula jeszcze tylko kilka
tygodni. Chciata, aby pozostaty jej mite wspomnienia, gdy
zostanie zona Lionela d'Evreux czy jakiegokolwiek innego
kandydata, wybranego przez jej opiekunow. Nigdy nie poko-
cha innego mezczyzny, gdyz nikt nie bedzie w stanie doréw-
na¢ Raoulowi de Chalais.

Gdy uniosta powieki i spojrzata na niego, w jego oczach
nie byto juz pozadania. Stat w bezruchu, tak jak i ona, nie
kwapiac si¢ do odejscia.

Katrine patrzyta na niego blagalnym wzrokiem, szukajac
przebaczenia. Jego spojrzenie raptem ztagodniato.

- Moze wybierze si¢ pani ze mna na przejazdzke - zapro-
ponowat.

Ujat jej dton. Katrine zrobito si¢ ciepto na sercu.

- Chetnie! - zgodzita si¢ ochoczo.

Chevalier rzucit polecenie stojacemu w ciemnosciach
chtopcu stajennemu. Wierzchowiec az zarzat z radosci, gdy
chtopak zaczat go siodtaé. Katrine nie byta ubrana do konnej
jazdy. Gdyby poszta si¢ przebra¢, Raoulowi mogto znudzié¢
czekanie, a wigc wolata nie ryzykowaé. Podeszta do konia
rycerza i pogtaskata go po nosie. Thor zaczat obwachiwac jej
dton, liczac na jaki§ smakotyk. Katrine wzigta ze soba dla
Parysa odtupane z gtowy cukru kawatki i postanowita ob-
dzieli¢ nimi oba konie.

Raoul i Katrine nie odzywali si¢ do siebie. Czekali w mil-
czeniu, az chlopiec stajenny zdejmie postronek i zatozy Pa-
rysowi uzde oraz damskie siodto.

Na dworze chtopak przytrzymat oba konie, a Raoul chwycit
strzemig i pomogt Katrine wskoczy¢ na siodto. Sam wspiat sie
na konia bez niczyjej pomocy i ruszyt w kierunku bramy.

Wciaz milczac, wyjechali poza mury obronne i skierowali
si¢ ku drodze prowadzacej do doliny. Wody rzeki, ktdra za-



lata okoliczne tereny, znacznie opadty, chociaz nadal utrzy-
mywat si¢ wysoki stan. Podmokte taki powinny niedtugo wy-
schnaé na tyle, ze bydto bedzie mogto pasé si¢ na dworze.
Na razie byty zbyt btotniste dla konnej jazdy, dlatego trzy-
mali sie drogi. Katrine wiedziata, ze Chevalier nie bedzie si¢
zapuszczat zbyt daleko, skoro sa bez eskorty, gdyz to zbyt
niebezpieczne. Nie ze wzgledu na rebeliantow, tylko rozbdj-
nikow oraz wtdéczegdw, na ktérych mozna si¢ byto natknaé
wszedzie. Chevalier wziat ze soba na wszelki wypadek
miecz, aby stana¢ w obronie Katrine, gdyby jaki$ $miatek od-
wazyt si¢ ich zaatakowaé. Ale nic nie byto w stanie uchronié¢
jej od plotek, ktére z pewnoscia rozpetaja si¢, jako ze wybrali
si¢ na przejazdzke bez przyzwoitki.

Tu i 6wdzie rosty pojedyncze drzewa, zagajniki i krzewy.
Raoul puscit konia krétkim galopem w kierunku sporej kepy
drzew. Katrine zarumienita si¢, a jej oczy rozblysty. Konie
gnaty postusznie, rozkoszujac sie swoboda tak samo jak
jezdzcy. Raoul miat na gtowie twarzowy kapelusz ozdobiony
wielkim pidrem. Policzki zarézowity si¢ mu od wiatru. Cho-
ciaz jazda konno nie sprawiata mu najmniejszej trudno$ci, na
jego twarzy malowato si¢ skupienie.

Zwolnit tempo, gdy dojechat do drzew, skrecit w bok
i skierowal si¢ na Sciezke prowadzaca do lasu. Katrine po-
dazata za nim, nie zadajac pytan. Domyslita si¢, ze Raoul
szuka odosobnionego miejsca, z dala od niepozadanych spoj-
rzen. Az zadrzata z podniecenia.

Zatrzymat si¢ na polanie znajdujacej si¢ kilka jardéw od
drogi, ale skrytej za drzewami. Zsiadt z konia, przywiazat cu-
gle do gatezi i zamierzat pomodc Katrine wydosta¢ si¢ z siod-
ta, ale ona zdazyta zeslizgna¢ si¢ na ziemie i przywiazaé cu-
gle do mtodego drzewka. Nie byta bowiem w stanie znie$¢
dotyku Raoula.



Ktéres z nich powinno przerwaé ktopotliwe milczenie,
uznata Katrine. Odchrzakneta, gotowa zrobi¢ pierwszy krok.

Chevalier zatrzymat si¢ jaki$jard od niej. Nie patrzac mu
w oczy, powiedziata:

- Wybacz mi, Raoul, ze czynitam panu rézne zarzuty. Po-
wodowata mna po prostu zto$¢. Naprawde wcale tak nie
mysle.

- To ja powinienem przeprosi¢ pania - oznajmit niespo-
dziewanie - za swoje karygodne zachowanie. Nawet nie po-
dzickowatem pani za troskliwa opieke. A przeciez to nie na-
lezy do pani obowiazkow.

Katrine odwazyta si¢ spojrze¢ na niego. Postata mu nie-
pewny usmiech.

- Napomknat pan o tym, ale to nie miato dla mnie zna-
czenia.

- Moze powinienem upodobnié si¢ bardziej do Rhuna ab
Brechfy - stwierdzit z zaduma. W jego spojrzeniu malowata
si¢ tak dobrze jej znana kpina. - Jemu pani byta we wszyst-
kim postuszna.

Katrine zadrzata, styszac te stowa.

- To watpliwa przyjemnos$¢, ze mna pomiatano.

Raoul zwymyslat sic w duchu.

- Niech mi pani wybaczy, ze przywotatem przykre wspo-
mnienia. To miat by¢ tylko zart.

- Wiem, ale wspomnienia te sa dla mnie zbyt bolesne,
aby stroi¢ sobie z nich zarty. Staram si¢, jak moge zapomnie¢
o wszystkim, co wydarzyto si¢ w przesztosci.

- O wszystkim?

Katrine przygryzta wargi, aby ukry¢ ich drzenie. Jednak
zdradzit ja rumieniec.

- Tak jest lepie;j.

- Moze i tak - powiedziat bez przekonania Raoul. Za-



$miat si¢ krétko, zdobywajac si¢ na ironi¢ wobec siebie. -
Musze szczerze wyznaé, ze prze$laduje mnie wspomnienie
o tym, jak trzymatem pania w ramionach. Czy doprawdy jest
pani w stanie zapomnie¢ o chwilach, ktére przezyliSmy
wspOlnie, Katrine?

- Nie mam innego wyjécia - szepng¢ta, unikajac jego
wzroku.

- Aja czuje sic w obowiazku przypomnie¢ pani, ze pod-
lega pani catkowicie mojej woli, gdyz jest pani moja zaktad-
niczka - rzekt z powaga.

- Ale... - Katrine zmieszata si¢. - Przeciez obiecal mi
pan pod stowem honoru, ze mnie nie skrzywdzi!

- 1 zamierzam dotrzymacé stowa. Ale gdy tylko si¢ pobie-
rzemy, moja gotabko...

- Pobierzemy si¢?! - wykrzykneta zdumiona Katrine, nie
dajac mu skonczy¢ zdania.

- Tak - stwierdzit stanowczo. - Zostanie pani moja zona,
zanim wyruszymy w podroz do Aberystwyth.

Katrine zacisneta dtonie w pigsci. Obrzucita go zalgknio-
nym wzrokiem.

- Przeciez to niemozliwe!

- Owszem, mozliwe - odpart spokojnym, pewnym siebie
tonem. - Sir Graham moze nam udzieli¢ Slubu w kazdej
chwili.

- Wiem o tym! Ale przeciez jestem po stowie...

Raoul zmarszczyt brwi.

- Pani nie jest oficjalnie zargczona, moja gotabko. Przy-
najmniej tak pani twierdzita.

Katrine splotta palce i skrzyzowata rece na piersi, starajac
si¢ opanowa¢ rado$¢, ktéra ja ogarngta. Czy naprawde pra-
gneta wyjs¢ za maz za tego mezczyzne? Tak! - wotato jej
kotaczace serce. Nie! - buntowata si¢ jej rogata dusza. Nie



w ten sposob - pod przymusem. Skoro jednak Raoul tak za-
decydowat, to czy miata jakikolwiek wybdr? Zrozpaczona
chwycita si¢ ostatniej deski ratunku.

- Moi opiekunowie nie wyraza zgody na nasz Slub.

- Dowiedza si¢ dopiero po fakcie.

- Zrobia wszystko, aby uniewazni¢ matzenstwo!

Raoul pokiwat gtowa.

- Nie beda mieli zadnych prawnych podstaw, bowiem
osiagneta pani petnoletnosé.

Katrine ogarnat raptem spokdj. Jej przejrzyste, szare oczy
domagaty si¢ wyja$nienia.

- Dlaczego chce pan si¢ narazi¢ tak wplywowym lu-
dziom, Raoul? Czyzby zamierzat pan rzuci¢ wyzwanie same-
mu krolowi?

No wtlasnie, dlaczego? Taka decyzja mogta zniweczyé
szans¢ na odzyskanie posiadtosci. Z kolei krol Henryk mégt
skonfiskowa¢ majatek Katrine. Chevalier sam nie bardzo
wiedziat, co nim powodowato. Owszem, pozadat Katrine, jak
réwniez chetnie by przejat jej pokazne wiano. Postanowit
zbadaé osobiscie, jak przedstawia si¢ jej sytuacja, i w tym
celu udat sie do Carmarthen, gdzie uzyskat odpowiedz na
nurtujace go pytania. Okazato sig, ze Lionel d'Evreux do tej
pory si¢ nie ozenit ani nawet nie byt zargczony. Odbicrajac
mu Katrine, odnidstby ostateczny triumf. Ciekawe, jak za-
reaguje Lionel, gdy przedstawi mu Katrine jako swoja zong.
Pewnie nie przezyje tego, ze de Chalais skradt mu sprzed
nosa fortune, a do tego podeptat jego godnosé¢. Mdgt urato-
waé swoj honor tylko w jeden jedyny sposob... Na twarzy
Raoula pojawit si¢ ztowrogi usmiech.

Katrine na widok jego miny az zadrzata. Cofneta si¢ prze-
razona.
- Co sig stato? - wyszeptata.



- A co si¢ niby miato staé¢? - zdziwit sie.

- Wyglada pan tak, jakby zamierzat kogo$ zamordowac,
i w dodatku cieszyt si¢ na t¢ mysL

- Moze i noszg si¢ z takim zamiarem? - Stanal w rozkro-
ku, tamiac przy tym z trzaskiem gatazke. Zadart z arogancja
brodg. - Ale to nie pani sprawa, moja gotabko.

- Jezeli zostang pana zona...

- Nadal to nie bedzie pani sprawa. Jestem zolnierzem.
Zabitem wielu ludzi.

- Owszem, w bitwie. Wydaje mi si¢, ze to co$ catkiem
innego. Nie jestem w stanie wyj$¢ za maz za cztowieka, kto-
ry zdolny jest do morderstwa. Zadatam panu pytanie, dlacze-
go chce pan si¢ ze mna ozeni¢. Podejrzewam, ze szykuje pan
jakas zemste. Czy mam racje?

De Chalais zmierzyt wzrokiem stojaca przed nim mioda
kobiete. Przyjeta zadziorna poze - uniosta dumnie glowe,
ajej gotebie oczy patrzyty na niego wyzywajaco, pomimo ze
wyraznie cierpiata katusze. Przypomnial mu si¢ pierwszy
dzien, kiedy przyprowadzono ja przed jego oblicze, aby si¢
jej dobrze przyjrzat. Poruszyta go jej duma oraz uroda, ktéra
podziatata mu na zmysty. Teraz wiedziat, jaka jest namigtna
kobieta, i pozadat jej niemal obsesyjnic. Potrzebowat jej do
zrealizowania planu, a do tego pragnat jej goraco. Czyz ist-
niat lepszy powdd do ozenku?

Odpart na zadane mu pytanie wymijajaco.

- Moze i ma pani racje. Przyznajg, ze jest mi pani po-
trzebna. Dziwi mnie tylko, skad pani przyszto do gltowy, ze
noszg sic z zamiarem zamordowania kogo$. - Raptem wy-
czarowat rozbrajajacy u$miech, ktéry przydawat mu tyle uro-
ku. - Przede wszystkim jednak, Katrine, pragng pani z cate-
go serca, a honor nie pozwala mi pani posias¢, chyba ze zo-
stanie pani moja zona.



Stali naprzeciwko siebie jak wrogowie. Raoul podszedt
blizej i potozyt jej dtonie na ramionach.

- Pragne pani, moja gotabko - szepnat jej do ucha - i nie
chce, zeby pani uznata mnie za brutala. Sprébujmy zyé ze
soba w zgodzie.

Pochylit si¢ nad nia i przywart wargami do jej ust. Katrine
przez moment starata si¢ stawi¢ opdr, zastanawiajac sie, czy
jest w stanie wyj$¢ za maz za cztowieka, ktory knuje zemste.
Ale gdy zaczat ja namietnie catowad, jej ciato znowu otwarto
si¢ na niego niczym kwiat.

Przywarta mocniej do jego silnej piersi. Byta stracona.
Kochata go. Moze jako jego zona odwiedzie go od planowa-
nej zemsty.

Wypuscit ja na moment z objeé, zadowolony, ze mu si¢
w koncu poddata.

- Zostaniesz moja zona - powiedzial. - To nie byta
Z mojej strony propozycja czy tez rozkaz. Po prostu stwier-
dzitem fakt.

- Tak - wyszeptata Katrine.

Moze byta jego niewolnica, ale on byt jej krélem. Bedzie
go mitowac i broni¢ jego honoru do ostatniego tchu.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Wzigeli §lub dwa dni pdzniej w wielkiej sali w obecno$ci pra-
wie wszystkich mieszkaricéw zamku. Raoul nie chciat, zeby ce-
remonia odbyla si¢ w tajemnicy, by potem nie podano w wat-
pliwo$¢ legalnodci ich zwiazku. Pézniej panstwo mtodzi w to-
warzystwie kilku oséb - wérdd nich Louis oraz Myfanwy - wy-
cofali si¢ do kaplicy, gdzie sir Graham odprawil msze.

Wiadomo$¢ o $lubie wywolata mieszane reakcje u miesz-
kancéw zamku, chociaz wigkszo$¢ nie byta zaskoczona.

- Wiedziatam o tym! - wykrzykneta Myfanwy i ucato-
wata Katrine. - Wiedziatam, ze sprzeczacie si¢ jak dwoje ko-
chankéw!

- A wiec w koncu wpadtes - zakpit Louis z przyjaciela.

- Wpadtem? - zadmiat si¢ Raoul. - Mon ami, to ja ztapa-
tem ptaszka! Mata Katrine nie od razu wyrazita zgode na
matzenstwo.

- Ale przeciez ona ci¢ uwielbia! Gdy zaczate$ jej unikaé
po przebytej chorobie, widaé byto, ze jest nieszczesliwa, a te-
raz cata promienieje.

Raoul zmarszczyt brwi. Na jego czole pojawily si¢ giebo-
kie bruzdy.

- Tak sadzisz, mon ami? To zjej strony dziecinada. Czci
mnie jak bohatera, zapewne z wdzigcznosci, ze wyrwatem ja,
ze szpondow Rhuna, ale z biegiem czasu jej przejdzie.

Jednak zanim to nastapi, postanowit wykorzysta¢ jej od-
danie. Scia,gnaj jeszcze mocniej brwi.



Dubois nie spodobat si¢ cynizm przyjaciela.

- Nie ztam jej serca. Ta dziewczyna na to nie zastuguje.

Raoul rozchmurzy? si¢. Wiedziat, ze to mato prawdopo-
dobne.

- Nie przejmyj si¢, Louis. Gdy minie jej dziecigce uwiel-
bienie, bedzie nam ze soba dobrze. Zatoze sig, ze lepiej niz
niejednej matzenskiej parze.

Nie chciat si¢ przyznaé¢ nawet przyjacielowi, ze ulegt ko-
biecemu czarowi Katrine. Zatait réwniez, ze nie zgodzita si¢
wyj$¢ za niego za maz od razu jedynie ze wzgledu na kon-
wenanse oraz strach przed opiekunami i przed tym, co przy-
niesie przysztos$¢, a nie dlatego, ze nie miata ochoty pdjsé
z nim do tézka. Jezeli ktokolwiek podejrzewat, ze taczy ich
mito$¢, byt w bledzie, bo Raoul nie zamierzat ulegaé takiej
stabosci.

Miat teraz na gtowie wazniejsze sprawy, mianowicie ob-
rong zdobytej twierdzy, dlatego rytuaty matzenskie schodzity
na drugi plan. Fakt, ze beda spa¢ w jednym Yozu, upewni
ewentualnych niedowiarkow, ze Katrine do niego nalezy. Jak
réwniez poplamione przescieradto, ktore zostanie zmienione
nastgpnego ranka.

Louis, Hugues oraz Dai wyniesli si¢ zjego apartamentow,
zanim Myfanwy w towarzystwie innych dam przyprowadzi-
ta Katrine. Czekata ja krepujaca ceremonia - zostanie roze-
brana, wykapana, natarta pachnacymi olejkami i naga zapro-
wadzona do ogromnego Yoza, gdzie bedzie oczekiwa¢ nade-
jécia Raoula oraz jego hatasliwych rycerzy. Kilka kobiet ko-
rzystato z przywileju spedzania nocy ze swoimi me¢zami. Mi-
Yod¢ fizyczna byta naturalna rzecza, a Katrine nieraz widziata
i styszata kochajace si¢ pary, odkad zostata uwigziona przez
Rhuna. Nie watpita, ze ijej sprawi to wielka rozkosz. Byta
trochg zdenerwowana, to oczywiste, zwtaszcza ze przyglada-



ty jej sie ciekawskie oczy krzatajacych si¢ przy niej dam, ale
czuta réwniez ogromne podniecenie. Raoul de Chalais byt jej
mezem, a ich matzenstwo miato zosta¢ wkrétce dopetnione.
Nie mogta doczekaé si¢ chwili, gdy zostana sami.

W korncu zjawit si¢ Raoul. Zrzucit ubranie i wsunat si¢ do
Yoza. Katrine przeszyt dreszcz, gdy poczuta przy sobie jego
ciepte ciato. Przypomniato jej si¢, jak to byto, gdy poprze-
dnio lezata razem z nim w tym tozu. Prawie nie docieraty do
niej stowa blogostawienstwa, wypowiedziane przez ksigedza,
ktory podat im puchar do wypicia, ani spro$ne dowcipy, jakie
robito sobie podchmielone towarzystwo. Przenikliwy zapach
ziot, ktére Myfanwy rozsypata wokot - rzekomo zwicksza-
jace ptodno$¢ - draznit nozdrza, uswiadamiajac jej, ze byé
moze wkrétce Chevalier sptodzi potomka. Przeszedt ja zno-
wu dreszcz, ale z innego powodu - wzruszyta si¢ do tego sto-
pnia, ze w oczach zakrecity jej si¢ 1zy.

Na szczgScie towarzystwo zebrane wokét ich toza po
chwili si¢ wyniosto. Louis zaciagnat zastony i wyszedt z ko-
mnaty, a reszta poszta w jego $lady - udali sie do wielkiej
sali, aby dalej si¢ bawic.

Gdy zostali w koncu sami, speszona Katrine wslizgneta
sie glebiej w posciel. Jej rozpuszczone wlosy utozyty sic na
poduszce niczym ztocisty jedwab. W poréwnaniu z jej wy-
pchanym pakutami siennikiem, Yoze Raoula byto migkkie jak
puch. Zreszta pewnie faktycznie byto, bo ta sama mysl przy-
szta jej do glowy, gdy lezata tu poprzednio. Tyle ze pewnie
siennik nie byt wypchany tabedzim puchem, a kurzymi pior-
kami. Podobnie jak poduszki. Lniane prze$cieradta byty mite
w dotyku, a koc podbity futrem nie draznit jej skéry. Na
wspomnienie wygodnych 16zek, w jakich sypiata w dziecin-
stwie, zakrecity jej si¢ w oczach tzy. Tyle przykrego spotkato
ja od czasu, gdy zmart jej ojciec. Ale teraz dzielita wspaniate



Yoze z mezczyzna, ktdrego pokochata. Gdyby ozenit si¢ z nia
z mitosci, a nie dla materialnych korzysci, bytaby najszcze$-
liwsza kobieta pod stoncem.

Raoul usiadt na tozu i rozchylit zastony. Nie musieli si¢
czu¢ skrgpowani, bo znajdowali sie¢ w kommnacie sami,
a on chciat mie¢ wigcej $wiatta i nagrza¢ skére od ciepta
bijacego z kominka. Odwrédcit sie z uSmiechem do oblu-
bienicy.

- Zebrato ci sig na tzy, moja gotabko?

W jego gtosie stychaé¢ byto zdumienie, a moze nawet nie-
pokdj. Katrine zamrugata oczami. Przeciez Raoul nie chciat
mie¢ zaptakanej panny mtodej! Mdgltby sobie pomysleé, ze
zywi pewne obawy, co nie byto prawda. Pozadat jej i miata
nadzieje, ze pewnego dnia odwzajemni jej mitos$¢. A tymcza-
sem powinna by¢ wdzigczna za to, co ma. Odwrdcita sig¢ do
niego i uS$miechngta blado.

- Wspominatam dawne dobre czasy - powiedziata. - Od
lat nie spatam w takim wygodnym tozu.

Raoul wspart sie na tokciu i obwiodt palcem linig jej pet-
nych ust. Kiedys$ tez miata takie szorstkie dtonie, zanim zja-
wit si¢ Chevalier i wybawit ja od cig¢zkiej haréwki. Jego rece
nie byty gtadkie, lecz silne i stwardniate od zadan, jakie wy-
konywat wspdlnie ze swoimi ludzmi. Ale mimo to szalenie
delikatne. Dotyk tak subtelny jak musniecie pidrkiem spra-
wilt, ze jej ciato ogarnegta stabosé.

Swiatto padajace od kilku palacych si¢ $wiec ztagodzito
mu rysy twarzy - jego broda nie wydawata si¢ az taka szpi-
czasta, a usta mniej surowe. Oczy, ktérych wyraz czgsto sie
zmieniat - potrafity by¢ przepasciste jak jeziora albo zimne
jak dwie kostki lodu - teraz byly peine ciepta, ale Katrine
spodziewata si¢, ze wkrotce zapali si¢ w nich ptomien poza-
dania, ktéry widziata juz wczesnie;j.



- Biedna mata dziewczynka - szepnat Raoul. Pochylit si¢
i pocatowat jej czoto cieptymi, suchymi ustami.

Katrine zaczeta go réwniez czule dotykaé. Przejechata
palcem wzdtuz jego nosa.

- Skad ta blizna? - zapytata.

Rozedmiat sie.

- Miatem drobny wypadek, gdy bytem giermkiem. Zaha-
czono mnie szpada w czasie ¢wiczen. Musiatem pogodzi¢ sie
z faktem, ze zostatem oszpecony.

Oczy Katrine rozbtysty. Data mu kuksanca w piers.

- Raoulu de Chalais, dobrze wiesz, ze wcale nie jeste$
brzydki! Chcesz po prostu, zebym zaczeta ci prawi¢ komple-
menty!

- Ale przeciez mam zdeformowany nos.

- Splaszczony i krzywy, ale fascynujacy.

Flirtowata z nim, a on nie miat nic przeciwko temu. Po
Yzach nie byto juz $ladu. Osmielona, dotkngta blizny na ra-
mieniu.

- A ta skad si¢ wzigta?

- Ach, ta. W bitwie pod Pilleth - stwierdzit lakonicznie.
- PoniesliSmy kleske.

W jego glosie zabrzmiata gorycz.

- Ale na pewno nie z twojej winy. - Uniosta si¢ i poca-
Yowata blizne. Obsungta nizej przykrycie. - Ta tez?

- Nie. To bitwa pod Shrewsbury. Zwyci¢ska - westchnat
z rezygnacja. - Mam jeszcze cate mndstwo zadrasnieé. Jezeli
zamierzasz policzy¢ wszystkie moje blizny, zajmie ci to cala
noc, moja gotabko. Nabawitem si¢ ich albo w czasie walk
¢wiczebnych, albo w potyczkach, a nie w znanych bitwach.

Katrine przejechata palcem wzdtuz dtugiej szramy prze-
cinajacej zebra i poczuta, ze jego migénie stezaty pod jej do-
tykiem.



- Jak ta, ktorej uniknat Rhun? - spytata zamys$lona. Za-
stanawiata si¢, kiedy skonczy si¢ powstanie. I kiedy Raoul
bedzie w koncu bezpieczny. Obawiata si¢, ze nigdy. Z pew-
noscia zawsze stawi si¢ na kazde wezwanie krola.

- Podobnych - odpart schrypnigtym gtosem, bo odkry-
wanie kolejnych ran przez Katrine podniecato go do granic
wytrzymato$ci. Byta faktycznie skarbem, jego gotabka, bo
wyczuwata instynktownie, co mu sprawia przyjemnos$c.

Zdobyta sig na odwage i zaczeta piesci¢ delikatnie jego
meskosc.

- Nie! - Ztapat jej dton i przytulit ja do ust. - Jest pani
wyjatkowo ochocza jak na dziewice.

- Doprawdy?

Katrine postanowita pozby¢ sig rezerwy, jaka miata wobec
ich matzenstwa, oraz wszelkich zahamowan. Nie wiedziata,
co przyniesie jej przysztos$¢, dlatego chciata cieszy¢ sig
wspdlnie przezywanymi chwilami. Potrafita okaza¢ dumg
oraz $miato$¢, kiedy wymagata tego sytuacja. Co prawda,
nowo poslubiony matzonek zmusit ja do matzenstwa, ale
i ona miata tu co$ do powiedzenia. W zadnym razie uczyni
wszystko, by nie zrobi¢ mu przykrosci.

- Nie byt przyjemny méj dotyk? - zapytata zaniepokojona.

- Moja gotabko, sprawil mi wrecz rozkosz, ale jest na to
trochg za wczesnie. Chyba nie chcesz, abym zadat ci bdl.
Przeciez jeste$ dziewica, dlatego musze by¢ ostrozny. - 1
mie¢ petna kontrole nad sytuacja, dodat w duchu.

Zaczat ja delikatnie pie$ci¢. PrzeSlizgnat si¢ palcami
wzdtuz jej ramion, w dét az do ud. Przy okazji zsunat z nich
przykrycie. Katrine westchngta, pamigtajac, jak catowat ja
i piescit poprzednim razem. Objeta go za szyje.

- Powiedz mi, co mam robi¢ - wyszeptata. Przyciagneta
jego gtowe i pocatowata grzbiet ztamanego nosa.



- Moja kochana gotabko - mruknat Raoul i spojrzal na
jej zapierajace dech nagie ciato, zarézowione w $wietle Swiec
i ogniu kominka. Na rozsypane na poduszce wtosy, ktore ota-
czaty jej gtowe niczym aureola.

Jak tatwo byto rozbudzi¢ zmysty tej dziewicy! Rozkwitata
w jego rekach i ustach jak kwiat. Poczut na szyi jej goracy
oddech, gdy rozchylit jej nogi i wsunat si¢ na nia.

- Nie bdj si¢ - szepnat jej do ucha.

Katrine wcale si¢ nie bata. Oczekiwata go, a nawet wy-
szta mu naprzeciw, unoszac w gore biodra. Poczuta lekki
bdl, ale miata wrazenie, jakby co$ w niej eksplodowato -
z jej piersi wyrwat si¢ radosny okrzyk. Przyciagneta go do
siebie blizej.

- Raoul - wykrzykneta. - Och, Raoul!

- Badz cierpliwa, mdj skarbie. To jeszcze nie koniec.

Uczucie niezwyktej btogosci trwato i trwato. Raoul byt
coraz bardziej podniecony, ale staral si¢ nie spieszy¢. Miat
absolutna pewnos$¢, ze Katrine nalezy do niego, ze zagrzeje
mu ¥6zko lepiej niz jakakolwiek inna kobieta. Gdy przyszedt
moment spetnienia, przytulita si¢ do niego jeszcze mocniej
i zaczeta obsypywaé pocatunkami jego szyje oraz ramiona,
dajac wyraz giebokim emocjom, jakie obudzity si¢ w niej
w momencie, gdy Raoul ja posiadt.

Gdy przestat drzeé, unidst bezwtadne ciato, wspart si¢ na
Yokciach i zajrzat jej w twarz. Jej oczy ptongty namigtnoscia.
Chevalier wiedziat, ze Katrine nie osiagneta peinej rozkoszy.
Pochylit si¢, zeby pocatowac jej usta.

- Nastepnym razem bedzie ci znacznie lepiej - szepnat.

Katrine zareagowata goraco na te stowa. Zaczgta graskaé
jego plecy, tak ze czut wszedzie jej dtonie. Chwycita go rap-
tem za posladki i przycisngta mocno do siebie. Raoul znaj-
dowat sie¢ wciaz w niej i ku swojemu zdumieniu poczut, ze



zndw jest gotow do mitosci. Jak to mozliwe, Ze tak szybko?
Ale z niej czarodziejka!

- O, tak. Jeszcze raz, prosze! - wyszeptata Katrine.

Oplotta go nogami, jakby nie zamierzata go nigdy wypu-
$ci¢, i przyciskata mocno do siebie, pragnac, aby wszedt
w nia gtebiej, coraz glebiej. Raptem poczut, ze zaczety jej
drze¢ miesnie i zrozumiat, ze jest bliska stracenia nad soba,
kontroli. Zaczat wznosi¢ si¢ na szczyt, az spleceni niczym
kokon, osiagneli wspolnie ekstaze.

Raoul przekrecit sie na bok i objal ja czule ramieniem.

- Moja zona - mruknat, odgarnat na bok ztote wtosy
i pocatowat ja w czoto. - Nikt mi juz ciebie nie odbierze.

W jego glosie pobrzmiewata nuta triumfu, ktéra Katrine
btednie zinterpretowata. Sadzita, ze jest zdecydowany utrzy-
ma¢é za wszelka cene ich zwiazek nie dlatego, Ze ja kocha,
tylko powodowany checia zemsty. Oczywiscie musiat do niej
co$ czué, bo inaczej nie zachowatby si¢ wobec niej tak wspa-
niale. Uczynit z niej kobiete¢ w sposdb zapierajacy dech
W piersiach.

Postanowita na moment zapomnie¢ o motywach, jakie
nim kierowaty, i przyjmowaé z wdzigczno$cia wszystko, co
miat jej do zaofiarowania. Pragneta mu odpowiedzie¢ na do-
bro¢ mitoécia i miata nadzieje, ze pewnego dnia Raoul od-
wzajemni jej uczucie.

Zapadta w sen z uSmiechem zadowolenia na ustach. Che-
valier przygladat jej sig, szczesliwy, ze ta cudowna kobieta
do niego nalezy. Potrzebowat jej, aby osiagnaé cel. Nie za-
mierzat jednak jej skrzywdzi¢ ani zawie$¢. Odebrat ja d'Ev-
reux, ale przeciez nawet go nie znata.

Z czystym sumieniem réwniez pograzyt sie w sen, wciaz
tulac zone w ramionach.



Obudzit si¢ wczesnie. Swiece zgasty i kominek tez si¢ nie
palit. Czut ciepte ciato Katrine. Lezata wtulona w jego ra-
miona. Od jej cigzaru zdre¢twiata mu reka. Odsunat si¢ deli-
katnie, gdyz nie chciat jej obudzié, a takze dlatego, ze jej
blisko$¢ sprawita, iz znowu byt gotdw si¢ z nia kochaé. Nie
chciatl, by sobie pomyslata, ze jest nienasycony, cho¢, zdaje
si¢, w tej chwili byto to zgodne z prawda. Jego wzrok przy-
zwyczait sie¢ do pétmroku. Zobaczyt blady owal jej twarzy,
rzesy rzucajace cien na policzki oraz unoszace sic W gore
i opadajace mate, ksztattne piersi. Jeszcze nigdy nie pragnat
tak goraco zadnej kobiety.

Katrine westchneta cicho i uniosta powieki. Przez mo-
ment wygladata na zdezorientowana, bo nie mogta sobie
uprzytomnié¢, gdzie si¢ znajduje. Ale po chwili odwrdcita sie
do Raoula i mocno do niego przytulita.

Zespolili sie i jednoczesnie osiagneli spetnienie. Nie od-
zywali si¢ do siebie, wydajac jedynie pomruki i jeki rozko-
szy. Gdy byto juz po wszystkim, Chevalier przekrecit si¢ na
plecy, pociagajac Katrine ze soba, tak ze znalazta si¢ na nim.
Czut na swojej klatce piersiowej jej piersi. Katrine obsypata
pocatunkami jego twarz, przeczesujac przy tym palcami pas-
ma czarnych wtoséw. Raoul przymknat oczy i pozwolit si¢
piescié. Jej dotyk, tak niewinny, ale peten namig¢tnosci, dzia-
Yat na niego jak gojacy balsam.

Miat swiadomo$¢, ze jego rany zabliznia si¢ dopiero wte-
dy, gdy odptaci za zto, jakie go spotkato. Nienawi$¢, ktéra
zywit przez niemal cate zycie, byta zbyt glteboka, aby jej po-
folgowa¢ w inny sposéb. Dlatego musiat postuzy¢ sie Ka-
trine, zeby w koncu osiagnaé cel.

Dobiegta ich uszu krzatanina w zamku. Stuzacy byli juz
na nogach - rozpalali kominki, rozstawiali tfawy, zamiatali,
sprzatali i wykonywali cate mndstwo innych niezbednych



czynnosci, sktadajacych si¢ na zycie codzienne Dryslwyn,
Chtopcy stajenni wywozili ze stajni nawoz, zgodnie ze wska-
zéwkami wtadcicieli koni. Wszyscy ludzie towarzyszacy
Raoulowi mieli konie, inaczej nie byliby w stanie zapuscié¢
si¢ w gtab Walii, w pogoni za Rhunem. Trzeba byto wznieéé
dodatkowe stajnie na dziedzincu zamkowym, aby pomiescié
wszystkie konie i muty. Wkrétce zwierzeta opuszcza swoja
zimowa, kwater¢ i udadza si¢ w diuga i ciezka podréz do
Aberystwyth.

- Mam nadzieje, ze nie zmeczy ci¢ zbytnio podréz do
Aberystwyth, moja gotabko - rzekt Raoul, odgarniajac
z twarzy jasne pasmo wtosow. Pachnace ztote loki sptyne-
ty kaskada w dét, gdy Katrine pochylita si¢ nad nim. - Ko-
nie sa dobrze odzywione i silne, ale obawiam si¢, Ze ty nie
jeste$ zaprawiona do takich wypraw i nocowania w na-
miotach.

- Nie, megzu. Gdziezbym si¢ miata do tego przyuczyc¢?
- Musneta ustami jego nos. - Bede znosi¢ z pokora trudy lo-
su u boku mego pana.

- Ach, moja gotabko! - W jego gltosie zabrzmiata lekka
kpina, ktéra wkradta si¢ w miejsce dotychczasowej czutosci.
Powstrzymat si¢ bowiem w ostatniej chwili, by nie wyznaé
jej mitosci. Katrine ujeta w dtonie jego gtowe, a wargami od-
nalazta usta. - Twoja obecno$¢ ostodzi mi podréz - powie-
dziat, gdy uniosta gtowe. Zsunat ja delikatnie z siebie. - Mu-
sze wsta¢ - dodat, odciagajac zastony. - Za chwilg zjawi si¢
tu Hugues. Ubiore si¢ w mojej garderobie i przysle do ciebie
Dorecas.

Katrine wyciagneta do niego reke i pogtaskata go po ra-
mieniu.

- Pocatuj mnie, mdj matzonku.

Raoul potrzasnat gtowa.



- Nie mam odwagi - zazartowat. - Obawiam si¢ bo-
wiem, Ze nie wstang z ¥6zka az do obiadu!

Zostawit Katrine sama w potmroku loza. Przeciagngta sie
leniwie. Miata obolate wszystkic migénie, nawet te, o kto-
rych istnieniu nie wiedziata. Mimo to miniona noc pozosta-
nie jej w pamieci do konca zycia i juz nikt nie odbierze jej
tej przyjemnosci.

Lezata zwinigta w kiebek, drzemiac z usSmiechem na
ustach, gdy zjawita si¢ Dorcas.

- Céz, moja pani - powiedziata, gdy Katrine otworzyta
oczy. - Widze, ze moge sobie darowaé pytanie, czy noc po-
$lubna si¢ udata.

Katrine oblata si¢ rumiericem. Puscita mimo uszu uwage
stugi i wstata z ¥6zka.

- Musze sig wykapa¢ - oznajmita. - Kazata$ zagrzaé
wodg?

- Naturalnie, Ze tak - obruszyta si¢ Dorcas, dotknigta nie-
co, ze Katrine podejrzewa ja o takie niedbalstwo. - Przynio-
sa ja tu za moment. - Dorcas przyjrzata si¢ z satysfakcja pla-
mie na przescieradle, robiac komiczna mina, cho¢ sytuacja
byla raczej krepujaca. - Zabiorg przescieradto - powiedziata,
$ciagajac je z t6zka. - Zeby pokazaé je damom.

Byt to dowdd, ze Katrine nie jest juz dziewica i ze mat-
zenstwo zostato dopetnione. Styszata, ze wielu mezczyzn
w noc poSlubna ogarnia impotencja. Usmiech powrdcit na jej
wargi. Raoul jej nie zawiédt. Ani ona jego. Perspektywa spa-
nia co noc w jego ramionach powinna ostodzi¢ jej wszelkie
trudy oraz niewygode planowanej wyprawy.

Spedza jeszcze kilka nocy w tym tozu, a potem beda dzie-
li¢ wspdlnie postanie w namiocie me¢za. Podniecata ja ta
mys$l. Cieszyta si¢, ze moze uczestniczy¢é w wyprawie,
w ktérej brali udziat rézni inni panowie i ich §wity, odpowia-



dajac na wezwanie Henryka. Miata nadzieje, ze nie dojdzie
do potyczki.

Morzem $ciagaty krolewskie dziata, ktore miaty atakowacd
mury obronne Aberystwyth. Pewnie zamek szybko padnie.
Wtedy armia zostanie rozwiazana i beda mogli wroci¢ do do-
mu. Do Huntersholdu albo do Gaskonii, wszystko jej byto
jedno gdzie.

Jednak najpierw Raoul bedzie musiat zatatwié swoje po-
rachunki. Nie miata pojecia, o co chodzito ijaka w tym rolg
odgrywata jej osoba. Liczyta jednak na to, ze wkrotce bedzie
po wszystkim.

Chevalier zdecydowat si¢ na droge wiodaca przez gory,
w ktorych skryt si¢ Rhun ab Brechfa.

- Czy to naprawde konieczne?

- Musi sobie zdawaé sprawe, ze wiemy, gdzie znajduje
si¢ jego twierdza. Zreszta, zgodnie z nasza umowa, trzeba mu
stworzy¢ sposobno$é, aby mogt zwrdci¢ sie do Henryka
o przebaczenie. Dlatego powinien uda¢ si¢ do Aberystwyth
i poprosi¢ o audiencje.

- A co bedzie z Daiem? - zapytata zaniepokojona Katrine.

Raoul objat ja i przytulit czule. Byli sami w komnacie
i przed chwila si¢ kochali.

- Bede obstawat przy tym, zeby Dai zostat ze mna - od-
part Raoul spokojnym tonem. - Chtopak przerazliwie boi si¢
swojej ciotki i wuja, a takze swojego ojca, z tego co wiem.
Zawre z Rhunem umowe. Przystanie z pewnoscia na moje
warunki, bo za bardzo mu zalezy, aby puszczono jego winy
W niepamie¢.

- Czy nie mozesz zostawi¢ go w zamku?

- Nie, to by byto dopiero krzywdzace! Bytby skazany na
towarzystwo niedoteznych staruszkéw oraz niemowlat!



- Zamku nie beda chroni¢ zotnierze?

- Niewielka grupa, tak na wszelki wypadek. Na potudniu
panuje spokdj. Rhun byt tutaj ostatnia iskra zapalna. Nie
przewiduje zadnych przykrych niespodzianek. Zreszta, w ra-
zie potrzeby do obrony Dryslwyn stanie Jenkin Hanard z Di-
nefwr.

- Staraj sig mie¢ Daia blisko siebie - poradzita Katrine.
- Nie ufam sir Gruffyddowi. Zareagowal grubiansko, gdy
Dai odnalazt sig¢ w Dryslwyn. W glebi serca oddany jest
wciaz Rhunowi.

- Wiem o tym, mdj skarbie, i zdaje sobie sprawe z nie-
bezpieczenstwa. Louis, ja oraz nasi giermkowie bedziemy
mie¢ na oku Daia. Gdy dotrzemy do Rhuna, uprzedze pazia,
aby sie nigdzie nie oddalat.

- Watpie, czy bedzie miat na to ochote - odparta sennie
Katrine. Po cigzkim dniu przygotowan do wyprawy oraz dtu-
gim i namietnym kochaniu si¢, zmorzy? ja sen.

Raoul przygarnat zong jeszcze blizej i rzekt:

- Qdpocznij sobie teraz, moja gotabko.

Katrine juz spata.

Wyruszyli w droge, aby przytaczy¢ sic do Henryka. Mi-
jaty dni, na ogdt pogodne, ale chtodne. Przelotne ulewy spo-
walniaty tempo, w jakim posuwali si¢ do przodu. Wigkszo$¢
ludzi znata droge do twierdzy Rhuna, a Raoul wziat ze soba
starego mieszkanca Dryslwyn, ktéry twierdzit, ze zaprowa-
dzi ich do Aberystwyth. Podrézowali przez zielone doliny,
wzdtuz wartkich potokdéw, ale wszedzie wokdt wznosity sie
strzeliste gory - posepne i majestatyczne. Trudno si¢ dziwic,
ze Walijczycy kochaja swdj kraj, pomyslata Katrine. Jest na-
prawde przepickny.

Gdy zblizali si¢ do kryjowki ab Brechfy, wyrdst przed ni-



mi jak spod ziemi uzbrojony w kopi¢ mezczyzna, dosiadaja-
cy konia. Katrine serce skoczyto do gardta, ale po chwili zo-
rientowata si¢, ze to przywoddca grupy, ktora Sledzita pilnie
wszelkie ruchy Rhuna.

Nastapita krotka narada, po czym kolumna ruszyta dalej,
wraz z zotnierzami, ktorzy trzymali straz. Rhun nie opusz-
czat ostatnio swojej twierdzy. Zapasy dowozono mutami,
prawdopodobnie z Carmarthen, podobnie jak do Dryslwyn.

Herold puscit si¢ przodem. Na jego rogu widniat herb
Raoula - dwa srebrne paski na bekitno-czerwonej tarczy oz-
dobionej ztotymi chwoscikami. Zgodnie ze zwyczajem, ry-
cerze jechali z kopiami uniesionymi pionowo w gor¢ - cho-
ragiewki trzepotaty na wietrze. Byta to imponujaca kawal-
kada.

Herold zatrzymat si¢ przed brama, znajdujaca si¢ w ostro-
kole, i zagrat na rogu. Wykrzyknat Smiato wiadomos¢, jaka
miat do zakomunikowania. Chevalier Raoul de Chalais wraz
ze swoja $wita przybyl w pokojowych zamiarach i prosi, aby
lord Rhun ab Brechfa oraz jego zona zechcieli ich przyjaé.

Stycha¢ byto sptoszone kroki po drugiej stronie ogrodze-
nia z pali. Mingto sporo czasu, zanim brama si¢ otwarta i he-
rold Rhuna powitat rycerza oraz towarzyszacych mu ludzi.

Zdecydowano, kto pojedzie z ich dowddca. Dai miat po-
zostaé poza twierdza, pod opieka sir Hugh Layfielda, ktory,
po Dubois, byt najstarszym ranga rycerzem ze $wity. Raoul
uznat, ze to dyplomatyczne zgodzi¢ si¢, aby towarzyszyli im
réwniez sir Gruftydd z zona, zwlaszcza ze asystowata mu
Katrine, jako jego zona. Oczywiscie zarowno Louis, jak
i Raoul ufali swojej strazy przybocznej, bez ktorej nie ruszali
si¢ na krok w tym wrogim Kraju.

Rhun oraz Eiluned wyszli przed drzwi, aby ich przywitac,
Dafydd stat dwa kroki za nimi. Urdst w ciagu ostatnich sze-



$ciu miesiecy, ale wygladat mizernie i nieszczesliwie. Prze-
$lizgnat si¢ badawczym wzrokiem po przybytych, prawdo-
podobnie w poszukiwaniu Daia. Rhun wygladat jak zwykle
odpychajaco - niski i przysadzisty. Jego chuda koScista zona
byta niczym strzyga. Zdaniem Katrine, fizycznie stanowili
zdecydowanie niedobrana pare, ale mieli podobna mental-
nos$¢. Spedzili zime w walijskich gérach, co im nie wyszto
na dobre, bo jeszcze bardziej skwasnieli. Katrine nie byta
w stanie zmusic¢ si¢ do u$miechu na powitanie.

Cho¢ zachowywali si¢ wobec gosci kurtuazyjnie, Katrine
wiedziata, Ze nie jest to szczere, zwlaszcza ze strony Eiluned,
ktéra wprost zioneta nienawidcia,

Raoul starat si¢ by¢ uprzejmy. Wiedziat, ze pod ptasz-
czykiem serdeczno$ci kryla si¢ wrogos$¢, ale bywalo, ze
starzy wrogowie zawierali przyjaznie. De Chalais z pew-
noscia wolat mie¢ w Rhunie sprzymierzenca niz przeciw-
nika. Cho¢ si¢ z nim nie zgadzat, w gruncie rzeczy nie po-
tepiat tego cztowieka, ktory bronit swojej ojczyzny przed,
jak sadzit, ciemigzca. Podobnie jak jego ojciec. I chociaz
Raoul byt szalenie oddany i lojalny wobec angielskiego
kréla, w pewnym stopniu sympatyzowat z Rhunem. Jed-
nak nie byl mu w stanie wybaczy¢ tego, ze tak podle trak-
towat Katrine. Poniewaz jednak w jego interesie lezato,
aby zachowa¢ w miare przyjacielska atmosfere, postano-
wit chwilowo o tym nie mysle¢.

Rhun zareagowat oczywiscie nad wyraz cynicznie na wia-
domo$¢ o matzenstwie.

- A wigc dopiat pan swego, Chevalier. Mnie si¢ nie udato
ze wzgledu na $mieré syna - powiedziat, uSmiechajac si¢
kwasno. - Musze panu pogratulowaé¢ zdobyczy. Mata Ka-
trine rozkwitta jak kwiat. - Odwrdcit si¢ do siedzacej obok
niego z drugiej strony Katrine i uktonit si¢. - A pan zdobyt



jej fortune. Oczywiscie pod warunkiem, ze zwiazek maltzen-
ski nie zostanie zakwestionowany.

- Jego legalno$¢ nie podlega zadnej dyskusji.

- A czy zostat skonsumowany?

- Oczywiscie. Jest na to kilku $wiadkow.

- Czy przypadkiem waszego zwiazku nie mozna nazwac,
ze wzgledu na stopien pokrewienstwa - zgodnie z opinia ko-
$ciota w tej kwestii - zwiazkiem kazirodczym?

Raoul u$miechnat sie.

- To wykluczone, mdj panie.

- Cztowiek nie moze by¢ nigdy do konca pewien, co du-
chowni wyciagna na $wiatto dzienne z dokumentéw, jezeli
si¢ tego od nich zazada. Jezeli méwi pan prawdg, to krolowi,
ktory jest opieckunem Katrine, pozostaje tylko jedno wyjscie,
gdyz chyba nie sadzi pan, ze zaakceptuje wasz zwiazek -
skonfiskowa¢ jej majatek. Pan, zdaje si¢, juz dawno stracit
swoje posiadtosci?

- Zgadzasie, lordzie Rhunie. Postanowitem stuzy¢ wier-
nie Henrykowi, zeby je odzyskac.

Katrine stuchata tej wymiany zdan z mieszanymi uczucia-
mi. Raoul rozwiat jej wszelkie watpliwosci co do legalnosci
ich matzenstwa, co ja ucieszyto. Nie zaprzeczyt jednak insy-
nuacji Rhuna, ze ozenit si¢ z nia dla jej fortuny. Przetkneta
te gorzka pigutke, ttumaczac sobie, ze nie powinna mie¢ zbyt
wygérowanych oczekiwan. Przeciez wtasnie ze wzgledu na
jej majatek miata zosta¢ zona Lionela d'Evreux. Raoul miat
jeszcze inny powdd, dla ktorego si¢ z nig ozenit, ale trzymat
g0 W tajemnicy.

Tymczasem Chevalier, przybierajac swobodna poze, za-
pewnit Rhuna, ze nie widzi powodu, dlaczego ich zwiazek,
ktory byt faktem dokonanym, miatby nie zosta¢ zaakcepto-
wany przez opiekuna jego Zony.



Katrine jednak potrafita czyta¢ migdzy wierszami. Raoul
zdawat sobie sprawe z ryzyka, ale kierowaty nim jeszcze in-
ne, wazne przestanki, ktore zmusity go do ozenku. Gotéow
byt poswicci¢ swdj ijej majatek, aby tylko osiagnaé cel.

Z pewnoscia nie ryzykowalby przyjazni, jaka wywiazata
si¢ migdzy nimi, oraz nie zrezygnowatby z rozkoszy, ktéra
sobie dawali, i namigtnosci, jaka dzielili. Gdyby jednak
W pogoni za zemsta stracil majatek ich obojga, to czy pra-
gnatby jej nadal?

Katrine zadrzata. Prawdopodobnie nie, bo cho¢ wzbudza-
ta w nim wielka nami¢tno$¢, to jej przeciez nie kochat.

Ale na razie jeszcze nic ztego si¢ nie stato, dlatego Katrine
postanowita nie martwi¢ si¢ na zapas.

Rhun podzickowat Raoulowi, ze nadtozyt drogi, aby po-
informowaé¢ go o gromadzeniu sic wojsk Henryka wokdt
zamku Aberystwyth. Obiecal dotrze¢ tam ze swoim oddzia-
Yem w ciagu dziesigciu dni.

Nie pytal, jak Raoul odnalazt jego kryjowke w gorach.
Moze sadzit, ze zaprowadzit go tu sir Gruffydd. A moze wie-
dziat, ze byt obserwowany z okolicznych wzgérz. Przyjat tez
ze spokojem wiadomos¢ o oblgzeniu i nieuchronnym podda-
niu si¢ ostatniej twierdzy Owena Glendowera.

Chevalier odrzucit propozycje spedzenia nocy w wielkicj
sali, gdyz wolat wréci¢ do obozu rozbitego poza bramami.

- Zamierzamy wsta¢ wcze$nie rano, lordzie Rhunie. Nie
chcemy zaburza¢ wam codziennego porzadku - usprawied-
liwit siebie i swoich ludzi. - Ciesze si¢ na spotkanie pana pod
Aberystwyth.

- Moze pan na mnie liczy¢, Chevalier. Mam niewielka
gromadeg ludzi, ale z pewnoscia si¢ zjawie. Nie tylko dlatego,
ze licze na przebaczenie krdla, od czego zalezy przysztos$é
moja i mojej rodziny.



- Musi pan odda¢ nam kuzyna Daia - o$wiadczyta rap-
tem Eiluned. - Wiem, ze wzial go pan ze soba.

Katrine zmierzyta niech¢tnym wzrokiem Gruffydda Ge-
thina, ktéry z pewnoscia zamienit z lady Eiluned kilka stéw
na osobnosci.

- Obawiam si¢, madame, ze to niemozliwe - stwierdzit
Chevalier spokojnie. - Obiecatem Daiowi Prysowi, ze moze
zosta¢ jako moj paz. Pdzniej bedzie szkolony na giermka
u mnie albo u jakiego$§ moznego magnata. Chyba zaréwno
jego ojciec, jak i pan przyznacie, ze chtopak ma zapewniona
przysztosé.

- W stuzbie u Anglikdow! - sykneta Eiluned.

- Gdziekolwiek by stuzyt, w Anglii, Akwitanii czy tez
Walii, bedzie podlegaé angielskiemu krélowi - stwierdzit
stanowczo Raoul.

- Nie upieraj si¢, moja droga. - Rhun uznat, ze nie warto
za wszelka ceng staraé si¢ wyrwaé Daia z rak de Chalais'go.

- Czy mogejechaé¢ z Daiem? - zapiszczatl Dafydd rados-
nie, ale wzdrygnat si¢ na widok surowej miny matki.

Eiluned wycedzita przez zgby:

- Nie, nie mozesz. Pojedziesz tam, gdzie twdj ojciec ija
cie wyslemy, mdj synu,

- Zabieram ci¢ ze soba do Aberystwyth - huknal Rhun.
- Tam zadecyduje si¢ twoja przysztosc.

Dafyddowi zrzedta mina, gdyz nie bardzo uSmiechata mu
si¢ taka perspektywa.

- Szkoda, ze nie pozwolili Dafyddowi przytaczy¢ si¢ do
Daia - stwierdzita pdzniej Katrine przy kolacji, ktora jedli
W zaciszu swojego namiotu, grzejac si¢ przy cieple ognia.
Zajadali przepyszne potrawy przyrzadzone przez obu kucha-
rzy. Morgan zgodzit si¢ ochoczo na wzigcie udziatu w wy-
prawie i szybko posiadt sztuke gotowania w drodze. Yves



z Kkolei stwierdzit, ze nie ma innego wyijscia, bo dla szanuja-
cego si¢ kucharza zywienie garstki ludzi pozostatych
w Dryslwyn to watpliwa satysfakcja. Chociaz obaj kucharze
rywalizowali ze soba nieustannie, zrodzita si¢ miedzy nimi
przyjazn. Pobudzali wzajemnie swoja wyobraznig, starajac
si¢ przej$¢ siebie samych, dzieki czemu Chevalier oraz jego
ludzie byli wySmienicie karmieni.

- Uzbrdj si¢ w cierpliwosé¢, moja gotabko. Postaram si¢
co$ przedsiewzia¢ w Aberystwyth.

Katrine u$miechneta si¢ szeroko, posytajac mu czuty
u$miech.

- Obaj chtopcy beda twoimi wiernymi stugami az do gro-
bowej deski.

Raoul potrzasnat gtowa.

- Nie zalezy mi na stugach, ale na ludziach oddanych mi
z wlasnej nieprzymuszonej woli. Czasy niewolnictwa naleza
do przesztosci. Przynajmniej w tym kraju. To jeden z wielu
powoddéw, dla ktorych wolg stuzy¢ angielskiemu krolowi,
Henrykowi, zamiast francuskiemu krélowi, Karolowi.

- Aja, méj mezu? Czy polaczywszy si¢ z toba weztem
malzenskim, nie podlegam, zgodnie z prawem, twojej woli?
Jako twoja zona, jestem twoja wtasnosScia, podobnie jak nie-
wolnik.

Zawodzenie wiatru, trzask ognia, gwar panujacy w obo-
zowisku powodowaty, ze mogli prowadzi¢ intymna rozmo-
we, chociaz Louis Dubois, Gethinowie, Layfield oraz inni
znajdowali si¢ w poblizu. Hugues oraz Dai przycupngli przy
ogniu, aby ogrzaé sobie stopy.

Raoul wykrzywit z niesmakiem usta. Z punktu widzenia
prawa Katrine miata racj¢. Niektorzy mezczyzni bili swoje
zony, zeby zmusi¢ je do absolutnego postuszenstwa.

- Dopdki bedziesz mnie zaspokaja¢ w tozu, moja gotab-



ko, nie masz si¢ czego obawiaé - oznajmit uroczyscie, udajac
surowos$¢, chociaz patrzyt na zong z czutoscia.

Katrine wydeta wargi.

- A co bedzie, jak ci si¢ znudze, panie? Jak juz mnie wy-
korzystasz do osiagnigcia swojego tajemniczego celu? Co
wtedy?

Mowita to pét zartem, pot serio. Raoul wziat jej dton, thu-
sta od skrzydetka pieczonego kurczaka, ktére przed chwila
zjadta ze smakiem. Jego reka nie byta wcale czystsza.

- Gotdow jestem przysiac, zono, ze zawsze znajdziesz
sposob, aby zaspokoi¢ moje pragnienia, a do tego beda one
w zgodzie z twoimi wlasnymi. A wiec czeka cie Swietlana
przysztosé.

Katrine spojrzata na niego zdumiona.

- Do tej pory bytam ci zawsze postuszna!

- Ale czesto wysuwatem pewne zyczenia, wbrew sobie
samemu, starajac si¢ zgadywac twoje my$li. Nie mam pojecia
dlaczego - ciagnat, sam zaskoczony tym odkryciem. - Od
poczatku naszej znajomosci odczuwatem wewnetrzny przy-
mus, by ci¢ chroni¢ i sprawia¢ ci przyjemnos¢. Nie wyobra-
zam sobie, zeby to si¢ miato zmienié.

Katrine poczuta, ze ro$nie jej serce. Jezeli Raoul méwi
prawdg, to istniata nadzieja, ze ja pokocha. W kazdym razie
z pewnoscia, darzyt ja czutodcia.

- Bede zawsze starata si¢ zadowoli¢ cie, mezu - powie-
dziata ochryplym ze wzruszenia gtosem.



ROZDZIAL DZIESIATY

Po wielu dniach mozolnej wedréwki przez gory ich
oczom ukazato si¢ Morze Irlandzkie. Orzezwiajaca bryza bu-
rzyta fale, z ktérych odrywaty sig biate kteby piany, niczym
kurze pidra, i rozwiewaty si¢ po olbrzymiej, pofatdowanej
przestrzeni. Po niebie przeciagaty chmury, gnane przez wiatr,
rzucajac cienie na morze, ktére nieustajaco zmieniato barwe
z szarego na biekitnozielony, jakby przesuwaly si¢ po nim
ciemne ijasne plamy.

Katrine widziata wiele rzek, a w Carmarthen imponujace
ujécie rzeki Tywi, ale po raz pierwszy ujrzata morze rozcia-
gajace si¢ az po ciemna lini¢ horyzontu. Jak okiem siegnaé
nie byto wida¢ ladu.

Gdy wjechali na nadbrzezna $ciezke prowadzaca do Abe-
rystwyth, Katrine $ciagneta cugle i zatrzymata si¢, aby na-
cieszy¢ oczy. Blisko brzegu ptynety w obu kierunkach mate
zaglowce, z wydetymi na wietrze zaglami. Nieco dalej
w gtab morza konwdj sporych statkéw prut wzburzone fale.
Nawet z tej odlegtosdci Katrine dostrzegta 1Sniace metalowe
hetmy oraz fopoczace na wietrze choragwie.

Raoul, ktéry jechat za nia, zastonit reka oczy od razacego
$wiatta, aby przyjrze¢ si¢ duzym statkom, nadplywajacym
z p6inocy.

- Widzisz lamparty na zaglach? - uémiechnat si¢ do Ka-
trine. - To krélewskie statki, ptynace z armatami do Aberys-
twyth. Chodzcie! - Dat zna¢ ludziom z tytu, aby ruszyli. -



Musimy si¢ pospieszy¢. PowinniSmy jak najszybciej przypu-
$ci¢ atak na wroga.

Nastepnego dnia wkroczyli w petnym rynsztunku do obo-
zu ksiecia Henryka. Wygladali imponujaco. Katrine rozpie-
rata duma. Oczywiscie przede wszystkim z powodu me¢za. Z
bliska prezentowat si¢ jeszcze wspanialej niz wtedy, gdy ob-
serwowata go z wiezy w czasie oblezenia Dryslwyn. Wéow-
czas zrobit na niej wrazenie nieprzystepnego. Wydawato sig,
ze od tamtego dnia mingty cate wieki! A bylo to przeciez
zaledwie pdt roku temu. W ciagu tych szesciu miesiecy Ka-
trine zmienita si¢ z buntowniczego, upartego dziecka w do-
$wiadczona kobiete, ktora wiedziata, ze cokolwiek przyniesie
jej przysztos¢, jako$ to przetrwa. 1 przynajmniej bedzie miata
co wspominaé. Raoul badat wzrokiem sztandary i choragwie
powiewajace w sasiednich obozach. Cho¢ starat si¢ to skrzet-
nie ukry¢, widziata, ze niecierpliwie oczekuje tego, co za
chwile sie¢ wydarzy, a co przesadzi o ich wspdlnej przyszto-
Sci.

Miata nadziejg, ze wkrétce bedzie juz po wszystkim. Z
drugiej strony pragneta, aby chwila ta nigdy nie nadeszta. Nie
przezytaby, gdyby go miata straci¢. Ani tego, gdyby zostat
zabity.

Pewnie wydano by ja ponownie za maz, pomyslata z re-
zygnacja. Moze nawet znalaztaby szcze$cie z innym mez-
czyzna. Jednak to juz nie bytoby to samo.

Kazano im rozbi¢ obéz w poblizu zamku, nad brzegiem
morza. Przed nimi widniaty wysokie mury obronne, wznie-
sione na wzgorzu i chronione od strony wody skalistym ur-
wiskiem oraz okolone fosa. Dawniej znajdowato si¢ tu jesz-
cze rozlegte przedzamcze, siggajace az po przyladek, ale mo-
rze zniszczyto prawie catkowicie fortyfikacje. W ten sposob
zostata odcieta droga do morza, ktéra zaopatrywano zamek



w zywno$¢ oraz $ciagano positki. Jednak armaty Henryka
udato si¢ bez problemu wytadowaé na lad i przetoczy¢ na sta-
nowiska przez zaprzegnicte do nich woty.

Katrine zdumiat ogrom obozu, ktéry rozciagal si¢ we
wszystkie kierunki, zalewajac miasteczko, powstate u pod-
néza zamku.

- Wszyscy Sciagneli tutaj oraz pod Harlech - poinformo-
wat Raoul. Rozsiadt si¢ wygodnie na skladanym krzeSle
i wyciagnat przed siebie diugie nogi. Przed chwila wrécit
z rekonesansu i zdal raport swojemu bezposredniemu Kko-
mendantowi w polu. - Ludzie, ktérzy walczyli juz przedtem
w Walii, chcieli wzia¢ udziat w decydujacej potyczce.

- Czy jest tutaj rowniez Lionel d'Evreux? - zapytata Ka-
trine cicho. Ciekawe, jakby si¢ czuta, gdyby raptem spotkata
cztowieka, ktory kiedy$ miat zostaé jej mezem.

- 0, tak - odpart Raoul z lodowatym usmiechem, ktéry
przyprawit ja o dreszcz. - Jest i on, ijego kuzyn, Giles d'Ev-
reux, markiz Thame, jeden ze starszych dowdédcéw Henryka
- usmiechnat si¢ sarkastycznie. - Ich choragwie powiewaja
w poblizu sztandaréw Henryka, ktéry zajal pozycje w pobli-
7zu bramy gtéwnej w barbakanie. My musimy pilnowaé wjaz-
du od tej strony, gdyz ponizej pdinocno-zachodniej wiezy
znajduje si¢ brama wypadowa, ktéra mogtaby stanowié¢ droge
ucieczki. Henryk opasuje zamek pierscieniem, a tymczasem
armaty wala zawzigcie w mury obronne. Gdy uda im si¢ zro-
bi¢ wylom w murze, a wojska zajma juz wtasciwe pozycje,
przystapimy do ataku.

Katrine miata nerwy napigte jak struny. Nie potrafita
zrozumie¢ me¢za. Wiele by data za to, zeby w ogdle nie
doszto do starcia! Przysiadta na skrzyni, splotta dtonie na
kolanach, prébujac skupié¢ si¢ na najbardziej palacym pro-
blemie.



- Czy zamierzasz powiedzie¢ Lionelowi d'Evreux, ze je-
stem tutaj?

- Wszystko w swoim czasie, moja gotabko. Dopiero co
przyjechali$my. Musze zdecydowaé, czy nie lepiej najpierw
porozumieé si¢ z przedstawicielami Lancastera. Obecnych
jest tu wielu jego wasali, no i oczywiscie Henry, jego syn.
Mogtbym tez staraé sie o audiencje u Henryka... - urwat
W pot zdania i zamyslit sig.

Katrine obserwowata meza, czujac si¢ coraz bardziej nie-
swojo. Po raz pierwszy zaobserwowata u niego niezdecydo-
wanie. Doskonale wiedziat, czego chce, ale zastanawiat sig,
jak postapié¢, aby osiagnaé cel. Patrzyt na nia, mruzac oczy,
w ktérych pojawit si¢ zimny blysk, jakby widzial w niej je-
dynie $rodek do celu.

Wyraznie zwlekat z ujawnieniem wiadomosci, ze Katrine
zyje. Nie bardzo rozumiata, z jakiego powodu. To chyba nie-
mozliwe, Ze jest zwasniony z rodzina d'Evreux? Przeciez na-
wet nie zna ich osobiscie. Zdaje si¢, ze zaczyna ja ponosic¢
wyobraznia.

Wyprostowata plecy.

- Nie rozumiem, dlaczego od razu nie zawiadomisz zain-
teresowanych stron o mojej obecno$ci. Prowadzisz jaka$ gre,
méj mezu?

Raoul miat Smiertelnie powazna ming.

- To nie zadna gra, moja gotabko, co do tego mozesz by¢
w stu procentach pewna. Ale... - zamyslit si¢ na chwile -
...musz¢ postgpowaé nad wyraz ostroznie. - Zdaje si¢, ze
uprzytomnit sobie raptem, ile Katrine dla niego znaczy, ze
nie jest jedynie $rodkiem do celu. - A moze wolatabys prze-
nied¢ sie do miasta? - zapytat niespodziewanie.

Katrine zmruzyta oczy i zaczeta mu si¢ przygladaé ba-
dawczo.



Wiegkszod$¢ mieszkancéw miasteczka Aberystwyth ewa-
kuowata sig, lekajac si¢ nastepstw krwawej bitwy. Osoby to-
warzyszace wojsku zajety kwatery w opuszczonych domach.

- Chcesz si¢ mnie pozby¢? - zapytata ostrym tonem. Zu-
pelnie nie rozumiata jego postawy, co ja raczej ztoscito, niz
bolato.

- Byloby ci tam znacznie wygodniej - zauwazyt z tym
swoim rozbrajajacym usmiechem, ktoremu nie potrafita sig
oprze¢. - I o wiele przyjemniej - dodat. - Jezeli nie przeszka-
dza ci blisko$¢ ponad tysiaca nieokrzesanych zotnierzy oraz tu-
cznikéw, hatas i krzatanina panujaca w obozowisku, wtedy,
kierujac si¢ wiasna wygoda, zostawie cie u swego boku.

- Gdzie jest moje miejsce. A nie w towarzystwie hototy,
ktéra ciagnie si¢ za wojskiem. Tez mi przyjemnos¢! - stwier-
dzita z kpina w glosie. - Dach nad gtowa to watpliwa rekom-
pensata za przebywanie w podejrzanej kompanii, na jaka by-
Yabym skazana w miedcie.

- Wazigtaby$ ze soba Myfanwy, Dorcas oraz przyboczna
straz. Aja bym ci¢ tez nie opuscit, zono.

- Mydlisz, ze Myfanwy chciataby wynie$¢ si¢ z obozu?

Raoul wzruszyt ramionami.

- Nie mam pojecia. Naturalnie dotrzyma ci towarzystwa,
jezeli bedziesz sobie zyczyta znalez¢ schronienie gdzie in-
dziej.

- A ty bedziesz mnie odwiedzat, jak ci¢ przyci$nie po-
trzeba - oznajmita z przekasem.

- Ijak si¢ za toba stesknie - powiedziat czule, patrzac na
nia takim wzrokiem, ze si¢ oblata rumiencem.

Katrine nie data si¢ jednak tak tatwo omami¢. Milczata
przez chwile, po czym zapytata stanowczo:

- Jezeli pozostang w obozie, to bede mogta si¢ po nim
swobodnie poruszac?



Zmarszczyt brwi.

- Nie widzg powodu, by ci tego broni¢, pod warunkiem,
ze bedzie ci kto$ towarzyszyt. Dorcas i oczywiscie jakis
straznik. Obawiam si¢ bowiem, ze inaczej nie bytabys bez-
pieczna.

Katrine skingta gtowa, zadowolona.

- Czy mam unika¢ ludzi Lancastera oraz cztonkdow rodzi-
ny d'Evreux?

Rozwazyt jej stowa. Robit wciaz wrazenie spigtego, choé
przyjat nonszalancka postawe. Na jego ustach pojawit sie
znowu usmiech, ktdry speszyt Katrine.

- Nie, zono! Nie zamierzam ich na razie informowaé na
twdj temat, ale gdyby odkryli, kim jeste$, bytoby to zgodne
z moim planem.

- Wjakim sensie? - zapytata Katrine.

- Bez watpienia zostaniesz rozpoznana, moja kochana
zono. Juz ci méwitem, ze wszystko w swoim czasie.

On si¢ mna bawi, pomyslata Katrine ze ztoscia. Nie za-
mierzata przyktada¢ reki do jego gierek. Bedzie unikaé obo-
zu Lancastera oraz rodziny d'Evreux i stara¢ si¢ z nimi nie
spotkaé. Niech Raoul prowadzi sobie gre bez jej udziatu. 1
tak jej majatek zostat prawdopodobnie skonfiskowany.

- Pozostane w obozie - oznajmita stanowczo. - Miejsce
zony jest u boku meza.

Raoul wstat i porwat ja w ramiona.

- Prawdziwa zona zolnierza - rzekt, tulac ja do siebie,
- Gdy bedzie zblizaé si¢ bitwa, wtedy bedziesz musiata wy-
cofaé si¢ natychmiast w bezpieczniejsze miejsce.

- Dobrze, wtedy przeniosg si¢ do miasta, me¢zu. - Poto-
zy¥a mu gtowe na ramieniu. - Modlg si¢, zeby zamek poddat
si¢ bez bitwy.

- Musimy uzbroi¢ si¢ w cierpliwo$¢ i zobaczyé, co



zdziataja armaty. - Unidst jej brode i zajrzat gigboko w go-
tebie oczy. - Nie martw si¢, moja zono. Zaufaj mi. Nic ztego
ci si¢ nie przydarzy.

Moze i nie. To nie o siebie si¢ boje, pomyslata Katrine,
podajac mu usta do pocatunku.

Pewnego dnia wczesnie rano, eskortowana przez Dorcas
oraz jednego z najbardziej zaufanych zotnierzy Raoula, Ka-
trine mingta zattoczony obdz i skierowata si¢ w strong tere-
néw na krancu miasta, na ktérych odbywaty wojskowe ¢wi-
czenia. Przeszta obok kowali, koto ktérych ptonety ognie.
Podzwaniat jej w uszach huk mtotéw, wykuwajacych podko-
wy z rozgrzanego do czerwonosci zelaza. Uskoczyta w bok
przed grupka rycerzy i giermkow na koniach, ktorzy prze-
mieszczali si¢ z jednego obozowiska do drugiego czy tez je-
chali zmieni¢ stojacych na warcie zotnierzy.

Szereg budynkéw zarekwirowano na magazyny Zywnosci
oraz amunicji dla armat, ktdre juz przetoczono na wtasciwe
pozycje. W obozowisku przyzwyczajono si¢ do odgtosu co-
dziennej kanonady, gdyz wielkie zelazne kule wality w grube
mury, wzniesione przed wielu laty przez Normandw. Na razie
uzbrojeni zotnierze nie wtaczali si¢ do walki. Do tej pory zro-
bita swoje przyroda, gdyz niszczaca sita morza juz dawno
zamienita zewnetrzne fortyfikacje w gruzy. Raoul oraz jemu
podobni niecierpliwili si¢. Jezeli nie uda si¢ sforsowaé mu-
row, przystapia do oblezenia, ktére moze ciagnaé si¢ miesia-
cami.

Tymczasem Katrine ograniczata si¢ do spacerow brze-
giem morza, rozkoszujac si¢ orzezwiajaca bryza. Obserwo-
wata mate statki, ktore ptynety w obu kierunkach. W zalez-
nos$ci od pogody pruty fale napedzane sita wioset albo dzigki
rozpostartym na wietrze zaglom.



Zycie w obozowisku toczyto si¢ swoim rytmem. Przy-
wykta juz do nieustajacego hatasu i krzataniny oraz do tego,
ze Raoul ma glowe zaprzatnicta calym mndstwem spraw
i czesto wzywaja go gdzie$ obowiazki.

Noce mieli dla siebie. Spedzali je ze soba, bo zadne z nich
nie chciato zrezygnowaé z rozkoszy, jaka sobie wzajemnie
dawali. Katrine starata si¢, by nic nie zburzyto ich spokoju,
zwlaszcza ze nie byta pewna, co przyniesie jej przysztosé.
Lekata si¢ konfrontacji meza z jej opiekunami oraz mez-
czyzna, ktorego zona miata zostaé. Jeszcze bardziej obawiata
si¢ tego momentu, kiedy Raoul wykona ruch przeciwko swo-
jemu wrogowi. Wciaz nie wiedziata, kto to jest.

Dzisiaj Chevalier, w chwili wolnej od innych obowiaz-
kéw, musztrowat swoich ludzi, éwiczac wtadanie bronia, -
szpada, buzdyganem oraz toporem, zaréwno pieszo, jak
i konno. Inni przywédcy wykonywali podobne ¢wiczenia ze
swoimi zotnierzami, podczas gdy rycerze na koniach treno-
wali szarze¢ na szranki. Na przyszty tydzien zaplanowany byt
turniej i rycerze, ktorzy zamierzali wzia¢ w nim udziat, za-
wzigcie doskonalili swoje umiejetnosci. Na skraju obozowi-
ska znajdowaly si¢ tarcze strzelnicze, nalezace do miasta.
Korzystali z nich tucznicy, ktérzy sprawdzali celno$¢ oka.
Jak na ironi¢, tuk pochodzi z Walii, a wigkszo$¢ tucznikéw
kréla to Walijczycy, pomyslata Katrine. Teraz, podobnie jak
wsrod walijskich pandéw, w ich szeregach nastapit roztam -
niektorzy przeszli na strong angielskiego krola, inni wspierali
powstanie, poniewaz pozostali lojalni swojemu wtadcy, nie
mogac zapomnie¢ krolowi jego uzurpatorskich zapeddéw, al-
bo dlatego, ze pragneli uwolni¢ Wali¢ od angielskiego jarz-
ma. Motywy obu stron byty raczej skomplikowane. Katrine
zdumiato, ze w obozie ksigcia Henryka znajduje si¢ tylu wa-
lijskich panéw. Gdy zjawi si¢ tu w koncu Rhun, zastanie do-



borowe towarzystwo. Wielu jego rodakow przechodzito
z obozu do obozu po kilka razy w ciagu ostatnich lat.

W tym czasie mtody ksiaze¢ Henryk wydoro$lat. Katrine
widziata go z daleka - szczuptego, imponujacego mezczyzne
we wspaniatym kaftanie, ozdobionym z jednej strony lam-
partem - symbolem Anglii, a z drugiej liliami - symbolem
Francji. W wieku szesnastu lat powierzono mu cze$¢ ojco-
wskich wojsk w Walii. Byt zbyt mtody, aby sprawowaé do-
wodztwo, dlatego przydzielono mu do pomocy kilku star-
szych, bardziej doswiadczonych mezéw. Jednym z nich byt
Henry Percy, zwany Hotspurem, dopodki nie przeszedt na
stron¢ buntownikéw. Spiskowat razem z Glendowerem oraz
Mortimerem, chcac obali¢ krdla Henryka oraz podzieli¢ mig-
dzy soba krélestwo - stajac si¢ regentami mtodego Rogera,
hrabiego Marcha. Krol pospieszyt do Shrewsbury, aby dota-
czy¢ do syna. Hotspur zginat w jednej z bitew. Teraz ksiaze
mial dwadziedcia lat oraz wystarczajace doswiadczenie, aby
samemu dowodzi¢ wojskiem. Raoul byt od niego zaledwie
trzy lata starszy. Katrine byta przekonana, ze sprostatby temu
zadaniu réwnie dobrze, gdyby byt synem kréla, a nie zbun-
towanego gaskonskiego pana. Na mysl, ile ten cztowiek
osiagnal w zyciu, pomimo marnych poczatkéw, serce wez-
brato jej duma.

Podeszta na skraj pola i przygladata si¢ przez chwilg zma-
ganiom rycerzy. W oddali stycha¢ byto huk armat, zaglusza-
nych co jaki$ czas dolatujacym z pola szczgkiem zelastwa,
tetentem kopyt oraz dzikimi okrzykami, ktore wznosili ry-
cerze.

Raoul stoczy? zacieta potyczke z Dubois. Obaj mezczyzni
dzierzyli swoje imponujace tarcze oraz miecze, niestrudzeni
w walce. Konie - wierzchowiec, ktérego Raoul zabrat Rhu-
nowi, oraz jego rumak, Thor - staly niedaleko siebie. Ich



szyje pociemniaty od potu, ale pomimo to podrywaty by,
jakby chciaty wyrwaé si¢ stajennemu chtopcu, ktéry trzymat
je na uwiezi. Zapewne Raoul zamierzat uzy¢ jeszcze koni,
bo inaczej odestatby je do stajni.

Katrine spostrzegta raptem ksigcia Henryka, ktory
przygotowywat si¢ do odbycia rundki z rycerzem dosiada-
jacym przepicknego siwka o tak jasnej masci, ze prawie
biatego. Nie znata ksiecia osobiscie ani nie rozpoznata je-
go choragwi, ale wiedziata to i owo na temat ludzi, ktérzy
zebrali sig, aby wesprze¢ ksigcia - za mato jednak, by roz-
pozna¢ herby na ich tarczach, sztandary, choragwie czy tez
proporce. Postanowita pozosta jeszcze chwilg i troche si¢
im poprzyglada¢. Rycerze ¢wiczyli trafienie diuga lanca
w tarcze przeciwnika, ale tak, zeby nie wypas¢ z siodia,
jak w przypadku walki na kopie. Jezeli cios zadany byt
solidnie, specjalnie skonstruowana lanca kruszyta sie,
a zawodnik zdobywal punkt.

W poblizu wzniesiono podwyzszenie, na ktérych ustawio-
no tawy dla uzytku oséb takich jak ona - ktére przygladaty
sie rycerzom jedynie z ciekawosci -jak rowniez ludzi zain-
teresowanych przygotowaniami wojsk do bitwy z bardziej
profesjonalnego punktu widzenia. Gdyby dama siedzaca na
brzegu jednej z faw przesunela si¢, zwolnitoby si¢ miejsce
dla Katrine. Gdy Katrine podeszta blizej, zorientowata sig,
7e kobieta, ktérej gtowe zdobit misterny czepek o sercowa-
tym ksztalcie, ma na sobie wspaniate ubrania, a wigc zapew-
ne to jest jakas powazna osobisto$¢. Asystowato jej kilka
dam, a takze stuzacy i straz przyboczna. Stuzacy siedzieli na
rozsypanej na ziemi stomie, a straz przyboczna stata w po-
ZyCji spocznij, z pikami wycelowanymi w niebo.

Katrine zwolnita kroku, poniewaz poczuta si¢ onieSmie-
lona. Nie byta bowiem pewna, jak na jej prosbe zareaguje tak



wysoko postawiona osoba. Pomimo nowej garderoby widaé
byto, ze Katrine nalezy do nizszego stanu.

Dama rozejrzata si¢ dokota w momencie, gdy Katrine
zblizyta si¢ do podwyzszenia. Nie robita odpychajacego wra-
zenia, dlatego Katrine uktonita si¢ z szacunkiem, usmiecha-
jac sie¢ do niej.

Kobieta uniosta w goreg czarna jak smota brew. Byta wrecz
oszatamiajaco pigkna. Miata delikatna, kremowa skére, wy-
stajace kosci policzkowe oraz dotek w brodzie. Katrine za-
rumienita si¢ speszona i chciata odejs¢. Jednak spojrzenie da-
my nie byto ani pogardliwe, ani odpychajace, a w kacikach
ksztattnych ust zadrzat zachgcajacy usmiech.

- Dziefi dobry pani. Czy szuka pani miejsca?

- Tak, pani, ale...

Kobieta przesuneta sie na fawie, ponaglajac towarzystwo.,
aby zrobito to samo.

- Prosze, niech pani usiadzie obok mnie.

Jej wzrok spoczat na pierscionku, ktéry Katrine miata na
palcu. W swoim czasie podarowat go jej Raoul, bez zadnych
wyjasnien, cho¢ wygladat na stary klejnot rodzinny. Moze to
zdobycz wojenna, podobnie jak ija? - pomys$lata, wsuwajac
go na palec, zdumiona, Ze pasuje jak ulat.

Usiadta na tawie i splotta dtonie, dotykajac pierscionka,
$wiadoma, ze otaczajacy ja ludzie przygladaja jej si¢ z zacie-
kawieniem.

- Nie widziatam pani tutaj wczedniej - kontynuowata da-
ma. - Czy przypadkiem przyszta pani popatrze¢ na wyczyny
swojego meza?

- Tak.

- Jatez. Ktory z rycerzy nalezy do pani?

Katrine odetchneta z ulga. Przynajmniej dama nie wzigta
jej za zong zwyklego zolnierza.



- Ten, ktéry dosiada gniadego rumaka. Ma na sobie czer-
wono-blekitny kaftan ozdobiony dwoma srebrnymi paskami.

- Ach, tak! Wspaniaty rycerz. Przygladatam mu si¢
czesto.

Katrine spodziewata si¢, ze dama zapyta, dlaczego wczes-
niej nie przyszta popatrze¢ na walki rycerzy, ale na szczescie
tak si¢ nie stato.

- Jak on si¢ nazywa? - zapytata jej nowa znajoma.

- Raoul de Chalais, kawaler zakonu rycerskiego z Ga-
skonii.

- Czyzby to byt Chevalier? - zdumiata si¢ kobieta. - Sty-
szatam wiele dobrego o rycerzu zwanym Chevalier. Zdaje
sig, ze zeszlej jesieni zdobyt zamek Dryslwyn?

- To prawda. - Katrine nic miata ochoty rozwodzi¢ si¢
na ten temat.

- Nie wiedziatam, ze jest zonaty.

Katrine poruszyta nerwowo stopami.

- Pobrali$my si¢ niecaty miesiac temu. Tuz przed opusz-
czeniem Dryslwyn.

- Pani byta tam z nim?! - Rozlegt si¢ radosny $miech.
- Jest pani pokrewna mi dusza, moja droga. Bo ija podrézuje
prawie wszedzie ze swoim mezem.

- Kto jest pani mezem, lady? - o$mielita si¢ zapyta¢ Ka-
trine. Nie miata watpliwosci, ze to jakas wazna osoba.

- Tamten mezczyzna, ktéry robi rundke wspdlnie z ksig-
ciem Henrykiem. Giles d'Evreux, markiz Thame.

Katrine spytata, oszotomiona.

- A wiec pani jest markiza Thame?

- Rzeczywidcie, ale to nie powdd, aby si¢ az tak przera-
zi¢, moja droga. - Zebrane towarzystwo usSmiechato si¢
cierpko, widzac w oczach Katrine peten szacunku po-
dziw. - Przyprowadz swojego rycerza do naszego namiotu



na obiad. Zdaje si¢, ze mdj maz jeszcze nie miat przyjemno-
$ci poznaé osobiscie Raoula de Chalais, bo tyle jest tutaj pan-
6w i rycerzy. Jestem przekonana, Zze chetnie zawrze znajo-
mos¢ z tak dzielnym mfodym mezczyzna. Czy zechce mu pa-
ni towarzyszy¢?

- Bardzo chgtnie, ale muszg uszanowaé wolg meza. Jes-
tem przekonana, ze przyjmie z wielka radoscia pani zapro-
szenie - odparta oszotomiona Katrine, zastanawiajac sig, jak
stowa te przeszty jej przez gardto. Doszta jednak do wniosku,
ze powiedziata prawdg. Prawdopodobnie Raoul uzna, ze ta-
kie spotkanie pomoze mu wprowadzi¢ w zycie jego plan.
Przysiggta sobie, ze nie bedzie mu pomagacd, ale los zrzadzit
inaczej i musiata si¢ z tym pogodzi¢. Odrzucenie tak serde-
cznego zaproszenia byloby zwykltym nietaktem.

Mtoda markiza wygladata na jakie§ dwadzie$cia piec lat,
cho¢ Katrine przypuszczata, ze dobiega trzydziestki. Jej po-
sta¢ emanowata $wietno$cia, ktéra wzbudzata w Katrine za-
zdro$¢. Gdy zobaczyta, ze jej matzonek skruszyt kopie na tar-
czy ksiecia, w jej piwnych, niezglebionych oczach zabtysta
mito$¢ i duma. Zaklaskata z zachwytu w rece.

- Moj maz dorobit si¢ fortuny, biorac udziat w turniejach
rycerskich w Europie, gdzie przebywal na zestaniu razem
z Henrykiem Bolingbrokiem. Mtody Henryk bedzie miat
trudne zadanie, zeby go pokonad.

- Ale zmagania z markizem to dla niego wspaniate ¢wicze-
nie - odparta Katrine, ciekawa, jak poradzitby sobie Raoul z tak
bojowym przeciwnikiem. Moze bedzie miata szansg przekonaé
si¢ 0 tym w czasie turnieju w przysztym tygodniu. - Chevalier
rowniez przetrwat wiele lat dzieki wyczynom w turniejach -
dodata.

Patrzyty z zapartym tchem, jak konie pedzity na siebie
z przeciwnych kierunkow. Tym razem, jak réwniez i nastgp-



nym, rozkruszyta si¢ kopia ksiecia Henryka. Lady Thame
wygladata na nieco zbita z tropu.

- Jak to mozliwe? - mrukneta sama do siebie.

Po zakonczonej walce z ksigciem markiz podjechat do zo-
ny. Zdjat hetm, ostaniajacy gtowe otulona $cisle kolczuga,
oraz kotnierz. Szarobte¢kitne oczy, osadzone gigboko w czer-
stwej, przystojnej twarzy, patrzyty czule na markize.

- Pilo, moje kochanie, czy nie zmarzta$, siedzac tyle cza-
su na takim wietrzysku?

- Nie, méj panie - odparta jego zona, wstajac z tawy. -
Jestem ciepto ubrana. Jak mogte$ pozwoli¢ Henrykowi wy-
graé! - zwrdcita si¢ do niego z pretensja, ciskajac swojemu
wspaniatemu mezowi piorunujace spojrzenie.

Giles roze$miat sie.

- Cate szczescie, ze on tego nie styszy, bo uznatby to za
zdrade stanu! Nie, zono, wygrat w uczciwej walce. Ten mto-
dy cztowiek wkrotce przewyzszy nas wszystkich, jezeli cho-
dzi o rycerskie umiejetnosci. Posiada niebywala sprawnos¢
w ramionach, a poza tym ma wszelkie predyspozycje na zna-
komitego przywddcg w bitwie.

Jego zona zmarszczyta brwi.

- Modle si¢, zeby nikomu wigcej nie przydaty si¢ takie
zdolnodci, gdy bunt zostanie w koncu sttumiony. Nie zycze
sobie, aby$ nieustajaco przebywal w obozowiskach, Giles.
Nie chcg si¢ z toba rozstawad, ale cierpia na tym nasze dzieci,
ktére zostalty w domu.

Markiz potrzasnat gtowa, patrzac na zon¢ z zaduma.

- Tesknisz za nimi, moje kochanie? Ja tez. Nic nie jest
w stanie sprawi¢ mi wigkszej przyjemno$ci niz koniec walk.

Katrine nie mogta oderwaé¢ oczu od twarzy markiza. Zto-
tawe sumiaste wasy oraz bujna broda, wystajaca spod kol-
czugi, swiadczyly, ze jest blondynem, w przeciwienstwie do



Raoula. Od obu mezczyzn bit wrodzony autorytet, obaj po-
siadali charyzme, ktéra powodowata, ze ludzie szli za nimi
jak w ogien. Z tym ze Giles d'Evreux robit na niej wrazenie
bardziej dojrzatego. Wyobrazita sobie, ze za dziesieé lat jej
maz bedzie podobnie wyglada¢. Philippa d'Evreux - bo tak
zapewne brzmiato peine nazwisko jej nowej znajomej - to
szczesliwa kobieta. Wida¢ byto, iz ja ijej meza taczy giebo-
kie uczucie, pomimo ze Philippa przed chwila czynita mu
wyrzuty. Katrine przypuszczata, ze tak naprawdeg wcale nie
byta zta, tylko si¢ z nim draznita.

Philippa przypomniata sobie raptem o Katrine.

- Mezu, pozwdl, ze ci przedstawie zone rycerza Raoula
de Chalais, zwanego Chevalier - powiedziata.

Katrine podniosta sie szybko i dygneta przed lordem
Thame, ktéry nadal dosiadat swojego przepicknego, biatego
rumaka.

- Pani maz wyrobit sobie nazwisko, lady.

- Zaprositam ich oboje do nas na obiad. Mam nadzieje,
Ze to ci nie przeszkadza?

- Oczywiscie, ze nie, moja kochana. - Skinal gltowa
w stron¢ Katrine i chwycit cugle, szykujac si¢ do odjazdu.
- Ciesze si¢ na spotkanie z pani me¢zem. Do zobaczenia.

Obie kobiety przygladaty sig, jak zmierza w kierunku
stajni. Gdy Katrine w koncu odwrdcita od niego wzrok, spo-
strzegta, ze Raoul oraz Louis szykuja si¢ do walki na kopie.
Raoul dosiadat Thora, a Louis Powysa, ktérego Chevalier
podarowatl mu przed opuszczeniem Dryslwyn.

- Prosze spojrzeé, pani - powiedziata. - Chevalier staje
do zawoddéw ze swoim zastepca.

Philippa przygladata si¢ obu mezczyznom z wyraznym
zainteresowaniem, a gdy Kkopia Raoula rozkruszyta si¢ po
celnym trafieniu w tarcze Louis, rozesmiata sie.



- Trzeba namowi¢ naszych mezéw, aby staneli w szran-
ki. Sa godnymi siebie przeciwnikami. Ale na mnie juz pora.
Cieszg si¢ na nasze spotkanie. - Jej oczy btyszczaty radoénie,
a uSmiech sprawit, ze Katrine zrobito si¢ ciepto na sercu. -
Mam wrazenie, ze si¢ zaprzyjaznimy.

- To dla mnie zbyt wielki zaszczyt, pani - wykrztusita
Katrine, dygajac gteboko, oszotomiona uprzejmoscia Philip-
py. Jaka szkoda, ze ta kobieta byta spokrewniona z Lionelem
d'Evreux.

- Nie opowiadaj bzdur, moje dziecko! - stwierdzita Phi-
lippa. - Idziemy! - Rozejrzata sic wokoét siebie, spogladajac
wymownie na towarzyszace jej damy, stuzacych oraz straz
przyboczna. Pomachata reka na pozegnanie i odeszta, zosta-
wiajac Katrine z uczuciem niepokoju. Obawiata si¢, jak maz
zareaguje na zaproszenie. Konfrontacja z Gilesem d'Evreux,
seniorem rodu, byta nieunikniona.

Ciekawe, jak zareaguja panstwo d'Evreux, gdy dowiedza
si¢, kim jest Katrine.

Kiedy opowiedziata o przypadkowym spotkaniu z lady
Thame oraz o zaproszeniu na obiad, Raoul us§miechnat si¢ na
poty surowo, na poty przebiegle.

- Céz, moja gotabko - stwierdzit z zaduma. - Na nic si¢
zdato omijanie ich obozowiska. Jak im si¢ przedstawitas?

Katrine ogarngta zto$¢. Starata sie postepowaé nad wyraz
ostroznie, a on tego nie docenit. Zadat jej pytanie niby od
niechcenia, obojgtnym tonem, ale wpatrywat si¢ w nia z na-
pieciem.

- Jedynie jako twoja zona. A miatam powiedzie¢ cos$ wiccej?

- Nie, kochanie. - Wyraznie si¢ rozprezyt. - Wkrotce
i tak odkryja twoja tozsamos¢. 1 moze beda zachodzi¢ w gto-
we, dlaczego nie przyznata$ si¢ otwarcie bliskim krewnym
twego niedosztego matzonka, kim jeste$.



- Zmusite$ mnie do matzenstwa. Dlatego uwazam, ze to
na tobie powinni wytadowaé swdj gniew.

- Twierdzisz, moja gotabko, ze ci¢ zmusitem? Nie wy-
czutem z twojej strony wigkszego oporu. Wrecz przeciwnie,
bytas nad wyraz ochocza w 16zku.

Katrine zaczerwienita si¢. Do diabta, Raoul ma racje! Ale
mimo wszystko nie powinien wprawiaé jej w zaklopotanie,
przypominajac, ze si¢ tak tatwo poddata.

- Protestowatam, jak tylko mogtam, bo przeciez nie by-
tam wolna...

- Owszem, bytas. Nie zapominaj o tym, moja gotabko.
Nie bytas nawet zargczona. Powstrzymatem ci¢ od zostania
pania d'Evreux, to prawda, ale wpadtas mi w rece jako zdo-
bycz wojenna. Potrzebowatas mojej ochrony, co ci zapewni-
Yem, dajac swoje nazwisko. Jezeli ktokolwiek sprébuje rzucié¢
mi wyzwanie w tej kwestii, jestem gotéw stawi¢ mu czoto.

Dyskretny usmiech satysfakcji wypetzt na jego usta. Ka-
trine zrozumiata w tym momencie niepokojacy fakt.

- Ty tylko czekasz na wyzwanie! - wykrzykneta.

- Moze i tak - przyznat. - Musimy przygotowa¢ sie do
wizyty w obozowisku d'Evreux. Zréb mi przyjemno$¢, moja
gotabko, i postaraj si¢ wyglada¢ jak najpickniej. Ubierz si¢
W swoja najbardziej twarzowa sukni¢. Chce, zeby nasi go-
spodarze zachwycili si¢ toba.

- Prawdopodobnie zadowoli cig, panie, jezeli si¢ wystro-
je. Dorcas! - zawotata, gdyz stuzaca gawedzita przed namio-
tem ze straznikiem. - Przynie§ mi zielona, jedwabna sukni¢
oraz szafranowy, aksamitny kaftan.

Sarkastyczny ton Katrine nie uszedt uwagi Raoula. Wy-
korzystywat ja, niewinna, jeszcze niemal dziecko, do swojej
zemsty. Nie zastuzyta na takie traktowanie, ale byta jego je-
dyna bronia przeciwko wrogowi.



- Moja gotabko! - Zastapit jej droge i porwat w ramiona,
gdy skierowala si¢ w strone cieniutkiej, jedwabnej zastony
oddzielajacej ich miejsce do spania od reszty namiotu. Tym-
czasem zjawita si¢ Dorcas i podeszta do skrzyni, w ktorej
znajdowaty si¢ ubrania Katrine. Ale Raoulowi to nie prze-
szkadzato. Zwtaszcza ze réwniez Hugues oraz inne osoby
znajdowaty si¢ w zasiggu stuchu. Nikt nie $mialby si¢ wtra-
ca¢ w ich matzenskie sprawy, gdyz stuzba znata swoje miej-
sce. Raoul, ktéry miat na swoim koncie niejedna mitosna hi-
stori¢, pomyslat, ze kazdy pan zyczylby sobie tak dyskretnej
stuzby.

- Moja gotabko - powtdrzyt, zagladajac w jej nabur-
muszona twarz. - Jezeli chodzi o mnie, to uwazam, ze wy-
gladasz zawsze wspaniale. Podobasz mi si¢ bez wzgledu
na to, jakie nosisz ubrania. - Pochylit si¢ i pocatowat ja
nami¢tnie w usta. Jej wargi zadrzaty, a oczy zal$nity ni-
czym brylanty, gdyz zakrecity sie w nich tzy. - Inni nie
znaja twojego wewnetrznego pickna tak jak ja. Widza tyl-
ko zewnetrzna otoczke, ktora swoja droga jest réwniez
urocza. - Otart tze, ktora gotowa byla w kazdej chwili
sptynaé po policzku. - Zwtaszcza jak si¢ zeztoscisz, bo
wtedy twoje oczy blyszcza jak cenne klejnoty. Pragng, aby
moja zona wygladata jak przystato wysoko urodzonej da-
mie, ktéra godna jest po$lubienia przez najwyzej posta-
wione osoby w kraju.

- 1 ktéra ty, zwykty rycerz, ztapates w sidta.

Gtos Katrine drzat. Migkta natychmiast pod wptywem je-
go czutych stéw i pocatunkéw! Poczucie dumy powodowa-
Yo, ze prébowata mu si¢ oprzeé, starajac si¢ ugodzi¢ w czuty
punkt.

Zdaje sie, ze nic nie byto w stanie wytraci¢ go z rowno-
wagi. USmiechnat si¢ znowu.



- Tak, moja gotabko. I pragne, aby dowiedziat si¢ o tym
caty swiat. Wierz mi, ze mam ku temu swoje powody.

- Jak sam méwite$, stanowie dla ciebie rekojmie, ale na-
dal nie jestem $wiadoma twoich plandw. Czy nie mégtbys mi
w koncu powiedzie¢, do czego zmierzasz?

Byla to z jej strony ostatnia proba porozumienia si¢
z Raoulem. Zdawat sobie z tego spraweg, ale opetany zadza
zemsty, ktora nie opuszczata go od wielu lat, nie potrafit
przerwaé¢ milczenia nawet wobec swojej zony. Jedynie Louis
czegos sic domyslat, ale nie poruszat tego tematu.

Raoul pokiwat smetnie glowa.

- Zaufaj mi. Wkrétce wszystko si¢ wyjasni. Juz niedtugo
dowiesz si¢, w czym rzecz.

Katrine wyrwatla si¢ z jego objeé.

- Ide si¢ przebraé, zgodnie z twoim zyczeniem - oznaj-
mita sztywno.



ROZDZIAL JEDENASTY

Katrine poczuta, ze zotadek podchodzi jej do gardta, gdy
zblizali si¢ do wspaniatego namiotu Thame'éw. Poniewaz
rozbity byt dosy¢ daleko od ich namiotu, Raoul upart si¢, ze
pojada konno, zeby oszczedzi¢ sobie tak diugiego spaceru,
w czasie ktérego zmeczyliby si¢ i ubrudzili btotem.

Oba konie, ustrojone oczywiscie w czapraki, miaty przy-
troczone bogato zdobione siodta, pickne uzdy oraz rézne in-
ne akcesoria z wyttaczanej skory nabijanej btyszczacymi,
metalowymi ¢wiekami. Kantar wierzchowca Katrine, daw-
niej uzywany przez Eiluned, obwieszony byt dzwoneczkami,
ktére cicho dzwieczaty. Ludzie odwracali gtowy, gdy cata
grupa przejezdzata w asy$cie Huguesa oraz Dorcas, ktorzy
trzymali si¢ z tytu, oraz eskorty, jadacej tuz za nimi. Z pew-
no$cia o to chodzito Raoulowi, pomys$lata Katrine. Robit
przestawienie. Miata nieprzyjemne uczucie, ze jest bliski
ujawnienia celu.

Jaki zwiazek z jego osobistymi porachunkami ma fakt, ze
odebrat Lionelowi d'Evreux jego panng¢ mtoda? Wmawiata
sobie, ze zadnego - przeciez nie znat tej rodziny, o czym za-
pewniat ja wielokrotnie. Lord oraz lady Thame nie rozpozna-
li jej. Zdaje sie, ze ani ona, ani jej powiazania z rodzina d'Ev-
reux nie stanowity centrum intrygi Raoula.

Mysli wirowaty jej w gtowie, gdy kto$ pomégt jej zsiasé
z konia, na skraju obozu markiza Thame'a, a konie odpro-
wadzono. Jego namiot znajdowat si¢ posrodku - otoczony



namiotami $wity - i byt doskonale strzezony, podobnie jak
namiot Raoula, tylko na wigksza skale. Uszyty ze szkartat-
nego materiatu, ktory btyszczal w wiosennym stoncu, byt
cztery razy wiekszy od biatego namiotu Raoula i Katrine.
Dorcas oraz eskort¢ zabrano na positek w miejsce przezna-
czone dla stuzby. Zotnierz podprowadzit Raoula i Katrine do
namiotu markiza. Przy wejsciu czekat na nich mezczyzna
petniacy funkcje majordoma. Katrine, wchodzac do cieptego,
przytulnego pomieszczenia, ogrzanego promieniami stonca,
ktére przeswiecato przez czerwony jedwab, poczuta pod sto-
pami co$ mickkiego. Spojrzata pod nogi i zdumiona zoba-
czyta rozpostarty na ziemi wzorzysty dywan. Do tej pory nie
widziata takich luksusow. Styszata, ze na Wschodzie wyscie-
Yano podtogi kobiercami, ale tutaj takimi cudami jedynie
przykrywano skrzynie oraz dekorowano $ciany.

Posrodku stat ogromny st6t, wsparty na koztach, nakryty
uroczyscie do positku. Na Inianej serwecie potyskiwato sre-
bro, a naczynia stotowe byty z drogocennej cyny. Ale i tu da-
to sig odczué, ze jest wojna. W rogu namiotu lezat caty stos
broni, a na drewnianych stupach, wspierajacych namiot, wi-
sialy zbroje.

Katrine byta tak zaabsorbowana ogladaniem wyposazenia
namiotu, ze nie zwrdcita uwagi na grupeg ludzi, zgromadzona
u szczytu stotu. Gospodarze odtaczyli si¢ od towarzystwa
i wyszli naprzeciw go$ciom.

Markiz Thame powitat Raoula z ciepta kurtuazja, a ten
odwzajemnit mu si¢ podobna uprzejmoscia. Lady Thame za-
prowadzita Katrine do towarzystwa i przedstawita ich oboje
zebranym przy stole. Niektore z dam, kilku rycerzy oraz in-
nego zaproszonego na obiad pana, Katrine widziata juz
przedtem. Gdy zasiedli za stotem, jej wzrok przyciagnat po-
stawny mezczyzna, ktory kiedy$ miat zostaé jej me¢zem. Byt



to bowiem Lionel d'Evreux. Zawotany rycerz oraz krewny
Richarda d'Evreux, hrabiego Wenstaple'a.

Wysoki, muskularny mezczyzna kojarzyt sie Katrine
z pniem drzewa. Byt jeszcze bardziej rosty od swego kuzyna,
markiza Thame'a, ale nie doréwnywat mu inteligencja, ktéra
wida¢ byto w spojrzeniu Gilesa d'Evreux, jak rowniez
w oczach mtodszego brata Lionela, ktdrego przedstawiono
im jako sir Edwarda d'Evreux, ale wszyscy zwracali si¢ do
niego Ned. Obu kuzynéw taczyta wzajemna sympatia. Ned
miat ciemne wlosy, podobnie jak Raoul, i szare oczy, ktore
wpatrywaty si¢ z uwielbieniem w Philippe. Katrine spo-
strzegta, ze Philippa jest wobec niego czuta i petna wyrozu-
miato$ci. Z pewnoscia nie mogta si¢ doczekaé, kiedy Ned
ozeni si¢ w koncu z kobieta, ktéra odwzajemni jego mitosé.
Katrine doszta do wniosku, ze Ned jest bardziej odpowied-
nim spadkobierca fortuny d'Evreux niz jego tgpawy brat.
Przeniosta wzrok z Lionela na Raoula i uSmiechneta si¢ sama
do siebie. Zdecydowanie wolata by¢ zona de Chalais'go. Ale
gdyby nie spotkata Raoula i miata do wyboru dwdch braci,
wybrataby Neda, ktéry podobny byt troch¢ do jej mgza -
oczywiScie zanim ten ztamat nos.

Lord Thame usadzit goscia po swojej lewej rece. Na pra-
wo od niego zajmowal miejsce jaki$ szlachetnie urodzony
pan, a dalej rycerze, réwniez Louis. Ned ulokowat si¢
u szczytu stotu. Obok Raoula zasiadta Philippa d'Evreux,
a tuz przy niej Katrine. De Chalais'go oraz jego zong zali-
czono do honorowych gosci. Na lewo od Katrine znalazty sie
rézne damy, ktore zapetnity wszystkie pozostate miejsca przy
stole, az po szczyt, przeciwlegty Nedowi. Naprzeciwko nich
nie siedziat nikt, gdyz uwijata si¢ tam stuzba podajaca do sto-
tu. Giermkowie, rowniez Hugues, stali tuz za swoimi pana-
mi, gotowi stuzy¢ im na kazde zawotanie.



W oczekiwaniu na positek markiz, ignorujac sprosne do-
wcipy, dolatujace z jednego konca stotu oraz dyskusj¢ na te-
mat mody, ktéra toczyta sie w drugim koncu, zapytat Raoula
o oblezenie Dryslwyn. De Chalais zaczal si¢ rozwodzi¢ na
temat dtugotrwatego polowania na Rhuna ab Brechfe oraz
osaczania go w zamku. Opowiedziat, jak wkroczyt z biata
flaga celem wszczecia rokowan i zaapelowat do niego, zeby
si¢ poddat.

- No i co, zgodzit si¢? - zapytat Giles, gdy Raoul prze-
rwal opowiesé.

- Tak, po krotkich pertraktacjach. - Chevalier zaczat mé-
wi¢ dalej, jakby od niechcenia. - Okazato si¢, ze lord Rhun
ma zaktadniczke, ktéra jest warta wysokiego okupu. Zapro-
ponowal mi ja jako rodzaj rekompensaty. - Wykrzywit usta
w usmiechu, ale badawczo wpatrywat si¢ w rozmowce. - No
i dobit ze mna targu. Datem mu stowo, ze w zamian za t¢
dziewczyne wstawi¢ si¢ za Rhunem u kréla Henryka, ktory
jest jej opiekunem, aby mu przebaczyt, gdyz Rhun uratowat
jej zycie. - Wychylit sie i wskazal na siedzaca na lewo od
gospodarzy Katrine. - Oto ona! Lady Katrine Lawtye, dzie-
dziczka zmartego hrabiego Huntersholda, obecnie moja
zona.

W jego glosie brzmiata nuta triumfu. Katrine siedziatajak
trusia, wpatrujac si¢ w splecione dtonie. Zaschto jej
w ustach. Po zebranych przy stole gosciach przeszedt szmer
zdumienia. Wszyscy wychylali gtowy, zeby lepiej przyjrzeé
sie Katrine. Jak Raoul mogt zrobié jej cos takiego?

Philippa przykryta reka jej dton.

- Moja kochana - powiedziata serdecznym, ale stanow-
czym tonem - tak bardzo si¢ cieszymy, ze zyjesz. Nigdy nie
stracili$my nadziei, ze zostaniesz uratowana.

Katrine odwazyta si¢ podnies$¢ gtowe. Zerkneta na Philip-



pe, a potem odszukata wzrokiem meza. Raoul przygladat sie
spod oka markizowi, ktéry siedziat ze zmruzonymi powieka-
mi, prébujac oswoi¢ si¢ z zastyszana nowina. Po chwili lord
Thame ocknat si¢ z ostupienia i, zmuszajac si¢ do usmiechu,
zwrdcit sie cieptym tonem do Katrine.

- Faktycznie, moja droga, to dla nas wszystkich wspania-
Ya wiadomosé. Z pewnodcia wiesz o tym, ze nasza rodzina
wiazata z twoja osoba pewne plany?

Katrine skingta glowa, bo nie byla w stanie wydoby¢
z siebie glosu.

- To dlaczego wysztas za maz?

Raptem Lionel walnat piescia w stot, az zadzwonito sre-
bro, a cynowe nakrycia podskoczyty do géry.

- Uspokdj si¢, Lionel - rzekt ostrzegawczo Giles. - Nie
znamy jeszcze Szczegdiow.

- Ale przeciez obiecano jej reke mnie! - Lionel nie kryt
ztosci. - Jak mogtas wyjs¢ za maz za innego mezczyzng!
Czekatem wiernie na twdj powr6t przez szesé lat! Nie po to,
aby ukrad? cie kto$ inny!

- Opanuyj sie, bracie - rozlegt si¢ z drugiego konca stotu
spokojny gtos Neda. Utkwit oczy w Katrine, widzac, jak bar-
dzo jest skrepowana i zdenerwowana. - Miate$§ $wietna wy-
moéwke, aby uniknaé zar¢czyn z innymi kobietami, dobrze
o tym wiesz. W gruncie rzeczy nie chciate$ ozeni¢ si¢ z lady
Katrine ani z zadna inna dama,. Zreszta - dodat z naciskiem.
- nigdy nie byte$ z nia zareczony.

Lionel zaczerwienit si¢. Ned, ktory zywit do niego nie-
cheé, sprytnie wykorzystat nadarzajaca si¢ okazjg, aby wy-
stawi¢ go na posmiewisko, demaskujac jego skryte uczucia.

- Nie pozwolg, aby kto$ mi ja ukradt! - powtdrzyt Lionel
zatosnym glosem.

- Ned ma racje, kuzynie. Katrine nigdy nie byta twoja,



dlatego nie moze by¢é mowy o zadnej kradziezy - stwierdzit
Giles chtodno. - Musisz zaakceptowac te sytuacje. - Zwrocit
zimny wzrok na de Chalais'go. - Zaktadam, ze wasze mat-
zenstwo jest niepodwazalne?

- Absolutnie, panie. - Raoul us$miechnal si¢ szeroko.
Wyraznie $wietnie sic bawi, pomys$lata Katrine. Przymruzyt
zielone oczy. - Niech pan przypadkiem nie mysli, ze fortuna
Huntersholda przeszta pana rodzinie koo nosa. Jestem pana
blizszym kuzynem niz Lionel d'Evreux.

Znowu szmer zdumienia przebiegt po biesiadnikach. Phi-
lippa zerkneta na Katrine, ktéra zrobita wielkie oczy.

- Nie wiedziata pani o tym - szepneta.

- Nie - wykrztusita z trudem Katrine, ktéra wiadomos¢
ta przyprawita o zawrét gtowy. - Czy to prawda?

Giles stanowczym gestem uciszyt towarzystwo przy stole.

- Jak to mozliwe? Przeciez jest pan Gaskonczykiem, o ile
si¢ nie myle?

- Owszem, sir, ale mamy wspdlnego przodka - barona
Williama d'Evreux, lorda Wenfrith. Wywodze si¢ od jego
nieprawego potomka - oznajmit Raoul, po czym dodat: -
Podobnie jak i pan. Pana ojciec, Thomas d'Evreux, hrabia
Acklane, jest moim stryjecznym dziadkiem. A jego przyrod-
nim bratem jest - byt, poniewaz juz nie zyje - dziadek pana
Lionela, Richard, hrabia Wenstaple.

Giles po raz pierwszy okazat emocje. Westchnat cigzko
i zacisnat dton na pucharze.

- Jest pan wnukiem Stephena? - zapytat.

- Tak, sir. A wiec, jak sam pan widzi, dzicki mnie fortuna
Huntersholdéw dostata si¢ naszej rodzinie.

A wiec dlatego si¢ ze mna ozenit, pomyslata zrozpaczona
Katrine. Dopiero teraz zrozumiata, jak istotna role odgrywata
wjego planach. Dzigki niej Raoul zemscit si¢ na swojej whas-



nej rodzinie. Kierowata nim tak silna zadza zemsty, ze nie
liczyto si¢ dla niego nic wiecej - ani jej majatek, ani ich
szczescie. Raptem wydat jej sie zupetnie obcym, wrecz od-
pychajacym cztowiekiem. A przeciez to byt jej maz, ktorego
tak bardzo kochata.

Lionel walnat znowu z catej sity piescia w stot i zerwat
si¢ na rowne nogi.

- Klamiesz! - ryknat na cate gardto.

Raoul podniést si¢ zrecznie zza stotu i stanat z nim twarza
w twarz.

- Zapewniam pana, ze nie ktamie¢. Pan obrazit méj honor,
Lionel. Wyzywam pana na pojedynek. Jestem do pana dys-
pozycji w dowolnie wybranym przez pana miejscu i czasie.

Katrine zacisneta kurczowo dionie. Otworzyta usta, ale
nie wydobyto si¢ z nich zadne stowo. Nie byta w stanie po-
wstrzymaé tego koszmaru.

Z interwencja wkroczyt Giles. Nie zadat sobie nawet tru-
du, aby wstaé¢ z miejsca.

- Lionel, prosze natychmiast przeprosi¢ pana de Cha-
lais'ego! - warknat. - Nie pozwole na to, aby ktokolwiek,
nawet kuzyn, obrazat moich gosci. Na co czekasz!

Jego gtos byt tak apodyktyczny, ze nie dopuszczat zadne-
go sprzeciwu. Lionel milczat, gdyz w jego tepej gtowie az
huczato od réznych emocji - niedowierzania, ztosci, urazo-
nej dumy, bezsilno$ci. Jednak nie byt w stanie przeciwstawié
sie swemu despotycznemu Kuzynowi.

Uktonit si¢ sztywno Raoulowi.

- Kazano mi pana przeprosi¢, co niniejszym czyni¢ -
burknat. - Niewatpliwie mowit pan prawde.

Chevalier odktonit mu si¢ ze swoboda, ktdra stanowita ra-
zacy kontrast z Lionelem, zachowujacym si¢ sztywno jak
manekin.



- Tym razem akceptuj¢ pana przeprosiny - powiedziat ta-
godnie.

- Skonczmy z ta btazenada! - odezwat si¢ Giles. - Pana
nazwisko, Chevalier, cieszy si¢ dobra stawa. Mozemy by¢
dumni z tego, ze jest pan spokrewniony z nasza rodzina.

Raoula wyraznie zaskoczyty te stowa.

- Ale by¢ moze ja, sir, wcale nie jestem dumny z tego,
ze nalez¢ do tej rodziny. Dlatego lepiej bedzie, gdy wraz
z zona, opuscimy panstwa towarzystwo. Chodz, zono.

Katrine nie byta pewna, czy nogi nic odmdwia jej postu-
szenstwa. Wstata, wspierajac si¢ o stol, i spojrzata bezradnie
na Philippe, ktora byta taka mita.

- Prosze mi wybaczyé, pani, oraz memu me¢zowi brak
ogtady. Nie wiem dlaczego...

Philippa skineta gtowa. W jej piwnych oczach malowat
sie¢ smutek.

- Pani go kocha - stwierdzita tagodnym tonem. - Niech
pani nie traci nadziei. Wszystko bedzie dobrze.

- Dzickuje, pani - mrukneta Katrine. - Oraz markizowi.
Za nic w $wiecie...

Raoul przerwat jej w pot stowa.

- Idziesz, zono? - zwrécit si¢ do niej poirytowanym to-
nem.

Zebrani przy stole wstali. Nikt si¢ nie odzywat ani nie pro-
testowat. Katrine, oszotomiona, dygneta przed Gilesem, na
ktérego twarzy malowato si¢ zaktopotanie, i skierowata si¢
do wyjscia, w $§lad za mezem.

Konie i stuzacy czekali juz na nich na dworze. Hugues
pomégt Katrine dosias¢ konia, nie potrafiac ukry¢ niedowie-
rzania, jakie wywotato w nim wyznanie jego pana, ktére byto
dla wszystkich rewelacja. Katrine spojrzata z rozpacza na
Raoula.



Dla niego sprawa nie byta jeszcze zakonczona.

Gdy znalezli si¢ z powrotem w swoim namiocie, Katrine
odprawita Dorcas. Hugues zostat taktownie na dworze, za-
trzymujac przy sobie ciekawskiego Daia. Wszyscy zoriento-
wali sig, ze co$ jest nie tak.

Katrine odwrdcita si¢ twarza do me¢za. Glos jej drzat, ale
precyzowata doktadnie swoje mysli.

- To niewybaczalne. Wykorzystates mnie i naduzytes go-
$cinno$ci Thame'ow. Sadzitam, ze jeste§ prawym i uprzej-
mym cztowiekiem, Raoulu de Chalais. Wida¢ si¢ pomylitam.

Popatrzyt na nia z pogardliwym lekcewazeniem.

- Rodzina d'Evreux nie zastuguje na prawe i uprzejme
traktowanie!

- Ani, zdaje sig, twoja zona, sir Raoulu.

Nigdy przedtem nie zwracata si¢ do niego w ten sposéb,
uzywajac formalnego angielskiego tytutu. Zreszta nikt go tak
nie tytutowat. Gorycz w jej glosie poruszyta go do giebi. Je-
g0 oczy ztagodniaty.

- Nie, zono - westchnat. - Nie chciatem ci sprawi¢ przy-
krosci. Wycierpiata$ si¢ dosy¢é u Rhuna ab Brechfy.

- Mboéwite$, ze nie zrobisz mi krzywdy. - Jej gtos wciaz
drzat. - Kiedy si¢ ze mna ozenite§, miatam nadziej¢, ze cos
do mnie czujesz; teraz wiem, ze to nieprawda. - Raoul chciat
podejé¢ do niej blizej, ale powstrzymata go stanowczym ge-
stem. - O, tak, pragniesz mego ciata, méj mezu, tak samo jak
i ciataladacznicy, ale mnie nie kochasz, bo inaczej nie bytbys
w stanie wykorzysta¢ mnie w ten sposob. Bytam po prostu
naiwna idiotka. Ozenites si¢ ze mna tylko dlatego, aby popi-
sa¢ si¢ zdobycza przed ludzmi, ktérych uwazasz za swoich
wrogéw. Bylam w stanie zrozumieé, ze zalezy ci na moim
majatku, a nawet pogodzi¢ sie¢ z ta mysla. Zdaje sobie bo-
wiem sprawe, ze zaden pretendent na meza nie zlekcewazyt-



by takiej fortuny. Ale nie jestem w stanie wyobrazi¢ sobie,
jak mozna nienawidzi¢ rodziny do tego stopnia, by rzuci¢ na
szale mozliwo$¢ odzyskania utraconych ziem w Akwitanii
oraz zdobycia mojego majatku. Co takiego zrobili ci ludzie?

- Usiadz, zono - powiedziat raptem Raoul, wskazujac jej
skrzynig. Katrine postuchata go w milczeniu, zwlaszcza ze
nogi i tak odmawiaty jej postuszenstwa. Powstrzymywata
z trudem piekace 1zy goryczy, ktére wzbieraty pod powieka-
mi. Nie chciata, by zobaczyt, jak bardzo jest przybita ponie-
siong porazka. Uniosta gtowe i spojrzata w jego oczy koloru
morskiej zieleni, w ktérych malowato si¢ wzburzenie. Raoul
krazyt po namiocie jak tygrys w klatce.

- Pytasz, co takiego zrobili mi ci ludzie? Nic. - Odwrécit
si¢ do Katrine, ktora z trudem tapata oddech. Wydat z pogar-
da wargi. - Nie mnie, moja gotabko, tylko mojemu dziad-
kowi, Stephenowi d'Evreux, rodzonemu bratu Thomasa
d'Evreux. - Zacisnat dtonie w pigsci. - Dlaczego nie sptong-
li ze wstydu, styszac, kim jestem? Bylem zmuszony odmo-
wi¢ ich zaproszeniu, rzucajac im to w ich peine hipokryzji
twarze!

- Swietnie sobie z tym poradzite$. - Katrine zdumiato,
ze jest taka spokojna. - Ale dlaczego?

- Dlaczego? Dlaczego? Ciagle mnie pytasz dlaczego. W
porzadku, powiem ci. - Opadt na krzesto i wpatrzy?t sic w jej
$liczna twarz. Ogarnety go wyrzuty sumienia, ze zadat bdl
swojej niewinnej zonie. Katrine byta w bledzie - czut do niej
wiecej niz tylko fizyczny pociag. Ale nawet dla niej nie mogt
zboczy¢ z wytyczonej sobie drogi.

Od niepamigtnych czasdéw kierowata nim zadza zemsty. Gdy
byt zaledwie osSmioletnim chtopcem, jego matka, Louise, opo-
wiedziata mu cata histori¢ na fozu Smierci, zmozona goraczka
po urodzeniu kolejnego martwego dziecka.



Kiedy udat si¢ do ojca i zazadat, aby ten naprawit krzywde
wyrzadzona dziadkowi ze strony matki, Antoine de Chalais
tylko wzruszyt ramionami.

- Nie mamy zadnych dowoddéw na to, ze historia zasty-
szana z ust babki jest prawdziwa - stwierdzit. - Ona z kolei
znata ja od swego meza, ktory nie byt w stanie przytoczyé
zadnych niezbitych faktéw. Nie widze powodu, aby odgrze-
bywaé¢ dawne urazy.

Antoine nie byt osobi$cie zaangazowany w tg sprawe.
Ozenit si¢ z Louise ze wzgledu na jej pokazny posag, Raoul
wiedziat jedynie, Ze jego babka byta nagroda za wygrana
wojng. Zdaje sig, ze tego typu malzenstwa zdarzaja si¢ czgs-
ciej w naszej rodzinie, pomyslat, przygladajac si¢ swojej zo-
nie. Przeméwit do niej zaskakujaco fagodnym tonem, czego
si¢ sam po sobie nie spodziewat.

- Dziadek Lionela d'Evreux, Richard, wygnat swojego
przyrodniego brata Stephena, mojego dziadka, z Anglii
w okresie epidemii dzumy. Stephen by} zmuszony zarabiaé
na zycie jako zotnierz zaci¢zny, na kontynencie. Wtasnie wte-
dy spotkal moja babke i ozenit si¢ z nia - Raoul uwazat, ze
nie ma sensu wdawac si¢ w szczegoly, ktére nie maja zwiaz-
ku z sednem sprawy. - W 1367 roku, po zakonczeniu walk
w Hiszpanii, Stephen powrdcit do Anglii z zamiarem napra-
wienia stosunkow z rodzina. Ale Thomas d'Evreux, jego ro-
dzony brat, zamordowat go. A wigc mdj dziadek zginalt z reki
wiasnej rodziny - stwierdzit gorzko Raoul. - Moze teraz ro-
zumiesz, dlaczego chce pomscié jego pamigé.

Katrine prébowata zebra¢ mysli.

- Thomas d'Evreux nie zostat wygnany z kraju i nadal
nosi rodowe nazwisko - powiedziata w koncu. - Jego syn
zostat markizem Thame. Musi by¢ tego jakis$ powdd...

Raoul przerwat jej w pot stowa.



- Thomas byt jeszcze dzieckiem, kiedy przepedzono
Stephena. Eleonor, zona Richarda, wzigta go pod swoje
skrzydta. Inaczej... - zawiesit gtos i wzruszyt ramionami.

- To bytojuz tak dawno - zauwazyta Katrine, nie bardzo
wiedzac, co ma o tym wszystkim mysle¢. - Ludzie, ktérych
to dotyczy, juz dawno nie Zzyja.

- Z wyjatkiem Thomasa, cho¢ tojuz starzec. Osoba, kto-
ra pragnatbym zamordowad, to markiz. Zadatbym w ten spo-
séb cierpienie Thomasowi, na co sobie zastuzyt.

- Raoul - powiedziata Katrine btagalnym tonem, wzdra-
gajac sie. - Nie wolno ci tak méwié. Markiz uchodzi za
dzielnego i szlachetnego cztowieka. Nie jest odpowiedzialny
za czyny swego ojca. A jak to si¢ stato, ze Thomas zamordo-
wat brata? I dlaczego?

- Tego nie wiem. Wystarczy mi sam fakt.

- Tobie moze tak, ale nie mnie! Btagam ci¢, mezu, staraj
si¢ doj$¢ prawdy, zanim znowu podejmiesz jakie$ pochopne
kroki!

- Na Boga, kobieto! Czy sadzisz, ze ci ludzie zdradza mi
prawde, ktora jest dla nich niewygodna?

Zerwat sig wéciekly na réwne nogi. Cheé zemsty stata si¢
jego obsesja, dlatego nie byl w stanie trzezwo mysle¢. Tra-
wita go jak czerw migso, zatruwajac nienawisciajego dusze.
Co sie stato ze wspaniatym Raoulem de Chalais - surowym,
ale sprawiedliwym dowddca, serdecznym przyjacielem, tro-
skliwym mezem, namigtnym i czultym kochankiem?

Katrine podjeta jeszcze jedna probe perswazji.

- Zdaje sig, ze to czcigodna rodzina, cieszaca si¢ zaufa-
niem kréla.

Mogta oszczedzi¢ sobie trudu. Nic nie byto w stanie po-
wstrzymaé Raoula, ktory latami szykowat si¢ do zemsty, cze-
kajac cierpliwie, az nadarzy si¢ stosowna okazja.



- Chciatbym wyzwaé na pojedynek markiza - stwierdzit
z zaduma. - Obawiam si¢ jednak, ze nie da mi powodu. Za
to tatwo jest sprowokowaé Lionela, ktdry jest spadkobierca
Wenstaple'a. Gdyby zginal od mego miecza, wywotatoby to
smutek w rodzinie. Oczywiscie w gr¢ wchodzi jedynie ucz-
ciwa walka.

Katrine ogarngto $miertelne przerazenie. Lionel przewyz-
szat znacznie wzrostem Raoula. A do tego byt od niego ze
dwa razy grubszy. Poniewaz gdérowat nad nim fizycznie,
moégt odniesé zwycigstwo.

Biate zeby de Chalais'go blysnety w przyémionym swiet-
le namiotu.

- Jego brutalna sita przeciwko moim umiegjetnosciom.
Przyznasz, zono, ze byltby to uczciwy pojedynek.

Katrine patrzyta apatycznie w jego usmiechnieta twarz.

- A co bedzie, jezeli Lionel ci¢ zabije?

- Wtedy zostaniesz wdowa, zono, i uwolnisz si¢ od me-
za, ktérym gardzitas za to, ze pragnat pomsci¢ zadawnione
krzywdy.

Katrine nie zdazyta mu odpowiedzie¢, gdyz raptem ktos
zadat energicznie w rég. W Raoulu odezwat si¢ natychmiast
rycerz.

- To sygnat mojego straznika! - wykrzyknal, chwytajac
kolczuge, hetm oraz stalowy koinierz. Do namiotu wpadt
Hugues, zaalarmowany sygnatem, i pomdgt swojemu ryce-
rzowi zatozy¢ napier$nik.

- Nie ma czasu na reszte - huknat Raoul, odpychajac cze-
$ci zbroi, przeznaczone do ochrony ramion oraz nég. Porwat
ciezki miecz, przytroczyt go sobie do pasa i wybiegt z na-
miotu, krzyczac - Préoba ucieczki!

W obozowisku zapanowat chaos. Stycha¢ byto bieganing
i tetent kopyt, gdyz Louis, Gruffydd oraz inni rycerze zarza-



dzili zbidrke. Starali si¢ jak najszybciej zmobilizowaé swoich
ludzi, aby wzmocni¢ grupe zotnierzy, strzegacych bramy wy-
padowej. Zjawit si¢ dowddca Raoula i rozkazat, aby zarza-
dzi¢ gotowos¢ réwniez innych kompanii, ktére miaty si¢ wia-
czy¢ do akcji, gdyby zaistniata taka potrzeba. Nalezato dzia-
Ya¢ z nadzwyczajna ostrozno$cia, bo niewykluczone, ze prze-
ciwnik prébowat ich zmyli¢. Dlatego wszystkie bramy i wej-
$cia oraz wlasne flanki i tyty musiaty by¢ strzezone ze zdwo-
jona czujnoscia. W catym obozie stychaé byto sygnaty wzy-
wajace zolnierzy do broni.

Wedtug Raoula, w stuzbie byto dosy¢ zotnierzy, aby unie-
mozliwi¢ wrogowi ucieczke czy tez nadejécie odsieczy. Ka-
trine z bijacym sercem - z podniecenia oraz ze strachu - pa-
trzyta za nim, jak odjezdza z grupa swoich ludzi, by dotaczyé
do reszty.

Medyk oraz kapelan sir Graham zabrali si¢ z nimi. Spo-
dziewaja si¢ pewnie, ze beda ranni, pomysSlata Katrine. Sir
Graham jest gotéw wyspowiadaé potrzebujacych i udzieli¢
im ostatniego namaszczenia.

Swiqty Boze, miej Raoula w swojej opiece, modlita si¢
Katrine. To nie jest zty cztowiek, ale desperat i idealista. W
kwestii wendety na rodzinie d'Evreux Katrine wykazywata
si¢ wicksza dojrzatos$cia i madro$cia od niego. Maz byt
W gruncie rzeczy porywczym, w goracej wodzie kapanym
mtodzianem, pod wieloma wzgledami rozwinietym ponad
swdj wiek, zwlaszcza jezeli chodzi o podejscie do ludzi
i zdolnosci przywddcze. Byt silnym, charyzmatycznym mez-
czyzna, $wietnym strategiem i nieustraszonym Wwojowni-
kiem. Czujac si¢ odrzuconym przez cieszaca si¢ szacunkiem
rodzing, ktéra si¢ go wyparta, pragnat zado$éuczynié spra-
wiedliwosdci w jedynie sobie znany sposob.

Katrine musiata ratowaé go, zanim poczyni jaki$ nieroz-



wazny krok, pociagajacy za soba przykre konsekwencje. Po-
stanowita zwrécic si¢ o pomoc do Philippy, lady Thame. Uda
si¢ do niej jutro przed potudniem, gdyz w tym czasie
mezezyzni zajeci sa, ¢wiczeniami majacymi na celu doskona-
lenie umiejetnosci wadania bronia. Miata nadzieje, ze Raoul
powrdci z dzisiejszej akcji caty i zdrowy.

Nie potrafita czeka¢ na niego z zatozonymi rekami. Jak
na zawotanie, w namiocie zjawila si¢ Myfanwy w towarzy-
stwie Dorcas oraz Olwen. Raptem dobiegty ich gtosne krzy-
ki, odgtosy bijatyki, brzek metalu oraz dzikie rzenie przera-
zonych koni. Katrine i Myfanwy wymienity spojrzenia, obie
poruszone odgtosami zacietej walki, ktora toczyta si¢ gdzies
w poblizu.

- Musze zobaczy¢, co si¢ dzieje. Czy zechciataby$ mi to-
warzyszy¢? - zapytata Katrine.

Myfanwy skingta gtowa. Byta blada jak Sciana.

- Jezeli sajacy$ ranni, mozemy udzieli¢ im pomocy.

- Jatez pdjde z wami, lady - zaproponowata Dorcas.

Olwen nie odezwata si¢ stowem, ale udata sic w §lad za
swoja pania, ktora skierowata kroki w strong, z ktérej docho-
dzity odgtosy potyczki. Dai zniknat jak kamfora. Katrine po-
dejrzewata, ze podazyt za Raoulem i Huguesem. W razie
czego moglt przytrzymaé konie, gdyby doszto do walki
WIecz.

- Nie powinny$Smy za bardzo si¢ zbliza¢, aby nie wcho-
dzi¢ w droge zotnierzom - powiedziata Myfanwy.

Katrine skingta gtowa. Czuta si¢ kompletnie wyczerpana,
zaréwno psychicznie, jak i fizycznie. Az ja mdlito z niepo-
koju o meza. Co za dzien! Tyle rzeczy zdarzyto si¢ naraz.
Pragneta znalez¢ sie w poblizu Raoula. Uratowa¢ mu zycie,
gdyby zaistniata taka konieczno$¢ - o ile bylaby w stanie.
Kochata go bowiem do szalenstwa. Pomimo nienawisci



i checi zemsty, jaka zywit w sercu. Mimo ze ja podle wyko-
rzystat, aby osiagna¢ swdj cel.

Dotarty wkroétce do miejsca, z ktérego widaé byto walke to-
czaca si¢ na skrawku skalistego przyladka, gdzie kiedy$ znajdo-
walo si¢ przedzamcze otoczone murami obronnymi. Prawdopo-
dobnie przeciwnik liczyt na to, ze uda mu si¢ przetamaé lini¢
defensywna i wymkna¢ si¢ na péinoc do kryjowki Glendowera,
w gorach Snowdon, aby Sciagna¢ positki. Na pierwszy rzut oka
mogto si¢ odnie$¢ wrazenie, ze to turniej rycerski, z dwiema
grupami zmagajacych sie ze soba rycerzy. Tyle ze wladano pra-
wdziwa bronia. Poszty w ruch ostre jak brzytwy miecze, na-
ostrzone na kamieniach, w powietrzu fruwaly groznie buzdyga-
ny, kolczaste maczugi oraz koszmarne topory, ktérymi mozna
byto zada¢ $miertelne rany. Kopyta konskie tratowaty lezacych
na ziemi martwych i konajacych ludzi.

Falanga zolnierzy Raoula stata ramig w rami¢ naprzeciw-
ko waskiego przesmyku - miedzy morzem a obozem - ktd-
rym prébowat zbiec wrog, gotowa w kazdej chwili powstrzy-
ma¢ uciekinieréw z zamku.

Katrine spostrzegta Daia, ktory stat nieco na uboczu ze
wzrokiem wbitym w szerokie bary de Chalais'go, Przestgpu-
jac z nogi na noge z podniecenia i strachu. Tulit do piersi ol-
brzymi miecz, ktory siggal mu ponad gtowe. To pewnie re-
zerwowa bron Raoula, pomyslata. Opieke nad nia powierzyt
mu Hugues, a sam wtaczyt si¢ do walki w $lad za swoim pa-
nem, wymachujac wysoko w gérze choragwia Raoula, ktéra
trzymat w jednym reku, druga za$ parowat ciosy wroga.

Raoul, ostaniany przez Huguesa, walczyl zawzigcie
z przeciwnikiem. Na jej oczach wyrzucit z siodta atakujace-
g0 go mezezyzne i jednym cigciem miecza dobit go, zanim
ten zdazyt dzgna¢ w brzuch jego konia czy tez jego samego
W niczym nieochronione nogi.



Kiedy udato si¢ w koncu zapedzi¢ wroga z powrotem do
zamku, z blankéw posypaty si¢ strzaty, ktérych zasieg byt
imponujacy. Yucznicy Raoula odpowiedzieli natychmiast na
atak i cho¢ wigkszos$¢ strzat odbijata si¢ od muréw, sparali-
zowato to ruchy przeciwnika.

Naczelny wédz sprowadzit grupeg rycerzy oraz zwyktych
wojownikdw na pomoc, ale okazato si¢ to zbe¢dne. Raptem
dwdéch mezczyzn na koniach wypadto z zamku i pogalopo-
wato przez dawne tereny podzamcza, probujac oddali¢ si¢ na
bezpieczna odlegtosé, ale dosiegty ich strzaty tucznikéw.

Raoul oraz jego ludzie odniedli dzisiaj decydujace zwy-
cigstwo, thumiac skutecznie probe ucieczki oraz uniemozli-
wiajac komukolwiek wydostanie si¢ z zamku po to, aby
$ciagnaé positki. Co prawda, gdyby zjawit si¢ tu Glendower
i tak niewiele by zdziatat.

Wrogowie, ktorzy nie polegli w walce, ztozyli bron. Ka-
trine odetchneta z ulga. Raoul, Louis oraz Gruffydd byli bez-
pieczni. Zdaje si¢, ze ludzie de Chalais'go, pomimo stoczenia
zacigtej walki, odnie$li tylko drobne obrazenia - kilka cig-
tych ran i bez watpienia trochg sttuczen. Paru wrogéw zgi-
neto, a niektdrzy dogorywali, lezac w katuzy krwi. Medyk
oraz sir Graham dogladali rannych, traktujac tak samo przy-
jaciot i wrogdw.

W catym obozie zapanowato poruszenie, kiedy zmeczony,
ale zwycigski Chevalier powrdcit z pola walki, gdyz ksiaze
Henryk wyjechat mu naprzeciw, w towarzystwie naczelnego
wodza.

- Zashtuzyliscie na pochwate, rycerzu - odezwat sig tubal-
nym glosem, przygladajac si¢ bacznie choragwi Raoula, na
ktérej widniata glowa lisa oraz poprzeczne srebrne pasy. -
Nie rozpoznaje pana herbu. Jak brzmi pana nazwisko?

Raoul zsiadt z konia i uktonit si¢ nisko mtodemu ksigciu.



- Raoul de Chalais, jasnie panie. Pochodze z Gaskonii.

- Sir Raoul, znany jako Chevalier, mdj panie, zarzadza
Dryslwyn w imieniu kréla, panskiego ojca - wyjasnit jego
dowddca.

- Dostapitem takiego zaszczytu, Jasnie O$wiecony Ksia-
7€ - potwierdzit Raoul.

Ksiaze Henryk skinat glowa i przygladal mu si¢ przez
chwile z zainteresowaniem.

- Doszty mnie stuchy o pana odwadze i walecznosci,
Chevalier. Bede o tym pamigtadé.

Ksiaze $ciagnat konia i przejechat wzdtuz zwycieskich
Zotnierzy, usmiechajac si¢ i gratulujac wygranej walki. Gdy
dotart do jericéw, przybrat surowa mine.

- Pilnujcie ich dobrze - rozkazalr wladczym tonem. -
Okazemy im mitosierdzie, jezeli przysiegna lojalno$¢ wobec
ich prawdziwego pana.

Po tych stowach odjechat. Raoul dosiadt znowu konia, ale
nie przyszto mu to tak tatwo jak zwykle. Katrine towarzy-
szyta jemu i jego kompanii w drodze powrotnej do obozu.
Musieli przebrnaé przez szpaler radosnych zoinierzy oraz
tucznikow, ktérzy zeszli sie zewszad, cieszac si¢ ze zwycie-
stwa. Dai kroczyt dumnie obok Thora. Jego twarz promie-
niata szcze$ciem.

Twarz Gruffydda pozostata niewzruszona. Katrine byta
ciekawa, co sobie mysli ten cztowiek. Z pewnoscia ciezko
mu byto na sercu, ze skrzyzowat miecze ze swoimi rodakami.

Gdy wrdcili do namiotu, Hugues pomodgt Raoulowi zdjaé
zbroj¢. Katrine spostrzegta czerwona plame na spodniach.
Ramig zwisato bezwtadnie wzdtuz torsu. Nic dziwnego, ze
pozwolit Daiowi poprowadzi¢ Thora w drodze powrotne;j!
Ogarnat ja niepokdj. Chociaz Raoul wykazat sie przed chwila
wielka odwaga oraz zrecznoscia, wciaz miata z nim na pien-



ku, dlatego trudno jej byto zdoby¢ sie wobec niego na ser-
decznosc.

- Jeste$ ranny, mezu - stwierdzita rzeczowo, podchodzac
do niego blizej. Starata si¢, aby jej gtos nie zdradzat niepo-
koju. - Pozwdl, ze ci opatrze rany.

- To drobiazg, moja gotabko. - Spojrzal na swoje udo.
Krew wsiakata w biekitna wetne. - Zdaje sig, ze to tylko ma-
te drasnigcie - dodat, choé¢ w rzeczywistos$ci odczuwat pala-
cy bdl i stracit sporo krwi.

- Aco z twoim ramieniem? - Na szcze¢$cie nie widaé $la-
dow krwi, pomyslata Katrine z ulga, ale po chwili zmarsz-
czyta brwi. Moze jest ztamane i Raoul bedzie do konca zycia
kaleka?

- Zostatem trafiony w bark. Zdretwiato mi troche, ale to
tylko sttuczenie. Zajmie si¢ tym Hugues. Miat juz z czyms$
takim do czynienia w przesztosci.

Katrine usmiechngta si¢ do giermka.

- Pomoge ci. Potrzebne nam bedzie czyste ptétno oraz
mas$¢ na ran¢. I moze temblak, aby unieruchomi¢ ramig.

- Oraz ciepta woda i szmatka, lady - wtracita si¢ Dorcas.

- Dzickuje ci za sugestic. Poszukaj jakiego$ ptétna na
opatrunek i przynie$¢ masc.

Hugues tymczasem pomdgt swemu panu zdjaé ponczochy
i odwiazat troki, ktérymi przewiazane byly pod kolanami
spodnie. Lniana bielizna byta poszarpana i nasaczona krwia.
Hugues rozciat nozem materiat w okolicy rany.

Bedzie miat nowa blizne do kolekcji, pomyslata Katrine.
Obejrzata zranione miejsce i zrobito jej si¢ niedobrze na wi-
dok gtebokiego ciecia, ktore wedtug niej wymagato zszycia.

Hugues zerwat si¢ na rowne nogi.

- Przyprowadze medyka - powiedziat, potwierdzajac jej
mysli.



Raoul westchnat.

- Podejrzewam, ze macie racje - przyznat.

Nieco pdzniej, gdy rana juz byta obmyta, zeszyta i opa-
trzona, Raoul lezat na swoim postaniu, obserwujac Katrine,
ktéra szykowata si¢ do snu. Poczuta na sobie jego wzrok.
Wiedziata, ze zastanawia si¢, czy przysunie swoje postanie
tak, ze potoza si¢ pod jednym przykryciem, spleceni ramio-
nami.

Nie patrzac na niego, si¢gneta po koc oraz futrzak i umo-
$cita si¢ na postaniu, ktore lezato kilka krokéw od postania
Raoula, ale po drugiej stronie zastony. Jego rany to byta tylko
wymowka, dobrze o tym wiedziata. W gruncie rzeczy nie by-
Ya w stanie dzieli¢ z nim Yoza, gdyz pordznita ich niewyjas-
niona kwestia rodowej wendety.

Raoul obserwowat ja, ale nie odezwat si¢ stowem, gdy od-
prawita Dorcas i potozyta sie spaé, naciagajac koce az po sa-
ma szyje. Tej nocy bedzie musiata sama si¢ rozgrzac.



ROZDZIAL. DWUNASTY

Chevalier obudzit si¢ dopiero nastepnego ranka - utykat
nieco i miat sztywne ramig, ale poza tym tryskal energia, jak
zwykle. Wybrat si¢ na pole ¢wiczen, aby dopilnowaé swoich
ludzi, chociaz sam nie brat aktywnego udziatu w zajgciach.

- Podejrzewam, ze Raoul czuje si¢ kiepsko, ale stara si¢
nadrabia¢ mina - orzekt z uSmiechem Louis. - Niech si¢ pa-
ni jednak nie martwi. Chevalier zawsze bardzo szybko odzy-
skuje sity. Mysle, ze dojdzie do siebie za jakie$ dwa dni.

Katrine skingta gtowa. Udata si¢ na pole, w nadziei, ze spot-
ka lady Philippe, ale rozczarowata si¢, bo nie zastata ani jej, ani
markiza. Rozpoznata z daleka Neda, ktéry ¢wiczyt z kontyn-
gentem swego pana, oraz dostrzegta Lionela d'Evreux - stat jak
stup soli i mierzyt de Chalais'go wzrokiem bazyliszka, zmarsz-
czywszy krzaczaste brwi. Odwrécit gtowe i gdy spostrzegt Ka-
trine, przybrat jeszcze bardziej grozna ming. Ten cztowiek jest
nieskory do wybaczenia, pomys$lata Katrine z drzeniem serca.
Bedzie latami rozwazat w swoim powolnym umysle gorycz po-
niesionej porazki, Gdyby udato jej si¢ przekaza¢ markizie histo-
rie, ktéra opowiedziat jej Raoul, moze jego krewni zrozumieliby
jego postawe. A tak, nieswiadomi przyczyn jego wrogosci, nie
sa w stanie poja¢ jego aroganckiego zachowania.

Mingty dwa dni i Raoul znowu dosiadt konia, aby spraw-
dzi¢ site ramion i ndg. Katrine wciaz nie udato si¢ spotkaé
z Philippa. Przypuszczata, ze po tym jak zachowat si¢ maz,
nie zostana juz wiecej zaproszeni do obozu d'Evreux.



Tej nocy, gdy szykowata si¢ do snu na swoim postaniu,
Raoul ja powstrzymat. Hugues oraz Dorcas udali si¢ juz na
spoczynek. Chevalier przygladat si¢ przez chwile Katrine, co
ja wyraznie peszyto. Nadat czuta sig¢ zbyt skrgpowana, dlate-
go nie byta w stanie dzieli¢ z mgzem Yoza, przynajmniej do-
poki jego porachunki rodzinne nie zostana uregulowane albo
puszczone w niepamiegc.

- Powinnas potozy¢ si¢ koto mnie. Nie widze powodu,
abySmy spali osobno.

Katrine zapatrzyta si¢ na swoje stopy - spod szaty, ktéra
zamierzata wtasnie zdjaé, wystawaty rézowe palce.

- Wolatabym zostawi¢ postanie tam, gdzie lezy - stwier-
dzita sztywno.

- Dlaczego, zono?

Gtos Raoula byt tagodny, ale Katrine wyczuta w nim na-
piecie. Zdawat sobie sprawe, ze unika jego bliskos$ci, i posta-
nowit z nia na ten temat porozmawia¢. Zmusita si¢ do odpo-
wiedzi, wciaz unikajac jego wzroku.

- Jeste$ ostatnio w dziwnym nastroju, panie. Dlatego wy-
dajesz mi si¢ obcy. A ja nie chce spaé z obcym cztowiekiem.

- Obcym?

W glosie Raoula zabrzmiata kpina. Nie nakrzyczat na nia
ani jej nie zwymyslat, czego si¢ obawiata. Katrine zebrata si¢
na odwage.

- Mezczyzna, za ktérego wysztam za maz, byt prawym,
uprzejmym cztowiekiem, potrafiacym okazaé lito§¢ nawet
takiemu typowi jak Rhun ab Brechfa. Miat wszystkie przy-
mioty prawdziwego rycerza.

Gtos jej sie zatamat, gdy poczuta, ze wziat ja za ramie
i obrodcit ku sobie. Wsunat jej palec pod brode i unidst jej
twarz ku swojej.

- I teraz to si¢ zmienito? Spdjrz na mnie, prosze. - Ka-



trine odwrdécita wzrok, wpatrujac si¢ w porastajace umig$nio-
na klatke piersiowa czarne, krgcone wlosy, ktore wystawaty
przez peknigcie w koszuli. - Nie znios¢ niepostuszenstwa
wobec mnie, zono. Spdjrz na mnie, méwie!

Jego glos stat si¢ szorstki. Katrine niechgtnie uczynita,
czego si¢ domagat.

- Rodzinne spory to moja osobista sprawa - oznajmit sta-
nowczo - i ciebie nie dotyczy. Powinny ci¢ obchodzi¢ wyta-
cznie sprawy zwiazane z toba i mna.

- I tak byto, dopdki nie wplatate§ mnie w to wszystko!
Dopdki nie uzyte§ mnie, by dopiec ludziom, ktérych pra-
gnates skrzywdzi¢. Ciekawa jestem, jaki bedzie twdj naste-
pny krok? Uwazasz, ze twoje czyny nie powinny interesowac
mnie, twojej zony? W takim razie nie powinienes si¢ byt ze
mng, ozenié¢, tylko wzia¢ okup za zwrdcenie mi wolnosci.
Wtedy faktycznie nic by mnie to wszystko nie obchodzito.

Raoul westchnat i pogtaskat ja pieszczotliwie po policzku.

- Na poczatku wtasnie tak zamierzatem. Ale... - Wzruszy?t
ramionami. Na jego ustach pojawit si¢ cierpki u$miech. - Nie
zatuje, ze si¢ z toba ozenitem, ani tygodni, ktére spedziliSmy
wspdlnie jako maz i zona. - Ton jego glosu stat si¢ oziebly, jak-
by chciat zrekompensowaé okazana przed chwila stabosé. - 1
nie pozwolg, aby$ odebrata mi przyjemno$¢, jaka mi dajesz
w t6zku. Niewazne, czy przysuniesz swoje postanie do mojego,
czy tez nie, ale dzisiejsza noc spedzisz ze mna.

Zanim Katrine zdazyta zaprotestowac, porwat ja w ramio-
na. Spostrzegta, ze skrzywit si¢ z bélu, gdyz jego ranny bark
i udo daty natychmiast o sobie znaé, gdy dzwignal ja z pod-
Yogi. Na czole pojawity si¢ kropelki potu. Ale Chevalier byt
twardym mezczyzna. Nie zwracajac uwagi na bdl ani brak
sit, zrobit to, co do niego nalezato. Katrine znalazta si¢ naga
na jego postaniu. Nawet nie zorientowata si¢, kiedy zdjat



z niej koszule oraz sam si¢ rozebrat, bo byt réwniez nagi, gdy
potozyt sig obok niej.

Powietrze byto chtodne w t¢ kwietniowa noc, ale Ka-
trine drzata nie z zimna. Cho¢ miata za zte Raoulowi, ze
zepsut stosunki migdzy nimi, nie potrafita mu si¢ oprzec.
Miat do niej prawo, a ona nie oponowata. Posiadt ja gwat-
townie, niemal brutalnie, pokazujac jej, kto tu jest panem.
Gdy jego ruchy staly si¢ coraz szybsze, bo zaczat zblizaé
si¢ do szczytu, Katrine ogarng¢to znane jej uczucie. Zacis-
neta dronie w piedci, prébujac nad nim zapanowaé, gdyz
nie chciata, aby maz miat satysfakcje, ze pomimo wszyst-
ko dat jej rozkosz. To byta jedyna forma protestu, na jaka
mogta si¢ zdoby¢.

Jezeli nawet Raoul zorientowat sie, w czym rzecz, to nie
dat tego po sobie poznaé. Zostawit ja na moment sama, przy-
wlokt jej postanie, przysunat do swojego i potozyt sie znowu
obok Katrine. Odwrdcita si¢ do niego plecami. Nie chciata,
aby zobaczyt mokre od tez policzki.

Raoul niepotrzebnie si¢ trudzit, przyciagajac jej postanie.
Pragnat jej bliskosci. Czut jej ciepto, delikatny zapach ciata,
ale poniewaz Katrine lezata sztywna jak kotek, wyczuwat
z jej strony opdr. Przezyt chwile spetnienia, zapominajac na
moment o dotkliwym bdlu, ale nie osiagnat petnej rozkoszy.
Pragnat wzia¢ ja znowu w ramiona, gtaska¢ po plecach i pie-
$ci¢ czule w nadziei, ze rozpali w niej goraca namietnosé, za
ktdra tak sie stesknit. Zamiast tego tkwit w bezruchu, prze-
klinajac parszywy los, ktory sprawit, ze Katrine stata si¢ klu-
czowa, postacia w jego planach, oraz swoja wiasna, glupote,
gdyz ulegt stabosci, urzeczony jej uroda. Wmawial sobie, ze
jezeli si¢ z nia ozeni, uczyni to jego zemste jeszcze stodsza,
ale w gruncie rzeczy oklamywat samego siebie. Pragnat jej
i nie widziat innego sposobu, zeby ja zdoby¢. A gdy sig juz



z nia ozenit, odkryt, ze jest kobieta, ktora zaspakaja wszyst-
kie jego potrzeby.

Odnosita si¢ do niego wrogo ze wzgledu na cel, do jakiego
dazyt. Nie zamierzat jednak poddawac si¢ sentymentom. Honor
nakazywat mu pomsci¢ krzywde dziadka, a to byt jedyny sku-
teczny sposob. Wkrétce rozgtosi, jaka to hanba spotkata rodzine
d'Evreux. Nie byt w stanie wystapi¢ o okup za Katrine, bo byta
jego zona, ale mdgt domagac sie satysfakcji od ktoregos z czton-
kéw rodziny. Na przyktad Lionela.

Katrine odkryta, ze markiz Thame opuscit obdz w sprawach
ksigcia Henryka, i spodziewano si¢ dzisiaj jego powrotu. Dla-
tego miata nadzieje, ze jutro spotka jego zong, ktéra bedzie
przyglada¢ si¢ rycerskim pojedynkom. Z uczuciem przygnebie-
nia skierowata kroki w strong pola, z ktérego rozlegat si¢ szczek
metalu, tetent kopyt oraz okrzyki dopingujace walczacych ry-
cerzy. Odgtosy te zbytnio kojarzylty jej sie z prawdziwa walka,
jaka stoczono zaledwie przed kilkoma dniami. Chciata by¢ bli-
sko Raoula, poniewaz obawiata si¢, zeby nie zrobit jakiegos ghu-
pstwa. Ostatniej nocy odniosta wrazenie, ze z niestychana de-
terminacja zmierza wprost do celu, nie zwazajac na nic, gdyz
posiadt ja, mimo ze tego nie chciata.

Gdy doszto do sprzeczki z Lionelem, wcale nie byta zasko-
czona. D'Evreux przygladat si¢ spode tba Raoulowi, usitujac
sprowokowaé go wzrokiem. Chevalier podjechat do niego, ze-
skoczyt z konia i uktonit mu si¢ z wyrazna przesada.

- Widze, ze czujg si¢ pan czyms$ dotknigty, sir Lionel. Z
pewnoscia nie tym, ze ukradtem panu zong, poniewaz nie miat
pan do niej zadnych praw. Moze trudno si¢ panu pogodzi¢ z fa-
ktem, ze jestem cztonkiem znamienitej rodziny d'Evreux?

Draznit si¢ z Lionelem, probujac wyprowadzi¢ go z row-
nowagi. Zdaje si¢, ze byt na dobrej drodze, sadzac po wygla-



dzie Lionela. Katrine zobaczyta, ze d'Evreux zrobit si¢ czer-
wony, zacisnat dtonie na re¢kojesci miecza, przygryzajac ze
zto$ci wargi. Chciata krzyknaé, aby Raoul si¢ uspokoit, ale
wiedziata, ze i tak to nic nie da. Robit wrazenie opanowane-
g0, wrecz obojetnego, ale Katrine stata na tyle blisko, by do-
strzec, ze jest spicty, gdyz zacisnat szczeki, zmarszczyt brwi
i wysunat do przodu brode.

Lionel szukat wtasciwych stow. Wyszczerzyt zeby
w u$miechu i zadat cios.

- Przeprositem pana, bo zazadat tego kuzyn, ale nadal
uwazam, ze jest pan ktamca! To niemozliwe, aby kto$ taki
jak pan byt spokrewniony ze mna!

- 0, nie, méj drogi Lionelu. - Familijny ton byt jak po-
liczek. - Ja nie ktami¢. - Raoul natezyt glos tak, zeby wszys-
cy styszeli. - M¢j dziadek zostat wypedzony z Anglii, bo je-
go przyrodni brat, Richard, obawiat si¢, ze jego obecnos$é
ostabi prawo do panowania w Wenfrith. Poniewaz stuch
o nim zaginal, uznano go za zmartego. Po latach, gdy na
$wiat przyszta juz moja matka, powrdcit do Anglii z zamia-
rem pogodzenia si¢ z rodzina. Ale ojciec pana kuzyna zamor-
dowat go, z nieznanych mi pobudek.

Po ludziach, ktérzy styszeli, co méwi Raoul, przeszedt
szmer oburzenia. Ci, co stali dalej, wyczuli, ze co$ wisi w po-
wietrzu, i zaczeli przepychaé si¢ do przodu, aby nie uronié
ani stowa. Jak to mozliwe, ze jaki$ parweniusz ma tupet szar-
ga¢ dobre imig¢ rodziny d'Evreux? To raczej watpliwe, aby
ludzie uwierzyli porywczemu Raoulowi, ktéry raptem rzucit
Lionelowi w twarz oskarzenie.

- Niech pana cholera trzasnie! Bedg broni¢ honoru mojej
rodziny! - wrzasnat Lionel i rzucit Raoulowi pod nogi reka-
wice. Az zawrzato z podniecenia, zanosito si¢ bowiem na po-
jedynek.



Raoul pochylit si¢, wykrzywiajac wargi w ironicznym
u$miechu, i podniést rekawice.

- Proponuje walke w pelnym rynsztunku - o$wiadczyt. -
Konno, na kopie, buzdygany i miecze.

- Doskonale. - Lionel nie stracit pewnosci siebie, sty-
szac, jaka bron wymienia Chevalier. - Spotkamy si¢ na tym
polu, w potudnie.

- Zgoda.

Katrine serce walito jak mtotem, a r¢ce drzaty ze zdener-
wowania. W potudnie wickszo$¢ ludzi w obozie zasiadzie do
stotu. Co prawda, wie$¢ o pojedynku rozejdzie si¢ lotem bty-
skawicy, dlatego z pewnoscia zbiora si¢ ttumy gapiéw. Nie
wolno dopusci¢ do pojedynku! Musi temu jako$ zapobiec.
Przeciez to czyste szalenistwo! Raoul byt ranny, dlatego nie
miat szans wygrania z olbrzymim, krzepkim rycerzem, jakim
byt Lionel d'Evreux. Nawet nieprzecig¢tne umiejetnosci jazdy
konnej oraz postugiwania si¢ bronia nie byty w stanie uchro-
ni¢ go przed porazka.

Szukata gwattownie w myslach jakiego$ sposobu, aby nie
dopusci¢ do pojedynku. Musiata jak najszybciej spotkaé si¢
z Philippa d'Evreux i zwréci¢ si¢ do niej o pomoc. Pod nie-
obecno$¢ meza mogla przedsigwziaé pewne kroki - na przy-
ktad poprosi¢ ksiecia, zeby zabronit pojedynku. Z pewnos$cia
jest przeciwny tego typu konfliktom.

Katrine doszta do wniosku, ze réwniez bez pomocy lady
Thame wie$¢ o planowanym pojedynku powinna dotrze¢ do
ksiecia Henryka, bo w obozie bedzie wrzato na ten temat jak
w ulu. Mogto sie jednak zdarzy¢, ze bez jej specjalnej inter-
wencji ksiaze nie wyrazi sprzeciwu, dlatego wolata nie ryzy-
kowaé. Wiedziata, ze musi co$ zrobi¢, nawet gdyby szansa
powodzenia byta niewielka.

Wokoét Raoula i Lionela zgromadzity si¢ osoby kibicujace



obu rycerzom. Louis rozmawiat z Raoulem. Sadzac po jego
powaznej minie, by¢ moze probowat odwie$¢ go od nieroz-
waznego posuniccia, ktére narazato go na Smiertelne niebez-
pieczenstwo. Nikt nie zadawat sobie trudu, aby zamienié¢
cho¢ stowo z Katrine. Zrozpaczona odwrdcita si¢ gwattow-
nie i zaczegta biec w kierunku namiotu Thame'ow.

Nie ustyszata wotania zaniepokojonej Dorcas ani tego, ze
wzywa na pomoc straznika, ktérego uwage pochtongto do te-
g0 stopnia rozgrywajace si¢ na jego oczach zajscie, ze nie
spostrzegt odejscia swojej pani. Katrine, pedzac ile sit w no-
gach, wyrwata si¢ do przodu, tak ze stuzaca oraz straznik
stracili ja z oczu w thumie zwierzat i ludzi, podazajacych wa-
ska $ciezka prowadzaca przez obdz.

Ustyszata raptem zblizajacego si¢ ktusem konia i kogo$
wolajacego jej imi¢. Podniosta gtowe poirytowana, bo nie zy-
czyta sobie, aby kto$ przeszkadzat jej w drodze. Gdy zoba-
czyta usmiechnigtego sir Gruffydda Gethina, odetchneta
z ulga i odpowiedziata mu na powitanie.

- Czy moge pani dotrzyma¢ towarzystwa? - zapytat z za-
troskana mina. - Wyglada na to, ze si¢ pani gdzie$ spieszy.
Moégltbym pania podwiezé...

Katrine, nie czekajac, az skonczy zdanie, zatrzymata si¢
i chwycita za popreg.

- Dzickuje. Prosze mi pomdc wdrapaé si¢ na konia - po-
wiedziata zdyszanym gtosem. - Btagam, niech mnie pan za-
wiezie jak najszybciej do namiotu markiza Thame'a.

- Do ustug, pani.

Nie spostrzegta, ze twarz Gruffydda wykrzywita si¢ chy-
trym usmiechem, gdy podsadzit ja na konia.

- Niech si¢ pani mnie mocno trzyma - rzucit za siebie
i dat koniowi ostrogeg.

Kon puscit sig krotkim galopem, tak ze ludzie idacy Sciez-



ka umykali na bok. Katrine przymkneta oczy i oparta sie
o plecy Gruffydda, ktéry pod kubrakiem mial metalowa
zbroje¢. Przez chwile nie mogta ztapa¢ oddechu. Dzigkowata
Najswictszej Pannie, ze zestatajej Gruffydda. Gdyby nie on,
dotartaby do lady Philippy kompletnie wykonczona.

Stopniowo zaczeto do niej docieraé, ze odgtosy obozu ci-
chna, a do tego jada juz tak dtugo i wciaz nie dotarli do celu.
Otworzyta oczy, rozejrzata si¢ dokota i chwycilta si¢ kurczo-
wo Gruffydda. Strach Scisnat ja za gardto.

- To nie jest wtasciwa droga! - wykrztusita. - Pan wyje-
chat z obozu! Prosze natychmiast zawiez¢ mnie z powrotem!

Przekrzykujac tetent konskich kopyt oraz klekot uprzgzy,
Gruftydd rzucit przez ramig:

- Przykro mi, moja pani, ale nie jest to mozliwe w tej
chwili. Zamierzam zawiez¢ pania do Rhuna ab Brechfy, kt6-
ry roztozyt sig obozem niedaleko stad, i obserwuje posunig-
cia wojsk angielskich, czekajac na stosowna chwilg, aby
ujawni¢ si¢ ze swoja obecnoscia. Jestem przekonany, ze beg-
dzie zachwycony, ze moze odnowi¢ z paniaq znajomosc.
Zwtaszcza teraz, kiedy jest pani ukochana zona de Cha-
lais'go.

Szyderczy ton w jego glosie przejal Katrine dreszczem.
Gruffydd co$ knut i cokolwiek to byto, nie wrdzyto nic do-
brego ani jej, ani Raoulowi. Z pewnoscia Gruffydd zdecydo-
wat si¢ pozosta¢ z nimi, aby zyska¢ na czasie, ale nadal
utrzymywat kontakt z Rhunem, gotéw ich zdradzi¢ w kazdej
chwili. Czy Myfanwy wiedziata o tym? Czy wspdlnie z mg-
zem udawata lojalno$¢ wobec ludzi, ktdrzy okazali jej tyle
serca po wyjezdzie Rhuna? Katrine nie bardzo mogta W to
uwierzy¢. Odniosta wrazenie, ze Myfanwy przywiazata si¢
do niej w ciagu ostatnich kilku miesigcy. Dlatego nie udzie-
litaby cichego poparcia niczemu, co mogtoby zrani¢ Katrine.



Gruffydd prawdopodobnie dziatat pod wptywem chwili,
gdy zobaczyt Katrine sama, i skorzystat z okazji.

- Prosze mnie zawiez¢ z powrotem do obozu - probowa-
ta przemdwié do jego sumienia. - Koniecznie musze si¢ zo-
baczy¢ z markiza Thame. Mdj maz...

Gtos jej si¢ zatamat. Nie byto sensu btaga¢ go o zrozu-
mienie, bo Gruffydd byt bezlitosny. Bédt mocno konia ostro-
gami, aby go zmusi¢ do szybszego galopu. Rumak pedzit jak
oszalaty. Gdyby Katrine probowata zeskoczy¢ z konia, albo
by sie ciezko poturbowata, albo wrecz zabita. Chwycita moc-
niej Gruffydda za kubrak i zacisngta zeby z determinacja.
Gethin drogo zaptaci za swdj nikczemny postgpek!

Po jakichs pieciu minutach, a moze i dtuzej, na horyzon-
cie pokazaty si¢ namioty rozbite na przytulnej tace przy stru-
myku, na tle malowniczych gér. Gruffydda wyraznie znano
tu, gdyz straznicy na jego widok nie okazali zdziwienia.

- Przywioztem goscia - krzyknat po walijsku. - Czy
Rhun jest w swoim namiocie?

- W tej chwili nie, sir Gruffyddzie. Wybrat si¢ do wsi po
prowiant, ale powinien niedtugo wrécic.

Katrine watpita, czy wie$niacy beda mogli wiele zaofero-
waé¢ Rhunowi, ale podejrzewata, ze i tak ta odrobina zywno-
$ci, jaka mieli, zostanie zarekwirowana.

- Na pewno ucieszy si¢ z pana wizyty, zwtaszcza ze przy-
widzt pan nowiny - dodat straznik.

Katrine nie mata najmniejszych szans uciec, gdyz wsze-
dzie krecili si¢ ludzie Rhuna. Gdy Gruftydd zatrzymat konia
przed sporym namiotem ozdobionym szkartatnymi smoka-
mi, ktére byly symbolem Walii, zedlizgneta sie na ziemig.
Probowata pozbiera¢ mysli, zanim zjawi si¢ Rhun. Cierpiata
katusze, gdyz jego powrdt sie opdzniat Zdecydowana byta
wziaé si¢ na odwagg i stawi¢ dumnie czoto swojemu dawne-



mu dreczycielowi. Gruffydd wepchnat ja do namiotu i znik-
nat, poinstruowawszy uprzednio straznika, aby nie spuszczat
z niej oka, dopdKki nie zjawi sic Rhun.

Namiot urzadzony byt praktycznie, ale dosy¢ skromnie.
Katrine nie dostrzegta zadnych §ladéw obecno$ci Eiluned,
ale zorientowata si¢ po matych butach oraz drewnianym mie-
czu, ze Dafydd jest razem z ojcem. Chociaz byto to bez zna-
czenia. Swiadomosé, ze przez swoja wiasna glupote zostata
uprowadzona i uwigziona w obozie Rhuna, gdy tymczasem
waza, sig¢ losy jej meza, byta nie do zniesienia.

Zaczeta krazy¢ po namiocie jak dzikie zwierze uwigzione
w klatce. Czekanie byto dla niej tortura, bo cho¢ miata wra-
zenie, ze czas wlecze si¢ niemitosiernie, zdawata sobie spra-
we, iz liczy si¢ kazda minuta. Ludziom Rhuna podano obiad,
pomimo ze ich pan jeszcze nie wrdcit. Stonce tymczasem
wytoczyto si¢ juz wysoko na niebo, gdyz zblizato si¢ potud-
nie - czyli pora pojedynku. Katrine zerwata si¢ na réowne no-
gi, trawiona niepokojem. Przekleta w duchu Gethina. Zoba-
czyta oczami wyobrazni Raoula, ktéry z powodu odniesio-
nych ran z trudem dotrzymuje pola Lionelowi i na ktérego
napiera wsciekle d'Evreux, krzepki ositek, zdobywajac z mi-
nuty na minutg coraz wigksza przewage.

Raptem rozlegt si¢ tetent kopyt. Katrine podbiegta do kla-
py ostaniajacej wejscie do namiotu. Ustyszata goraczkowa
wymiang zdan. W namiocie zjawit sic¢ Rhun w towarzystwie
Dafydda.

- Katrine! - wykrzyknat zdumiony Dafydd i rzucit si¢ do
niej. Na jego twarzy malowalta si¢ taka rado$¢, ze Katrine
rozptakata si¢ jak mata dziewczynka.

Przytulita do siebie chtopca i przytkneta twarz do jego
czarnych wloséw.

- Bardzo sig ciesze z naszego spotkania, Dafydd. Wola-



Yabym jednak, aby doszto do niego w innym miejscu i o innej
porze.

- Jak si¢ miewa Dai? - zapytal Dafydd zaniepokojony.

Ale jego ojciec, ignorujac Katrine, przerwat mu brutalnie,
wypytujac Gruffydda, ktéry pojawit sie u jego boku, dlacze-
go przyjechat i do tego jeszcze z Katrine.

A wiec jego akcja nie byta zaplanowana, uznata Katrine
z ulga.

- MJj panie - wtracita si¢ pospiesznie, zanim Gethin otwo-
rzyt usta. - Btagam, niech mi pan pozwoli natychmiast wrécié
do obozu ksigcia Henryka. Pana rycerz uprowadzit mnie w naj-
bardziej niestosownym momencie i jezeli dowie si¢ o tym mdj
maz, bedzie wzburzony. Z pewnoscia zazada zado$éuczynienia.

Jezeli jeszcze zyje, bo inaczej nie bedzie w stanie wysu-
na¢ zadnych zadan, dodata w duchu.

Katrine odpedzita natretne mysli, aby nie popas¢ w rozpacz.
Znalazta si¢ w tarapatach, bo zapuscita si¢ w glab obozowiska
bez ochrony. Gruffydd nie przepuscit nadarzajacej si¢ okazji
i przywidzt ja tutaj. Mogta si¢ tylko domysli¢ w jakim celu.

- Strzega dziewczyny jak oka w gtowie, sir - odezwat si¢
w koncu Gruffydd. - Migdzy innymi Dai Prys. Dzisiaj napo-
tkatem ja sama, wigc przywioztem ja do pana. Pomyslatem
sobie, ze moze pan dobi¢ targu i wymienic ja na pana kuzy-
na, a przy tym troche si¢ zems$ci¢ na de Chalais'm.

A wiec o to mu chodzito. Katrine zebrata mysli.

- Akto w takim razie wstawi si¢ za panem u ksigcia Hen-
ryka, lordzie Rhunie?! - wykrzyknegta. W sytuacji dramaty-
cznej nie zawiodla jej inteligencja. - Z pewnoscia nie Che-
valier, jezeli ztamie pan stowo i begdzie prébowat dobié¢ z nim
targu. I kto zechce przyja¢ na stuzbe Dafydda, skoro wyjdzie
najaw, ze zawidd} pan zaufanie innego rycerza?

Rhun stat w rozkroku ze skrzyzowanym na piersi ramionami



- jak dobrze pamictata te jego poze - i przygladat sig jej po-
dejrzliwie wzrokiem pelnym nienawisci. Zacisnat odrucho-
wo piesci, gdyz Katrine zasiata w nim ziarno niepewnosci.
Zamyslit sie na chwile, po czym zwrdcit sie do Gruffydda.

- Dziewczyna méwi z sensem. Porwanie jej przyniesie
wiecej szkody niz pozytku, ty durniu. Bég wie, ile zta wy-
rzadzite§ swym pochopnym postgpowaniem.

- Alez, panie, dziatatem wytacznie dla dobra pana i na-
szej wspollnej sprawy...

- Nasza sprawa juz nie istnieje - przerwal mu brutalnie
Rhun. - Cztowieku, czy to do ciebie nie dociera? Glendower
zaszy? sig gdzies w gérach Snowdon, Harlech oraz Aberystwyth
sa oblezone przez wojska, ktorym nie moga si¢ oprze¢. Ja muszg
zawrze¢ pokdj z krélem Henrykiem, bo inaczej nie pozostanie
mi nic innego, jak wies¢ zycie wygnanca albo si¢ cate zycie
ukrywac¢, czego nienawidzg. Dlatego nie moge narazi¢ si¢ de
Chalais'mu, ktéry zobowiazal sig wstawi¢ za mna u krola.

- A co bedzie z pana kuzynem? - zapytat Gruffydd z de-
speracja, gdyz zdawat sobie sprawe, ze zostanie obciazony
wina za nieprzemyslane dziatanie. - Pana zona pragnie jego
jak najszybszego powrotu...

- Kwestia Daia musi troche poczeka¢ - orzekt Rhun sta-
nowczo. - Mam na glowie wazniejsze sprawy, niecierpiace
zwloki. - Zwrdcit sie do Katrine: - Odwiozg pania osobiscie
do pani meza. Zapewniam, ze uprowadzenie nie byto moim
pomystem.

- Prosze si¢ pospieszyé¢! - wykrzykneta Katrine. - Pan
tego nie rozumie. Mojemu me¢zowi zagraza $miertelne nie-
bezpieczenstwo ijezeli umrze, to razem z nim pogrzebana
zostanie pana nadzieja na utaskawienie! Ktéra godzina?

Rhun machnat reka na stuzacego, aby przyprowadzit mu
konia oraz kucyka Dafydda.



- Osiodtaj tez wierzchowca dla lady Katrine - rozkazat,
po czym zwrdcit si¢ do mezczyzny, ktdry wynurzyt sie z po-
bliskiego namiotu, w odpowiedzi na jego wotanie. - Clerk,
czy wiesz, ktéra jest godzina?

- Tak, panie. - Me¢zczyzna wsunat gltowe do swojego na-
miotu, a po chwili wychynat znowu i zakomunikowat: - Z pia-
sku w klepsydrze wnioskuje, ze jest za kwadrans dwunasta.

Katrine zaparto oddech. Czas uciekat jak oszalaty! Liczy-
ta si¢ kazda sekunda, a jej kon wciaz nie byt gotowy.

- Czy mam dotrzyma¢ ci towarzystwa, ojcze? - zapytat Da-
fydd ochoczo, gdy zobaczyt, ze przyprowadzono jego kucyka
wraz z koniem ojca. - Chetnie zobaczytbym si¢ z Daiem.

Rhun zrobit kwasna ming¢ na widok kucyka i wzruszyt
z irytacja ramionami.

- Wyobrazam sobie. Nie zaszkodzi, jezeli zobacza cig
w obozie ksigcia Henryka. Muszg dbaé¢ o twoja przysztosé.
Przeprowadzimy si¢ tam jutro. Podczas naszej wizyty podej-
me w tej sprawie odpowiednie kroki. Jedziemy, moja pani.
Oto pani kon.

Straznik pomogt Katrine wspiaé si¢ na konia, a Rhun pu-
$cit konia krétkim galopem droga wyjazdowa z obozu. Gruf-
fydd, Dafydd oraz Katrine udali si¢ w $lad za nim.

- Proszg si¢ pospieszy¢ - ponaglata Rhuna Katrine, z tru-
dem tapiac oddech. - Walka ma si¢ odby¢ w potudnie, aja
musze jej zapobiec.

Rhun postat jej zdziwione spojrzenie, ale si¢ nie odezwat,
tylko nieznacznie przyspieszyt. Kucyka Dafydda kosztowato
mnostwo wysitku, aby dotrzyma¢ im kroku.

Kiedy dotarli w koncu do obozu, Katrine zorientowata
sig, ze przybyta za pézno. Okrzyki rozlegajace si¢ z pola do
¢éwiczen oznaczaty, ze pojedynek si¢ rozpoczat.



O O
ROZDZIAL TRZYNASTY

Zgietk wzmogt sig, gdy podjechali blizej. Rhuna nie za-
trzymano na posterunku kontrolnym ze wzgledu na obecno$é

Katrine.

Wyzgladato na to, ze caty obdz zrezygnowat z obiadu, aby
obejrze¢ walke. Katrine poganiata konia, lawirujac wsrédd lu-
dzi, ktorzy spieszyli, by zobaczy¢ widowisko. Jej oczom uka-
zato si¢ w koncu pole do ¢wiczen. Walka dopiero si¢ zaczeta;
heroldowie obu stron wykrzykiwali wciaz wzajemne wyzwa-
nia. Katrine przeciskata si¢ przez zgromadzony ttum, a gdy
dotarta do niskiego ogrodzenia z pali, okalajacego teren,
$ciagneta cugle tak, ze kon sie zatrzymat. Utkwita wzrok
w meza, ktory dosiadat Thora, swojego wspaniatego wierz-
chowca. Zaréwno rycerz, jak i jego kon byli w peinym ryn-
sztunku. Thor uderzal niespokojnie kopytem w ziemig.
Raoul trzymat wodze w jednym reku, siedzac wyprostowany
w siodle. Jego gtowe i twarz ostaniat olbrzymi hetm, ktérego
czub - w ksztatcie tudzaco podobnym do tba lisa - ozdobio-
ny byt wspaniatym pidropuszem.

Katrine z trudem oderwata od niego wzrok i spojrzata na
Lionela d'Evreux, ktéry dosiadat réwnie imponujacego ko-
nia, takze byt w petnym rynsztunku i prezentowat si¢ nie
mniej groznie niz jego przeciwnik.

- Lady Katrine!

Styszac swoje imi¢, Katrine odwrdcita wzrok od walcza-
cych. Tak jak przypuszczata, to byta Philippa. Katrine zsu-



ne¢ta sie z siodta i podazyta w jej kierunku. Byta blada jak
$ciana. Miata wrazenie, ze odptyngta z niej cata krew, a jej
ciato ogarnat bezwtad, jakby zapadta w letarg. Nic juz nie
byto w stanie powstrzyma¢ walki.

Poczuta na sobie zaniepokojony wzrok lady Philippy i zdobyta
sie na usSmiech, dygajac niezdarnie, poniewaz byta u kresu sit.

- Przyszta pani obejrze¢ pojedynek - powiedziata zdu-
szonym gltosem.

- Z niechecia i wielkim wzburzeniem. Jak Chevalier mogt
drazni¢ si¢ z Lionelem i prowokowac go tak dtugo, az biedako-
Wi nie pozostato nic innego, jak unie$¢ si¢ honorem i stanaé
w obronie dobrego imienia rodziny d'Evreux? Ale siadaj, moja
droga. - Skingta na jedna z dam, aby zwolnita miejsce dla Ka-
trine. - Wygladasz, jakbys$ byta bliska omdlenia. Po twojej mi-
nie widze, ze nie masz z cala ta sprawa nic wspdolnego.

- Nie, pani...

Dwaj rycerze byli gotowi do walki - opuscili do pozycji bo-
jowej ostre, okute zelazem Kopie, szykujac si¢ do pierwszej run-
dy. Nie mieli tarczy, gdyz nie byt to turniej, w ktérym chodzito
jedynie o skruszenie kopii. Nie byto tez barierki, ktéra zabez-
pieczata, aby nie wpadty na siebie szarzujace konie.

Katrine zamkneta oczy w momencie starcia. Zebrany
thum wydat gtuche westchnienie. Odwazyta si¢ unies$¢ powie-
ki i zobaczyta, ze obaj mezczyzni utrzymali si¢ w siodle i za-
krecali, aby zaja¢ pozycje do kolejnego ataku. Odetchneta
z ulga i powiedziata do Philippy:

- Prébowatam zobaczy¢ si¢ z pania, bo miatam nadzieje,
ze dzieki pani wsparciu nie dojdzie do pojedynku, ale, nie-
stety, napotkatam nieprzewidziane przeszkody. Wiem, ze nie
ma pani meza, ale my$latam, ze moze pani bedzie w stanie
zwréci¢ si¢ z prosba do ksigcia Henryka. Z pewnoscia nie
pochwala tego typu walk wséréd swoich zolnierzy.



- Sadze, ze nie, i gdyby byt na miejscu, mogtabym liczy¢
na jego wsparcie. Ale i on dzisiaj opuscit obdz. Poza nim nikt
nie ruszytby palcem, aby powstrzymac tych szalencéw. Jes-
tem szczesliwa, ze pani nie podziela stanowiska matzonka,
ktory za wszelka cene szuka zwady z nasza rodzina.

- Pani nie rozumie sytuacji - wyszeptata Katrine, splata-
jac nerwowo palce, gdyz zobaczyta, ze dwa rumaki ruszyty
do kolejnej szarzy. Tym razem zderzenie byto straszne. Obaj
mezczyzni zachwiali sie w siodtach. Katrine az jekngta
z przerazenia, gdy zobaczyta, ze Raoul zsunat si¢ tak mocno
na bok, ze prawie wypadt z siodta. Udato mu sig jako$ od-
zyska¢ rownowagg, ale jego kopia ztamata si¢ na napier$niku
Lionela. Pozostal mu jedynie drewniany kij, z ktéorym musiat
stawié czoto przeciwnikowi w nastgpnym starciu. No i oczy-
wiscie buzdygan, ale ostro zakonczona kula na krétkim
trzonku nie mogta si¢ rownaé z diuga, $mierciono$na kopia.

- A cotujest takiego do zrozumienia, Katrine? - zapytata
Philippa bez ogrodek, odwracajac na moment uwage od wal-
czacych rycerzy. - Myslatam, ze Chevalier jest wspaniatym
rycerzem, dopOdki nie zaczat napadaé na nasza rodzine, twier-
dzac do tego, ze sam do niej nalezy. Ale teraz...

Urwata w po6t zdania. Katrine musiata postepowaé nad-
zwyczaj rozwaznie, jezeli chciata, by Philippa zrozumiata,
dlaczego Raoul gotdow jest zginaé z reki osob, ktére tak bar-
dzo pragnat zniszczyé. Przewaga fizyczna Lionela zaczeta
by¢ coraz bardziej widoczna. Serce $cisngto jej si¢ z rozpa-
czy. Zanosito si¢ na to, ze Raoul przegra walke.

- Nie pochwalam postgpowania mojego meza, pani - po-
wiedziata ochryptym od emocji gtosem - ale réwniez go nie
potepiam. Ma ku temu swoje powody - i to stuszne, w jego
oczach.

- Lionel napomknat, ze Raoul wysunat powazne oskar-



zenie przeciwko jego dziadkowi, ojcu mojego meza, hrabie-
mu Acklane.

- Tak. Raoul dowiedziat si¢, ze Richard, pdzniejszy hrabia
Wenstaple, powrdcit do domu z wojny - cho¢ wszyscy byli
przekonani, ze nie zyje - i zdazyt jeszcze zobaczy¢ swego ojca,
Williama d'Evreux, ktéry wkrotce umart. Stephen, rodzony syn
Williama i cérki dzierzawcy, mieszkal w majatku dworskim,
cieszac si¢ szacunkiem wsrdd ludzi. Spodziewat sig, ze odzie-
dziczy tytut oraz majatek, pomimo ze byt bekartem. Richard
wygnat go z kraju, gdyz bat sie konkurencji.

- Co za bzdury! - wykrzykneta Philippa oburzona.

- Raoul wierzy, ze to prawda, pani - powiedziata Katrine
dobitnym gltosem. - Stephen powrdcit z Hiszpanii po bitwie
pod Najera, gdzie walczyt dla Anglii, zreszta tak jak i jego
rodzony brat Thomas. Miat nadzieje pogodzi¢ si¢ z rodzina,
ale zostat zamordowany przez ojca markiza.

- Kto$ naopowiadat mu ktamstw - prychneta Philippa. -
Jezeli Raoul w nie wierzy, to...

Urwata w pot stowa, gdyz konie ruszyty do kolejnej szarzy.
Raoul wycelowat z desperacja ztamana kopi¢ w napiersnik Lio-
nela. Gdy dzielito ich zaledwie kilka jardow, wyrzucit swoja, bez-
uzyteczna bron i chwycit buzdygan, czego si¢ Lionel nie spodzie-
wat. Chevalier raptem $ciagnat konia i zrobit gwaltowny unik.
Kopia d'Evreux musnegta go w bok, po czym roztrzaskata si¢ pod
bezlitosnym uderzeniem kolczastej kuli, ktéra trafita w drzewce.
Raoul zamachnat si¢ trzymanym oburacz buzdyganem z zaska-
kujaca sita, zwazywszy, ze byt ranny w rami¢. Katrine Scisngto
si¢ serce na widok jego rozpaczliwych wysitkéw, aby wygra¢ wal-
ke. Wérdd zebranego thumu rozlegto si¢ glosne ,,Aaach!", gdy
roztupana kopia wyladowata na ziemi. Thor popedzit jak oszalaty
dalej, unoszac na grzbiecie Raoula, ktory wciaz wywijal $mier-
ciono$na bronia, wnoszac grozne okrzyki.



Zawrécit konia, prawie rownoczesnie z Lionelem. Tym
razem natarli na siebie z wicksza ostroznos$cia, gdyz duza
predkosé tylko utrudniata wtadanie cigzkim buzdyganem.

Przeciwnicy zataczali wokot siebie kota. Posypaty sie cio-
sy przy akompaniamencie dzikich okrzykow. Kazde trafienie
ladowato z gluchym fomotem na zbroi przeciwnika. Wyda-
wato si¢, ze Lionel ma niespozyte sity. Katrine, ktéra wzdry-
gata przy kazdym ciosie, zastanawiata si¢, jak dtugo Raoul
jest w stanie stawia¢ mu opor. Rozgoraczkowany tlum az
jeknat, gdy Chevalier wytracit raptem bron z reki d'Evreux,
zamachnat si¢ btyskawicznie jeszcze raz i trafit z catej sity
przeciwnika w hetm. Cios zadany z ukosa sprawit, ze Lionel
stracit rownowage. W utamku sekundy spadt na niego kolej-
ny cios, tym razem w bark. Lionel zwalit si¢ jak ktoda na
ziemig.

Raoul zeskoczyt z siodta, porwat z ziemi buzdygan Lionela,
cisnat go na skraj pola, po czym to samo zrobit ze swoim. Hu-
gues oraz giermek Lionela rzucili si¢, aby schwyci¢ konie i od-
prowadzi¢ je na bok. Rozlegt si¢ szczek metalu, gdyz Raoul do-
byt miecza, odczepit od paska pochwe i odrzucit na bok.

Lionel dzwignat si¢ tymczasem z ziemi, pomimo ze miat
na sobie potwornie cigzka zbroje. Chevalier uzywat 1zejsze;j,
gdyz, jak wyjasnit kiedy$ Katrine, dawata mu wigksza swo-
bode¢ ruchéw. D'Evreux zgubit przy upadku hetm, ale jego
glowe i szyje chronita druciana kolczuga. Raoul jednym ru-
chem zrzucit swdj helm, poniewaz réwniez nosit kolczuge,
i zamachnat si¢ mieczem, prowokujac przeciwnika.

- Niech Bdg ma ich obu w swojej opiece - rzekta Philip-
pa, zaniepokojona o kuzyna, ktéry obnazyt miecz i przyjat
bojowa postawe. - Nie zycze zle pani rycerzowi, Katrine, ale
hrabia Wenstaple nie wybaczytby mu $mierci swojego spad-
kobiercy.



Mezczyzni tymczasem skrzyzowali miecze.

- Zginie mdj maz - powiedziata zrozpaczona Katrine. -
Lionel ma nad nim zbyt duza przewage fizyczna, a do tego
Chevalier jest ostabiony z powodu ran, ktére odnidst przed
kilku dniami, walczac w imieniu kréla. Czy naprawdg nie
mozemy nic zrobié?

- Niestety nie. Pani rycerz wyzwat Lionela na pojedynek,
wiedzac, ze nie jest w petni sit, a wiec teraz musi ponie$é
konsekwencje swojego czynu, podobnie jak i pani, moja dro-
ga, chociaz przyznam, ze jest mi pani zal.

- Widzi pani - wyszeptata Katrine, w przerwie po zacieg-
tej wymianie ciosow, w czasie ktérej rozlegat si¢ na arenie
potworny szczek zelaza - Raoul zaczyna byé zmeczony.
Matko Boska, on utyka. Przykleknat na jedno kolano!

Obie kobiety zerwaty si¢ z miejsca.

- Nogi odmawiaja mu postuszenstwa - wykrztusita prze-
razona Katrine, zeskoczyta z podestu na ziemig, podbiegta
do ogrodzenia i chwycita si¢ tak mocno palika, ze az zbielaty
jej palce.

Reka Philippy spoczeta na jej ramieniu.

- Znowu si¢ podnidst, moja droga.

Obie obserwowaty walke na stojaco, nie bedac w stanie spo-
kojnie wysiedzie¢, gdyz napiecie rosto z minuty na minute. To
jeden, to znéw drugi rycerz zdobywat przewage, po czym ja
tracit. Raptem przeciwnicy, jakby si¢ zmowili, oderwali si¢ od
sicbie na moment, ci¢zko dyszac, aby zaczerpnaé powietrza.
Potezny miecz Raoula zwisat bezwtadnie w jego reku. Katrine
spostrzegta strozke krwi, cieknaca z zadras$nigcia na policzku.
Jak dtugo bedzie trwal ten koszmar? - zastanawiata sie, udre-
czona. Chevalier wyraznie tracit sity. Byt blady jak p¥étno, kto-
rym opatrzone miat udo, i staniat si¢ na nogach. Mimo to byt
lepszym szermierzem. Byt szybszy, bardziej doktadny w ata-



ku i sprawniejszy w obronie. D'Evreux robit wrazenie ocig-
zatego, gdy tymczasem Raoul, pomimo ran, poruszat si¢
w tym rytuale Smierci zwinnie jak w tancu.

Raoul popatrzyt raptem ponad gtowa Lionela i dostrzegt
Katrine. W momencie gdy ich wzrok si¢ spotkat, na jego twa-
rzy odbita si¢ ulga. W jej szeroko rozwartych oczach malo-
wato si¢ cierpienie, w jego za$ niepokdj i jakby niepewnos¢,
ale raptem pojawit si¢ w nich nieznany jej dotychczas blysk.
Raoul unidst w gore miecz na znak pozdrowienia, wyszcze-
rzyt zeby w szyderczym, wyzywajacym usmiechu i rzucit si¢
z dzikim okrzykiem na przeciwnika.

Atakowat szybko, stosujac wszystkie triki, jakich nauczy? si¢
w ciagu wielu lat w turniejach rycerskich, walkach na kopie oraz
bitwach, starajac si¢ zmeczy¢ Lionela. Czut, ze stabnie, i wiedziat,
ze jezeli nie pokona go teraz, to przegra. Zahaczyt rekojescia o re-
kojes¢ miecza Lionela i zdobywajac si¢ na nieludzki wysitek, wy-
konat gwattowny obrét, szarpnal mocno i wytracit d'Evreux
miecz z reki. Napart z takim impetem, ze ugiety si¢ pod nim nogi
i obaj rycerze upadli na ziemi¢. Raoul poderwat si¢ natychmiast,
krzywiac sig z bélu. Przytknat ostrze miecza do twarzy Lionela,
jedynej niczym nieochronionej czesci ciata.

- Zginiesz! - wrzasnat wsciekle, stajac triumfalnie okra-
kiem nad pokonanym wrogiem. Unidst nieco w gére czubek
miecza, ale trzymat go nadal wycelowany w Lionela, wyraz-
nie napawajac si¢ zwycigstwem.

- Nie! Nie, Raoul! - wykrzykneta Katrine i zwrdcita si¢
raptem do stojacych obok niej Gethina oraz Rhuna. -
Podsadzcie mnie przez palisade - poprosita.

Jej rozpaczliwy krzyk wzbit si¢ ponad rozgoraczkowany
thum i dotart do uszu Raoula, ktéry zaslepiony dzika zadza
zemsty, pragnat $mierci wroga, widzac oczami wyobrazni,
jak Lionel zalewa si¢ krwia.



Dotarto do niego nagle, ze to Katrine krzyczy. Odetchnat
z ulga. Lionel wypierat si¢, ze ja porwat, i przynajmniej tym
razem przedstawiciel rodu d'Evreux moéwil prawde. Raoul
stat nad swoim wrogiem niczym aniot Smierci. W blekitnych
oczach, wpatrujacych si¢ w niego, nie byto cienia strachu ani
ztosci czy tez cierpienia. Miat wrazenie, ze Lionel wcale nie
jest zaskoczony, ze szala zwycigstwa przechylita si¢ niespo-
dziewanie na stron¢ Raoula.

D'Evreux byt niewatpliwie cztowiekiem o nieustraszonej
odwadze. Dlatego nie znizytby si¢ do pro$by o darowanie mu
zycia.

Nagle za plecami Raoula pojawita si¢ Katrine. Zacze¢ta go
szarpa¢ za ramig.

- Raoul! Postuchaj mnie! Smier¢ Lionela na nic si¢ zda!
Btagam cig, miej litos¢!

Jego przeciwnik walczyt z honorem i okazat si¢ nieustraszo-
ny wobec $mierci. Chevalier odkryt, ze w miare jak zaczyna mi-
ja¢ podniecenie walka, powoli zanika w nim uczucie wrogosci
wobec Lionela d'Evreux. Zdawat sobie sprawe, ze jezeli go za-
bije, zgodnie z przystugujacym mu prawem zwyciezcy, straci
szacunek swojej zony - kobiety, ktorej omal nie utracit i ktéra
odnalazta si¢ wjakis$ cudowny sposob. Do tej pory kierowat si¢
jedynie Zzadza zemsty, ktora miata rozwiaza¢ wszystkie jego
problemy. Wydawato mu si¢, ze zaspokoi to catkowicie jego
potrzeby. Ze bedzie mégt w konicu utozyé sobie zycie - od-
zyska majatek, ozeni si¢ i odnajdzie swoja whasna gataz tak roz-
legtej rodziny d'Evreux.

Katrine wszystko zmienita. Jej obecno$¢ zdopingowata go
do zwycigstwa. Zemsta nie bytaby juz taka stodka, gdyby
stracit zong. Przysztos¢ bez niej wydawata mu sie¢ ponura
i pusta, a zycie nie warte zachodu.

Unidst raptem w gére miecz. Patrzacym zaparto dech. Lionel



nie spuszczat z niego wzroku; poruszat ustami - zdaje si¢, ze
odmawiat modlitwe, bo z pewnoscia nie btagat o darowanie
zycia. Ludzie az jekneli, gdy Raoul wbil miecz w ziemig, tuz
obok ucha Lionela, po czym odwrdcit si¢ do zony.

- Prosisz o lito$¢, moja gotabko - powiedziat, cigzko dy-
szac. - A wiec ja masz, jak i wszystko inne, czego tylko pra-
gniesz, a co lezy w moich mozliwosciach.

Katrine obdarzyta go promiennym u$miechem, co spostrzegt
ostatkiem $wiadomosci, zanim zwalit si¢ jak ktoda na ziemig,
tuz obok pokonanego wroga. Ustyszat gdzies w oddali przera-
zony krzyk Katrine, po czym pograzyt si¢ w ciemnosci.

Oprzytomniat, gdy niesiono go do namiotu. Ustyszat zdta-
wiony szloch Katrine i poczut wyrzuty sumienia. Nie chciat
jej sprawi¢ bélu.

Towarzyszyt im medyk, gdyz rana na udzie Raoula odnowita
si¢ i trzeba byto zatozy¢ swiezy opatrunek. Hugues pomégt zdjaé
swojemu panu zbroje. Pod kolczuga, ktorej niestety Raoul nie
miat na sobie w dniu, w ktérym probowano zbiec z zamku, widaé
bylo nogawice oraz skarpety nasiaknicte krwia. W niektorych
miejscach druciana siatka byta uszkodzona.

- Jest pan ghupcem, Chevalier - strofowal go medyk, na-
wlekajac na igte nici ze zwierzecych jelit. - Powinien pan byt
poczekaé, az rana si¢ zagoi.

- To panjest glupcem - odciat si¢ Raoul, silac si¢ na do-
wcip. - Nie mam czasu piescié si¢ ze soba. I tak rana si¢ kie-
dy$ zagoi.

- Nie watpic w to. Ale dzigki troskliwej opiece zony, ry-
cerzu, a nie dzieki pana zdrowemu rozsadkowi! Do tej pory
dbata o to, aby rana byta czysta, i zmieniata opatrunki. Z
pewnoscia bedzie to robi¢ dalej. Jezeli chce pan wyzdrowied,
radzg panu zda¢ si¢ na jej pomoc i nie nadwereza¢ nogi, do-
pdki rana catkowicie nie wydobrzeje.



Raoul zacisnat usta z bélu, gdy medyk wbit iglte w udo.

- Zrobig wszystko, by tylko zadowoli¢ moja zone - wyce-
dzit niemal bez tchu. - Nie pozwolg jednak, aby pieszczono si¢
ze mna jak z niemowlakiem!

- Nikt tego od pana nie oczekuje - oznajmit medyk, wbi-
jajac znowu igle w ciato, aby zatozy¢ kolejny szew.

Raoul zgrzytnat zgbami, $ciskajac mocno szczgki, aby za-
panowa¢ nad bélem. Katrine rwata ptétno na strz¢py. Pochy-
lita nisko gtowe, starajac sig powstrzymac tzy. Raoulowi
sprawiato przyjemno$¢, ale jednoczednie draznito go, ze sig
tak nim przejmuje. Odczuwat irytacje, bo nie znosit zbytnie-
go zamieszania wokét siebie, a zarazem byt zadowolony,
gdyz reakcja Katrine $wiadczyta, ze nie jest jej catkowicie
obojetny. Pragnat, aby jej na nim zalezato, bo nie wyobrazat
sobie bez niej zycia.

- Koniec - powiedziat medyk, zaktadajac jeszcze kilka
szwéw do kompletu. - Teraz powinno by¢ dobrze. Na pewno
troche bolato, ale nic na to nie poradze. Czy ma pani masé
i bandaze, pani?

- Mam ma$¢ od sir Grahama - wyszeptata Katrine. Wciaz
drzaty jej rece, ale juz nie ptakata. - Wspaniale zna si¢ na lekach.

- Jak tez tak uwazam. - Medyk wygtadzit delikatnie pa-
ski ptétna, po czym zabandazowat szybko i sprawnie musku-
larne udo. - Prosze¢ nie zmienia¢ opatrunku przez kilka dni,
chyba Ze bedzie pani podejrzewad, iZ rana zaczyna ropiec.
Wtedy prosze natychmiast mnie wezwaé. Prosze tez obser-
wowaé, czy nie pojawi si¢ goraczka.

- Duziekuje, panie. Dostosuje si¢ do pana polecen.

- Najwazniejsze, aby zastosowat sie¢ do nich Chevalier,
pani matzonek.

- Hugues! - zawotat Raoul, gdy tylko medyk zniknat. -
Poméz mi wstaé z tego przekletego postania!l



- Nie, mdj panie! - wykrzykngta Katrine. - Zalecony jest
odpoczynek!

- Bede odpoczywaé, moja gotabko, ale na siedzaco, a nie
lezac bezczynnie, jak jaki trup! Chodz, Hugues - i ty, Louis,
tez. Pomozcie mi przenies¢ sig na krzesto. Tak, moja gotabko,
potoze nogeg na stotku, zeby sobie odpoczywata, bo prawdg
powiedziawszy, okropnie mnie boli. Dzigkujg ci, Dai. Ale ani
mi si¢ $ni gni¢ w tézku. Co sig stato z Lionelem d'Evreux?
- zapytat znienacka.

- Opuscit pole z markiza Thame - odpart Louis.

- Jaka szkoda, ze nie byto w obozie ani markiza, ani ksie-
cia Henryka, ktorzy by nie dopuscili do walki! - wykrzyk-
neta Katrine.

- Bogu dzigki, ze ich nie byto! Pragnatem zemsty, moja
gotabko, i czuje si¢ usatysfakcjonowany. Chociaz Lionel zy-
je, pokonatem go. I wszyscy to widzieli - dodat zjadliwym
tonem. - Kto wie, moze okaze si¢ w przysztosci, ze rodzina
d'Evreux jest godna poszanowania!

- Powiniene$ byt dochodzi¢ sprawiedliwosci, a nie szu-
ka¢ zemsty, megzu. Dlatego chciatam si¢ spotkaé¢ z lady Phi-
lippa. Myslatam, ze moze wstawi si¢ za toba u ksigcia. Nie
wiedziatam, ze wyjechat z obozu.

Raoul zmruzyt oczy.

- Nie byto ci¢ u niej, przynajmniej tak twierdzit dworza-
nin markizy, aja nie miatem podstaw watpi¢ w jego stowa.
Dorcas oraz ten batwan straznik, niech go szlag trafi, powie-
dzieli, ze zgingta$ w thumie. SzukaliSmy cie wszedzie, ale bez
skutku.

- Chevalier szalat z niepokoju, pani - powiedziat Louis,
ignorujac przyjaciela, ktéry postal mu piorunujace spoj-
rzenie.

- Przykro mi, ze narobitam ci tyle ktopotu, m¢zu - oz-



najmita Katrine oschle. - Ja z kolei umieratam z niepokoju
na mysl o twojej idiotycznej prowokacji, ktora skonczyta sie
wyzwaniem na pojedynek. Wmieszatam si¢ w ttum, nie zwa-
zajac na swoje bezpieczenstwo, bo pragnetam jak najszybciej
zobaczy¢ si¢ z lady Philippa.

- To wecale nie byto z mojej strony idiotyczne, zono, ze
sprowokowatem Lionela. Doprawdy bytem $wigcie przeko-
nany, ze to on ciebie uprowadzit, aby mnie zhanbi¢, no i do-
pia¢ swego, skoro uzurpowat sobie prawo do ciebie. Wcale
nie zamierzatem zgina¢, moja gotabko - dodat ze szczypta
bezczelno$ci w glosie.

- Lionel nie tknat mnie palcem. Jak mogte$ oskarzy¢ go,
nie majac do tego podstaw? Odnosze wrazenie, ze tracisz na-
tychmiast rozsadek, gdy tylko masz do czynienia z czton-
kiem rodziny d'Evreux, méj mezu!

Raoul puscit jej uwage mimo uszu.

- W takim razie gdzie si¢ podziewata$? - zapytat z naci-
skiem.

Katrine zawahata si¢. Wiedziata, ze Rhun znajduje si¢
W obozie i czeka na zewnatrz na sposobnos¢, aby porozma-
wiaé z de Chalais'm. Nie pozostawato jej nic innego, jak po-
wiedzie¢ prawde.

- Nie karz straznika, mezu, bo to nie jego wina, ze zgingtam
mu z oczu. Spieszyto mi si¢ do lady Philippy i wtasnie wtedy
nadjechat sir Gruffydd. Zaproponowat mi, ze mnie podwiezie,
i oczywidcie zgodzitam sig¢. Ale wkrotce odkrytam jego pra-
wdziwe intencje - zamiast do lady Philippy, zawiézt mnie do
Rhuna ab Brechfy, ktory roztozy? si¢ obozem niedaleko stad.

- Wielki Boze! Niech ja dopadng tego totra!

Raoul podnidst sig, ale Louis potozyt mu reke na ramie-
niu, zmuszajac, aby z powrotem usiadt.

- Rhun czeka na zewnatrz - powiedziata spokojnym to-



nem Katrine. - Odwidézl mnie natychmiast z powrotem, jak
tylko dowiedziat si¢, ze jestem w obozie. Co prawda, straci-
Yam sporo czasu, bo kiedy przyjechatam, nie byto go na miej-
scu. Gruffydd przekonywat go, ze moze mnie wymieni¢ za
Daia Prysa, ale Rhun nie chciat o tym styszeé, gdyz pragnie
zy¢ z toba w zgodzie.

Paziowi, siedzacemu u stop swego pana, zaparto dech.

- Ja wcale nie chceg wracaé! - wykrzyknat. - Prosze mnie
stad nie odsytac!

Raoul pogtaskat Daia po gtowie.

- Nie martw si¢, chtopcze. Nie zamierzam tego robic.

- Rhun szuka rowniez pana, ktéry by zechciat wzia¢ na
stuzbe Dafydda - powiedziata Katrine.

- Mysle, ze moglibySmy dobi¢ targu. - Raoul zamyslit
si¢ na chwile. - Nie mam ochoty spotyka¢ si¢ z Rhunem. Do-
brze mu zrobi, gdy si¢ go pozostawi przez pewien czas w nie-
pewnosci.

- Rhun zamierza prosi¢ ci¢, mgzu, o pozwolenie uczest-
niczenia w oblgzeniu Aberystwyth, nazajutrz rano. Ma na-
dzieje, ze wyrazisz zgodg.

Raoul skinat gtowa.

- Niech jedzie z nami - rzekt i raptem wybuchnat
$miechem. Jego oczy rozpromienity si¢ radoscia. Widaé
wrécit mu dobry humor. - Nie zamierzam ryzykowaé wej-
§cia w konflikt z jego wojskiem, zanim powrdci ksiaze
Henryk!

- Zarty na bok, Chevalier - zganit go Louis.

- Ja wcale nie zartuje, przyjaciclu. Jezeli ksiaze zareaguje
gniewem - podobnie jak Thame'owie, styszac niezbyt chlub-
na_ histori¢ dotyczaca rodziny - by¢ moze kaze mi si¢ wyno-
si¢. Nie widzg powodu, zeby wiedziat o tym Rhun! Jako
cztowiek honoru dotrzymam stowa, o ile to bedzie mozliwe.



Ale nie dzisiaj. Kaz mu powrdci¢ do swojego obozu i czekaé,
az po niego posle.

- Czy Dafydd mégtby zostaé? - zapytat piskliwym glo-
sem Dai.

- Jesli zgodzi si¢ jego ojciec - stwierdzit Raoul. - Stesk-
nites si¢ za swoim przyjacielem, prawda?

- Tak, panie.

- Awiec wiesz, Louis, co masz powiedzie¢. Na poczatek,
podzickuj mu serdecznie za odwiezienie mojej zony. Nastg-
pnie przekonaj go, ze Dafydd zostanie u nas, zeby zobaczy¢
si¢ z Daiem. Jezeli chodzi o sir Gruffydda...

- Poradze sobie z nim - zapewnit Louis.

Raoul skinat gtowa. Megzczyzni wymienili porozumie-
wawcze spojrzenia.

- Dzickuje ci, przyjacielu. Hugues, Dai - dotrzymajcie
towarzystwa panu Louis.

Gdy Raoul pozostat sam z zona, spostrzegt, ze ta ma gro-
bowa ming.

- Nie wygladasz na zadowolona, moja gotabko. A prze-
ciez darowatem zycie Lionelowi ze wzgledu na ciebie.

- Za co cijestem niezmiernie wdzigczna, mezu.

Na jej pobladtych ustach zadrzat usmiech. Katrine miata
tak posgpna ming, ze Raoul az sie skrzywit, gdyz coraz bar-
dziej irytowato go jej zachowanie.

- Czy doprawdy nic nie jest w stanie ci¢ zadowoli¢, zo-
no? Czyzby$ wciaz miata watpliwosci co do mojego rozsad-
ku? - Katrine pokrecita gtowa i spuscita oczy, co oznaczato,
ze nie ma ochoty prowadzi¢ z nim dyskusji. - A wiec czego
jeszcze chcesz? - dopytywat sie poirytowany.

Katrine zmusita sie, aby na niego spojrze¢. Tak bardzo
pragneta pas¢ mu w ramiona, poczué jego mocne ciato, cie-
pte i peine energii. Raoul nie zdawat sobie sprawy, ile ner-



wow kosztowato ja ogladanie walki, w ktérej ryzykowal zy-
cie w imig jakich$ zadawnionych i prawdopodobnie wymys-
lonych przewinien. Katrine byta kompletnie wyczerpana
psychicznie. Caty ten epizod - to, ze ja wykorzystat do swo-
ich celdw, jego msciwo$¢ - ukazal strong jego osobowosci,
ktéra byta jej zupetnie obca. Niepohamowana zadza zemsty
wykopata migdzy nimi przepasé, ktéra tylko sie pogtebiata,
bo cho¢ Raoul darowat zycie Lionelowi, nadal uwazat, ze
jego zwyciestwo jest zados$éuczynieniem sprawiedliwosci.
Lionela za$ zawsze bedzie piec $wiadomos¢, ze nie udato mu
si¢ obroni¢ wtasnego honoru i dobrego imienia rodziny, ktore
splamit Raoul. Zapewne wolatby zginaé, niz zy¢ z poczu-
ciem wstydu i haiiby. Moze niepotrzebnie si¢ za nim wstawi-
ta. Gdyby Raoul zabit pokonanego przeciwnika, pomys$lata
zrozpaczona, bytoby jej trudno - nie, to bytoby wrecz nie-
mozliwe - patrze¢ zyczliwym okiem na meza.

Starata wziaé si¢ w gar§¢. Musi jako$ uporzadkowaé met-
lik w glowie, jezeli pragnie by¢ choé troche szczeSliwa
W przysztosci.

- Chciatabym, zeby$ spotkat si¢ z markizem Thame,
a takze z Lionelem d'Evreux, wystuchat ich historii i w kon-
cu sie z nimi pogodzit. Nie ponosza zadnej winy za grzechy
swoich przodkéw.

- Uwazasz, kobieto, ze powinienem uciec si¢ do babskich
wybiegdéw?

Katrine potrzasngta gtowa, tym razem nie unikajac jego
wzroku.

- Nie, megzu. Jeste§ rycerzem - zuchwalym, meznym,
sprawiedliwym, honorowym, lojalnym, chgtnie okazujacym
lito$¢ ludziom biedniejszym. Dlatego wtasnie pragne, abys
zyt w zgodzie z rycerskimi cnotami i wystuchat, co maja ci
do powiedzenia twoi krewni. Lady Philippa uwaza, ze zosta-



te$ blednie poinformowany. Dlatego, aby sprawiedliwosci
stato si¢ zado$¢, powinienes ich wystuchad.

- Wymierzytem sprawiedliwo$¢ wtasnie dzisiaj! - po-
wiedziat z moca Raoul. - Ale... - zawiesit gtos, gdy zoba-
czyt, ze posmutniata, po czym dodat: - Nie mam nic prze-
ciwko temu, by spotka¢ si¢ z moimi krewnymi, a nawet wy-
stuchad ich argumentéw, aczkolwiek watpig, zeby byli w sta-
nie mnie przekonaé. Jezeli zycza sobie rozmawia¢ ze mna,
udam si¢ do ich namiotu. Nie zamierzam jednak wymusza¢
na nich, aby ponizyli si¢ do ztozenia wizyty mnie - podsu-
mowat z cynicznie wzgardliwym usmieszkiem.

- Takie zachowanie tobie nie przystoi, Raoul! - stwier-
dzita Katrine ostrym tonem.

- Na Boga, kobieto, czy nie dos¢ si¢ dzisiaj nameczytem?
Daj mi spokdj choé¢ na chwile, abym mdgt doj$é do siebie!

- Sadzitam, ze nie odczuwasz potrzeby odpoczynku -
zripostowata Katrine stodkim glosem. - W takim razie po-
zwol, ze zdejme ci kaftan i pomoge zaprowadzi¢ do tdzka.
Pokazate$ juz, ze jeste$ dzielny, mezu. Nie ma potrzeby, aby$
udowadniat co$ jeszcze. Zaraz ci przyniose kolacje.

- Ani mi si¢ waz! Bede jadt razem ze wszystkimi i nie
zamierzam kta$¢ si¢ do ¥ézka. Ale - uSmiechnat si¢ nieco zto-
§liwie, przybierajac pewna siebie ming, co uktuto ja w serce
- jezeli zechciataby$ ukoi¢ moje ciato, chetnie skorzystam
z twoich ustug. Przyznam si¢, ze czujg si¢ tak, jakby mnie
kto$ zbit na kwasne jabtko!

- Nic dziwnego po tak ostrej wymianie ciosow - zauwazyta
Katrine ponuro, starajac si¢ nie okaza¢ mu zbyt wicle wspot-
czucia. - Podejrzewam, ze Lionelowi wciaz huczy w glowie!

- Mozliwe. No to jak, pomozesz mi zdjaé kaftan, zono?

Raoul wstat. Katrine rozwiazata podszywany grubym
suknem kaftan, ktory nosit pod zbroja, co byto szalenie istot-



ne, gdyz material amortyzowat ciosy oraz chronit skoére przed
obtarciem. Gdy zdjeta mu réwniez koszulg, jej oczom uka-
zato sig posiniaczone ciato, ktére mocno ucierpiato pod cio-
sami Lionela. Katrine az zaparto dech. Niemal cata skéra by-
ta usiana wielkimi siniakami, ktore zaczynaty si¢ juz prze-
barwia¢. Zbroja uchronita go od ran cigtych oraz szarpanych,
ale ciosy musiaty by¢ potwornie silne, skoro spowodowaty
takie rozlegle obrazenia.

Raoul, spostrzegtszy jej przerazenie, zasmiat si¢ cicho.

- D'Evreux jest jeszcze bardziej poturbowany, gwarantuje ci!

Katrine nie odezwata si¢. Przyniosta kojacy olejek lawen-
dowy i zaczeta naciera¢ mu skéreg.

Spostrzegta, ze oddech Raoula stat si¢ przyspieszony. Jej
delikatne, powolne musnigcia skéry podziataty na niego jak
pieszczoty, czego nie byta sSwiadoma. Zaczeta wcieraé olejek
w skore energicznymi ruchami. W tej samej chwili mocne
dtonie chwycity ja za ramiona. Gdy zblizyt usta do jej warg,
przymkngta oczy, aby ukryé, jak bardzo go pragnie. Nie
chciata kocha¢ si¢ z nim, dopdki nie pogodzi si¢ z rodzina.

A jezeli tego nie zrobi? Pytanie nasungto jej sic w momen-
cie, gdy Raoul ztozyt usta na jej wargach i chciat je rozchy-
li¢, ale jego jezyk natrafit na mocno zacisnicte zeby. Katrine
cata drzata z emocji, czujac, ze jest bliska omdlenia, ale sta-
rata si¢ za wszelka cen¢ oprze¢ mezowi, co wymagato z jej
strony niebywalego samozaparcia. Tak bardzo pragneta go
pocieszy¢, okaza¢ mu wspdtczucie i zrozumienie, ale musia-
ta by¢ silna. Najpierw on powinien okaza¢ te same uczucia
wobec Gilesa oraz Lionela d'Evreux.

A jezeli tego nie zrobi? - zaczeto ja znowu dreczy¢ to sa-
mo pytanie. Wtedy juz nigdy nie bedzie miedzy nimi tak jak
dawniej. Czas to najlepszy doktor, a wiec zaleczy nawet naj-
bolesdniejsze rany. Katrine powinna prébowaé zrozumie¢ mo-



tywy postepowania Raoula i zaakceptowaé go takim, jaki
jest. Kocha¢ go catym sercem, pomimo Ze nie jest mez-
czyzna, za jakiego go uwazata.

Raoul przytulit ja mocno do siebie.

- Pewnego dnia, moja gotabko, przyjdziesz do mnie
z wlasnej woli, wiedziona namigtno$cia, tak jak kiedys.
Przysiggam ci.

Sadzi, ze w koncu uda mu si¢ pokona¢ mdéj opodr i pra-
wdopodobnie ma racje, przyznata w duchu Katrine. Nie byta
w stanie toczy¢ dtugo walki z nim i ze swoimi uczuciami.
Ale w tej chwili nie wolno jej byto si¢ ztamaé. Chodzito tu
o kwesti¢ zbyt wazkiej natury.

- Tak, panie - przyznata, rozchylajac usta nabrzmiate
idrzace od pocatunku. - Niewykluczone, ze moje ciato wezmie
gore nad rozumem, zwtaszcza ze taczy nas jedynie namigtno$¢.
Moja dusza teskni za rycerzem, ktérego kiedyS poznatam i kto-
rego bytabym w stanie pokocha¢.

Ktérego juz dawno pokochata.

- Pokocha¢? - Raoul roze$mial si¢ chrapliwie. Jego
$miech wydat si¢ Katrine odrazajacy, ale zorientowata sig, ze
po prostu zatamat mu si¢ gtos. - Co ty mozesz wiedzieé¢
o mito$ci? Jestes za mtoda i nie rozumiesz mezczyzn. Ale
twoja rola jest jasna. Wymagam od ciebie lojalnosci, a takze
namigtnosci, jak to sama okreslitas. Nie $cierpic odmowy ani
chtodnej reakcji na moja namigtno$¢. Podarowatem ci zycie
Lionela. Powinno ci to wystarczy¢.



ROZDZIAL CZTERNASTY

Kolacja dobiegata konca. Katrine styszata odgtosy przy-
jezdzajacych i odjezdzajacych ludzi, dochodzace z odle-
ghych czesdci obozu. Bawila si¢ jedzeniem, zbyt zajeta mysla-
mi, jak doprowadzi¢ do spotkania Raoula oraz jego rodziny,
by odczuwaé gtédd.

Zaczeto juz zmierzchaé, gdy zjawit si¢ postaniec z wiado-
moscia od ksigcia Henryka, ktéry wzywat pana Raoula de
Chalais oraz jego matzonke, aby natychmiast stawili si¢ w je-
g0 namiocie.

- A wigc ksiaze wrocit - powiedziat z zaduma Chevalier,
podnoszac si¢ z miejsca. - Nie pozostaje nam nic innego, jak
stanaé przed jego obliczem w ubraniach, ktére mamy na so-
bie, skoro zada, abySmy spotkali si¢ z nim bezzwtocznie. -
Na jego twarzy pojawit si¢ cien arogancji. - Nie ulega wat-
pliwosci, ze zdano mu raport o pojedynku, i jest oburzony.
Spodziewatem si¢ takiej reakcji. Chodz, moja gotabko, jego
ludzie i konie czekaja.

Katrine wygtadzita biekitny jedwab oraz szary muslin,
z ktorych uszyte byly spddnice, zadowolona, ze zdecydowa-
ta si¢ przebraé przed kolacja, gdyz inaczej miataby teraz na
sobie zaplamiona sukni¢. Dorcas uczesata jej wtosy i zatozy-
ta czepek o sercowatym ksztatcie. Katrine postanowita w ten
sposob uczcié fakt, ze Raoul przezyt, a teraz mogta z pod-
niesionym czotem stawié si¢ na wezwanie. Jej maz, chociaz
wyrazit si¢ z pogarda o ich strojach, miat na sobie szkartatny



kaftan oraz szare nogawice. Jak zwykle prezentowat sie
wspaniale. Zadne z nich nie musiato odczuwaé zazenowania
w obliczu ksiecia Henryka z powodu stroju. Trzeba dodad,
ze Chevalier ani przez chwile nie zatowat swoich czynéw.

Kto$ podsadzit Katrine do siodta na nieznanym jej koniu,
tymczasem Louis asystowat Raoulowi, ktéremu dokuczaty
rany, dlatego zaakceptowat jego pomoc.

- Czy mam jechaé z toba, mon ami? - dopytywal sie
Louis, zaniepokojony.

Natychmiast wtracit si¢ rycerz, ktéremu zlecono eskorte.

- Polecono mi przyprowadzi¢ jedynie Raoula de Chalais
oraz jego zon¢. Maja zagwarantowane bezpieczenstwo. -
Wskazat na p6t tuzina towarzyszacych mu mezczyzn.

- Nie, zostan tu i przejmij dowddztwo na czas mojej nie-
obecnosci - zwrdcit sie Chevalier do przyjaciela, jakby czto-
wiek ksiecia w ogdle sie nie odezwat. - Nie powinni$my tam
zabawi¢ zbyt dtugo.

- Mam nadziej¢ - mruknat Louis.

- Wezwano réwniez moja zon¢. Dlatego nie sadze, aby
czekato nas co$ ztego - stwierdzit pogodnie Raoul. - Au re-
voir, moj przyjacielu.

Ciekawskie oczy przygladaty im sie z zainteresowaniem,
gdy pod eskorta przejechali przez obdz, az dotarli do namiotu
ksiecia, oczywiscie najwickszego i najbardziej okazatego
sposrdd pozostatych - zajmowanych przezjego $witg - i do-
skonale strzezonych przed ewentualnymi intruzami. Juz od
progu Katrine uderzyt surowy wystrdj wnetrza. Ksiaze uwa-
zat, ze prawdziwy zoinierz nie powinien otaczaé si¢ przed-
miotami zbytku w czasie wyprawy, co byto widoczne. No
i oczywiScie w pomieszczeniu tym odczuwato sie brak ko-
biecej reki.

Szkoda jej byto traci¢ czas na studiowanie wnetrza, bo



o wicle bardziej interesowali ja obecni w namiocie ludzie.
Oprécz ksiecia, ktory wskazal im przeznaczone dla nich
miejsca, zobaczyta markiza Thame z zona, Lionela d'Evreux
oraz jego brata, Neda, ktory wyraznie czut si¢ nieswojo. Sa-
dzac po obecnosci wszystkich zamieszanych oséb oraz cen-
tralnej pozycji, jaka zajmowal ksiaze na podwyzszeniu, za-
mierzat on wystuchaé obu stron. Dwéch nieznanych Katrine
mezczyzn siedziato obok niego za stotem - jeden byt pisa-
rzem ksigcia, drugi zas, sadzac po ubiorze, szlachcicem pet-
niacym by¢ moze rolg doradcy. Nie wiadomo, kto to byt, po-
niewaz nie zostat przedstawiony.

Katrine usiadta na wskazanym jej krze$le, obok Raoula,
naprzeciwko ksiecia. Ich oponenci siedzieli niedaleko nich,
réwniez na przydzielonych im z géry miejscach. Philippa
us$miechneta sie przyjaznie do Katrine, dla dodania jej otu-
chy, co ta odebrata z wdziecznoscia. Raoul nie robit wrazenia
zdenerwowanego, czego Katrine mu zazdro$cita, bo sama
z trudem panowata nad podnieceniem.

Na zewnatrz zycie w obozie toczyto si¢ swoim normal-
nym trybem. Stycha¢ byto $§miechy, Spiewy, dzwicki muzyki,
przy ktérej bawili si¢ ludzie, jak co wieczér. Odglosy zabawy
mieszaty si¢ z tetentem kopyt, brzekiem dzwoneczkow przy
uprzezy, szczekiem broni oraz uderzeniami mtota o kowadto,
dobiegajacymi z oddali. Na tym tle panujaca w namiocie ci-
sza wydawala sie jeszcze giebsza. Jak na razie nikt si¢ nie
odzywat. Katrine miata tak napicte nerwy, ze az odczuwata
bol.

Ksiaze milczat jeszcze przez chwile. W pewnym momen-
cie spojrzat prosto na Katrine i przemowit tubalnym gtosem,
ktéry z pewnoscia dat si¢ stysze¢ na zewnatrz, gdzie warta
trzymata straz wokdt namiotu - nie wiadomo, czy po to, aby



przypilnowaé przybytych gosci, czy tez ze wzgledu na bez-
pieczenstwo ksiecia.

- 0O ile si¢ nie myle, to panijest Katrine Lawtye - powie-
dziat. - Podopieczna mojego ojca, o ktérej zycie si¢ obawia-
lismy.

Katrine odchrzakneta.

- Tak, jasnie panie.

- Ajednak zdecydowata si¢ pani wyj$¢ za maz bez jego
zgody. Zgadza si¢?

- Tak, panie. - Katrine nie mogta oderwa¢ wzroku od je-
go przenikliwych oczu. Czego on od niej chce?

- Dlaczego?

Raoul chciat odpowiedzieé, ale ksiaze wtadczym gestem
nakazat mu milczenie.

- Niech odpowie pana zona, Chevalier. Na pana tez
przyjdzie Kkolej.

Zabrzmiato to raczej jak grozba niz obietnica. Katrine
splotta palce, zastanawiajac si¢ nad odpowiedzia. Nie chciata
pogarsza¢ sprawy ze wzgledu na Raoula.

- Poniewaz zytam odizolowana w zamku Dryslwyn -
odezwata si¢ w koncu - gdzie nie byto mozliwosci szybkiej
komunikacji z krdlem. Ze wzgledu na moja reputacje, chcie-
liSmy si¢ pobraé, zanim wyruszymy w droge, aby dotaczyé
do jasnie o$wieconego ksigcia.

- O czym przekonat pania Chevalier - raczej stwierdzit,
niz zapytat ksiaze z sardonicznym usmiechem.

Katrine sptongta rumienicem.

- Tak, jasnie panie.

- Czy zmusit pania do matzenstwa?

Katrine czuta, ze siedzacy obok Raoul zesztywniat. Czyz-
by obawiat si¢, co powie Katrine?

- Nie, jasnie panie - powiedziata stanowczo, bez cienia



wahania. - Wysztam za maz z wtasnej nieprzymuszonej wo-
li. Nie chciatam innego meza.

Twarz ksiccia rozpogodzita si¢.

- Byla pani zdecydowana wybra¢ sobie sama matzonka?

- Istotnie, jasnie panie. - Katrine raptem usSmiechneta si¢
i rozpromieniona spojrzata na Raoula. - Tak bardzo pragne-
Yam zosta¢ zona de Chalais'go, ze nawet nie zwazatam na
obowiazek, jaki miatam wobec swoich opiekunow.

- Ale pani byta jego zaktadniczka, prawda? Byta pani
W jego mocy?

- Tak, jasnie panie, ale on byt zawsze wobec mnie rycer-
ski, w przeciwienstwie do Rhuna ab Brechfy, z ktérego szpo-
néw mnie wyratowal. Chevalier w zadnym wypadku mnie
nie zmuszat, bo nie byto ku temu najmniejszego powodu -
przyznata.

Katrine nabrata raptem pewnosci siebie. Kiedy$ zastana-
wiata si¢, czy Raoul bytby w stanie uzy¢ wobec niej przemo-
cy, ale teraz nabrata przekonania, ze nigdy by tego nie zrobit.

Chevalier zerknat na nia spod oka. Katrine zarumienita si¢
pod jego wzrokiem. Data mu dowdd zaufania, co wywotato
u niego reakcje, na ktdra po cichu liczyta.

Jej chwilowe zmieszanie ustapito, gdy rozlegt si¢ znowu
tubalny gtos ksiccia.

- MJj ojciec bedzie zadowolony, gdy ustyszy, iz powrd-
cita pani cata i zdrowa i znajduje si¢ wsrod nas. Niewyklu-
czone natomiast, ze wpadnie w gniew na wie$¢ o pani nie-
stosownym prowadzeniu si¢, ale moze uzna, ze thumacza pa-
nia okoliczno$ci. Co pan na to, lordzie Chancellor?

Posiwiaty szlachcic siedzacy u boku ksiecia, ktéry, jak sie
domysélita Katrine, byl wysoko postawionym urzednikiem
Lancastera, reprezentujacym Kksigstwo oraz wystepujacym



w migjsce jej opiekuna, przenidst bystry wzrok z Katrine na
Raoula.

- Jezeli matzenstwo zawarto zgodnie z prawem i zwia-
zek zostat skonsumowany, to nie pozostaje nic innego, jak
zaakceptowac to jako fakt dokonany - o$wiadczyt. - Aczkol-
wiek wysoce niestosowny. Jezeli chodzi o fortung Hunter-
sholda, to bede musiat zasiggnaé w tej sprawie porady. We-
dtug woli zmartego ksigcia, bez zgody opiekunéw majatek
nie moze zosta¢ przekazany jego corce - a co za tym idzie,
dosta¢ si¢ pod kontrolg jej meza - dopdki nie ukonczy dwu-
dziestu pigciu lat.

Katrine spojrzata na niego zdumiona.

- Nic o tym nie wiedziatam.

- Wiedziato o tym zaledwie kilka oséb - zauwazyt Hen-
ryk. - Pan, zdaje si¢, tez nie, Chevalier?

Raoul usmiechnat si¢ i skinat gtowa.

- Nie, jasnie o$wiecony ksiaze. Nie ozenitem si¢ z lady
Katrine ze wzgledu na jej majatek. To znaczy, nie wytacznie
z tego powodu - dodat triumfujaco.

- Nie? W takim razie dlaczego, Chevalier?

- Zaistniato wiele przyczyn, a jedna z nich byto wyba-
wienie jej od Lionela d'Evreux - o$wiadczyt Raoul bez ogré-
dek.

Ksiaze zignorowat Lionela, ktory az podskoczyt na krze-
$le, pomrukujac gniewnie. Zdaje si¢, ze nie spostrzegt, iz Ka-
trine pobladta gwattownie.

- Abha, teraz doszliémy do sedna sprawy - stwierdzit spo-
kojnym tonem. - Uzyt pan lady Katrine, aby zemsci¢ si¢ na
rodzinie d'Evreux?

- Wstyd powiedzie¢, ale to prawda, jasnie panie - przy-
znat Raoul z kamienna twarza. Czyzby Raoul si¢ kajat? Ka-
trine spojrzata na niego zdumiona, nie bardzo wierzac wtas-



nym uszom. - Dopiero teraz zdaje sobie sprawe, ze mogtem
dopiaé celu, nie zadajac bélu lady Katrine - wyjasnit.

- Przynajmniej to si¢ panu chwali, de Chalais, cho¢ zdaje
si¢, to troche spdzniony zal. A teraz chce, zeby pan wyjasnit
- bo to dla mnie niepojete - o co oskarza pan rodzing, ktora
cieszy sie ogromna estyma u krdla. Rodzine, z ktéra, jak sam
pan twierdzi, jest pan spokrewniony, o ile dobrze zrozumia-
tem?

- Istotnie, jasnie oSwiecony ksiaze. M¢j dziadek byt ro-
dzonym bratem ojca markiza Thame'a, a wiec mojego stry-
jecznego dziadka.

Ksiaze utkwit badawczy wzrok w Gilesie.

- Pan o tym nic nie wiedziat?

- Nie, jasnie panie - odpart Giles. Jego przenikliwy
wzrok przeslizgnat si¢ po twarzy Raoula, jakby pragnat
znalez¢ jaki$S dowdd na to, ze Chevalier nie mowi prawdy.
- MJ¢j ojciec nadal nie ma pojecia, Ze jego brat si¢ ozenit,
a co dopiero, zZe jest ojcem prawowitego dziecka. Chociaz...
- u$émiechnat si¢ nieznacznie - to wcale nie bytoby niespo-
dzianka, gdyby si¢ okazato, ze Stephen hojnie rozsiewat swo-
je nasienie po kontynencie w czasie, gdy byt zolnierzem za-
cigznym.

- Widzi pan, jasnie panie, jak m¢j dziadek jest oczernia-
ny przez swoich krewnych?! - wybuchnat Raoul. - Nikt nie
zadaje sobie pytania, dlaczego zmuszony byt zarabia¢ na zy-
cie w Biatej Kompanii. Nie byt zotnierzem, kiedy zaszczuty
opuscit kraj.

Giles zmarszczyt lekko brwi i zadowolony wyczekiwat na
wtasciwy moment. Ksiaze $ciagnal usta.

-. Moze powinien pan opowiedzie¢ nam swoja wersjg tej
historii, Chevalier.

- Z przyjemnos$cia. - Raoul podnidst si¢ z miejsca, nie



potrafiac ukry¢ bolu, jaki sprawiaty mu rany, i zwrdcit si¢ do
ksiecia. - A wigc William d'Evreux, lord Wenfrith, miat
trzech synéw - Richarda, ktéry byt jego prawowitym spad-
kobierca, oraz Stephena i Thomasa, bekartéw, ktore urodzita
mu cérka dzierzawcy - opowiedziat dalej historie, ktora do-
ktadnie zgadzata si¢ z wersja przedstawiona Katrine. - Ste-
phen, po powrocie do kraju, zostat potraktowany podle przez
swojego przyrodniego brata, Richarda, a potem zamordowa-
ny przez swojego rodzonego brata, Thomasa. Czy dziwi pa-
na, jasnie panie, ze pragnatem go pomscié?

- Nie, pod warunkiem, ze pana informacje sa prawdziwe
- stwierdzit ksiaze bezstronnie. - Dzickuje panu, Chevalier.

Raoul opadt na krzesto. Ksiaze zwrdcit si¢ do Gilesa.

- Obawiam si¢, ze pana ojciec opowiadal inna historie,
markizie Thame - wyrazit przekonanie ksiaze. - Pragnat-
bym ja ustyszed.

Giles skinal gtowa i wstal z miejsca, aby przedstawié
SWoja, Wersje.

- O wydarzeniach tych wiem zaréwno od mojego ojca,
jak i od mojej matki, ktérzy byli ich swiadkami. A poniewaz
oboje zyja, de Chalais moze ustysze¢ t¢ histori¢ z ich ust, je-
zeli bedzie miat takie zyczenie. Lionel, jego ojciec, Dickon,
oraz ja styszeliSmy doktadnie t¢ sama wersje od Richarda,
mojego przodka i prawowitego spadkobiercy Williama, oraz
jego zony Eleanor, ktérzy oboje, niestety, zeszli juz z tego
$wiata. Eleanor dozyta sedziwego wieku i zmarta zaledwie
dwa lata temu. Po wyjsciu za maz za Richarda bardzo ucier-
piata ze strony Stephena. - Giles przerwat, na co Raoul za-
reagowal ze zniecierpliwieniem.

- Niech pan méwi dalej - powiedziat ksiaze.

- Eleanor byta narzeczona Williama, ktéry sadzit, ze Ri-
chard - jego jedyny prawowity spadkobierca - zginal w bi-



twie pod Crecy, dlatego pragnat sptodzi¢ nowego potomka.
Eleanor, ktéra przybyta poslubi¢ Williama, dowiedziata sig,
Ze jej narzeczony nagle zmart. Zastata w majatku Richarda,
ktéry powrdcit do kraju. Postanowiono, ze Eleanor poslubi
Richarda, poniewaz teraz on potrzebowat spadkobiercy. Ri-
chard nie miat pojecia o istnieniu Stephena oraz Thomasa az
do powrotu do kraju. Gdy odkryt, ze ma dwdch braci, bekar-
tOw jego ojca, postanowit by¢é wobec nich wielkoduszny.
Thomas, ktory byt dotychczas kuchcikiem, zostat paziem
Eleanor, a potem shuzyt pana dziadkowi, Janowi z Gaunt,
jadnie panie, z ktérym walczyt pod Najera. Stephen awanso-
wat na majordoma w majatku brata. Byta to szalenie odpo-
wiedzialna i wptywowa pozycja, ale Stephen pragnat zostaé
panem... Wystarczy powiedzie¢, ze prébowat dwukrotnie
targna¢ sie na zycie Eleanor i co najmniej dwukrotnie na zy-
cie Richarda. Ztapany w koncu na goracym uczynku, pozniej
przyznat si¢, ze zamordowat swojego ojca, Williama, ktory,
jak sadzono, zmart na apopleksje. Stephen wykorzystat pod-
stepnie swojego mlodszego brata, Thomasa, przez ktérego
podawat ojcu trucizne. - Giles zawahat si¢ na moment, jakby
zabrakto mu stéw. - Mingto wiele lat, zanim mdj ojciec od-
zyskat wiare w ludzi, po tak okrutnej zdradzie brata.
Raoul zerwat si¢ na réwne nogi.

- Kramiesz! - wykrzyknat oskarzycielskim tonem.

Giles spojrzat na niego smutnym wzrokiem i pokrecit gto-
wa, spowita ztotymi lokami.

- Obawiam si¢, ze nie, Chevalier. Pana dziadek zostat
wtracony do wiezienia, ale zbiegt w okresie zarazy, w tysiac
trzysta czterdziestym 6smym roku. Rodzina sadzita, ze nie
zyje, dopdki nie zjawil sie¢ raptem w kraju, po bitwie pod
Najera. Biata Kompania przytaczyta sic do Edwarda, ksigcia
Walii, gdyz usitowata odzyskaé kastylijski tron dla jego pra-



wowitego wtadcy. Stephen rozpoznat swojego brata, Thoma-
sa. Ojca Lionela réwniez. Stephen powrdcit do Anglii i pré-
bowat porwaé moja matke, Marguerite, ktéra byta zaktadni-
czka ksiecia Edwarda, ale znajdowata si¢ pod opieka mojego
ojca. Zamierzat ja odwiez¢ z powrotem do jej ojca, hrabiego
Limousin. Chodzito mu nie tylko o uzyskanie nagrody, ale
réwniez zniestawienie brata, o ktorym Jan z Gaunt miat tak
dobre mniemanie, ze pdzniej naktonit kréla Ryszarda, aby
przyznatl mu tytut hrabiego. Ale mdj ojciec udat sie w poscig
za Stephenem i udaremnit mu porwanie. Bracia stoczyli za-
cieta walke- moja matka byta jej $wiadkiem. Matka przysig-
ga, ze walka byta uczciwa. Stephen zginat, a mdj ojciec zo-
stat ranny. Pozostaly mu do dzi$ blizny. Ludzie Stephena za-
brali jego ciato. Nie mamy pojecia, co si¢ z nim stato.

- Stephen zostal pochowany w Akwitanii - powiedziat
Raoul. - Wierni studzy przywiezli jego ciato do wdowy po
nim oraz jego corki - mojej matki. Owszem, dziadek byt zot-
nierzem zaci¢znym, ale moja babka opowiedziata mi zupet-
nie inna histori¢, jasnie panie, o cztowieku skrzywdzonym
i wypedzonym przez wtasna rodzing.

- Ktora zastyszata od swojego matzonka, skonczonego
ktamcy - wtracit Giles.

Raoul postat mu pogardliwe spojrzenie i zaczat dalej bro-
ni¢ swego dziadka. Katrine podziwiata jego lojalno$¢ wobec
protoplasty w obliczu takich obciazajacych faktéw.

- Moja babka byta dobrze urodzona - ucierpiata przez
wojng, to prawda, ale mdj dziadek byt dla niej dobry. Ozenit
si¢ z nia, gdy zaszta w ciazeg, i zapewnit jej catkiem przy-
zwoite zycie w Akwitanii. Moja matka nigdy nie styszata, ze-
by babka na niego narzekata. Za to on nieraz wspominat
o krzywdach, jakich doznat ze strony brata. Po $mierci Ste-
phena jego zona odkryta skrzynke z kosztownos$ciami, ktére



pomogty przetrwad jej i jej cérce Louise trudne czasy oraz
zapewnity Louise catkiem przyzwoity posag, dzigki czemu
mogta wyj$¢ za maz za Antoine'a de Chalais, miejscowego
pana feudalnego. Niestety cztowiek ten, ktéry byt moim oj-
cem, zbuntowal si¢ przeciwko angielskiej koronie i zostat
wygnany ze swojego majatku. - Raoul spojrzat dumnym
wzrokiem na ksigcia Henryka. - Pragne nie tylko zemscic si¢
za krzywdy wyrzadzone mojemu dziadkowi, ale réwniez
mam nadzieje, ze w nagrode za lojalna stuzbe dla pana, jasnie
oswiecony ksiaze, uda mi si¢ odzyska¢ utracone przez ojca
ziemie w Gaskonii.

- Wyobrazam sobie - powiedziat Henryk. - Nie przystu-
zyt si¢ pan swojej sprawie, wdajac si¢ w Smiertelna walke
podczas mojej nicobecnosci. I to z takich btahych powodow.

- Ja nie uwazam ich za btahe, jasnie panie - odpart Raoul
z godnoscia. - Jak réwniez nie uwazam za btahostke, ze mdj
dziadek przedstawiany jest nieustajaco w zlym s$wietle...

- Dosy¢ tego! - Henryk stracit cierpliwos¢. - Wystucha-
tem pana cierpliwie, Chevalier, poniewaz uwazam pana za
uczciwego i odwaznego rycerza. A takze inteligentnego. Dla-
tego musi pan zrozumieé, ze wszystkie fakty przemawiaja
przeciwko panu. Historia markiza Thame'a potwierdzona zo-
stata wielokrotnie w ciagu lat przez réznych ludzi, nie tylko
gtdéwne osoby dramatu, ale réwniez przez mniej znaczace po-
stacie, zapewniam pana. Pana wersja wydarzen opiera si¢
wytacznie na relacji jednego cztowieka - Stephena, ktéry
przedstawit fakty tak, jak chciat. Oczywiscie zona mu uwie-
rzyta, podobnie jak pana matka swojej matce, a pan z Kolei
jej. Musi pan jednak przyznaé, ze szala przychyla si¢ na stro-
n¢ pana krewnych. Niech pan spojrzy prawdzie w oczy, Che-
valier, poskromi w sobie nienawi$§¢ oraz zaniecha zemsty, a
w zamian wyciagnie do swojej rodziny przyjazna dton.



Katrine czuta, ze Raoul toczy wewnetrzna walke, cho¢ nie
dawat tego po sobie poznaé. Trudno mu byto da¢ si¢ przeko-
na¢ ksigciu, wbrew sobie, i zaniecha¢ planéw, ktére snut
przez tyle lat, az staty sig¢ czgdcia jego zycia. Ale kiedy
w koncu przemdéwit, Katrine odniosta wrazenie, ze jest jesz-
cze wspanialszy, jeszcze odwazniejszy i jeszcze bardziej
dumny niz dotychczas, bo przyjat swoja klgske z podniesio-
nym czolem.

- Jezeli to, co pan méwi, jest prawda, nie moge oczeki-
wacé akceptacji moich krewnych - oznajmit. - Stanowie pla-
me na honorze zacnego rodu i nie jestem godzien kobiety,
ktora poslubitem. - Zwrécit si¢ dalej bezposrednio do Chan-
cellora: - Musi pan anulowaé¢ nasze matzenstwo. Jestem
przekonany, ze znajdzie si¢ ksiadz, ktory dopatrzy si¢ jakie-
go$ uchybienia.

Katrine skoczyta na rowne nogi.

- Nie! - wykrzykneta zrozpaczona. - OczywisScie, ze je-
ste$ godzien mojej reki, moj mezu. Wysztam za maz za cie-
bie, prawdziwego rycerza, i nie mam nic wspolnego z twoi-
mi przodkami!

Po raz pierwszy przemoéwita Philippa, ze wzrokiem utk-
wionym w twarz Raoula.

- Lady Katrine jest lojalna wobec pana, Chevalier, ale
przy tym ma racje. Jezeli kobiety i mezczyzn nalezatoby osa-
dzaé po ich przodkach, na $wiecie zabraktoby wartosciowych
ludzi. - Usmiechneta si¢ raptem, a jej czarne oczy zabtysty.
- Pan, Chevalier, jest podobny do mojego megza. Chociaz
mdéj maz ma nieposzlakowana przesztos¢, w przeciwienstwie
do pana. Widzg réwniez podobienstwo miedzy panem i Ne-
dem. Jestescie prawdziwymi przedstawicielami rodu d'Ev-
reux, co do tego nie mam najmniejszych watpliwo$ci. Bta-
gam pana, niech pan nie odrzuca swojej rodziny. Jezeli nie



ze wzgledu na siebie, to z uwagi na zone, ktora z mitosci do
pana nie opusci pana az do $mierci.

Zapadta cisza. Prawda zaczeta powoli dociera¢ do $wia-
domosci Raoula - musiat ja zaakceptowad i nauczy¢ si¢ z nia,
zy¢. Jego ojciec, Antoine, byt madrzejszy, niz przypuszczat.

- Moja matka wstapita do klasztoru - odezwat si¢ po
dtuzszej chwili. - Modlg sig, aby nigdy nie odkryta prawdy.
Bytoby to dla niej zbyt bolesne.

- Musi to by¢ bolesne i dla pana, Chevalier. - Giles pod-
szedt do niego i wyciagnat reke w przyjacielskim gescie. -
Podziwiam pana odwagg i prawo$¢, z jaka zaakceptowat pan
fakt, ze zostat pan wprowadzony w btad. Mam nadzieje, ze
dojdzie pan szybko do siebie po tym szokujacym odkryciu
i zechce przyja¢ zaproszenie na kolacjg, jutro w naszym na-
miocie. Bedzie pan mile widzianym go$ciem, zreszta jak
wszyscy cztonkowie naszej rodziny.

Raoul wyciagnat do niego reke na znak zgody. Giles uscis-
nat ja serdecznie.

- Jezeli chodzi o Lionela - wskazat wymownym gestem
swego kuzyna - to nie zwykt przegrywaé, ale sadze, ze wy-
baczy panu, iz sprowokowat go pan do walki, skoro zna teraz
powdd. Prawda, Lionel?

- Wyszedtbym z tej sprawy z honorem, gdybym zostat
zabity - warknat.

- Moze pan podzickowaé¢ mojej zonie za uratowanie zy-
cia - powiedziat Raoul. - Wedtug mnie, dobrze pan o tym
wie. Gdyby nie ona, bylbym teraz morderca, gdyz opgtat
mnie szat. Ale pan w obliczu $mierci wykazat si¢ odwaga,
jaka przystoi prawdziwemu rycerzowi. - Wyciagnat do niego
reke. - Chciatbym, aby$my sie w koncu pojednali.

Lionel zawahat si¢ przez utamek sekundy. Gdy me¢zczyzni



uscisneli sobie rece, atmosfera w namiocie rozluznita sig.
Wszyscy odetchneli z ulga.

- Wspaniale! - wykrzyknat ksiaze. - Zapomnijmy o ca-
tym tym incydencie. - Nast¢pnie zwrécit si¢ do Raoula: -
Nieco wczesniej przyjatem postanca od Rhuna ab Brechfy.
Twierdzi, ze ztozyt na pana rece przysiege wiernosci krélowi
i pragnie przytaczy¢ sie¢ do naszego wojska. - USmiechnat si¢
sarkastycznie. - Podobno obiecat mu pan wstawié si¢ za nim,
ale kiedy Rhun ustyszat o pana wystepku, uznat, ze lepiej bg-
dzie dla niego, gdy zwrdci sie do mnie bezposrednio. Jakie
jest pana zdanie najego temat?

- Wydaje mi si¢, ze ma szczere checi, jasnie o$wiecony
ksiaze. Aczkolwiek traktowat podle lady Katrine. Posunat si¢
nawet do uzycia przemocy, ale na szczescie nigdy jej powaz-
nie nie zranit, a ostatnio nawet wy$wiadczyt jej przystuge.
Czy wspominat co$ o swoim synu, Dafyddzie?

- Tak. Mdj sekretarz, ktéry z nim rozmawiat, zdat mi
sprawozdanie, ze Rhun pragnie umie$ci¢ chtopca w domu ja-
kiego$ zacnego rycerza, gdzie bedzie mdgt sic wdrozy¢ do
obowiazkéw rycerskich.

- Zabratem od niego jego kuzyna, Daia Prysa, bo nie
podobato mi si¢, ze byt Zle traktowany. Dafydd powinien roz-
kwitna¢ pod rzadami mniej twardej reki.

- Z pana stéw wynika, ze Rhun to potwor. Czy potrzebny
mi taki cztowiek w moim obozie?

- Moze i nie, jasnie panie, ale mimo to radzitbym go nie
odtraca¢. Obawiam si¢, ze w innym przypadku czulby si¢
w obowiazku podzega¢ ludzi do buntu, czym przysporzytby
panu wiele ktopotu.

- W porzadku. Mdj sekretarz polecit mu czekaé na decy-
zje. Posle po niego jutro. Giles, czy znalaztoby si¢ u ciebie



miejsce dla jeszcze jednego pazia? Zdaje si¢, ze Dafydd ab
Brechfa zapowiada si¢ obiecujaco.

- Mamy kilku paziéw, jasnie panie, ktérych lady Philippa
traktuje jak wtasnych synow. - Markiz Thame u$miechnat
si¢. - Chlopak bedzie u nas mile widziany. Pan zamierza za-
trzymaé Daia u siebie, Raoul?

De Chalais'go zaskoczyto nieco, ze d'Evreux zwrécit sie
do niego po imieniu, ale nie dat tego po sobie poznad.

- Tak, Giles. Chtopak si¢ u nas zadomowit i jest bardzo
przydatny.

- A wiec wszystko zostato ustalone - o$wiadczyt ksiaze,
podnoszac si¢ z miejsca. - Sprawia mi ogromna rado$é, ze
tak wybitny rycerz zostat w koncu przyjety na fono rodziny.
Niech si¢ pan nie obawia o spuscizng Huntersholdow. Jestem
przekonany, ze Chancellor zaleci natychmiastowe przekaza-
nie jej na rzecz lady Katrine. Jezeli chodzi o pana ziemie
w Gaskonii, Chevalier, niestety nie moge obiecaé, ze je pan
odzyska. Moze w ramach rekompensaty zgodzi si¢ pan przy-
ja¢ dobra ziemskie tutaj, w Anglii, na co z pewnoscia przy-
stanie mgj ojciec.

Henryk zszedt z podwyzszenia, szykujac si¢ do odprawie-
nia swoich wasali. Raoul, w impulsywnym odruchu, przy-
kleknat u jego stop.

- MJ¢j panie - rzekt. - Korzystajac z okazji, pragne przy-
siac panu wiernos$¢ na cate zycie jako pana lennik.

- Pokdj z panem, Chevalier. - Henryk ujat jego dton
w rece. - Niewatpliwie przyda mi si¢ pana lojalnos¢ W nad-
chodzacych dniach.

Wszyscy odetchneli z ulga, gdy Raoul i Katrine wrdcili
do swojego namiotu. Zwtaszcza Louis byt szalenie zanie-
pokojony, ze wezwano ich do ksigcia i by¢ moze on jeden,



sposrod wszystkich oczekujacych ich powrotu, wyczul, ze
Raoul jest przygnebiony.

- Co sig stato? - dopytywat si¢ przyjaciela.

- Powiem ci za chwilg. Dai i Dafydd, podejdzcie tu.

Dafydd, ktéremu pozwolono zosta¢ par¢ dni z kuzynem,
wystapit naprzdd, ponaglany przez Daia.

- O cochodzi, panie? - zapytat przestraszonym gtosem Dai.

Raoul usmiechnat si¢ dobrodusznie.

- Dai, ty pozostaniesz u mnie na stuzbie, a ty, Dafydd -
oczywiscie jezeli twdj ojciec nie bgdzie miat nic przeciwko
temu, czego nie podejrzewam - zamieszkasz u mojego ku-
zyna, markiza Thame'a. Co wy na to, chtopcy?

Twarze obu chtopcow rozpromienity si¢, co méwito samo
za siebie.

- Dzigkuje panu, Chevalier - wykrztusit Dai przez $cis-
niete ze wzruszenia gardto. Dafydd powtdrzyt jak echo jego
stowa, réwnie przejety.

W zaciszu namiotu, gdy pozostali sam na sam z Dubois
i Huguesem, Raoul zdal przyjaciclowi relacje z przebiegu
wypadkéw w ciagu ostatniej godziny.

Louis pokrecit gtowa.

- Zawsze podejrzewatem, ze historia, ktora ci opowie-
dziano, moze nie by¢ do konca prawdziwa - przyznat. - Usi-
Yowatem cie ostrzec, zeby$ byt ostrozny.

- Wiem, przyjaciclu. - Raoul klepnat go w ramie¢, wzdy-
chajac. - Wciaz jest mi trudno uwierzy¢ w to, co ustyszatem,
ale niestety musze. Przymykatem oczy na prawde, wierzac
$lepo w opowiedziana mi histori¢. Moi krewni wykazali wo-
bec mnie wielkoduszno$¢. Na szczescie zrozumieli, ze kie-
rujac si¢ zle pojeta lojalnoscia, probowatem jedynie naprawic
zYo, wyrzadzone, jak mi si¢ zdawato, cztowiekowi, ktorego
nigdy osobiscie nie spotkatem.



- Powiniene$ by¢ szczedliwy, ze twoja rodzina okazata
si¢ taka wspaniatomyslna, bo przeciez wczesniej uwazates$
ich omal za Yotréw - zauwazyt Louis.

- Tak, cho¢ przyznam, ze wciaz si¢ nie mogeg przyzwy-
czai¢ do tej mysli. - Raoul ziewnat szeroko. Katrine przypu-
szczata, ze miat juz dosy¢ dyskusji, bo czut si¢ potwornie
zmeczony. - Na szczeScie wszystko juz si¢ wyjasnito i moge
w koncu uda¢ si¢ na zastuzony odpoczynek. Posdlij, z taski
swojej, po Dorcas, zeby obstuzyta moja zong.

- Juz ide, ale jeszcze chciatbym ci powiedzieé¢, ze Gruf-
fydda Gethina spotkata nalezyta kara zajego nikczemny po-
stepek.

- Ach, tak? - zdziwit si¢ Raoul.

- Znokautowatem go - oznajmit Louis, zadowolony
z siebie, masujac sttuczone palce.

- Rozumiem. Dzigkuje ci, przyjacielu.

- Gruffydd oraz jego matzonka lady Myfanwy opuscili
ob0dz z zamiarem przytaczenia si¢ do Rhuna ab Brechfy. Wi-
da¢ Gruffydd mniej boi si¢ gniewu swojego dawnego pana
niz twojego, Chevalier. Myfanwy czuta si¢ w obowiazku to-
warzyszy¢ swojemu matzonkowi. Przesyta pani pozdrowie-
nia i ma nadzieje, ze wybaczy jej pani nagte odejscie.

- Bedzie mi jej brakowato - przyznata Katrine - ale nie
do przesady. Kiedy Rhun przeniesie swoje obozowisko tutaj,
niewatpliwie znowu si¢ zobaczymy. Na szczedcie znam inne
damy, z ktérymi si¢ mito rozmawia. Na przyktad lady Phi-
lippg, ktéra jest wobec mnie bardzo uprzejma, oraz kilka dam
Z jej otoczenia. A wiec nie powinnam cierpie¢ na brak towa-
rzystwa.

Mingty cate wieki, zanim zjawili si¢ Dorcas oraz Hugues,
aby przygotowaé na noc ich pania i pana. Katrine draznita
obecno$¢ Dorcas, bo pragneta znalez¢ sie sam na sam z me-



zem, cho¢ byta nieco spigta, bo nie wiedziata, czego si¢ po
nim spodziewac.

Nie moglta mu wybaczyé, ze prébowat sie jej pozbyé.
Przyznat, ze si¢ z nia ozenit miedzy innymi ze wzgledu na
jej majatek, ale przede wszystkim, aby nie zostata Zzona Lio-
nela. Przeciez w gruncie rzeczy dobrze o tym wiedziata,
wiec dlaczego ja to tak zabolato?

By¢ moze dlatego, ze w glebi duszy tudzita si¢ nadzieja,
iz Raoul ja choé trocheg kocha. Ale nawet i bez jego mitosci
mogli staé si¢ para kochankéw, ktérych taczy wielka namiet-
no$¢, tak jak dawniej, bo przeciez sytuacja nie do$¢, ze sie
zmienita, to do tego na lepsze. Jej maz poniechat w koncu
zemsty, a ona z kolei zrozumiata motywy jego postepowa-
nia. Powinna zrobi¢ wszystko, aby stosunki miedzy nimi
uktadaty sie jak najlepiej, poniewai miata wiecej niZ to,
0 czym marzy przecigtna kobieta. Nawet jezeli Raoul jej nie
kocha, to ona kocha jego, ajej mitosci powinno starczy¢ za
dwoje.

Z piersi Raoula wyrwat si¢ jek, gdy Hugues zdjal mu
spodnie. Katrine natychmiast wychyne¢ta zza parawanu, aby
przekonaé si¢, czy przypadkiem nie trzeba mu zmienié opa-
trunku. Bandaze nie byty przesiaknigte krwia, a Raoul nie
miat goraczki. Powiedziat jej, zeby mu data $wicty spokoj,
a wiec powrdcita do swojej wieczornej toalety. Zal jej byto
Raoula, bo miata wrazenie, ze noga dokucza mu jeszcze bar-
dziej niz wczoraj. Nie zanosito si¢ na to, ze spedza ze soba,
namigtna noc.

Gdy tylko Dorcas zostawita ich samych, Raoul podszedt
do Katrine, ktéra lezata juz na podwdjnym postaniu. U$mie-
chnegta sie do niego zachegcajaco. Mruknat z zadowolenia,
gdy wsunat si¢ pod koce, ale nie wziat jej w ramiona.

- A wiec wrécitem do twoich task, zono? Teraz, gdy udo-



wodniono mi, ze si¢ mylitem, i okazato si¢, ze ty miatas racje,
uwazasz swéj obowiazek matzenski za mniej uciazliwy, tak?

Katrine przeszyt chtéd. Zdaje si¢, ze przepasé¢ miedzy ni-
mi tylko si¢ poglebita.

- Raoul, jak mozesz mysle¢ w ten sposob? - wyszeptata.
- Przyznaje, ze nie bytam w stanie kocha¢ si¢ z mezczyzna,
ktéry nosit w sercu zemste i gotow byt zabi¢ niewinnego
cztowieka. - Dotkneta jego ramienia. - Teraz, gdy ciazaca na
tobie klatwa poszta w niepami¢é, mozemy by¢ kochankami
jak dawniej.

- Tak uwazasz? - zapytat niemal znuzonym gtosem. -
A ja jestem innego zdania, moja gotabko. Wszystko si¢
zmienito. Nie wyobrazasz sobie, jak bolesne jest odkrycie
gorzkiej prawdy o swoim przodku. Ja réwniez si¢ zmieni-
tem. Nie jestem juz czlowiekiem, za ktorego wyszta$ za
maz.

- Nie - przyznata Katrine z ociaganiem, chociaz w gto-
wie huczato jej od mysli. Do czego zmierza jej maz? - Zmie-
nite$ sie, ale na lepsze. To, ze twdj przodek byt ztym czto-
wiekiem, nie oznacza, ze i ty jeste§ zly. Stephen posiadat
z pewnoscia réwniez wiele zalet, skoro byl ojcem twojej
matki, ktéra bardzo kochates.

- Ona go nie znata - zauwazyt Raoul. - Cala historig
opowiedziata jej babka.

- Ktéra pragnegta usprawiedliwi¢ go, tak jak on uspra-
wiedliwiat samego siebie.

- I w ten sposéb zatrutjadem mnie.

- MJdj kochany - powiedziata Katrine czule. - Nie miates
na to wptywu.

- Powinienem byt stuchaé¢ mego ojca - stwierdzit Raoul
gorzko.



Katrine musiata zrobi¢ wszystko, aby Raoul odzyskat po-
czucie dumy oraz pewno$¢ siebie.

- Kochatam ci¢ nawet wtedy, gdy twoja dusza zatruta by-
ta jadem - powiedziata. - Wiedziatam, ze to nie jest twoja
prawdziwa natura. Myslisz, ze teraz, kiedy juz jest po wszyst-
kim, raptem moja mitos¢ wygasta?

- Mito$¢, Katrine? - Raoul zesztywniat, a w jego glosie
zabrzmiata pogarda. Katrine nie widziata jego twarzy, wiec
nie byta w stanie stwierdzi¢, czy faktycznie odczuwa pogar-
de, czy jedynie sceptycyzm. - Lady Thame wspominata co$
o mitosci. Czyzby to byta prawda? Czujesz do mnie co$ wig-
cej niz namietnosé i nie jest to wytacznie mtodziencze zasle-
pienie kims$, kto potraktowat cig lepiej niz Rhun?

Katrine nie zamierzata wyzna¢ mu mitosci, po prostu jej
si¢ wyrwato, ale teraz juz nie moglta sic wycofaé.

- Tak, mezu. Zakochatam si¢ w rycerskim, wspaniatym
Raoulu de Chalais, ktéry wyrwat mnie ze szponéw Rhuna.
To nigdy nie byto zaSlepienie. Kochatam ci¢ nawet wtedy,
gdy doprowadzate$ mnie swoim zachowaniem do szatu - do-
data, przypominajac sobie momenty, kiedy go niemal niena-
widzita. Ale to byto jedynie drugie oblicze mitosci.

- Jak mozesz mnie kocha¢? - jeknat. Odwrdcit sie do niej
twarza. Pogtaskat ja czule po policzku, odsunat ztote wlosy za
ucho i zaczat piesci¢ koniuszek ucha. Jego dotyk byt tak podnie-
cajacy, ze az zadrzata. - Przeciez ja cig tak okrutnie wykorzysta-
tem. I wihasciwie zmusitem cie do malzenstwa, bo tak bardzo cie
pozadatem, Zze nie bylem w stanie si¢ tobie oprze¢, kochanie.

Powiedziat zamiast ,,moja gotabko" - ,,kochanie". Katrine
przeszedt dreszcz. Pocatowat ja tak zarliwie, ze zapomniata
o bozym $wiecie. Czuta jego usta na swoich wargach, dtonie
pieszczace jej skére. W pewnym momencie Raoul przewrdcit
si¢ na plecy i pociagnat ja za soba, tak ze znalazta si¢ na nim.



- Dzisiejszej nocy bedziesz si¢ musiata napracowacé, ko-
chanie - powiedziat, z trudem tapiac oddech. - Bo moja
przekleta rana jest zbyt bolesna.

Przez chwile w namiocie panowata cisza.

- Czy dlatego zgodzitas si¢ wyjs¢ za mnie za maz? - sze-
pnat jej do ucha. - Poniewaz mnie kochatas?

- Oczywiscie, ze tak. Ale ty z kolei, mezu, powiedziates,
ze miate$ kilka powoddéw, dla ktérych sie ze mna ozeniteS.
Jakie to byty powody?

- Godne ubolewania powody juz znasz. Wiem, ze byty
one dla mnie jedynie wymoéwka, bo tak bardzo cig¢ pra-
gnatem. Ale nie potrafitem si¢ przyznaé do tego, Ze cig po-
kochatem, moja stodka gotabko. I to od pierwszego wejrze-
nia. Musiatem si¢ z tym kry¢, bo inaczej nie bytbym w stanie
cig wykorzysta¢, rozumiesz. Dlatego oszukiwatem nawet sa-
mego siebie.

A wiec Raoul ja kochat. Nienawis¢ wygasta w jego sercu,
a w zamian obudzita si¢ mito$¢. Katrine westchneta gteboko
ze szczescia i przypomniata Raoulowi o czym$, o czym sa-
ma prawie zapomniata.

- Duzisiaj sa moje urodziny - powiedziata cicho. - Poda-
rowate$ mi prezent, o jakim nawet nie Smiatam marzy¢, mdj
najukochanszy panie - swoja mitos¢.

- Moja ukochana! Skonczyta$ dzisiaj szesnascie lat?

- Tak, kochanie.

Gdy Raoul ja pocatowat, Katrine serce omal nie pekto ze
szczescia. Zwlaszcza ze przekonata sie¢ w ciagu ostatnich dni,
ze bedzie miata dziecko.

- Kiedy zamek zostanie zdobyty - powiedziata rozma-
rzona - musimy uda¢ si¢ do Huntersholdu. Chciatabym, aby
urodzit si¢ tam twoj syn.

Raoul zamart w bezruchu.



- Mdj syn?

- Albo cérka. Nie mam, niestety, wptywu na pteé, mezu,
ale jezeli Bdg pozwoli, wkrétce urodzi nam si¢ dziecko. Z
pewnoscia kiedy$ bedziemy mie¢ i syna - westchneta szcze-
§liwa. - Chtopca rownie wspaniatego jak jego ojciec.

Raoul nie odezwat si¢ stowem, ale Katrine poczuta tzy,
kiedy pocatowata jego oczy, nos, a potem jego petne, ponet-
ne usta. Twardy me¢zczyzna ptakat, i to z jakiego powodu.
Czy istniat dla kobiety bardziej rozczulajacy widok? Katrine
stwierdzita, ze nie, wtulajac si¢ w silne ramiona meza.



